Obserwowali, jak pierwszy pociag minat ich i z mozotem za-
czal piac sig pod gore, wypluwajac kieby czarnego dymu i rozza-
rzone wegle. Byta to istna forteca na kotach. Sktad otwierat opan-
cerzony wagon, zbudowany z grubych stalowych plyt pocigtych
szczelinami otworow strzelniczych, z obrotowa wiezyczka wypo-
sazong w szybkostrzelne dziatko kalibru 57 mm. Pchata go z hata-
sem lokomotywa, ktora ciagneta za soba jeszcze dwie platformy
z umieszczonymi na nich metalowymi barykadami i watami z wy-
petnionych piaskiem workow. Spoza nich o$miu ludzi, uzbrojo-
nych w karabiny maszynowe, obserwowalo ggste zarosla po obu
stronach toru.

Byltto przygotowany na wszystko eszelon-zabojca, wywiadow-
ca, ktory miat zapewmc bezpleczny przejazd drugiemu, odlegte-
mu o tysiac metrow pociagowi, utrzymujacemu t¢ sama predkosé
wzdhiz potudniowo-zachodniego wybrzeza Zwiazku Poludniowe;j
Afryki. W opancerzonym wagonie drugiego pociagu spoczywat
opasty sejf, opatrzony trzema zamkami, przysrubowany do podto-
gi i owinigty tancuchami. Wewnatrz znajdowata sig torba z potroj-
na warstwa wodoodpornej foczej skory, w torbie za$ — brylanty
o wartos$ci przekraczajacej miliard dolarow. Ponad sto zapieraja-
cych dech w piersiach, ogromnych, doskonale oszlifowanych ka-
mieni, zmierzajacych do ufortyfikowanych sklepéw odgrodzonej
murami enklawy Amsterdamu.

Diamenty wysytano zwykle bezposrednio z Kapsztadu, a przy-
najmniej wlasciciele kopaln przekonywali, Ze tak jest. Mogtly by¢
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one takze ekspediowane z Port Elizabeth lub East London, czy
nawet z portéw Durban i Maputo, potozonych dalej na potudnio-
wo-wschodnim wybrzezu. Transportom takim zawsze towarzyszyty
oddziaty uzbrojonych po zgby zohierzy — a przynajmniej wszy-
scy mieli tak mysle¢. Puszczano wigc w obieg pogtoski, ze w kon-
woju wiezione jest ztoto, a atakowanie transportow ztota eskorto-
wanych przez mate armie byloby przyktadem syzyfowej pracy, jesli
nie przejawem glupoty; nie tylko ze wzgledu na sil¢ ognia ochro-
ny, ale takze objetos¢ 1 wage samego kruszcu.

Przewozenie brylantow taczylo si¢ z gra forteli. Jeden czto-
wiek mogt nosi¢ przy sobie wigksza fortung w brylantach niz kilka
wagonow wypchanych sztabami zlota, a posunigcia Christiana
Vlotmana, Afrykanera odpowiedzialnego za bezpieczenstwo tych
transportow, byty zaskakujace i trudne do przewidzenia.

To wtasnie on wystat dwa pociagi na poétnoc w kierunku Zato-
ki Aleksandra, wzdtuz granicy Namibii, dawniej noszacej nazwe
Niemieckiej Afryki Potudniowo-Zachodniej. Zatoka Aleksandra
lezy u ujscia rzeki Oranje. Na rozkaz Vlotmana poglgbiono wej-
scie do zatoki, by mogt w niej oczekiwa¢ dobrze uzbrojony kra-
zownik, ktory miat powiez¢ tadunek do Amsterdamu.

Kapitanowi krazownika przypadto jednak w udziale dtugie
1 bezowocne oczekiwanie.

Gdy pierwszy z pociagdw, ze straznikami gotowymi w kazdej
chwili otworzy¢ ogien, wyszedt z zakrgtu i wtoczyt si¢ na most po-
nad potozonym kilkaset metrow nizej skalistym korytem rzecz-
nym, mgzczyzna ukrywajacy si¢ wsrod otoczakoéw na pobliskim
zboczu przekrecit dzwignig zapalnika. Sto kilogramow dynamitu,
umocowane kablami do masywnych drewnianych belek mostu,
znikto w gwattownym rozbtysku i potgznym wstrzasie. Grube bel-
ki rozpadly sig¢ na drzazgi, rozerwaty konstrukcje i jeszcze zanim
zagast blask wybuchu, most zaczat si¢ chyli¢ pod cigzarem pocia-
gu. Grzmot potoczyt si¢ korytem rzeki, odbijajac si¢ od otaczaja-
cych ja wzgorz, a pociag w straszliwie zwolnionym tempie prze-
chylit si¢ i zatrzast niczym w konwulsjach. Watte okrzyki przebity
si¢ przez narastajacy tomot walacej si¢ konstrukcji. W przepasc
zaczety wpada¢ wagony, z ktérych wysypywali si¢ bezwtadnie
pasazerowie.

Ziemia zawibrowata od eksplozji, ponownie zadrzata od po-
wracajacych fal wybuchu i wydata z siebie bolesne westchnienie,
gdy lokomotywa i cigzki opancerzony wagon roztrzaskaly si¢ na
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gltazach. Kigby dymu i kurzu wzbily si¢ w powietrze, kociot eks-
plodowat, a echa wybuchu potoczyty si¢ po wzgorzach.

Ziemia zafalowala nawet w znacznej odlegtosci od miejsca
katastrofy. Szyny pod drugim pociagiem poruszyly si¢ niczym
odcedzane spaghetti. Pociag przetrzymat fale uderzeniowe i nie
wykoleit sig, ale nie byto watpliwosci co do katastrofy, jaka spo-
tkata ekipe pilotujaca. Maszynisci natychmiast rozpoczgli hamo-
wanie. Spomigdzy stalowych szyn i $lizgajacych sig po nich sta-
lowych kot sypnety sig strumienie iskier. Glowny maszynista
pociagnat za linke, uwalniajac wraz z para przerazliwy gwizd,
aby zawiadomi¢ wszystkich pasazerow o niebezpieczenstwie,
jakie na nich czyhato. Chwilg pdzniej pociag stal juz w miejscu,
tagodnie posapujac.

Kiedy straznicy obejrzeli si¢ za siebie, zauwazyli, jak putapka
si¢ zamyka — seria ognistych wybuchdéw rozerwata tor w miejscu,
po ktorym przed chwila przejechali. Pociag nie mogt jecha¢ na-
przod, bo przed nim nie bylo juz mostu. Nie mogt tez si¢ wycofac,
gdyz szyny za nim przestaly istnie¢. Spoczywat niczym przedwiecz-
ny dinozaur, zamiast zabojczych kolcow stroszac lufy karabinéw
maszynowych, tak jak 6w najwigkszy drapieznik unieruchomiony
przez swa wlasng mase. Straznicy z pelna Swiadomoscia czekali
na zblizajacy si¢ atak.

Nie ustyszeli $wistu kul ani huku mozdzierzy. Nie spadty bom-
by. Zamiast nich z gorskich grani od strony ladu sptynat biaty dym
i przetaczajac swe tumany po wzgorzach, spowit caty pociag.

Ludzie wdychali dym, ktory nie byt dymem. Krztusili si¢ i ka-
stali, chwytali si¢ za gardta i piersi, gdy fosgen wlewat im si¢ do
ust i nozdrzy, czyniac spustoszenie w ich ptucach. Przesycona sto-
dycza won $wiezego siana opanowala atmosfere; stodki zapach
duszacej $mierci, gazu paralizujacego migsnie i nerwy. Straznicy
padali w konwulsjach na ziemig i umierali.

Gaz bojowy fosgen w trwatej postaci przestaje by¢ szkodliwy
po uptywie trzydziestu minut, lecz ludzie na wzgdrzach nie mieli
czasu do stracenia. Putkownik Hans Stumpf rozmawiat spokojnie,
ale z werwa z ludZmi oczekujacymi jego rozporzadzen; kazdy z nich
otrzymat rozkazy droga radiowa przez stuchawki.

— Naprzod! — warknat Stumpf. Jego ludzie wypadli z ukrycia,
chronieni przez niepotrzebne juz kamizelki kuloodporne i maski
gazowe, by unikna¢ wdychania pozostatosci fosgenu. Zeszli ze
skarpy nie tamiac perfekcyjnego szyku.
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Cigzkie drzwi opancerzonego wagonu wysadzono niewielki-
mi tadunkami nitrogliceryny. Gdy napastnicy weszli do wngtrza
z karabinami gotowymi do strzatlu, znalezli powykrgcane ciala
osmiu uduszonych ludzi. Po odciagnigciu na bok jednego z nich
i zatozeniu materialow wybuchowych przy sejfie wycofali si¢ na
zewnatrz. Ponownie przekr¢cono dzwignig zapalnika i z pancerki
dobiegt sttumiony odgtlos eksplozji. Napastnicy natychmiast we-
szli do $rodka, ignorujac buchajacy ze srodka dym.

Drzwi sejfu trzymaly sig¢ tylko na jednym zawiasie. Jeden
z mezczyzn wyjat z niego stalowe pudetko i wytamat wieko. We-
wnatrz, w aksamitnych woreczkach, spoczywal ich tup. Skrzacy
sig, iScie cesarski okup w ogromnych, réznokolorowych brylan-
tach. Cztowiek klgczacy przy sejfie i przygladajacy si¢ fortunie
sprawiatl wrazenie sparalizowanego. Powodem nie byty drogie ka-
mienie, lecz skromny szes$cian o bokach dhugosci okoto o$miu cen-
tymetrow, na ktorym widnialy wyryte dziwne symbole. Kostka
btyszczata jak wypolerowany braz. Przy pomocy innego mezczy-
zny szybko umiescit brylanty i szescian w zapieczg¢towanych wo-
doszczelnych torbach. Dowodzacy nakazat co$§ gestem jednemu
ze swych ludzi, po czym wszyscy trzej ruszyli w dét zbocza. Nad
brzegiem rzeki czekat na nich putkownik Stumpf. Wskazat na wo-
doszczelne torby.

— Macie wszystko? — spytal twardym, cho¢ teraz podwyzszo-
nym z emocji tonem.

Jego ludzie pozdejmowali maski gazowe.

— Tak jest! Wszystko, co bylo w sejfie, mamy tu.

— A co z, hm, przesytka specjalng?

Dton w rekawicy poklepata torbe.

— Tez jest tutaj.

Pulkownik wysilit si¢ na co§ w rodzaju usmiechu, potem zaci-
snat usta.

— Znakomicie. W Berlinie b¢da zadowoleni. Ruszamy.

Pomaszerowali w kierunku ukrytego w zatoczce pontonu.

— Zmierzcha si¢ — powiedziat Stumpf, rozgladajac si¢ po nie-
bie. — Niech reszta dokoficzy dzieto. Za dwadzie$cia minut wszy-
scy maja by¢ w pontonach gotowi do wyptynigcia.

Zohierze, ktérzy zostali przy pociagu, zaktadali nowe tadunki
1 zapalniki. Operacjg¢ przeprowadzili szybko i sprawnie, i wkrotce
dotaczyli do swoich towarzyszy na nabrzezu. Nadciagata noc. Pul-
kownik Stumpf obserwowat morze przez lornetke.
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— O! —wykrzyknat. — Widzg sygnat. Wyptywamy. Ruszac¢ si¢!

Cztery pontony przemierzyty ponad trzykilometrowy dystans,
jaki dzielit je od majaczacego w mroku kiosku todzi podwodne;j.
Nie wynurzajac si¢ catkowicie, 16dz pochlongta grupe uderze-
niowa. Stumpf jako ostatni wslizgnat si¢ w czelus¢ otwartego
wlazu. Zatrzymat si¢ i obrocil, by spojrze¢ na ledwie widoczny
juz w ciemnosciach pociag, i nacisnat przycisk detonatora radio-
wego. Seria poteznych eksplozji uniosta w gérg ogromne, poszar-
pane szczatki pociagu i ludzkich ciat. W chwilg potem ogien prze-
rzucit si¢ na zarosla rosnace wzdtuz nasypu. Stumpf kiwnat
z satysfakcja glowa i wrzucit detonator do wody, zatapiajac go
w mrocznych glgbinach razem z pontonami, ktore przebito ostrza-
mi nozy. Niedtugo pdzniej po todzi podwodnej nie pozostal za-
den $lad.

Pociag ratunkowy przybyt dwie godziny pdzniej. Jego obshu-
ga z niedowierzaniem patrzyta na ogrom zniszczen, jaki zastala na
miejscu katastrofy.

Nastepnego dnia rano...

Okoto stu dwudziestu kilometrow na potudniowy zachod od
przyladka Dernburg, pod szarym, sztormowym niebem nad po-
wierzchni¢ wynurzyta si¢ nieznacznie t6dz podwodna. Z kiosku
wypuszczono balon z przyczepiona do niego antena radiowa. Osia-
gnawszy wysokos$¢ siedemdziesigciu metrow balon zatrzymat sig
i naprezyl anteng emitujaca sygnat naprowadzajacy.

Wachtowy zawotal putkownika Stumpfa.

— Samolot na lewej burcie! Leci nisko nad horyzontem i kie-
ruje si¢ wprost na nas!

Stumpf podniost lornetke do oczu. Nie miat zamiaru podej-
mowac ryzyka. Jesli to nie jest ,,Rohrbach Romar” z Deutsches
Aecro Lloyd, rozsieka go ogniem karabindw maszynowych i po-
ptyna dalej zanurzeni.

Charakterystyczny dzwigk silnikow duzego hydroplanu byt nie
do pomylenia; $migta pracowaly trochg asynchronicznie. Utrzy-
mujac niski putap, okrazyt on 16dz podwodna, potwierdzit swa toz-
samos$¢ zakodowanym przekazem radiowym. Putkownik Stumpf
zwroécil si¢ do kapitana todzi:

— Zastona dymna, kapitanie.

Kapitan skinat glowa i krzyknat do zatogi:
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— Dwa granaty dymne! Schnell!

Dwoch marynarzy odbezpieczylo granaty i potozyto je na po-
ktadzie. Zasyczaly ptomienie i dym zakottowal si¢ w powietrzu,
ukazujac predkosc i kierunek wiatru. Hydroplan zawrocit w odda-
lii przygotowywatl si¢ do wodowania pod wiatr. Putkownik Stumpf
spogladat z duma na wielki gornoptat, ktoéry idealnie nadawat sig
do obecnej misji. Wznoszace si¢ ponad wyprofilowanym dnem
burty steranego kadtuba byty ptaskie, a rozpigtos¢ skrzydet prze-
kraczata trzydziesci metrow. W pomruku trzech potgznych silni-
koéw typu BMW VLuz styszato sig drzemiaca w nich ogromng moc.
Czterotopatowe drewniane $migla, grube i masywne, gwattownie
bity powietrze. Stumpf wiedzial, Ze to von Moreau siedzi za stera-
mi. Panowanie nad wazacym prawie dwie tony monstrum ponad
otwartym morzem wymagalo najwyzszych umiejetnosci, a on byt
najlepszy. ,,Romar” podchodzit do wodowania delikatnie muska-
jac powierzchnig, potem za$ zanurzyt si¢ gigbiej, gdy Moreau
zmniejszyt moc. Wreszcie zblizyt si¢ do todzi podwodnej, ale za-
chowat bezpieczny dystans. Majtkowie opuscili na wodg ponton
i przytrzymywali go za linki.

Trzej ludzie z oddzialu szturmowego wyszli na poktad. Jeden
z nich niést wodoszczelng torbe. Stumpf pokazat im, zeby pocze-
kali na niego w pontonie, sam za$§ zwrocit si¢ do kapitana:

— Dzigkuje, kapitanie Loerzer. Zgranie w czasie, cata akcja,
wszystko bylo godne pochwaly.

Megzczyzni podali sobie rece. Loerzer usmiechnat sig.

— Kiedy pomysle, jakiej korzysci to przysporzy naszym no-
wym Niemcom... — pokiwat glowa, nie kryjac emocji.

Stumpf zasalutowat szybko i wszedt do pontonu.

— Do wiosel! —warknal. Jego ludzie wiostowali rowno i moc-
no i wkrotce dobili do czekajacego na nich ,,Romara”. Gdy weszli
juz na poktad, Stumpf odwrocit sig i zatopit ponton kilkoma strza-
fami z pistoletu.

Rozpoznat von Moreau wygladajacego z kokpitu.

— Erhard, przyjacielu! — wykrzyknat. — Nie tracmy czasu!

Von Moreau pomachat mu r¢ka, jednoczes$nie kiwajac glo-
wa. Chwile pozniej niski grzmot przetoczyt si¢ po mrocznej po-
wierzchni oceanu. Z todzi podwodnej strzelity race, co zapewni-
to von Moreau widoczno$¢ przy starcie. Kiedy race, wolno
opadajqce na spadochronach, z sykiem zgasty w wodzie, olbrzy-
mi ,,Rohrbach” od dawna juz byt w powietrzu i wspinat si¢ w go-
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r¢. Na wysokosci dwustu pigcdziesigciu metrow von Moreau wy-
rownat lot i wszedt w zakret, by oddali€ si¢ o co najmniej sto pigcé-
dziesiat kilometréw od wybrzeza Zwiazku Potudniowej Afryki.
Nikt nie spodziewat si¢ tu w nocy hydroplanu, a juz z pewnoS$cia
jakiegokolwiek samolotu kierujacego si¢ na potudnie, w odlegto-
$ci stu pieédziesigciu kilometrow od Kapsztadu. Dopiero pdzniej
rozpoczna swa dluga podr6z na wschod, a potem zmienig kurs na
potocny wschod.

Stumpf udat si¢ do kabiny pilotow.

— Jak stoimy z paliwem?! — musiat podnies¢ glos, by przekrzy-
cze¢ hatas silnikow.

— Znakomicie! — odpart von Moreau. — Bez kompletu zatogi
i bez tadunku dodatkowe zbiorniki daja nam zasigg ponad trzech
tysigcy kilometrow. Ztapiemy statek o czasie i pozostanie nam jesz-
CZE SPOro rezerwy.

Dton Stumpfa zacisngla si¢ na ramieniu przyjaciela.

— Dzigkujg. Teraz trochg si¢ zdrzemng. Obudz mnie, jesli zaj-
dzie co$ nieprzewidzianego.

Siedemnascie godzin pdzniej...

— Statek znajduje si¢ okoto o$miu kilometréw przed nami —
zameldowat drugi pilot Franz Gottler Flugkapitinowi Erhardowi
von Moreau. — Wspoétrzedne trzy pig¢ dwa stopnie. Nawigzatem
juz kontakt i statek ustawia si¢ wtasnie pod wiatr jako nasz punkt
odniesienia.

Von Moreau skinat glowa. Sttumit ziewnigcie: wigkszos$¢ ostat-
nich dwudziestu o$miu godzin spedzit za sterami. Teraz ponownie
natezyt uwage, nieznacznie skrecit ,,Romarem” w lewo i delikat-
nie zaczat przymykaé wszystkie trzy przepustnice, ktorych dzwi-
gnie znajdowaly si¢ pod jego prawa reka. Ogromny hydroplan ob-
nizyl pulap iidealnie osiadt na wydhuzonych wypuktosciach fal,
wzbijajac przy tym pidropusz kropel i nieskazitelng falg rufowa.
Von Moreau podptynat do statku handlowego. Migdzy statkiem
a jego maszyna na dwoch szalupach uwijali si¢ marynarze z kija-
mi o opatrzonych guma koncach. Zatoga ,,Romara” wytowita z wo-
dy gumowego weza i szybko uzupetniata baki i rezerwe oleju. Po-
dano im szczelnie zamknigte pojemniki z goraca zywnoscia i kilka
barytek ciemnego piwa. Wreszcie von Moreau otrzymat kartke od
kapitana statku:
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Startujcie, gdy tylko bedziecie gotowi. Kiedy znajdzie-
cie si¢ juz w powietrzu, odnotuj¢ w dzienniku pozycje i ra-
port o locie 977 kompanii Aero Lloyd z Jeziora Wiktorii,
Z wasza maszyna na jego miejsce. Gratulacje z okazji wizy-
ty na potudniu. Tu na dole rozpgtato sig istne piekto. Hals
und Beinbruch!

Von Moreau usmiechnat sig. ,,Ztam kark i nogg”. Kapitan mu-
sial w przesztosci by¢ lotnikiem, skoro znat pozdrowienie pilo-
tow wyruszajacych do boju. Wychylit si¢ z okna kokpitu, dostrzegt
kapitana i pomachat do niego r¢ka. Kilka minut pdzniej oderwali
si¢ od statku, ustawili w pozycji startowej pod wiatr i z foskotem
wzbili si¢ w ciemniejace niebo. Teraz von Moreau wspiat si¢ na
wyzszy putap. Im mniej ludzi mogto si¢ przyjrzec ,,Rohrbacho-
wi” w drodze do Niemiec, tym lepiej. Wzniost maszyng na czte-
ry tysigce dziewigcset metrow, zblizajac si¢ do granicy mozliwo-
$ci cigzkiego hydroplanu. Skinal na siedzacego po prawej stronie
Gottlera:

— Przejmij stery. Ja si¢ przespig. Obudz mnie, jesli zajdzie co$
nieprzewidzianego, nawet gdyby wydawalo si¢ to btahostka.

— Tak jest.

Chwilg potem von Moreau juz spat. Hydroplan z hukiem sil-
nikdéw podazal na poinoc.

Czterna$cie godzin pozniej Flugkapitin Erhard von Moreau
pokiwal z zadowoleniem gtowa i stuknat palcem w mapg Morza
Srédziemnego, spoczywajaca na jego kolanach. Zerknat na dru-
giego pilota.

— Jestesmy doktadnie o czasie — oznajmit z nieukrywang przy-
jemnoscia. — Niebywaty lot! Kto by pomyslat, ze przelecimy w nocy
nad Uganda, Sudanem i cata Libig bez napotykania po drodze zad-
nych przeszkod.

Gottler uSmiechnat si¢ w odpowiedzi:

— Pod nami tylko woda. Jaka jest nasza doktadna pozycja,
kapitanie?

Von Moreau uniost mapg.

— To wybrzeze Libii, o tu. Przelecieliémy nad El Agheila, po-
konali$my Golfo Di Sidra, nastepnie Morze Srodziemne i teraz —
postukal w mapg — jestesmy, hm, tutaj. Trzydziesci pi¢¢ stopni sze-
rokosci potnocnej i osiemnascie stopni dtugosci zachodniej. Przed
nami Sycylia i Wtochy, i jesli utrzymamy obecny kurs, przelecimy
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nad Cie$ning Messynska, tutaj, a potem nad Livorno i dalej prosto
do domu.

Von Moreau trzymat mapeg w gorze, by drugi pilot mogt lepiej
zobaczyC¢ trasg. Teraz, gdy ja sktadat, ujrzat cos przez gruby wia-
trochron. Powoli opuscil mape, patrzac w niebo z malujacym si¢
na twarzy wyrazem zaskoczenia.

— Franz! Popatrz uwaznie. Niemal na wprost nas, trzydziesci
stopni nad linig horyzontu.

Stonce odbijato si¢ z o$lepiajacym blyskiem od jakiegos
obiektu.

— Kapitanie, to co$ wyglada jak... jak zeppelin! Ale to jest
ogromne! — Gottler wytgzat wzrok. — Leci bardzo wysoko, a od-
blask jest tak silny, ze...

— Utrzyma¢ kurs i wysokos¢ —uciat von Moreau. — Obejrzyj-
my to sobie. — Siggnat do kieszeni ze swoimi przyrzadami i wydo-
byt silna lornetke. Ustawil ostros¢ i zaklat pod nosem.

— Mein Gott...

— Co to jest, kapitanie? — nie wytrzymat Gottler.

— Cos$ w ksztalcie torpedy. Ma chyba z pigc¢set metrow dtugo-
$ci, ale... — Mowit teraz zarowno do siebie, jak i do drugiego pilo-
ta. — Ale wtedy bylby co najmniej dwa razy wigkszy niz najwigk-
szy zeppelin, jaki kiedykolwiek zbudowalismy! Z poczatku
myslatem, ze to ,,Graf Zeppelin™. Juz od dwoéch lat odbywa rejsy
nad Atlantykiem.

— Kapitanie, jesteSmy na pigciu tysigcach...

— Tak, tak, wiem. Cokolwiek to jest, znajduje si¢ co najmniej
dwa razy wyzej niz my, a zeppeliny tak wysoko nie lataja! Poza
tym — przerwal sam sobie — przejmg stery, Franz. Powiedz mi, co
ty widzisz.

Gottler podnio6st lornetkg do oczu:

— Obiekt jest tak wielki, jak pan twierdzit. Ale... poszycie nie
jest z materiatu, jak u,,Grafa”. Ten statek jest od dziobu po rufe
pokryty metalem.

— Co jeszcze?! — naciskal von Moreau, za wszelka ceng pra-
gnac albo potwierdzenia tego, co przed chwila widziat, albo infor-
macji, ze jego oczy sptatalty mu figla.

— Silniki, kapitanie. To znaczy — Gottler zajaknal si¢ z niedo-
wierzania — nie ma ich. Nie widz¢ nawet $ladu silnikow, a to prze-
ciez niemozliwe. Prosz¢ spojrzec, obiera kurs przecinajacy nasza
droge lotu. I chociaz jest duzo wyzej, wyraznie zamierza nas prze-
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chwyci¢. Ale jak... jak to jest mozliwe bez silnikow? — Opuscit
lornetke i popatrzyt na von Moreau. — Kapitanie, nie rozumiem...

— Do diabta z rozumieniem! Zapisuj wszystko, co widzisz,
jasne? Rob notatki!

Von Moreau pochylit si¢ na prawo i obrocit w kierunku stano-
wiska radiooperatora.

— Stryker! — wrzasnal — Dasz rad¢ ztapa¢ Hamburg na krot-
kich falach? Probuj!

Zwrbcit sig¢ ponownie do Gottlera:

— Co jeszcze dostrzegasz?

— To niewiarygodne, kapitanie, ale nawet z tej odlegtosci wy-
raznie widac, ze obiekt zwigkszyt predkosé. Z cata pewnoscia po-
rusza si¢ szybciej i... kapitanie! Od obiektu oddzielito sig¢ kilka
mniejszych! Widzi je pan? Strasznie blyszcza w tym stoncu...
Pierwszy raz w zyciu widzg co$ takiego. Jaki majq ksztalt, kapita-
nie! Sa jak... jak potksigzyce. Alez szybko sig poruszajg! To... to
niesamowite, kapitanie! Nie maja silnikow ani $migiet!

Von Moreau ztapat swoja lornetke.

— Przejmij stery — warknat do Gottlera. — Utrzymaj kurs i wy-
sokos$¢. Stryker! Co z tym Hamburgiem?

Radiooperator Albert Stryker wpadt do kokpitu.

— Kapitanie, nasze transmisje sa blokowane. Styszg tylko za-
ktécenia. Ktos nas rozmyslnie zaghusza.

— Probowates innych systemow?

— Probowatem na kazdej czgstotliwosci. Nic si¢ nie przedo-
staje. — Stryker wygladat teraz przez szybg; spostrzegl trzy $wieca-
ce, potksiezycowate obiekty, ktore zblizaly si¢ do nich, szybko
obnizajac wysokos¢. Otworzyt usta ze zdumienia.

— Co...cotosaza...

— Wracaj do radiostacji, Stryker! —rozkazat von Moreau. — Pro-
buj dalej, cho¢by i zgbami, byleby$ nawiazat tacznosc.

— Tak jest! Zrobig, co w mojej mocy, kapitanie. — Stryker po-
spieszyt do sprzgtu radiowego.

— Pierwszy raz widzg co$ takiego — powiedziat von Moreau
do drugiego pilota. — To zadziwiajace. Najpierw olbrzymia torpe-
da, teraz te pedzace po niebie potksiezyce... Wyciagaja chyba z sie-
demset albo osiemset na godzing. — Potrzasnat z niedowierzaniem
gltowa. — Cos$ musi je napgdzac. Ale co? Skad pochodza? Kim sa
ich piloci? I po co przybyli? — wyrzucal z siebie pytania bez odpo-
wiedzi.
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Stryker ponownie wpadt do kokpitu:

— Kapitanie! Ci tam w gorze... — trz¢saca si¢ rgka wskazat
skrzacy si¢ potksigzyc, ktory minat ich z ogromna predkoscia i za-
krecit bez najmniejszego wysitku, jakby za sprawa czardéw. Pozo-
state dwa zajely pozycje, po jednym przy kazdym skrzydle ,,Ro-
mara”.

— Nawiazali z nami kontakt, kapitanie.

Von Moreau wbit wzrok w Strykera.

— W jakim jezyku, cztowieku?

— W naszym, kapitanie. Po niemiecku.

— I co mowia?

Stryker przetknat $ling, zanim si¢ odezwat:

— Rozkazuja nam natychmiast wodowac albo nas zestrzela.

Von Moreau szybko ocenit groze sytuacji, w jakiej si¢ znalez-
li. Olbrzymi ksztalt nad nimi to z pewnoscia statek macierzysty,
latajacy lotniskowiec. Przy takim ksztatcie, rozmiarach i osiaggach
nie miatl prawa istnie¢, ale jednak tam byl. A te jeszcze bardziej
niesamowite potksigzyce, potyskliwe, niewiarygodnie szybkie i bez
widocznego napedu. O tyle wyprzedzaty ich ,,Romara”, ze rownie
dobrze mogliby ptynac todzia wiostlowa. Nie miat watpliwosci, ze
grozba zestrzelenia byta prawdziwa.

— Przekaz im, ze si¢ dostosujemy — powiedziat von Moreau.
Gottler patrzyl na niego z niedowierzaniem.

— Nie mogg, kapitanie — odpart Stryker. — Rozkazali nam scho-
dzi¢ do wodowania natychmiast. Powiedzieli tez, ze nie bed¢ mogt
im przekaza¢ odpowiedzi.

Von Moreau nie miat watpliwosci. Instynkt zrodzony z do-
$wiadczenia nabytego podczas misji bojowych, lata pracy na wiel-
kich samolotach rejsowych i to, co zobaczyl podczas tego nieziem-
skiego pokazu — wszystko to ztozylo sig teraz na intuicyjna decyzjeg.
Prawa reka przycw(gnag dzwignie przepustnic, zmniejszyt moc,
obnizyt nos i rozpoczal manewr wodowania.

Nie mogli nawiaza¢ z nikim tacznos$ci radiowej, ale von Mo-
reau wiedziat, ze postgpy w ich locie sa nanoszone na mapy w Ham-
burgu i Berlinie, i jesli nie wyladuja w poblizu Catanii na Sycylii,
ktora lezy bezposrednio na zamierzonym przez nich kursie, pod-
niesie sie alarm.

— Stryker, nie przestawaj wysyta¢ sygnatu o pomoc razem z na-
szymi wspotrzednymi. Transmituj na wszystkich czgstotliwosciach.
Wiem, ze nas zagluszaja, ale zawsze moze si¢ co$ wydarzy¢. Moze
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zmiana wysokosci jako$ na to wptynie. W kazdym razie postaraj
sig.

— Tak jest.

Von Moreau skupit si¢ na przyrzadach, przygotowujac maszy-
n¢ do wodowania. Gottler usitowatl dostrzec co§ w oddali.

— Z zachodu nadciagaja niskie chmury, kapitanie — zaraporto-
wat. — Wkrotce mozemy mie¢ mgte nad powierzchnia.

— Liczg na to — powiedzial gorzko von Moreau. — Wcale mi
si¢ to nie podoba. Czujg si¢ jak szczur w pulapce.

— Tak jest.

Osiedli juz na wodzie, z nosem hydroplanu ustawionym do
przybierajacego na sile wiatru, ktory pchat w ich strong chmury
i owinat samolot pierwszymi wstegami mgty. Widocznosc¢ byla jesz-
cze na tyle dobra, ze widzieli, jak potezny statek, wiszacy nad nimi,
takze obniza lot, kierujac si¢ bezposrednio na ich maszyng.

— Wiesz, Franz, kiedy juz wydostaniemy sig z tej opresji — je-
sli si¢ w ogole wydostaniemy — i opowiemy innym, co si¢ tu wy-
prawiato, to nikt, ale to nikt nam nie uwierzy.

— Jestem przekonany, kapitanie, ze nie mamy si¢ o co mar-
twi¢. Nie z takim fadunkiem. Ci z Berlina bez zwtoki rozpoczna
poszukiwania i nie cofna si¢ przed niczym, poki nas nie znajda.

Von Moreau popatrzyt na nadciagajaca ponura pogodg; olbrzy-
mi ksztatt nad nimi nadal rost.

— Tyle ze nikt nie wie, gdzie jesteSmy i ze patrzymy na co$, co
nie powinno istnie¢. Poza tym, mlodziencze, nie mamy chyba po-
wodow do zmartwien, co?

Franz Gottler nawet nie starat si¢ znalez¢ odpowiedzi.



Alez si¢ postarzat. Dobry Boze, lata nie byty dla staruszka ta-
skawe. W zyciu do glowy by mi nie przyszto, ze go zobaczg na
wozku. Chyba ze — profesor Henry Jones usmiechnat si¢ do wia-
snych mysli —miatby do niego przyczepiony silnik rakietowy i go-
nitby jak szatan wsrod tych szacownych murow.

Jones w petni akceptowat osobe doktora Pencrofta. Mimo po-
desztego wieku siedemdziesigciu lat i wozka inwalidzkiego, Pen-
croft nadal roztaczat wokot siebie aurg wtadzy 1 dominacji. Dzie-
kanem Wydziatu Archeologii Uniwersytetu Londynskiego zostat
dawniej, niz wigkszos¢ ludzi siggata pamigcia, lecz nawet teraz,
z latami gromadzacymi mu si¢ na karku, z burza siwych wlosow
nad oczami btyskajacymi spoza grubych szkiel, nie bylo watpli-
wosci, ze panuje nad swoim urz¢gdem. Okulary zdawaty si¢ wy-
szczuplaé jego twarz bardziej niz Sciagnigta, podobna do pergami-
nu skora. Po takim ciele spodziewano si¢ zwykle stabego glosu;
kazdego, kto tak myslat, wprawiata w zdumienie sita i energia Pen-
crofta, kiedy mowit. Nikt nie $miat kwestionowac jego doswiad-
czenia czy autorytetu.

Profesor Henry Jones — ktory przedktadat nad swe imig przy-
domek Indiana — podziwiat i szanowat starego Pencrofta. Pencroft
natomiast miat dychotomiczne podejscie do Jonesa. Pozornie nie
tolerowal go z powodu duzo mtodszego wieku i niewybaczalnego
grzechu bycia Amerykaninem, intruzem przybytym z niegdysiej-
szych kolonii. Docenial jednak entuzjazm i1 wiedz¢ Jonesa, jego
graniczaca z bezmyslnoscia cheé pogoni za wytyczonym mu ce-
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lem. Sam niegdy$ zachowywatl si¢ podobnie. Niejeden raz Pen-
croft rozpraszal zbierajace si¢ nad gtowa Jonesa czarne chmury,
gdy zarzad uniwersytetu chciat go usuna¢ sposrod grona wykta-
dowcow i wystaé z powrotem za ocean, ,,gdzie jego miejsce, po-
$rod ignorancji i grubianskich manier Amerykanow”. Profesor
Jones moze i byt obcokrajowcem, ale za to obcokrajowcem o wy-
jatkowym umysle i niesamowitej intuicji do znajdowania wsrod
tajemnic przeszlosci tego, czego szukat. Pencroft nigdy by si¢ nie
przyznat, ze bawilo go wystgpowanie w roli obroncy Jonesa; Jo-
nes przypominatl mu jego samego dziesiatki lat temu.

Stuzacy Pencrofta zatrzymatl wozek doktadnie dwa metry od
profesora Jonesa. Przez dtuga chwile obaj milczeli. Tak wtasnie
postepowat Pencroft; najpierw zwykt analizowac sytuacje, jesli byla
odmienna od tych, w ktorych si¢ juz w zyciu znalazt. Zbierat my-
$li, weszyt pismo nosem i zachowywat milczenie, dopoki nie wy-
koncypowat sobie replik nie tylko na dana chwilg, ale i na kilka
posunig¢ naprzod. A z tego, czego dowiedziat sig¢ podczas bardzo
prywatnej rozmowy, stowo ,,odmienna’ nie zostato tu uzyte w zna-
czeniu podawanym przez jego wewnetrzny stownik.

Szczerze mowiac, Pencroft nie uwierzyt w ani jedno stowo. Uznat
to, co ustyszat, za stek bzdur i andronoéw. Opowiesci o duchach i upio-
rach do straszenia dziatwy i nic wigcej. Byt kompletnie zaskoczony,
kiedy ludzie wystani spod numeru dziesigtego na Downing Street spo-
tkali si¢ z nim, a im dtuzej mowili, w tym wigksze wprawiali go zdu-
mienie, i to nawet nie samg opowiastka, ale faktem, ze najwyzsze szcze-
ble rzadowe mogtyby sobie zawraca¢ gtowe takimi bredniami.
Oznajmit im to zreszta, przy czym uzyt niedwuznacznych sformuto-
wan. Nie zwazajac na to, ze sa badz co badz wystannikami premiera,
omal nie oskarzyt swych gosci o alkoholizm.

Przetkngli to gtadko, co samo w sobie wiele powiedziato spryt-
nemu Pencroftowi. Natychmiast stato si¢ dla niego jasne, ze maja
juz za soba podobny proces myslowy jak on, gdy shuchat tej nie-
wiarygodnej historii. Nie zartowali wigc, a jesli zstapili ze swych
biurokratycznych wyzyn, by odwiedzi¢ profesora Pencrofta, mu-
sieli by¢ przyparci do muru.

To zmusito go do odszukania Jonesa. A doktadniej, Indiany
Jonesa, cztowieka z niedorzecznym mianem, ktore sam przybrat.
Wiedzial, ze najblizsi przyjaciele profesora skracali to imig, zwra-
cajac si¢ do niego po prostu ,,Indy”, ale Pencroft nie potrafit zni-
zy¢ si¢ do robienia czegos takiego. Teraz odsunat te mysli na bok.
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— Co w tej chwili robisz? — napadt niespodziewanie na Jone-
sa. Ledwie wyrzekl te stowa, a juz zatowatl ich niestarannego do-
boru. Jones uwielbial tapa¢ ludzi za stowa.

— O ile nie tkwig w straszliwym btedzie — odciat si¢ natych-
miast — znajdujg si¢ obecnie w tym korytarzu, tak jak i pan. To ra-
czej nie najlepsze miejsce na randke, jak sadze.

— Do diabta z twoim osadem! — warknatl Pencroft. Przechylit
glowg na bok. — Postuchaj mnie, gagatku — kontynuowat z nutka
szorstkiej sympatii. — Przyjdz do mojego biura za dziesie¢ minut
i ani sekundy pdzniej.

— Mam zajecia z klasa — odpart cicho Indiana Jones, wiedzac
ze Pencroft zna rozklad jego zajec.

— Masz zajgcia z klasa, ale sam jeste$ bez klasy — zadrwit Pen-
croft. — Za dziesi¢¢ minut. — Usmiech spetznat z jego twarzy. Pen-
croft bolesnie zakastat i uczynit staby gest re¢ka. — Mowig powaz-
nie, Indiana.

To przesadzito sprawg. Kiedy Pencroft uzywat tego imienia
publicznie, byt jak najdalszy od Zartow. Jones skinat glowa.

— Poszukam kogo$ na zastgpstwo — powiedziat. — Przyjde.

— Juz to zalatwitem — oznajmit Pencroft, ucieszony ta drobna
przewaga. Pokazat stuzacemu, by zawiozt go do jego biura. Jones
obserwowat, jak obaj skrecili w jeden z bocznych korytarzy.

Indy poczut sig¢ zaintrygowany wyraznym rozdraznieniem Pen-
crofta. To nie byto w jego stylu. Gdyby nie znal go dobrze, pomy-
slatby, ze staruszkiem wstrzasneto to, co kazato mu zdezorganizo-
waé plan profesorskiego dnia. W tej krynicy edukacji predzej
zabijano wlasnego psa, niz zmieniano dzienny rozktad pracy. Jed-
no wydawato si¢ oczywiste: co$ duzego wisiato w powietrzu. Pen-
croft jednak nie uchylil przed nim nawet rabka tajemnicy. Coz,
wkrotce wszystko stanie sig jasne.

Jones szybkim krokiem podazyt do swego biura i dziarsko prze-
maszerowal przez poczekalnig, gdzie jego sekretarka, Frances
Smythe, wyciagneta ku niemu reke z plikiem zostawionych dla
niego wiadomosci. Opedzit si¢ od nich gestem.

— Zadnych rozméw, nic, rozumiemy sie?

Ciemnowtlosa kobieta pokiwata przeczaco glowa.

— Nie, nie rozumiemy si¢. Mogg prosic o nas§wietlenie sytuacji?

— Nie badz taka przewrazliwiona, Fran.

— Nie mam pojgcia, co si¢ dzieje. To twoja wina — odparowa-
ta. — Wiem, wiem. Za kilka minut w gabinecie Pencrofta. Dzwoni-
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li tu. To bardzo tajemnicze. Nawet mieli juz dla ciebie przygoto-
wane zastepstwo. Czy kiedy bedg robita ci kawe, mogtbys mi po-
wiedzie¢, o co chodzi?

— Dzigki za kawe. Moze by¢ letnia. Nie ma czasu na goraca.
Mowiac szczerze — westchnal Jones — to nie mam bladego pojecia,
co jest grane.

Kubek z kawa znalazt si¢ w jego rekach niemal natychmiast.
Pozostawato dla niego zagadka, jak ona to robita, ze zawsze dosta-
wat kawe o temperaturze, o jaka prosit. Sprawdzit, czy wziat ze
soba okulary.

— Dlaczego nie kupisz sobie jakich$ tadniejszych oprawek —
zagderata Frances. — W tych czarnych drucianych wygladasz jak
mangusta.

— Pomagaja utrzymaé stosowny dystans migdzy mna i pigk-
nymi mtfodymi damami — roze$miat si¢ Jones. Rzucit okiem na
zegarek. — Dzigki. — Oddat jej kubek. — Czas odmaszerowac.

— Powodzenia.

Zatrzymat si¢ w pot kroku.

- Co?

Zmieszala sig.

— Indiana — powiedziata migkko; zabrzmiato to niemal intym-
nie. — Ostatnim razem, kiedy Pencroft wezwat cig¢ do siebie w ten
sposob, no, wiesz, chodzito o wypraweg do Amazonii i...

— Nie méwmy o tym — uciat szorstko Jones. Nie potrzebowat,
zeby przypominano mu o fantastycznej dziewczynie, ktorej me-
zem byt tak krotko. Boze, zadumat si¢ po drodze do gabinetu Pen-
crofta. Od $mierci Deirdre mingty cztery lata, a nadal boli tak, jak-
by to byto wczoraj...

Skoncentrowat mysli na tym, co ustyszy od Pencrofta, usuwa-
jac wszystko inne na dalszy plan, i wszed! do przedpokoju jego
biura.

— Proszg od razu do gabinetu — rzucita mu Sally Strickland.
Najwyrazniej sekretarce takze udzielito sig¢ ogolne podekscytowa-
nie. Poskapita mu nawet usmiechu i przyjaznego pozdrowienia, co
nie zdarzato sig¢ czgsto. Dostosowat si¢ do powagi chwili, skinat
glowa 1 wszedt do biura Pencrofta.

— Zamknij drzwi — powiedzial niepotrzebnie Pencroft. Indy
domknat je obcasem. Staruszek miat jakies powody do irytacji,
i byt to takze znak dla Indy’ego: uwaga, zachowaj czujnos¢. Otak-
sowal wzrokiem trzeciego megzczyzng w pokoju.
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Gdyby Jones miat jednym slowem opisa¢ nieznajomego, nie
wahalby si¢ ani chwili przed uzyciem okreslenia: bezwzgledny.
Cztowiek ten, kimkolwiek byt, zachowywat si¢ jak prawdziwy za-
wodowiec. Postawa, pewnos¢ siebie, przenikliwe oczy, kroj garni-
turu, kocie rozleniwienie potaczone z pelna gotowoscia, tak psy-
chiczna jak i fizyczna... wszystko to miescito sie¢ w jednym
cztowieku, ktory potrafit zburzy¢ opanowanie Pencrofta.

— Profesor Henry Jones — przedstawil sztywno Pencroft. — A to
pan Thomas Treadwell. Pan Treadwell...

Treadwell wstat 1 wyprostowat si¢ jednym ptynnym ruchem,
po czym wyciagnat r¢gke na powitanie. Indy ponownie odczut sil¢
jego osobowosci. Przez kilka cennych sekund zbierat wszystkie
swoje spostrzezenia, wycierajac jednoczesnie chusteczka soczew-
ki okularow.

— Treadwell, tak? — powtorzyt niedbale. — Czy to panskie praw-
dziwe nazwisko, panie... — zawiesit znaczaco glos.

— Jak dla pana, wystarczajaco prawdziwe — odpart Treadwell.
Ton jego glosu zdradzat, ze ma wszystkie niezbgdne papiery, ktore
,,dowodzily” ponad wszelka watpliwos¢, iz nazywa si¢ Treadwell.

— Widzg, ze bawimy si¢ tu w kotka i myszke — powiedzial Indy
do obu megzczyzn. Potem skierowal swoj wzrok na Pencrofta. —
Czy wolno mi wiedzie¢, kim jest nasz gos$¢?

Pencroft skinat glowa. Sam miat jedynie strzgpki informacji
i bynajmniej mu si¢ to nie podobato. W pokoju dawata si¢ wyczuc,
takze dostownie, obecnos¢ stuzb bezpieczenstwa. Ktos, kto wzig-
by Pencrofta za stetryczalego starego profesorka, popetitby po-
wazny btad. Na dtugo przed objeciem stanowiska na uniwersyte-
cie wiernie stuzyt w armii brytyjskiej, dostugujac si¢ podczas pot
tuzina wojen szarzy brygadiera i odchodzac do cywila po odnie-
sieniu liczby ran, ktora mogtaby usmierci¢ kilku ludzi. Tak jak In-
diana Jones, potrafil rozpozna¢ profesjonaliste.

— Nie mam zamiaru pana zwodzi¢, profesorze Jones — odrzekt
Treadwell. — Pracuj¢ dla wywiadu wojskowego. Nie dla Scotland
Yardu, jak si¢ juz pan zapewne domyslit. Panskie zachowanie jest
dosy¢ czytelne.

Indy u$miechnat si¢ 1 kiwnat glowa.

— To, co panowie za chwilg ustysza, musi by¢ utrzymane
w $cistej tajemnicy — Treadwell podjal watek. — Wiadomo mi, ze
jest pan obywatelem amerykanskim, ale oszczedzmy sobie biuro-
kracji i formalnych gadek. Wystarczy panskie stowo.
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— Zaraz, zaraz — wtracit si¢ Pencroft. — Niech mnie kule bija,
jesli bedg tu siedziat o suchym gardle.

Nacisnat przycisk na biurku.

— Sally, przynie$ herbatg. I brandy. Jedno i drugie w odpowied-
nich ilosciach.

Poczekali, az nalana do naczyn herbata zostanie wymieszana
z brandy, i sekretarka Pencrofta opusci gabinet. Nagle w przedpo-
koju rykneto radio. Indy unidst brew, sygnalizujac Pencroftowi
zdziwienie, na co ten odpowiedziat u§miechem. W takim hatasie
nikt nie podstucha ich rozmowy.

— Zacznijmy od tego —zagail Treadwell —ze wcale si¢ nie spo-
dziewam, iz uwierza panowie w moje stowa.

Dwadziescia minut pozniej Indy bezwarunkowo przyznat mu
racjg.

Treadwell opowiedziat historig tak fantastyczna, ze nawet Indy
byt zaskoczony. A przeciez tropit juz indianskie duchy w Ameryce
Potudniowej, czotgal si¢ waskimi korytarzami piramid, stawiat
czoto szamanom voodoo, dokonujacym czyndéw, ktore nauka uzna-
taby nie tyle za niewiarygodne, co niemozliwe. Widziat duchy sta-
rozytnych olbrzyméow w Stonehenge, przekraczat watte i mgliste
granice oddzielajace ten $wiat od innych wymiaréw. Przebywat...
hej, nie uwazasz, przywotat sam siebie do porzadku.

Treadwell zapoznat ich ze szczegotami napadu w Zwiazku
Potudniowej Afryki, nie pomijajac uzycia gazu bojowego i karno-
$ci grupy paramilitarnej, ktora zostawita po sobie wrazenie abso-
lutnego profesjonalizmu. Warto§¢ zrabowanych brylantow osza-
cowano na miliard dolarow, ale Indy’ego poruszyta dopiero
wzmianka Treadwella o starozytnym przedmiocie pokrytym jaki-
mi$ symbolami — przedmiocie, ktory nie mogt by¢ dzietem przy-
rody ani ludzkich rak, jezeli uczeni nie pomylili si¢ przy ocenie
jego wieku. Indy powstrzymat si¢ na razie od przemyslen; Tre-
adwell kontynuowat:

— Wiemy, ze byla to niemiecka operacja. Wskazuje na to nie
tylko i$cie teutonska skuteczno§¢ — wyjasnit. — Obserwujemy, jak
Niemcy z pobitego panstwa wyrastaja na nowa potgge. Oficjalnie
to oczywiscie nonsens, bo nasi przywodcy nadal wierza, ze wszy-
scy ludzie, z Niemcami wiacznie, sa dobrzy, ktorego to pogladu ja
osobiscie nie podzielam. Niemcy sa zbyt zajeci przekuwaniem le-
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mieszy na bron. Stworzyli zupetlnie nowa tajng organizacjg. Wie-
my, ze Hermann Goring przeprowadza inspekcje fabryk. Wszyst-
ko wskazuje na to, ze zbrojenia sa w toku.

— A skradzione brylanty — wtracit Indy — miaty zapewne po-
kry¢ koszta ich nowej armii.

Treadwell skinat glowa.

— Ale nie wszystko utozylo sig po ich mysli, profesorze Jo-
nes. — Co$ w jego tonie powiedziato Indy’emu, ze wkrotce pozna
powody, dla ktorych go tu w tak konspiracyjny sposéb wezwano.

Pencroft ozywit sig.

— Jakie macie dowody, ze Niemcy maczali w tym palce?

— Oprocz tego, ze mamy w kartotece akta pewnych osobni-
kow — odrzekt szybko Treadwell — odnotowujemy kazdy niemiec-
ki ruch na obszarze Afryki. Bezczelnie zmierzaja oni do przejgcia
kontroli nad wigkszosécia lub nawet catym kontynentem, tak jak
daza do tego pod przykrywka linii powietrznych Condor i innych
kompanii w Ameryce Poludniowej. Nie chcg za bardzo odchodzié
od tematu, ale jesli przekonam pandw, ze znamy posunigcia Nie-
miec, tatwiej zrozumieja panowie to, co zaraz ustysza.

Wiemy, ze pewien niemiecki pilot, kapitan von Moreau, sie-
dziat za sterami hydroplanu ,,Rohrbach”, odbywajacego regularny
lot komercyjny na trasie Niemcy — Zwiazek Potudniowej Afryki.
Udalo nam si¢, hm, zdoby¢ liste pasazeréow bez wiedzy Aero
Lloyd...

— No proszg, mamy tez intryge — wtracit Pencroft z usmiechem.

— Mozna tak powiedzie¢. Chodzi o to, ze sprawdzili$émy kil-
koro z tych pasazeréw. Zadnego z nich nie byto na poktadzie. Ich
nazwiska, rezerwacje, numery paszportow i tak dalej, wszystko byto
w porzadku, tyle ze oni po prostu nigdy nie wsiedli do tego samo-
lotu. Najwyrazniej wyglada to na jaka$ tajna operacj¢. Nawiazali-
smy takze wspotprace z ludzmi z Potudniowej Afryki, ktorzy ba-
dali miejsce katastrofy pociagoéw. Ich i naszym chemikom udato
si¢ wspolnie doj$¢ tropem materialow wybuchowych az do zakta-
doéw chemicznych, w ktorych je wyprodukowano. Nikt inny nie
wytwarza doktadnie takich samych substancji. Ustalilismy to po-
nad wszelka watpliwosc.

— Slyszatem, Ze byto co$ jeszcze — powiedziat ostroznie Indy.

— Styszal pan o tej sprawie, zanim pan tu wszedt? — Treadwell
stat si¢ nieprzyjemny.

— Nie do konca. Ale mozliwe, ze zachodzi tu jakis§ zwiazek.
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— Czy wobec tego moglby pan, profesorze... — drazyt Tread-
well.

— To zadna tajemnica, zarowno dla naszego uniwersytetu, jak
i dla naszych wspotpracownikow z Wydziatu Archeologii Uniwer-
sytetu Zwiazku Potudniowej Afryki, ze w jednej z kopaln diamen-
tow prawdopodobnie dokonano epokowego odkrycia. Sa duze trud-
nosci z dostgpem do tych kopaln, ale znalezisko jest tak niestychane,
ze zarzad kopalni, chcac nie cheac, probowal, z zachowaniem dys-
krecji, dowiedzie¢ si¢ czego$ o tym przedmiocie. Muszg pana ostrzec,
7e moze to si¢ okazac jedynie plotka, lecz w naszym fachu, panie
Treadwell, nie lekcewazy si¢ nawet najdrobniejszych poszlak.

— Jakiego rodzaju jest to znalezisko, profesorze Jones?

— Sze$cian pokryty nieznanymi symbolami.

Pencroft wtracit si¢ do rozmowy, wyraznie zasmucony:

— Nic o tym nie wiem, Indiana. Musisz mnie lepiej informo-
wac.

— Moze to tylko stek bzdur i andronéw — odpart Jones, uzy-
wajac jednego z ulubionych sformutowan Pencrofta. — Podobno
szescian wydobyto z nowo wyfedrowanego szybu, z bardzo duzej
glebokosci. Inzynierowie oceniaja wiek kwarcu w odwiercie na
mieszczacy si¢ w przedziale od stu tysiecy do kilku milionow lat.

— A skad — kontynuowat Indy spokojnie — w zyle diamento-
wej wziat si¢ szeScian zapisany znakami przypominajacymi pismo
klinowe, kiedy w tym czasie ludzko$¢ zajeta byta schodzeniem
z drzew?

— Jest pan pewien datowania? — spytat Treadwell.

— Alez skad! — odparowat Indy. — Nie zostato to jeszcze po-
twierdzone. W normalnych okoliczno$ciach nikt nie zajmowatby
si¢ tak podejrzana sprawa. Ale ten szescian, jezeli istnieje napraw-
de, moze pochodzi¢ sprzed zaledwie tysiaca lat. Lub tez, jak uwa-
7aja niektorzy ludzie z Rzymu, sprzed dwoch tysigcey.

Treadwell byt zbity z tropu.

— Z Rzymu? Sprzed dwoch tysigcy lat?

— Mniej wigcej z tego samego okresu, co Chrystus — powie-
dziat z nutka zadowolenia w glosie Pencroft. — Styszat pan o nim,
panie Treadwell? Znany jest migdzy innymi jako Jehoszua, Jezus,
Zbawiciel. Co do Rzymu za$, z pewnos$cia wiadomo panu, gdzie
znajduje si¢ Watykan.

— Dlatego wtasnie — dodat Indy — nawet najwatlejsza poszla-
ka, cho¢by i cien prawdopodobienstwa, ze ten szeScian istnieje, ze
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jest pokryty inskrypcjami klinowymi, ze moze pochodzi¢ sprzed
dwoch tysigey lat lub tez mie¢ jakis zwiazek z Jezusem, najwyraz-
niej spedza sen z powiek ludziom z najwyzszych szczebli Watyka-
nu, ktoérzy podobno za wszelka ceng pragna zdobyc¢ ten przedmiot.
Jezeli on oczywiscie istnieje i spelnia wszystkie te warunki, ktore
przed chwila wymienitem.

Treadwell z powrotem zaglebit sig¢ w fotelu. Wreszcie podniost
wzrok, najpierw na Pencrofta, potem na Indiang.

— To, co pan wilasnie powiedzial, czyni historig, jaka chce pa-
noéw uraczy¢, jeszcze bardziej niewiarygodna.

— Dosc¢ tych popisow retorycznych — ponaglit Indy niecierpli-
wie. — Proszg si¢ streszczac.

— Tak, tak — nalegat Pencroft. — Skonczyta mi si¢ herbata
z brandy, a w moim wieku to wazniejsze niz ta rozmowa, ktorej
konca nie wida¢. — Indy wiedzial, ze stary profesor zmagatl si¢ z bo-
lem, lecz ukrywat to pod obcesowym zachowaniem.

Treadwell odetchnat glgboko.

— ,,Rohrbach”, ten hydroplan wiozacy brylanty i prawdopo-
dobnie takze 6w zagadkowy szescian, nigdy nie dotart do Niemiec!

Styszac t¢ nowing, Indy i1 Pencroft zdwoili uwagg.

— Proszg nie sugerowac, ze kto$ uprowadzit ten niemiecki li-
niowiec! — Pencroft byt bliski wybuchnigcia §miechem.

— Co sig stato? — spytal Indy cicho.

— O tym, co zaszto, dowiedzieli$my si¢ od... — Treadwell za-
wabhat sie.

— Wykrztus pan to wreszcie! — krzyknat Pencroft.

— Rozmawialismy z pewnym cztowiekiem — Treadwell mo-
wit wolno i ostroznie — ktory podobno byt na poktadzie ,,Rohrba-
cha”. Jako jedyny przezyt atak na samolot. Powiedzial nam, ze
w ciagu nocy przelecieli nad Afryka. Pilot prowadzit maszyng wy-
soko, pig¢ kilometrow nad ziemia, co jest gornym putapem dla
liniowca z pelnym zapasem paliwa. Mowit takze o zimnie na tej
wysokosci 1 ze czg$¢ zatogi cierpiata na bole glowy spowodowane
brakiem tlenu.

— Tak, tak — poganiat Pencroft. — Co dalej?

— W kokpicie zrobita si¢ nerwowa atmosfera. Widziat radio-
operatora — nazywali go Stryker i potwierdzili$my to — i ten Stry-
ker denerwowat sig, ze radio nawala, a potem, po ponownym za-
mieszaniu w kabinie pilotow, kiedy znajdowali si¢ posrodku Morza
Srodziemnego, von Moreau zszedt do wodowania.
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— Nie powiedziat pan, dlaczego to zrobit — skrytykowat Indy. —
Nie bawmy si¢ w zgadywanki, czy chodzito o paliwo, czy silnik
wysiadl, czy jeszcze co innego. Dlaczego pilot sprowadzit maszy-
n¢ na dot?

— Ten czltowiek...

— Chwileczkeg — wpadt mu w stowo Pencroft. — Wspomniat
pan, ze jako jedyny uratowat si¢ z katastrofy. Skad go wytrzasneli-
scie?

— Zaloga lecacego nisko z powodu zachmurzenia francuskie-
go samolotu zauwazyta ogien na morzu. Nie mieli pojecia, skad
si¢ wzial. Plomienie mogty pochodzi¢ z rozbitego samolotu lub
statku. Natychmiast wezwali pomoc. Na szczg$cie w poblizu znaj-
dowata si¢ akurat jednostka brytyjska, ktéra niezwtocznie udata
si¢ na wskazane przez Francuzow miejsce wypadku. W wodzie znaj-
dowaty sig szczatki jakiej$ maszyny, a reflektory wytowity z mro-
ku cztowieka uczepionego kawatka drewna. Byt cigzko poranio-
ny; mial potamane ko$ci, poparzenia i byt w szoku. Zajeli si¢ nim
najlepiej, jak mogli, a ptatnik” dowiedziat si¢ od niego, ze nikt wig-
cej nie ocalat.

— Niech pan méwi dalej. Co jeszcze powiedzial? — poganiat
Indy.

Treadwell wziat glgboki wdech.

— Twierdzit, ze jaki$ ogromny, srebrzysty, potyskliwy obiekt
latajacy zmusit ich do wodowania. Ze mial on prawie tysiac me-
trow dlugosci, poruszat sig bardzo szybko...

— To nie mégl by¢ sterowiec — mruknat Pencroft. — Przy tych
rozmiarach... — Indy pokazal na migi Pencroftowi, by pozwolit Tre-
adwellowi kontynuowac.

— Wiele z tego, co mowil, brzmiato jak majaczenie i oczywi-
$cie cierpial z powodu odniesionych obrazen iran. Ale ptatnik
twierdzi, ze upierat si¢ on co do statku i jego rozmiardéw, szybkosci
i tego, ze kilku czlonkow zalogi zwrocito uwagg na fakt, iz nie miat
on silnikow.

— Opisal nam pan niezlq latajaca parowke. — Indy nie kryt nie-
dowierzania.

— To nie ja opisatem. Ja panom tylko przekazatem, co usty-
szelismy od tego cztowieka. To jeszcze nie wszystko.

— Stuchamy, stuchamy — popedzat Pencroft.

* Oficer na statku zajmujacy sig ksiggowosciag (przyp. tlum.).
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— Z tego wielkiego obiektu wyleciato kilka srebrzystych lub
ztotawych, ten cztowiek nie miat co do tego pewnosci, mniejszych
pojazdéw. Ksztaltem przypominaty szable tureckie. Albo potksig-
zyce, wzglednie bumerangi. Czymkolwiek byty, poruszaty si¢ z o-
gromna predkoscia, krazac wokot ,,Rohrbacha”, jakby ten ugrzazt
w btocie. — Treadwell zawiesit glos. — One takze nie miaty silni-
kow.

— Dlaczego liniowiec wodowal? — zapytatl Indy.

— Najwidoczniej z wigkszego statku wydano im przez radio
rozkaz wodowania pod grozba zestrzelenia. Potem te dziwne statki
uformowaly eskorte ,,Rohrbacha”. Po wodowaniu na morzu wigk-
szy obiekt zszedt bardzo nisko i opuscity si¢ z niego do samolotu
postacie przypominajace ludzi. Najpierw przestrzelity skrzydta,
a nastgpnie otworzyty ogien do zatogi. Obaj piloci zgingli na miej-
scu. To wszystko, co wiedzial ten czlowiek. Zostat trafiony i w-
padt do wody. Miat na sobie napompowywang kamizelke, ale nie
uzyt jej od razu. W chwilg pdzniej, jak twierdzil, wodnoptat sta-
nal w ptomieniach i eksplodowat. W wyniku wybuchu facet zo-
stal poparzony iz trudem zdotat aktywowac kamizelke, zanim
zemdlal.

— Co stalo sig z tym ogromnym statkiem i matymi latajacymi
bez silnikow?

— Tego nie wiemy.

— Skad pewnos¢, ze to nie bajeczka? — Indy napadt na Tre-
adwella.

— Profesorze Jones, mamy trzydziesci dwa trupy, dwa znisz-
czone pociagi i obrocony w perzyng wiadukt. W Afryce odchodza
od zmystéw na mysl o stracie szlachetnych kamieni o wartosci
miliarda dolaréw. Hydroplan ,,Rohrbach” zostat unicestwiony, a na-
wet jesli nie, to zaginal wraz z zatoga. Mamy naocznego $wiadka,
ktéry opowiada niesamowite historie o tym, co rzekomo widzial,
ze nie wspomng o rejwachu, jaki rozpgtat si¢ w Niemczech z po-
wodu catej sprawy. A co do plotek z Afryki, to dotarly one do uszu
Watykanu; papiez i najwyzsi dostojnicy Kosciota az podryguja na
mys$l o artefakcie.

— Czy moglbym porozmawia¢ z tym ocalonym? — spytat gto-
$no Indy.

— Sam bym z nim chgtnie pogadal — odpart Treadwell z roz-
czarowaniem w glosie. — Niestety, nie przezyt. W tej chwili nasi
ludzie w Niemczech pracuja nad ustaleniem jego tozsamosci, je-
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zeli to jeszcze mozliwe. Jak pan si¢ moze domysla, Niemcy Scisle
utajnili cata sprawe. Malo nie chodza po $cianach.

— Pominat pan co$ — zauwazyt Indy.

— Mianowicie?

— Nie powiedziat pan, kim byli ludzie w tym wielkim lataja-
cym... czymé-tam. A takze w tych szablopodobnych statkach.

— Nie mamy najmniejszego pojgcia, profesorze Jones.

— Czy jest pan $wiadom — wtracit si¢ Pencroft — Ze pojazdy,
o ktorych nam pan opowiedzial, nie istnieja? Zaden ze znanych
nam krajow nie wyprodukowal maszyn odpowiadajacych temu
OpiSOWwi.

— Zdajg sobie z tego sprawe.

Zapadlo ktopotliwe milczenie. Pencroft wykorzystat tg chwi-
lg, by poprosi¢ sekretarke o kolejna dostawe herbaty i brandy. Po-
tem nastapita faza, ktorg Indiana nazwatby ,,wylozeniem kawy na
tawe”.

— Mam kilka pytan, jesli pan faskaw — zagait Pencroft, by wro-
ci¢ do tematu.

— Oczywiscie — zgodzit sig¢ Treadwell.

— To nie przypadek, ze przyszedt pan z tym do nas.

Zgadza sig.

— Domyslam sig, ze przybyt pan tu specjalnie, by odszukac
i zapewni¢ sobie w ten czy inny sposéb ustugi profesora Jonesa.

— To takze si¢ zgadza.

— Kto pana przystal?

Treadwell nabrat powietrza w ptuca.

— M.I. Dwa".

Pencroft uniést brwi na potwierdzenie udziatu tak wysokiego
szczebla rzadu brytyjskiego. Po wymianie spojrzen z Indym zwro-
cit sig¢ z powrotem do Treadwella.

— Teraz zatem — powiedziat wolno — staracie si¢ o ustugi na-
szego swietnego wyktadowcy archeologii.

— Nie zaprzeczam.

— W tym — wyrwat si¢ Indy — jest tyle samo sensu, co w pan-
skich historyjkach o latajacych diabtach czy tez podniebnych pira-
tach, kimkolwiek by byli — o ile w ogole istnieja. Ludzie po takich
przejsciach jak eksplozja, poparzenie i wpadnigcie do morza sg
w stanie zobaczy¢ rdzne rzeczy. Ale zostawmy to na razie. Panie

* (ang.) Military Intelligence — wywiad wojskowy (przyp. thum.).
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Treadwell, jestem na urlopie badawczym udzielonym mi przez
uniwersytet w Princeton...

— Na ktorym wyktada pan kulture i literaturg sredniowiecza —
dokonczyt za niego Treadwell.

— Jest pan dobrze przygotowany do zaje¢ — Indy skinal glo-
wa. — Co $§wiadczy o tym, ze personel panskiego biura potrafi ko-
rzysta¢ z uniwersyteckiej ksiazki telefonicznej. Ale kontynuujmy.
Obecnie wyktadam archeologig celtycka. Nie jest to moja pierw-
sza posada na tym uniwersytecie.

— Juz goraz wyrzuciliSmy — Pencroft zachichotal. — Jego wer-
sja brzmi, ze mial dosy¢ skostniatego i apodyktycznego brytyjskiego
systemu akademickiego i odszedt na wlasna prosbg. Szczerze mo-
wiac, jest nie do zniesienia, tamie przepisy, wypuszcza si¢ na wy-
prawy po kury znoszace zlote jajka, ale — Pencroft spowazniat —
czgsto udaje mu si¢ powrdci¢ z jajkami ztozonymi przez te kury.
Takimi jak na przyktad delfijski Omfalos, ktorego szukalismy od
dziesiatkow lat w przekonaniu, ze byt on w jaki$ sposob powiaza-
ny ze Stonehenge. Mielismy racjg, ale dreptaliémy w miejscu. Nasz
wyalienowany badacz — wskazat glowa na Indiang — dokonat cudu,
ztamat wszystkie reguly, ale zrobit to, co nam wydawato si¢ zupe-
Inie niemozliwe.

Treadwell nie pozostawatl w tyle.

— W zachowaniu profesora Jonesa jest metoda.

— Tak? — zdziwit si¢ Indy.

— Tak. Cierpi na rzadka chorobg, ktora Amerykanie nazywaja
biurowstrgtem. Nie jest w stanie wytrzymac zbyt dtugiego studio-
wania i kiedy miarka si¢ przebierze, z zapalem wyrusza, aby bu-
szowac wsrod starozytnych okazow sztuki, czy to w pustyni, go-
rach czy dzungli. Przepraszam pana — tu zwrdcit si¢ bezposrednio
do Indy’ego — jezeli uznat pan to za zlekcewazenie $mierci pan-
skiej zony kilka lat temu. Nie chciatem pana urazic.

— Nie urazit pan — odpart Indy chtodno. — Pragng panu przy-
pomniec¢, ze czas mojego pobytu tutaj jest ograniczony. Mam za-
miar wraca¢ do Princeton lub na inny uniwersytet prowadzacy wy-
kopaliska w terenie.

— Nie wydaje mi sig, by pan tak postapil — powiedziat Tre-
adwell.

— Zadziwia mnie pan, panie Treadwell. Zaledwie garstka lu-
dzi wypowiadala si¢ z takim przekonaniem o mojej przysztosci.

Treadwell roze$miat sie.
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— Nikt pana nie bedzie do niczego zmuszat. By uzy¢ okreslenia
zza oceanu, chyba mamy dla pana propozycje nie do odrzucenia.

Nachylit si¢ ku swoim dwoém rozméwcom, ktorzy zrozumieli,
ze zmierza do sedna sprawy.

— Pragniemy, by profesor Jones postarat si¢ zbada¢ sprawg nie-
znanych obiektow latajacych, o ktérych rozmawialismy. Aby do-
wiedziat si¢ o nich jak najwigcej i odkryl, skad pochodza. Jeste-
$my przekonani, ze ta sprawa to co$ wigcej niz tylko majaczenia
ocalatego z katastrofy cztowieka. Z powoddw, ktore wnet stang sig
jasne, byloby pozadane, aby profesor Jones nie zrywat oficjalnych
stosunkéw z Uniwersytetem Londynskim. W ten sposdb nie wzbu-
dzi zainteresowania, niezaleznie od tego, dokad si¢ uda na swe,
hm, wykopaliska archeologiczne. Bedzie oczywiscie pracowat dla
nas, lecz calkowicie sub rosa’.

— Czy ma pan pojgcie, jakie sumy wchodza w gre? — wtracit
si¢ Pencroft. — Rektorat uniwersytetu nigdy nie wyrazi zgody na...

— Nikt spoza tych czterech $cian nie moze si¢ dowiedzie¢ o na-
szym uktadzie — powiedziatl Treadwell nieco zbyt ostro. Teraz juz
nie zartowat. — Z wyjatkiem ludzi, ktorych profesor Jones uzna za
stosowne wtajemniczy¢. Jesli chodzi o koszta, bierzemy to na sie-
bie. Uniwersytet nie wyda nawet zlamanego grosza.

— To co innego — wycofat si¢ Pencroft, chociaz nie kryt zdzi-
wienia.

— Wspominat pan o podarunku — przypomniat Indy Treadwel-
lowi. — Najwyrazniej trzyma pan asa w rekawie.

— Istotnie — u$miechnat si¢ Treadwell. — Jak pan si¢ zapewne
domysla, w tej akcji wezma udzial takze inne ekipy, ludzie z roz-
nych branz i srodowisk. Ale jesli to panu pierwszemu uda si¢ zna-
lez¢ ten szescian, czymkolwiek by si¢ okazatl ten transportowany
razem z brylantami artefakt, b¢dzie pan mogt go zatrzymac.

— Chciat pan powiedzie¢: ,,bedziemy mogli go zatrzymac™! —
wybuchnat Pencroft.

— To nie moja sprawa. Pragng jedynie zaznaczy¢, ze Korona
zrzeknie si¢ wszelkich roszczen do tego przedmiotu. — Na twarzy
Treadwella wykwitt uSmiech godny kota z Cheshire™. — Profesor
Jones nie potrafi zignorowac czegos, co mogto mie¢ bezposredni

* (fac.) Pod r6za. Roza byla dla starozytnych Rzymian symbolem tajemnicy

(przyp. thum.).
™ Stynny usmiechnigty kot z ,,Alicji w Krainie Czaréw” (przyp. thum.).
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zwiazek z Jezusem. Oczywiscie to tylko nieuzasadnione przypusz-
czenie 1 brak mi kompetencji, by spekulowac na temat pochodze-
nia sze$cianu. Ale nie musz¢ wiedzie¢ wigcej. Mam konkretne
i sprecyzowane cele.

Treadwell wstal i stanat twarza w twarz z Indym.

— Jak zatem brzmi panska odpowiedz?

Indy wyciagnat do niego reke. Treadwell uscisnat ja energicz-
nie, ktadac kres pytaniom.

— Zgoda —rzekt Indy.

Treadwell zwrocit sie do Pencrofta.

— Czy chcialtby pan o co$ zapytac lub cokolwiek dodaé, pro-
fesorze?

Pencroft zamyslit sig. W koncu powoli pokrecit gtowa.

— Cala ta sprawa brzmi jak skonczone szalenistwo, panie Tre-
adwell. Jestem jednak zainteresowany czyms, co miesci si¢ w przed-
stawionej przez pana ,,propozycji nie do odrzucenia”. Takiego od-
krycia nie mozna przeliczy¢ na pieniadze. Ma pan takze moja zgodg.

— Dzigkujg panu.

Treadwell otworzyt aktowke i przekazat Indy’emu zapiecze-
towany pakunek.

— Wewnatrz znajdzie pan wszystko, co panu potrzebne, wlacz-
nie z zastrzezonymi numerami telefonow i rozktadem godzin,
w ktorych jestem do dyspozycji.

Indy wzial pakunek.

— Nie wiem, czy mam panu za to wszystko dzigkowac — po-
wiedzial.

Treadwell zachowat powagg.

— Czas pokaze.

Pencroft niespodziewanie zaniost si¢ ostrym kaszlem. Drza-
cymi r¢kami wydobyt chusteczke i zastonit usta. Treadwell 1 Indy
wymienili krotkie spojrzenia; bez stow uzgodnili, ze zaczekaja, az
staruszek ztapie oddech. Wreszcie Pencroft otart zalzawione oczy
i nabrat powietrza do ptuc.

— Przekomarzacie si¢ tu — pogrozit im oskarzycielsko palcem —
niczym kumoszki na podwieczorku. Dosy¢ tej paplaniny. Znikaj-
cie z moich oczu i pozwolcie tej placowce powroci¢ do jej praw-
dziwej funkcji, jaka jest niesienie kaganka oswiaty!

Treadwell i Indy razem opuscili pokoj. Rozstali si¢ bez stowa
w korytarzu i kazdy z nich poszedt w swoja strong. Treadwell opu-
scit uniwersytet glownym wejsciem, zas Indy wrocit do swego biu-
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ra. Odczekal pigtnascie minut, wypit kawe, ktora przygotowata dla
niego Frances Smythe, zamknat swoja aktéwke i ruszyt ku wyjsciu.

Smythe zatrzymata go przeszywajacym spojrzeniem.

— Musialy sig tam dziac rzeczy nie z tej ziemi, skoro nie ode-
zwale$ si¢ ani stowem — powiedziata z nutg krytyki w glosie.

Tam do kata, ma racj¢, pomyslat Indy. Milczenie jest gorsze
niz jakakolwiek historia, chocby i zmyslona. Obrdcit si¢ ku niej.

— Taki tam rzadowy kit — oznajmit beztrosko.

— Taki, jaki mi wlasnie wciskasz — odparowata.

— Dla wlasnego dobra nie powinna$ by¢ taka madra — zbesz-
tat ja, przemycajac komplement.

— Udam, ze nie styszatam tej falszywej pochwaty. — Usmiech-
neta si¢. — Zapomniate$ o podaniu mi oficjalnej wersji na wypa-
dek, gdyby kto$ dowiadywat si¢ o przyczyng twojej nicobecnosci
na zajeciach.

Indy zaczat snu¢ wyssana z palca historyjke, urwal, probowat
skleci¢ inny wariant; wreszcie dat za wygrana.

— Wymysl co$ wiarygodnego — poinstruowat ja — i zostaw na
moim biurku notatke.

— Lubisz zwodzi¢ ludzi — zauwazyla.

— Wystarczy, Sherlocku. Wysmaz po prostu jakas fikcjg z te-
g0, co ci przyjdzie do tej twojej §licznej gtowki.

— Juz mam! — zawotata, gdy wychodzit.

Dwadzie$cia minut pozniej Indy wslizgnat si¢ do pubu ,,Pod
Dzikiem”. Podszedt do kontuaru, zamowit piwo, i z kuflem w rg-
ku powoli zblizyt si¢ do tylnych drzwi. Kiedy nikt na niego nie
patrzyl, wysunat si¢ przez nie i wspiat po waskich, kreconych scho-
dach, prowadzacych do prywatnego pokoju.

Thomas Treadwell powital go uniesieniem wlasnego, niepet-
nego juz kufla. Indy opadt na fotel.

— Nie podoba mi sig, ze muszg to robi¢ staruszkowi — o$wiad-
czyl nagle.

— To konieczne — padta natychmiastowa odpowiedz. —Jedynym
celem tego spotkania na uniwersytecie byto wiaczenie Pencrofta do
sprawy z pozycji wladzy, a nie powiadamianie go o wszystkim. W je-
go wieku tatwo si¢ zapomnie¢ i wygadac. Poza tym teraz czuje si¢
catkowicie usprawiedliwiony, zwalniajac cig¢ z obowiazkow.

— Wiem — westchnat Indy. — Czy wyprowadzimy go w pole
przed nastgpnymi spotkaniami?

Treadwell zaprzeczyt ruchem glowy.
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— Nie mozemy ryzykowac. Profesor Pencroft nie tylko wy-
glada na uosobienie niewinnosci, ale taki wtasnie jest i doktadnie
tego od niego potrzebujemy.

Indy rozesmiat sig.

— Zabilby mnie gotymi rgkami, gdyby si¢ dowiedzial, ze ten
przeklety szescian to po czg$ci moja sprawka.

— Jestes dla siebie zbyt surowy. To byt Swietny pomyst z tym
pismem klinowym. Dobry Boze, Indy, ten artefakt jest prawdziwszy
niz jakikolwiek relikt z przesztosci, ktory zdarzyto mi si¢ widzie¢.

— Wiem, wiem — przerwat Indy. — Kiedy prawda wyjdzie na jaw?

— Wszystko w swoim czasie. Na razie cala ta zgraja totrzy-
kéw, ktorzy napadli na hydroplan, wiesz juz zreszta o tym, uwie-
rzyla, ze szescian jest lub moze by¢ autentyczny. Co oznacza, ze
beda starali si¢ odkry¢ jego tajemnicg. Gdy im si¢ to nie uda, o czym
obaj doskonale wiemy, zechca go sprzeda¢ bogatemu nabywcy.
Jezeli sprawy wezma taki obrot, Indy, bedzie to dla nas najlepsza
okazja, by ich zidentyfikowac.

Indy uniost brwi.

— Tojuz twoje zmartwienie, Thomas. Cata ta zabawa w szpie-
gOw to nie moj rewir.

— Ale jeste$ w niej znakomity. Twoja przeszto§¢ idealnie pa-
suje do sytuacji. A my potrzebujemy kogos, kto na ochotnika sta-
nie si¢ celem dla tego gangu. Bedziesz musial mie¢ si¢ na baczno-
$ci, jak kazdy pracownik wywiadu wojskowego.

— Puszcze mimo uszu to nasylanie na mnie szpiegow i zaboj-
cow, jesli nie masz nic przeciw temu — ripostowat Indy. Potem dodat
juz powazniejszym tonem: — Czy mamy jeszcze jakie$ informacje
o tych spodkach? Nawet nie wiem, jak mam je nazywac. Styszatem
juz rézne nazwy: spodki, dyski, potksigzyce, istny groch z kapusta.

— Powiedz mi, Indy, co ty o tym myslisz?

— Zakladajac, ze istnieja naprawdg i potrafia wszystko to, co
nam moéwiono?

— Tak.

— Hm, mogg tylko stwierdzi¢, ze sa nadzwyczajne.

— Czyzbys unikat odpowiedzi, Indy?

— Alez skad. Postuchaj, Thomas, po prostu wiem na ten temat
zbyt mato, aby wyciagac jakiekolwiek wnioski. To najkrotsza dro-
ga do grubej pomyiki.

— Chciatbym, zeby$ zapamigtat nazwisko Amerykanina, kto-
rego wkrotce poznasz — powiedziat raptownie Treadwell.
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— Co to ma wspoélnego z tymi maszynami?

— Wigcej niz przypuszczasz. Facet nazywa si¢ Harry Henshaw.
Jest putkownikiem waszego lotnictwa. To nieprzecigtny cztowiek.
Jego wydziat to wywiad techniczny. Oznacza to, ze jest wszech-
stronny i zna si¢ na pracy zar6wno oblatywacza prototypow, jak
i badacza wszystkiego, co lata. Nalezy do naszej ekipy. W ramach
transoceanicznego mostu przyjazni, jesli wiesz, o co mi chodzi.
W tej chwili przewraca niebo i ziemig¢ do gory nogami w poszuki-
waniu czegokolwiek, w przesztosci czy terazniejszosci, co mogto-
by mie¢ zwiazek z latajacymi dyskami.

— Jaka jest jego opinia?

— Obiekty istnieja naprawdg. Lataja, tak jak styszelismy, z za-
wrotng szybkoscia i tak dale;j.

Treadwell przerwat i trwal w milczeniu, mogacym doprowa-
dzi¢ do szahu.

— 1?7 — naciskat Indy. — Czy, wedtug niego, one sa nasze — po-
patrzyt w gorg — czy ich? Czymkolwiek by byty.

— Zawcze$nie na wyciaganie wnioskow, ale on sktania sig ra-
czej ku olbrzymiemu postgpowi w aerodynamice niz jakims kre-
cacym si¢ po kosmosie talerzom.

— Dlaczego?

— Lepiej spytaj samego Henshawa. Przy okazji, prosit mnie,
bym ci przekazat ostrzezenie. W pelni si¢ z nim zreszta zgadzam.

— Brzmi powaznie.

— Bonato zastuguje — powiedziat Treadwell. — Henshaw pro-
sit, aby$ pilnowat si¢ na kazdym kroku i miat oczy otwarte. Bez
wzgledu na to, jak byliSmy sprytni, ludzie, ktorych pragniemy zi-
dentyfikowaé, wiedza o nas wigcej, niz bym sobie tego zyczyt.

Oczy Indy’ego zwezily sig.

— Jak to?

— Henshaw podejrzewa, jest wrecz przekonany, ze mamy zdraj-
c¢ w naszej matej ekipie. Co oznacza takze, Indy, ze postapitbys
rozsadnie nie przekazujac swoim ludziom zbyt wiele z tego, o czym
rozmawiali§my.

— Moi ludzie sa w porzadku — bronit si¢ Indy.

— Mam nadziej¢. — Nagta zmiana nastroju Indiany nie wzbu-
dzita w Treadwellu emocji. — Mam szczera nadziejg. Ale z wias-
nego doswiadczenia powiem ci, Ze ta gra zawsze przynosi niespo-
dzianki.



Willard Cromwell umyslnie powolnym gestem podnidst do ust
butelke bourbona i z bulgotem pociagnat dhugi tyk. Wolno opuscit
flaszke, cmoknat wargami, beknat 1 zakorkowat ja ze §wiadczaca
o dhugiej praktyce wprawa. Jego potezna dton odstawita z hatasem
butelke na stot stojacy w salonie samotnego domu na farmie, ktory
Indy wynajat na miesiac. Znajdowali si¢ posrodku pustkowia. Far-
ma i pola potozone byly przy brzegach rzeki Maquoketa, we
wschodniej czgsci stanu lowa. Dotychczas towarzysze Cromwella
sprawiali wrazenie zafascynowanych kazdym jego ruchem.

Cromwell latat jako dowodca eskadry w Krolewskim Korpu-
sie Powietrznym przeciwko najlepszym strzelcom kajzera w ich
albatrosach, fokkerach i rumplerach. Na trudnej do prowadzenia
maszynie, jaka byl sopwith camel, wzial udziat w wystarczajacej
iloéci powietrznych bitew, by posta¢ ku ziemi lotem korkociagu
szesnastu doborowych pilotow niemieckich, ktérzy w ten sposob
oddali zycie za Vaterland w Wielkiej Wojnie szalejacej na konty-
nencie. Az tu nagle jaki$ zasmarkany nowicjusz, przerazony swym
pierwszym zetknigciem z walka i obserwujacy kolegow pikujacych
ku ziemi w ptomieniach, wpadl w panike i wleciat jak szalony
w sam srodek walki powietrznej. Cromwell zauwazyt go 1 byl prze-
konany, ze nie grozi mu zadne niebezpieczenstwo ze strony innego
sopwitha. Nawet nie przyszto mu do glowy, ze sparalizowany stra-
chem mtodzik naci$nie spusty karabinow maszynowych vickersa,
przytrzyma je i zacznie pluc¢ na wszystkie strony drobinami §mier-
ci, nie patrzac, wrog czy przyjaciel. Tego, co nie udato si¢ Niem-
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com, dokonat ledwo od ziemi odrosty, przerazony szczawik: trzy
z tych kul utkwity w nogach i ramieniu Willarda Cromwella.

Cromwell zdotat jeszcze wroci¢ do bazy, zanim zemdlat z u-
ptywu krwi. Spedzit cztery miesiace w szpitalu, kazdego dnia prze-
klinajac nieznanego mu skonczonego kretyna, ktory go tak urza-
dzit. Willard nie wiedzial, czy szaleniec przezy? bitwe.

— Jezeli zginal, to ma szczgscie, bo wykonczytbym sukinkota
gotymi rgkami — zzymat sig, gdy odwiedzali go koledzy.

Cromwell stat si¢ celem przyjacielskich docinkow z powodu
tego pomstowania, ale przyjmowat §miech bez urazy razem z whi-
sky, przemycana mu do lazaretu. Potem znowu mogt chodzi¢, cho¢
troche sztywno, 1 miat wspaniala blizng po poparzeniu pociskiem
zapalajacym, ktory omal go nie wykonczyt. Chcial koniecznie wra-
ca¢ do walki, ale nie byto wolnych mysliwcow.

— Staro$¢ nie rado$¢ — stwierdzit sentencjonalnie dowddca jego
eskadry. — Coraz trudniej doréwna¢ mtodszym w manewrowaniu,
co? Ale nie tam sig, Willard. Przenoszg ci¢ do marynarki.

Cromwell omal si¢ nie udtawit.

— Chcesz mnie posadzi¢ na jakas cholerna krype?! — ryknat.
Trzasnat swoja trzcinka w biurko dowodcy, rozrzucajac po gabi-
necie papiery i rzeczy osobiste. — Nigdy!

— Uspokoj sig¢ — powiedziat jego dowddca pojednawczo. — Nie
dla ciebie stuzba na okrgcie czy ladzie, staruszku. Obejmuje pan
komendg nad hydroplanem, kapitanie. To wazna misja. Zbyt wielu
samolotow nie stracicie, ale postarajcie si¢ przynajmniej zajaé pa-
roma szwabskimi fodziami podwodnymi.

Skierowano go do Dowodztwa Wybrzeza na szkolenie w pilo-
tazu duzych, niezgrabnych maszyn. Jako ze nie zwyk} nurzac sig —
jak jego bombowiec w chmurach — w rozpaczy nad wtasnym pe-
chem, zabrat si¢ do tego, co moglo okazac sig albo cigzkim zada-
niem, albo wyjatkowa okazja. Nie musiat podnosi¢ swych umie-
jetnosci w lataniu; byt Jednym z najlepszych. Ale teraz uczyt si¢
wrazliwosci cigzkich maszyn i specjalnego podejscia, ktorego wy-
magaty. Po spedzeniu pewnego czasu wsrod mechanikéw oswoit
si¢ z kluczem francuskim i elektryka. Nauczyt si¢ dokonywac na-
praw i powoli doréwnat umiejgtno$ciami inzynierom lotnictwa.

Wszystko to oczywiscie po to, by ,,zajaé si¢ paroma szwabski-
mi todziami podwodnymi”. Wigkszo$¢ atakow bombowych na nie-
mieckie U-Booty przeprowadzano po starannym podejsciu pozio-
mym, co przynosito niefortunny efekt uboczny, gdyz niemieccy
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kanonierzy na poktadzie todzi mieli wy$mienity cel dla swych dzia-
tek. Straty w ludziach i sprzgcie byly zastraszajace. Willard roz-
wazyl wszystkie aspekty sytuacji, a gdy znalazt rozwiazanie, naro-
dzit si¢ Szalony Cromwell.

Zmodyfikowat swoj samolot. Przy wspolpracy mechanikow
1 wlasnej zatogi wzmocnil zastrzaty, kable i kat nastawienia skrzy-
det wzgledem kadtuba maszyny, podrasowat silniki dla uzyskania
wigkszej mocy 1 kradl ptyty kuchenne, skad tylko mogt, by opan-
cerzy¢ stanowiska zatogi. Nastegpnie zamontowat dziatko bezodrzu-
towe o dtugiej lufie kalibru 37 mm w stanowisku strzelca dziobo-
wego, podwoit liczbe karabindéw maszynowych na poktadzie
1 wyruszyl na towy.

Nikt dotad nie atakowat todzi podwodnej z lotu nurkowego sa-
molotem majacym zla stawg z powodu swej ocigzalosci i bolesnie
dhugiego czasu reakcji. Ten szerokoskrzydty ptak byt jednak zupet-
nie inny. Gdy Cromwell rozpoczat pikowanie na cel, strzelec dzio-
bowy pompowat w kierunku U-Boota pociski z dziatka, wspierany
przez trzy karabiny maszynowe. Cromwell chcial zrzuci¢ bomby
doktadnie na kiosk todzi, a zeby tego dokona¢, musiat zej$¢ niemal
pionowym lotem $lizgowym az nad sam poktad, aby bomby po za-
toczeniu prawidtowego tuku balistycznego eksplodowaty w celu.

Zatopit dwa U-Booty, wiele zmusit do odwrotu, ratowat statki
i ludzi, i zostal znowu uziemiony, ponownie bez udziatu nieprzy-
jaciela. W czasie zwyktego dla siebie zuchwatego ataku na wynu-
rzona niemiecka 16dz podwodna, ze strzelcem dziobowym pruja-
cym do obstugi karabindw maszynowych wroga, zrzucit bomby za
wczesnie. Jedna z nich odbita si¢ od poktadu iuderzyta w ogon
wodnoptatowca Cromwella. Dzigki tasce aniotow, ktorzy opiekuja
si¢ takimi wariatami, zapalnik nie zadziatat, ale cigzka bomba znisz-
czyta linki kierujace sterem ogonowym. Ledwie Cromwell i jego
zatoga zdazyli przelecie¢ nad U-Bootem, gdy pierwsza z bomb wy-
buchta w celu. Podmuch eksplozji uderzyt w samolot niczym ol-
brzymia dton odganiajaca komara. Rozbili si¢ na powierzchni wody,
gubiac coraz wigcej kawatkow maszyny, z kazdym wygigciem
struktury absorbujac wstrzasy uderzenia.

Kiedy byto juz po wszystkim, okret podwodny tonat otoczony
ktebami dymu, pary i plama oleju, a Cromwell wraz z zaloga, po-
ubierani w kamizelki ratunkowe, wgramolili si¢ na odtam kadluba
unoszacy si¢ na powierzchni niczym lekko przeciekajaca szalupa.
Przybyty na pomoc brytyjski niszczyciel wytowit ich z morza.
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Cromwell ponownie trafit do szpitala, tym razem ze ztama-
nym ramieniem, lekkimi poparzeniami i wieloma ranami na ca-
tym ciele, po ktorych blizny dtugo potem pokazywal zdumionym
przyjaciotom. W nastgpnych latach poszerzyt zakres swych wybit-
nych umiejgtnosci, stajac si¢ takze specem od broni i materiatow
wybuchowych. Poniewaz zyskat u zwierzchnikéw opinig cztowie-
ka nie do zdarcia, wysylano go do najbardziej niebezpiecznych
miejsc, gdzie wladza brytyjska tracila popularnos¢ i stawata sig
zagrozona. Mial nadzwyczajna pamig¢ i uczenie si¢ obcych jgzy-
koéw przychodzito mu z tatwoscia, wige wkrotce w ciemnych alej-
kach i cichych uliczkach czut si¢ tak samo dobrze, jak w kokpicie
samolotu.

Teraz, majac lata wojaczki dawno poza soba, Cromwell byt
korpulentnym megzczyzna sporej postury, z sumiastymi wasami.
Przypominat wygladem typowego wyspiarza z epoki kolonialne;.
Byly to jednak tylko pozory, bo pod warstwa tluszczu kryly sig
masywne muskuty, szybko$¢ i zwinno$¢, co czynito go szczegdl-
nie niebezpiecznym, nawet jesli za jedyna bron miat swe potgzne
rece. Spedzit dwa lata w Turcji, gdzie trenowat z zawodowymi za-
pasnikami i uczyt sig sztuki walki szanowanej i cenionej od poko-
len. Wyszkolono go bardzo dobrze, hartujac jego rece i spora po-
wierzchnig ciata w szczypiacej solance, by staty si¢ odporne
i twarde jak deski.

Tego cztowieka Indy uczynit swoja ,,prawa reka”, gdyz potra-
fit on petnic zarowno rolg mechanika, jak i eksperta od broni, pilo-
ta lub menela na ulicach niemal kazdego miasta na ziemi. Crom-
well byt zabdjczy w walce wrecz, a przy tym za pan brat z nauka,
wladat tuzinem jezykow i nigdy niczego nie zapominat. Ludziom,
ktorzy sadzili, ze dobrze znaja Indiang Jonesa, nie miescita si¢
w glowie ta przyjazn z zapijaczonym, nieprzewidywalnym Crom-
wellem. Ale Indy dokonat bardzo dobrego wyboru. Cromwell wart
byt dwunastu ludzi.

Uziemionego teraz na odludnej farmie, otoczonej ze wszyst-
kich stron szerokimi polami, Cromwella przepetniata whisky i nie-
cierpliwo$¢. Kolejnym beknigciem wywotal u reszty ludzi w po-
koju dreszcz obrzydzenia.

— Kiedy, do pioruna, ten Indy ma zamiar wrécic¢?! — zagrzmiat.
Wszyscy wiedzieli, ze to retoryczne pytanie. Indy mial wroci¢ z Chi-
cago po zatatwieniu wszystkich spraw, a nalegat na odbycie wy-
prawy samotnie. Cala ta tajemniczo$¢ spedzata im sen z powiek.
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Nawet ukryty za najwigksza stodota w okolicy potezny ford trimo-
tor wydawat si¢ przykuty do ziemi. Nie chcieli siedzie¢ bezczyn-
nie na miejscu. Oczekiwanie dziatato im na nerwy i byliby bardzo
zaskoczeni, gdyby dowiedzieli sig, ze Indianie doktadnie o to cho-
dzito. Jego ekipa musiata funkcjonowa¢ w doskonalej harmonii,
zarowno podczas akcji jak 1 przestoju, nawet nie znajac powodu
oczekiwania. Jezeli miato dojs¢ do spig¢ i niesnasek, teraz byt czas
na dostrzezenie problemu i eliminacj¢ niewlasciwego ogniwa.

— Wigkszos¢ ludzi po takiej ilosci alkoholu — zauwazyta Gale
Parker, obserwujac Cromwella z mieszanym uczuciem odrazy i po-
dziwu — juz dawno lezalaby pod stotem. A ty nadal rzucasz si¢ jak
tygrys po klatce. Jak ty to robisz?

Cromwell typnat na nia okiem. Ognista ruda dziewczyna, na
pewien szorstki sposob pigkna, przytapata go z opuszczona garda.
Kobiety zwykle pytluja i krytykuja zupelnie bez sensu. Ta byta inna.
Nie wiedzieli o niej prawie nic. Nawet akcent wymykat si¢ zdefi-
niowaniu, lecz Cromwell, znajacy wiele jezykow, dostrzegt po
pierwszych stowach jej lingwistyczna gigtkos¢. Emanowata kobie-
coscig, ale jednoczesnie przepehniata ja budzaca respekt sita, tak
fizyczna jak i psychiczna. Szybko si¢ zorientowal, Ze pod wieloma
wzgledami jest podobna do Jonesa. Od dawna byta samotnikiem;
Cromwell znat ten typ i szanowat kazda kobiete, ktora potrafita
zachowaé wlasne ,,ja” w Swiecie pelnym mezczyzn uznajacych
kobiety za intruzoéw w ,,ich” $§wiecie.

Czego Cromwell nie mogt ustali¢, a o czym doskonale wie-
dziat Indy, to fakt, Ze jej pozorny wizerunek Amerykanki czy tez
wschodniej lub potnocnej Europejki stanowit efekt zrgcznych za-
biegow. Nazwisko ,,Gale Parker” przybrata, gdy zdecydowata si¢
odciac¢ od swego srédziemnomorskiego pochodzenia i prawdziwego
nazwiska, Mirna Abi Khalil, aby nie zdradzato o niej nawet tyle
informacji. Jej ojciec wyznawat islam, lecz Gale, w tym czasie jesz-
cze jako Mirna Abi, dorastata u matki, Sybil Saunders, w New
Forest w Anglii. Sybil Saunders byta autentyczna czarownica wsrod
wyznawcow religii Wicca i pochodzita z nieprzerwanej linii
wiedzm, zapoczatkowanej tysiac czterysta lat temu. Podobnie jak
Indy, Gale urodzita si¢ w 1899 roku. Cate swe zycie poswigcila
nauce i pracy w terenie. Czgsto zywigc si¢ darami natury, nauczyta
si¢ ,,odczytywac” tropy zwierzat tak samo dobrze, jak rozpozna-
wac artefakty kraju jej matki, pochodzace nawet sprzed szesciu
tysigcey lat.
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Studiowata rownoczesnie na trzech fakultetach. Wspomagaty
ja w tym jakie$ ziola od matki, ktére pozwalaty jej w pelni wypo-
cza¢ w ciggu czterech godzin snu. Zrobita doktorat w dziedzinie
kultur starozytnych w wieku ledwie dwudziestu czterech lat. Jako
mieszkanka New Forest i uczennica mistrzow starozytnych trady-
cji, byta bardzo biegta raczej w pojeciach realnego $wiata niz w kon-
kurencjach sportowych, ale wspinaczka wysokogorska, ptywanie,
tropoznawstwo, gimnastyka, nawet $wietna znajomos¢ jujitsu, kto-
rego uczyt ja stary Japonczyk naturalizowany w Anglii, wszystko
to uksztattowalo wspaniata wszechstronnos¢ w tak mtodej osobie.

Podczas jednej ze swych wypraw poznata Indiang Jonesa, pe-
netrujacego starozytne ruiny posrod gestego lasu. Spotkanie prze-
rodzito si¢ w rywalizacj¢ sprawnych umystow. Ten dziwaczny
Amerykanin zafascynowat ja, gdyz wiedzial o celtyckiej przeszto-
sci tyle co ona. Kiedy dowiedziata si¢, ze wyktada na uniwersyte-
cie, jej podziw wyraznie zmalatl i bynajmniej nie starala sig tego
ukry¢. Uwazata profesordw za nudnych, zamknigtych w porosnig-
tych bluszczem murach ekspertow od gadania, a nie od rzetelnej
roboty. A jednak byt tu i tak jak ona zyt z tego, co daje natura.

Niespodziewana walka o zycie odmienita ich oboje. Przedzie-
rali sig razem przez gesty las, gdy naraz Gale zatrzymata Indy’ego,
dotykajac jego ramienia. Sama zastygta w miejscu; on poszedt w jej
slady. W jej rekach btyskawicznie pojawit si¢ tuk; natozyta strzate
na cigciwe, gotowa w kazdej chwili napiac ja i wystrzelic. W tej
samej chwili z pobliskich zarosli wypadt ogromny dzik i ruszyt
prosto na nich. Gale jednym ptynnym ruchem naciagneta tuk i wy-
puscita strzale. Pierzasty pocisk pomknat prosto ku zwierzgciu,
zatapiajac swoj zebaty grot gleboko pod jego topatka. Dzik opadt
na kolano, ale powstat, rozws$cieczony, nadal zdolny do szarzy. To
zranienie nie ochronitoby ich przed jego groznymi szablami. Gale
porwata juz nastgpna strzate z kolczana i byta gotowa do strzatu.
Zapdzno! Zwierzg rzucito si¢ prosto na nia. Nagle poczula, ze unosi
si¢ w powietrze i odlatuje na bok.

— Na drzewo! — krzyknat Jones. — Strzelaj stamtad!

Dostrzegta roztropnos$¢ tego posunigcia. Znajdzie si¢ poza za-
siggiem klow 1 bedzie mog%a bezpiecznie wypuszczaé strzaty. Ale
gdy tylko wgramolita si¢ na gataz, juz byla gotowa ZQ]SC z powro-
tem na dol. Indy wydawal si¢ nieuzbrojony, a rozwscieczone zwie-
rz¢ ruszylo teraz na niego. Tym razem to ona z zaskoczeniem obser-
wowala, jak Jones rozpina kurtke; chwilg pozniej w jego reku pojawit
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si¢ dhugi bicz, ktory ze $wistem przecial powietrze. Rozlegt si¢ dzwigk
przypominajacy wystrzatl z pistoletu, gdy koniec bata uderzyt dzika
po slepiach. Zwierze kwikneto z bolu broczac krwm(, ]akby jego twar-
da skore rozcigto ostrze noza. Dzik zakrecit si¢ w miejscu i przypu-
scit kolejny atak. Indy miat czas na jeszcze jedno uderzenie biczem.
Celowat w przednie nogi. Bicz owinat si¢ wokot jednej z nich, a In-
dy odbiegl w bok, pociagajac z calej sity za rekojesc.

— Strzelaj! — wrzasnat, kiedy zwierzg potknglo sig i przewro-
cito, odstaniajac delikatny brzuch. Gale wypuscita strzale, ktora
utkwita gleboko w ciele dzika, potem nastgpng i jeszcze jedna.
Zwierz miotat si¢ i ryt ziemi¢ wokoto. Indy siedziat juz spokojnie
obok niej na gatezi.

— Poczekajmy, az padnie — powiedzial.

Patrzyta na niego ze zdumieniem. Bicz, tempo oraz wprawa,
z jaka go uzyl, byty dla niej czyms$ absolutnie nowym.

— Gdzie... gdzie si¢ nauczyles... to znaczy, jak ty to zrobites?

Ujat swobodnie rgkojesé bata.

— Mam go od dziecifistwa. Uzywatem go glownie przeciw
wezom, kiedy bylto to konieczne. — Ponownie zwazyt rekojesé
w dloni. — Grzechotnika albo Zmij¢ przecina na p6t lepiej niz n6z. —
US$miechnat si¢ krzywo. — Ty tez niezle sobie radzisz z tym tukiem
d la Robin Hood. Oszczedzitas nam obojgu sporo ktopotow wy-
strzeleniem pierwszej strzaty.

— Nie bylo czasu na myslenie — powiedziata cicho.

— Ta zasada obowiazuje w tego typu momentach. Dziata¢ bez
zastanowienia. Acta non verba.

— Czyny, nie stowa — odparta, ttumaczac z taciny. — Kimkol-
wiek jeste$, zadziwiasz mnie. Amerykanin, co oczywiste, uzywa-
jacy bicza i mowy starozytnych.

Znoéw ten krzywy usmiech.

— Zostawmy jezyki na pdzniej. Poki co, mam nadziejg, ze je-
ste$ tak samo dobra kucharka jak tucznikiem.

— Luczniczka — poprawita go.

Obrzucit ja spojrzeniem od stop do gtow.

— To sig¢ rozumie samo przez sig.

Zaskoczyt ja. Oblata si¢ rumiencem. Zgrabnie zeslizgneta si¢
z drzewa na ziemig, omijajac z daleka zywego jeszcze dzika. Po
chwili dotaczyt do niej.

— Co wybierasz... wlasciwie jak ci na imig?

— Gale Parker.
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Podat jej dton.

— Jones. Indiana Jones. Wolisz zaja¢ si¢ kolacja czy nazbierac
chrustu?

— Ja oprawiam, ty zbierasz.

Do pdzna w nocy siedzieli przy ognisku, jedli $wieze migso
i rozmawiali. To pierwsze spotkanie przypieczgtowalo niepisana
umowe. Natychmiast nawiazata si¢ przyjazn, ale z domieszka do-
cinkow, dowcipu i podzielanej przez oboje niechgci do Zycia to-
warzyskiego. Wprawita go w podziw jej glgboka, instynktowna
znajomo$¢ starozytnych kultur i obrzedow, swobodna biegtosé
w czarnej magii Cyganow, a badanie zjawisk paranormalnych, do
czego si¢ przyznata, dato mu wiele do myslenia. Byla jednak tak
samo dobra badaczka starozytnosci jak traperem. Indy bardzo do-
brze orientowat si¢ w duchach i bostwach kultur catego Swiata, ale
pierwszy raz spotkat kogos, kto dysponowatby taka wiedza jedy-
nie na wlasny uzytek.

W latach nastgpujacych bezposrednio po ich pierwszym spo-
tkaniu w lesie utrzymywali staty kontakt. Pracowali wspdlnie nad
kilkoma projektami badawczymi, az wreszcie Gale, z poczatku bez
przekonania, dolaczyta do niego w charakterze studentki na Uni-
wersytecie Londynskim.

A potem niespodziewanie zadzwonit. Zadanie specjalne, jak
si¢ wyrazil. Oznaczato to szybkie podrézowanie, zawierato obiet-
nic¢ niebezpieczenstwa i nadzwyczajng wage sprawy.

— Tylko tyle mogg ci na razie powiedzie¢. P6zniej dowiesz sig
reszty. Chciatbym, zeby$ znalazla si¢ wsrod moich zaufanych lu-
dzi. Bezwarunkowo, zadnych pytan. Zgadzasz sig?

Westchneta. Wiedziala, ze nie moze mu odmowié.

Siedziala teraz, zdezorientowana, w odizolowanym od $wiata
domu znajdujacym si¢ w miejscu o nazwie lowa, czekajac, az Indy
wroci z Chicago czy skadkolwiek do, mowiac delikatnie, nieco-
dziennej zbieraniny, ktora wokot siebie skupit.

Pomijajac ztozono$¢ odczué i wrazenie, jakie wywart na niej
Willard Cromwell, pierwszy raz spotkata cztowieka pokroju Tar-
kiza Belema. Juz podczas pierwszego spotkania ze smagtym Kur-
dem przebieglo jej przez mysl jedno stowo: niebezpieczenstwo.

Tarkiz Belem byl jednym z najbardziej zdemoralizowanych
ludzi, jakich znata. Jego znajomos¢ z Indiana Jonesem zbita ja z tro-
pu, gdyz Tarkiz wydawat si¢ zupelnym przeciwienstwem inteli-
gencji, wrazliwosci, dowcipu i niemalze wszystkich innych cech,
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ktore skupiat w sobie Indy. Jednakze Jones osobiscie odszukat $nia-
dego Kurda, by zaproponowa¢ mu udzial w ich mis;ji.

Indy wiedziat, ze nie byto nikogo, kto by sig orientowat w naj-
podlejszych spelunkach i kulisach Srodkowego Wschodu i granicz-
nych krain §rodziemnomorskich lepiej niz Tarkiz. Znal on kazdy
jezyk uzywany w tych krajach, poczynajac od politykow do me-
tow z rynsztoka. Miat kontakty na kazdym szczeblu, nie wylacza-
jac wedrownych band Beduinow. Lecz gdyby tego chciat, mogiby
uzyskac nawet dojscie do Watykanu.
najlepiej, ze w tej czgsci Swiata to lepsze niz paszport. Gdyby Tar-
kiza zamordowano, ujawnienie informacji poukrywanych przez
niego w roznych miejscach spowodowatoby wiele skandali. Dla-
tego ludzie, z ktorymi si¢ zadaje, musza si¢ zgadzac na jego zada-
nia. Belem to cztowiek chciwy i zachtanny ponad miarg, ale tez na
tyle inteligentny, by wiedzie¢, ze nalezy zawiera¢ umowy dziataja-
ce w obie strony. Ludziom optaca si¢ wykonywac¢ jego polecenia,
a1 on dobrze si¢ nimi opiekuje.

— Powiedziates, ze jest inteligentny. — Gale irytowat fakt, ze
Indy uzyt tego stowa w polaczeniu z nazwiskiem Tarkiza Belema.

Indy wyszczerzyt zgby w usmiechu.

— W porzadku, pod tym wzglgdem mozna go przyrowna¢ do
kozta. Ale to bardzo szczwany koziot.

— I ' wydziela podobny zapach — mrukneta Gale.

Indy rozesmiat sig.

— Racja! Ale spdjrz na to w ten sposob, Gale: nawet jesli go
nie zauwazysz, i tak bedziesz wiedziata, ze si¢ zbliza.

Nie potrafita powstrzymac si¢ od usmiechu. Kubek Indy’ego
nigdy nie mogt by¢ préozny do potowy; zawsze byt co najmniej
w potowie peny.

— Czy on naprawdg jest Kurdem? Rownie dobrze mogiby ucho-
dzi¢ za irackiego Araba, Turka, Hindusa czy Afganczyka. Skad
mozesz wiedzie¢? Ma wigcej niz jeden paszport i...

— Czternascie — przerwat jej Indy. — Postuchaj, nikt nie potra-
fi tak sobie radzi¢ w miejscach, ktére on odwiedza. Zna wiele jg-
zykow. Jest nie do zdarcia. Wychowat si¢ w niebezpiecznych za-
utkach i rynsztoku, nauczyt si¢ radzi¢ sobie w zyciu. Nie podoba
ci si¢ jego brak formalnego wyksztalcenia, ale jest on najlepiej
wykwalifikowanym cztowiekiem do wygrzebywania informacji
tam, gdzie kto inny miatby problemy z okresleniem pory dnia.
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— To przestgpca, prawda? — naciskala.

— Z cala pewnoscia. Oficjalnie jest poszukiwany w co najmnie;j
pigciu krajach za przestgpstwa, ktorych lista jest diuzsza niz twoje
ramig. Ale za kazdym razem, kiedy go aresztuja, oskarzenie zostaje
wycofane i po godzinie jest znowu na wolnosci. Kupuje sobie wol-
nos$¢ uzywajac pieniedzy, szantazu, kontaktow; wszystkiego, co
mozliwe. Kraza pogloski, ze byt przez lata zawodowym zabdjca.

Gale zadrzata.

— Nie mam co do tego watpliwosci. Pewnie zabijal takze ko-
biety i dzieci.

— Jesli dostawat takie zadania, to si¢ z toba zgodzg. Ale naj-
dziwniejsze w nim jest to — kontynuowat Indy — ze ma swdj wila-
sny kodeks honorowy, ktorego zawsze przestrzega. Nie mozna go
za to wini¢. Uksztattowato go srodowisko, w ktérym podwojna gra
1 zabojstwo sa na porzadku dziennym, podobnie jak dla mnie kawa
i szarlotka w domu. To jego religia mnie niepokoi.

— Religia? — tego Gale si¢ nie spodziewala.

— Zloto. Jest niemalze paranoidalnym wyznawca Wielkiego
Boga Zota. Nie chodzi tylko o pieniadze, lecz o sam metal. Ztoto
w jakiejkolwiek formie: bizuteria, sztaby, monety, wszystko.

— Zastanawiam si¢ — powiedziala Gale ponuro — ile ma zto-
tych zegbow w swojej kolekcji?

Indy zachowat powagg.

— Na pewno sporo.

— Nie obawiasz sig, ze kto$ inny zaoferuje mu wigcej niz ty?

Odpowiedz Indy’ego catkiem zbila ja z pantatyku.

— Nie ptacg mu zadna waluta §wiata. To znaczy, nie w pienig-
dzach.

— A zatem...?

— Jest takie stare powiedzenie, Gale, ze kazdy cztowiek ma
swoja ceng. To nieprawda, ze kazdego mozna kupi¢ za odpowied-
nio wysoka stawke. Prawda jest taka, ze poza cena istnieje jeszcze
motywacja. Nawet dla kogos takiego jak Belem jest co$ lepszego
od pienigdzy czy, w jego przypadku, ztota.

— Aty wiesz, co nim kieruje?

Postat jej usmiech w odpowiedzi. Wiedziata, kiedy nalezy si¢
wycofa¢. Szybko zmienita temat. Odszukata wzrokiem piatego
cztonka ekipy.

— Nasz Francuz to chyba zupekne przeciwienstwo Belema.

Indy obrzucit wzrokiem Rene.
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— O tak, zdecydowanie. Ma dojscia do miejsc dla nas niedo-
stgpnych. Do krélow, cesarzy, prezydentéw, dyktatorow, do nie-
malze wszystkich 1 wszedzie.

— Niewiele o nim wiem.

— Jest znakomitym pilotem, podobnie jak Cromwell. Ze wzglg-
dow bezpieczenstwa zdecydowatem si¢ na wlaczenie do grupy
dwoch réwnie kompetentnych pilotow.

Nigdy nie poznala jego prawdziwego pochodzenia. Foulois byt
stynnym pilotem mysliwskim podczas Wielkiej Wojny, miat na
koncie ponad czterdziesci zestrzelonych niemieckich maszyn. Dzig-
ki temu uzyskal 6smy z kolei tytut asa, a cata Francja uznata go za
bohatera. W niczym tez nie przeszkadzato, ze byt wysoki i szczu-
pty, nosit cienki wasik i ze obracat si¢ w towarzystwie i krggach
dyplomatycznych. Zostat ulubiencem wyzszych sfer. Rodzina Fo-
ulois posiadata rozlegte winnice; ich najprzedniejsze wina ekspor-
towano do wszystkich zakatkow $wiata. Bogactwo jest wszedzie
mile widzianym paszportem, a Foulois byl $§miatym, odwaznym,
podziwianym, bogatym, btyskotliwym i czarujacym cztowiekiem,
ktérego co najmniej tuzin panstw zawsze przyjeloby z otwartymi
ramionami.

To wszystko stanowito idealny parawan dla dziatalnosci Fo-
ulois jako tajnego agenta Francuskiej Legii Cudzoziemskiej, ktora
wyznaczata mu zadania na catym $wiecie. Na podstawie dawno
zawartej umowy z policja w wielu krajach tajne ramig legii miato
ogolnoswiatowy zasigg. Wyciagalo ono swe macki w wielu kie-
runkach, dzialajac pod przykryciem legalnego i zyskownego Mig-
dzynarodowego Konsorcjum Wina, majacego swa siedzibg w Bor-
deaux.

Dla Rene ,,Projekt Jones”, jak nazywano t¢ operacj¢ na wy-
zszych szczeblach, byl mitym urozmaiceniem po wszystkich funk-
cjach socjalnych i dyplomatycznych. W glebi serca Foulois za-
wsze zachowal mentalno$¢ pilota mysliwca, szukajacego przygod
majacych podsyci¢ ptonacy w nim ogien walki i umitowanie ry-
zyka.

Uwazatl ponadto, ze cata sprawa jest po prostu niedorzeczno-
$cia. Foulois zostat przydzielony pod komendg Indiany Jonesa przez
samego Henri DuFoura, glowe Francuskich Tajnych Stuzb. Kiedy
opisat on potksigezycowate obiekty i ich macierzysty statek, Foulo-
is poczul pogarde. Nie uwierzyt w ani jedno stowo bez wzgledu na
to, co twierdzit jakis tam Swiadek.
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Mimo wszystko jednak podporzadkowat si¢ bez wahania. Du-
Four przekonujaco postawit sprawe.

— Nie ma znaczenia, co sadzimy o tych niestworzonych ma-
szynach, Rene. Faktem jest natomiast, ze od wojny z Niemcami
minglo zaledwie dwanascie lat, a znow stoimy przed obliczem za-
grozenia ze strony zbrojacych si¢ w szalonym pospiechu frycow.
Wiadomo ci o ich szkoleniach prowadzonych w Rosji, przeznaczo-
nych gtéwnie dla pilotow i nawigatorow? Zdajesz sobie zatem spra-
we, ze sytuacja jest powazna. Musimy zna¢ kazdy szwabski krok.
I to jest twoje zadanie. Bedziesz pracowat dla tego Amerykanina
i zachowywat si¢ tak, jakby$ we wszystko wierzyt.

Foulois kiwnat glowa na znak, ze zrozumiat.

— Zapowiada si¢ pyszna zabawa. O ile mi wiadomo, wyko-
rzystaja zmodyfikowany model forda, ten z trzema silnikami. Nie
mogg si¢ doczeka¢ wyprobowania go w powietrzu.

Tymczasem tkwili w izolacji na odludnej farmie, zastanawia-
jac sig, co tez takiego waznego Jones zalatwiat w Chicago, ze mu-
sial ich tyle czasu utrzymywaé w niepewnosci.

Nie mieli wyj$cia, musieli zaczekac.



Dobrze zbudowany mezczyzna w cigzkim sztormiaku i w ma-
rynarskiej czapce wcisnigtej na glowe, dziarsko, cho¢ z lekkim uty-
kaniem, przemierzat dworzec autobusowy w Chicago. Kazdy, kto
by zobaczyt tego cztowieka, zapamigtatby charakterystyczne szcze-
goty: ubranie, czapke, wrazenie sity i ten dziwny chod, kotyszacy
nim na boki w trakcie przepychania si¢ przez thum.

Stanat pod budynkiem dworca i obserwowat, jak czekajacy
w kolejkach ludzie znikaja w powoli ptynacym strumieniu takso-
wek. Wkrotce tlok zelzat i mezczyzna ruszyt wzdhuz linii oczeku-
jacych aut. Zdawat si¢ poruszaé niedbale i nonszalancko, ale jego
oczy krazyly od jednego samochodu do drugiego, poki nie znalazt
z06tto-czerwonych oznaczen pojazdu, ktorego szukal. Marynarz
zatrzymat sig, oslonil dtonmi zapalniczke i przycisnat guzik. Za-
miast ptomienia blysneto mate, jasne §wiatetko. Niemal natych-
miast dwukrotnie zapalily sig i zgasty reflektory taksowki. Mary-
narz schowat ,,zapalniczke” do kieszeni i wsiadt do samochodu.
Kiedy tylko zamknely si¢ za nim drzwi, kierowca wlaczyt si¢ do
ruchu.

— Pigkny mamy wieczor — powiedziat taksowkarz, obserwu-
jac swego pasazera w lusterku.

— Szkoda tylko, ze kuchnia taka zagracona — ustyszat odpo-
wiedz. — Za duzo spodkow, a za mato filizanek, jak na moj gust.

— Woli pan goraca czy zimna herbatg?

Pasazer usmiechnat si¢ do siebie.

— Wolg czarna kawe.
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To byta ostatnia czg$¢ hasta, jakie profesor Henry Jones miat
poda¢ kierowcy. Teraz czekal na odzew.

— Ja takze. Prosze¢ nala¢ do spodka, zeby szybciej ostygla.

— Wybornie — rzekt Jones.

— Treadwell troche¢ przesadza z tymi hastami i odzewami, nie
uwaza pan? — roze$miat si¢ kierowca.

— Zalezy — odpart Indy wymijajaco. — Zna go pan lepiej niz ja.
Nie dostyszatem panskiego nazwiska — dodat szybko.

— Bo sig nie przedstawiatem. Uméwmy sig, ze jesli pan je poda,
darujemy sobie t¢ cata szpiegowska gadke.

— Pulkownik Armii Stanéw Zjednoczonych Harry Henshaw.
Pilot mysliwski, oblatywacz, wywiad techniczny, projekty ekspe-
rymentalne.

— Profesor Henry Jones. Wyktadoweca literatury i kultury $re-
dniowiecza na starym, dobrym Princeton — powiedzial kierowca. —
Dlaczego mowia na pana Indiana, a nie Hoosier™?

Indy rozesmiat si¢. Nie watpit juz, ze byl to oficer, ktorego
Treadwell wyznaczyt na to spotkanie.

— Bo chyba nie kazdy wie, jak to si¢ pisze.

Henshaw zachichotat, ale nagle jego humor ulotnit sig jak za
naci$nigciem guzika.

— Czy sprawa pociagu na jutrzejszy wieczor jest nadal aktual-
na?

Indy dostosowat si¢ do zmiany nastroju. Przeszli do intere-
sow. Miat jeszcze jeden dowdd na to, ze wszystko jest w porzadku:
nie powiedziat taksowkarzowi — Henshawowi — dokad chcial je-
cha¢, a mimo to Henshaw kierowat si¢ doktadnie ku nocnemu klu-
bowi ,,The Nest”, ktory byt celem podrozy Indiany.

— Nadal — odpart szorstko.

— Mam panu zada¢ kilka pytan — rzekt Henshaw.

— Prosze.

Wielu ludzi chciatoby je panu zada¢, profesorze, i...

— Zadnych profesoréw. Po prostu Indy.

— W porzadku. Jak wspomniatem, chcg cig zapytac o to i owo.
Co na przyktad byto takiego szczego6lnego w tadunku skradzionym
w Afryce?

— Treadwell nie wyjasnit?

" Princeton lezy w stanie Indiana, a do mieszkancow tego stanu przylgneto miano
Hoosiers (przyp. thum.).

48



— Nie. Mam to uslysze¢ bezposrednio od ciebie.

— Zacznijmy od tego, ze ty mi powiesz, co styszate$ — zazadat
Indy.

— Mowi sig o jakims$ artefakcie. Najswiezsza plotka glosi, ze
jest on albo wytworem pradawnej cywilizacji, albo — Henshaw
zawahat si¢ — wiem, Ze to brzmi nieprawdopodobnie, ale moze by¢
pozaziemskiego pochodzenia.

Indy usmiechnat si¢ w mroku spowijajacym tylne siedzenie
taksowki. Plan, ktory utozyli z Treadwellem grubo weze$niej, dzia-
tat. Treadwell miat duze doswiadczenie w sprawach zwiazanych
z wywiadem wojskowym i dziatalnoscia przestgpcza. Byt swigcie
przekonany, ze ludzie o wiele tatwiej daja wiarg grubym ktamstwom
niz matym klamstewkom, a kiedy potaczy si¢ umiejgtne tgarstwo
z ludzka chciwoscia, mozna sprawic, ze ludzie uwierza we wszyst-
ko, w co tylko si¢ chce.

Indy przypomniat sobie stowa Treadwella:

— Kiedy mozesz straci¢ co$ bardzo cennego lub moze ci to
by¢ odebrane sila, nie zawsze udaje si¢ odpowiednio obronié. Trze-
ba wtedy swoje ,,skarby” oznaczy¢. W wielu przypadkach nie da
si¢ uzy¢ chemikaliéw ani nadajnikéw radiowych z powodu odle-
glosci, czasu czy innych komplikacji. Chodzi zatem o to, by zmu-
si¢ zlodzieja do konkretnego dziatania. W ten sposob on sam staje
si¢ nadajnikiem.

Treadwell przekazat takze Indy’emu, ze powinien powiedzieé
taksowkarzowi — alias putkownikowi Harry’emu Henshawowi —
cala prawdg o pochodzeniu artefaktu, bedacego dzieckiem pomy-
stowos$ci Treadwella i wyjatkowych zdolno$ci Indy’ego do arche-
ologicznych zagadek. Razem spreparowali falsyfikat, ktory wyda-
wal si¢ tak niezwykla rzadkoscia, ze stal si¢ niemal bezcenny.

— Harry to dziwny facet — wyjasnit Treadwell — ale absolutnie
genialny. Ma takze niepowtarzalny styl pracy. Jest chodzaca ency-
klopedia zawierajaca tysiace okruchéw informacji, ktore potrafi
ztozy¢ w sensowna cato$¢ jak nikt inny. Powiedz mu prawdg o ar-
tefakcie, ale proszeg cig, Indy, najpierw upewnij sig, ze jestescie
sami i nikt was nie podstuchuje.

Indy rozejrzat si¢ po wnetrzu samochodu. Byto oczywiste, ze
taryfa nie nalezata do zadnej firmy taksowkowej. Na pewno stano-
wita wlasnos$¢ panstwa i wykorzystywano ja do ,,nadzwyczajnych
kurséw”, jak ten. A poniewaz Henshaw zostat wiaczony do ekipy
wtajemniczonych, majacej wyjasni¢ sprawe tych niesamowitych
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dyskow, potksigzycow, spodkow, czymkolwiek byty, Treadwell miat
racj¢. Niech od razu bierze si¢ do roboty na swoj wyjatkowy, de-
tektywistyczny sposob.

— Harry, czy ta taksowka jest bezpieczna? — zapytat Indy czto-
wieka za kotkiem.

— Bezpieczna? Indy, ona jest opancerzona. Szyby sa kulood-
porne. Moglby$ w nig wypru¢ caty magazynek z thompsona i na-
wet bys jej nie drasnat.

— Nie o to mi chodzi — powiedzial szybko Indy. — Czy ma ja-
kis sprzet nagrywajacy? Radio, mikrofony?

— Pod tym wzgledem jest czysta jak iza.

— Harry, Treadwell kazal mi wtajemniczy¢ ci¢ w sprawg arte-
faktu.

Henshaw byt do tego stopnia zaskoczony, ze taksowka nagle
zarzucito.

— Mito... mito mi to stysze¢ — odrzekt. — Sktamatbym, gdy-
bym powiedziat, Ze mnie to nie interesuje.

— Nie ma czego szuka¢ w gwiazdach, Harry.

— O co ci chodzi?

Znasz okreslenie ,,przyngta”?

— Tak. Oznacza falszywy trop, co$, co ma zmyli¢ innych.

— A wigc ten szescian to taka ,,przyngta”.

Putkownik nie odzywat si¢ przez dluga chwilg.

— Jeste$ tego pewien, Indy? Styszatem takie historie. ..

— O to wilasnie chodzi — wpadl mu w stowo Indy. — Takie od
poczatku byto zatozenie. Oczywiscie nie moéw o tym nikomu. Tre-
adwell uwaza, ze gdzie$ w jego organizacji jest przeciek, wigc roz-
grywa wszystko na swoim podworku. Ale to on podjat decyzje
o poinformowaniu ciebie. Jezeli Treadwell si¢ nie myli, ten sze-
$cian powinien dostarczy¢ nam sznurkow, po ktorych trafimy do
kiebka.

Henshaw zdobyt si¢ na smutny u$miech.

— Wiesz co? Miatem nadzieje, taka trochg zwariowana nadzie-
Jj&, ze ten szeScian naprawdg jest, no — wskazat regka do gory — stam-
tad.

— Nie tym razem, Harry. — Indy wyjrzat przez okno. — Jeste-
$my prawie na miejscu. Wysadz mnie dwie przecznice stad, za
tamtym rogiem, zeby nikt w klubie nie zauwazyl, ze wysiadam
z taksowki.

— Jasne. Potrzebujesz wsparcia?
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— Nie. To robota dla solisty. Wiesz, gdzie stacjonuje nasza
ekipa, prawda?

— Zamaskowalismy to miejsce jeszcze przed waszym przyby-
ciem.

— Dzigki. Dobrze wiedzie¢. — Indy wskazat najblizszy rog uli-
cy. — Wypu$¢ mnie tam.

Henshaw zatrzymat si¢ przy krawezniku. Indy zaczekat, az
w poblizu taksowki nie bgdzie przechodniow. Zanim Henshaw
zorientowal si¢ w sytuacji, Indy juz znikal za zakrgtem.

Dobrze zbudowany mezczyzna w cigzkim sztormiaku, znoszo-
nych butach i welnianej czapce marynarskiej czlapat niezdarnie
w kierunku wejscia do chicagowskiego klubu jazzu i bluesa, ,,The
Nest”. Indy, mocno kulejac i staniajac si¢ na nogach, zblizal si¢ do
jaskrawo oswietlonej markizy i bramkarza o wzro$cie mtodego
niedzwiedzia grizzly. Bramkarz Mike Patterson wypeial swoja
osoba cate drzwi. Dawny bokser, ktoremu nie udato si¢ wspiac na
sam szczyt, §wietnie si¢ nadawat na posade wykidajty. Do jego
zadan nalezato takze dbanie o to, by nie wpuszcza¢ do srodka wto-
czggdw i mottochu, takiego jak ten stary, szurajacy pryk.

— Zjezdzaj stad, tachu — warknat Patterson do stojacej przed
nim postaci. — Wiesz co, gosciu, jedzie od ciebie. Pewno ze$ si¢ od
roku nie kapat.

Nawet Henshaw nie zauwazyt brody, ktéra pojawila si¢ na
obliczu Indy’ego zaraz po opuszczeniu taksowki. Gale przygoto-
wala ja specjalnie dla niego; przyklejato sig ja specjalnym klejem
teatralnym. Nikt, kto ujrzal t¢ zatosna postac, nie skojarzytby jej
z Indiana Jonesem ani nikim, kto by go cho¢ trochg przypominat.

Stary ,,marynarz” pochylit si¢ i probowal przecisna¢ obok Pat-
tersona.

— Toz ja nie wadzg nikomu — jeknat. — Muzyki przyszedt po-
stuchac i tyle.

Przed rozczochranym wtoczega zawista groznie wielka pigsce.

— Jak sig stad nie wyniesiesz, wszarzu, to uslyszysz najwyzej
ptaszki, kapujesz? A teraz zabieraj si¢ stad, bo jak cig palng, to si¢
w potowie przysztego tygodnia obudzisz!

— Nie rob mi krzywdy. — Stary skulit si¢ ze strachu.

Patterson rozesmiat si¢ rubasznie. To bedzie czysta przyjem-
no$¢. Muskularna dton zacisneta si¢ na sztormiaku, unoszac mez-
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czyzng w powietrze tak, ze dotykat chodnika jedynie czubkami
butéw. Druga dton, zacisnigta w pigs¢, brata zamach do zadania
druzgocacego ciosu.

Cios nigdy nie padt. Stary przysunat twarz do twarzy Patterso-
na. Bez wysitku wydmuchnat chmurg proszku prosto w oczy na-
pastnika. Bramkarzowi wydato sig, ze jego oczy ptona zywym
ogniem. Ryknat z bolu, zatoczyt sig do tytu i potknawszy sig o pod-
porke markizy, runat niezgrabnie na ziemig.

— Nic nie widzg! — dart sig. — Os$leptem! Moje oczy... Nic nie
widze!

Z klubu wybiegto kilku mezczyzn. Zatrzymali si¢ na widok
Pattersona, ktory lezal na chodniku i tart oczy pigsciami. Jack Shan-
non, jeden z braci Shannonéw, witascicieli lokalu, szybko ocenit
sytuacj¢. Natychmiast ztapat $§mierdzacego wtoczgge za ramig,
zaro6wno by go podtrzymac, jak i zatrzymac na miejscu zajscia.

— Co tu sig stalo, stary? — zazadat wyjasnien Shannon. Wska-
zal na Pattersona. — To twoja sprawka?

— Janie chcial —jeknal marynarz. — Jeno muzyki stucha¢ przy-
szta ochota. Stucha¢ tego Shannona.

— Skad znasz moje nazwisko? — warknal Shannon. Pytanie to
nasungto mu si¢ samo. Osiagnat pewna popularno$é¢ w swiatku
chicagowskich nocnych klubow, ale zeby taki ktos jak...

Stary marynarz opart si¢ ci¢zko o niego i w tej samej chwili
Shannon zamart w miejscu. Nie mogt nie wyczu¢ lufy pistoletu
uciskajacej go pod pacha. Stary niemalze przytknat usta do ucha
Shannona. Zapach ryb i czosnku stat si¢ nie do wytrzymania.

— Do $rodka — wycharczal marynarz, spryskujac policzek Shan-
nona zalatujaca czosnkiem $lina. Pistolet wbit si¢ mocniej pod pa-
chg. — Wchodzim, jakby ja byt stary kumpel, kapujesz? Jak przyja-
ciel rodziny. Potem przejdziem na zaplecze. Pdjdziem do twojego
biura, zamkniesz drzwi i nikogo innego nie wpuscisz. Jasne?

Shannon, wysoki i chudy jak szkielet me¢zczyzna, skinat glo-
wa. Byl zdezorientowany i przekonany o szalenistwie starego, ale
trudno sig stawiac, kiedy ma si¢ lufg przystawiona do piersi.

— Dobra, dobra — odpowiedziat po cichu. — Tylko spokojnie
z tym zelastwem, staruszku, zgoda? Nie bede sprawiat ktopotow.

— Zamknij pan twarz. — Pistolet dzgnat go ponownie. — Ru-
szaj 1 nie przestawaj si¢ usmiechac.

Kolejna fala zapachu ryb i czosnku naktonita Shannona do
podporzadkowania si¢ poleceniom szalonego wtoczegi. Kelnerzy
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przystawali, kiedy Jack Shannon, wzorowy wtasciciel dystyngo-
wanego klubu bluesowego, szedt rami¢ w rami¢ z jakims$ obdartu-
sem w strong mrocznych zakamarkow zaplecza, ale nikt nie wy-
rzekt ani jednego stowa. Shannon byt jednym z wirtuozow bluesa,
a wszyscy wiedzieli, ze od wielu muzykéw odwroécito sig szcze-
scie w wyniku gnebiacego kraj kryzysu. Shannon pomagat pod-
nies¢ si¢ wyrzuconym na bruk kolegom. Nikt si¢ do tego nie wtra-
cat. Widywali juz takie sceny nieraz.

Shannon zatrzymat si¢ przed drzwiami swego biura. Lufa
szturchngta go w zebra.

— Pamigtaj, nikt nie moze wejs¢ — doszta go chrapliwie wy-
szeptana przestroga.

— Nie ma sprawy, staruszku — powiedzial tagodnie Shannon.
Starat si¢ nie denerwowac starego. Suty positek i odrobina whisky
postawi go na nogi.

Shannon spojrzat na dobrze zbudowanego mezczyzng, przy-
gladajacego sig¢ podejrzliwie catlemu zaj$ciu.

— Hej, Syd, to mgj stary kumpel — wyjasnit mu Shannon. —
Wyswiadcz mi przystuge. To sprawa osobista i nie chee, zeby nam
przeszkadzano, okay?

— Rozumiem, proszg pana — odpart me¢zczyzna. Bylo w tym
wszystkim co$ podejrzanego, ale rozkaz to rozkaz.

Gdy weszli juz do biura, ,,marynarz” obrdcit Shannona w stro-
n¢ drzwi.

— Zasuwa.

Shannon przekrgcil zamek.

— Teraz usiadz w tamtym fotelu. — Nieznajomy cofnal sig,
zwigkszajac dystans migdzy soba i Shannonem. Nie ukrywat juz
broni. Shannon wpatrywat si¢ w lufg poteznego, szeSciostrzatowe-
go webleya. Jednym strzatem z tego rewolweru mozna by potozy¢
nawet tosia.

Shannon zmarszczyt czoto. Rewolwer wydat mu si¢ dziwnie
znajomy. W Chicago bron byta popularna jak papierosy. Ale kto
by nosit ze soba webleya? Smith & wesson to co innego. Albo colt
automatic. Nawet remington ze swoja dtuga lufa, ale...

Oczy Shannona rozszerzyly si¢, gdy stary zdjat wetniana czapke
irzucit ja w kat. Chwilg potem odkleil sztuczna brodg i szeroki
usmiech wykwitl na jego obliczu. Sztormiak poleciat w drugi kat,
webley za$ zniknatl pod sportowa kurtka z granatowego zamszu.

— Czes$¢, Jack — powiedziat odmtodzony starzec.
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Shannon w potowie unidst si¢ z fotela, wytrzeszczajac oczy.

— Niewiarygodne — wyszeptal. — Dobry Boze Wszechmoga-
cy, to nie do wiary. Indy!

— We wiasnej osobie — wyszczerzyt zgby Jones. Shannon pod-
biegt do niego, objal ramionami swego najblizszego przyjaciela
1 mocno usciskat. Poklepali si¢ nawzajem po plecach.

Shannon odsunat Indy’ego, przypatrujac mu si¢ uwaznie.

— Jakze mito cig¢ widzie¢ — powiedzial z niektamang rado-
$cia. — Ale... po co ta cata maskarada? — Podniost reke¢. — Przy-
stopuj na chwilg, Indy. Po tym, co przez ciebie przezytem, musz¢
si¢ napic.

Odwrbcit sig, by siggnac po butelke 1 dwie szklanki.

— A tobie, stary druhu, przydataby si¢ dezynfekcja jamy ust-
nej 1 kapiel!

— To wszystko czg$¢ przebrania, Jack. Napijmy si¢ wreszcie.
Podobnie jak ty, ledwo mogg znies$¢ ten rybi i czosnkowy odor.

Shannon podat szklankg swemu koledze ze szkolnej fawy i od
lat najlepszemu przyjacielowi. Stukneli si¢ szktem i przez chwilg
pili w milczeniu. Shannon ponownie napetnit szklanki, ale teraz
Indy saczyt alkohol bez pospiechu.

— Swietnie wygladasz, Jack. Nadal chudy jak szczapa, ale. .. —
wzruszyl ramionami. — A jak z twoim muzykowaniem?

— Lepiej niz kiedykolwiek. Mamy teraz regularnie komplet.
Niektorzy ludzie uwazaja, ze stworzytem nowy prad w bluesie. —
Shannon skonczyt drugiego drinka, odstawit szklanke i1 z powro-
tem zasiadt w fotelu.

— Nadal nie moge w to uwierzy¢! — wybuchnat niespodziewa-
nie. — Indy, co ty wyrabiasz? Nie musiate$ aranzowac¢ tego spekta-
klu, zeby tu wejs¢! Znamy sig nie od wczoraj.

Indy przeptukat usta odrobina whisky, by pozby¢ si¢ posmaku
ryb i czosnku, a takze pozostatosci proszku, ktory trzymatl w kap-
sulce, aby unieszkodliwi¢ bramkarza. Odstawit szklanke, nadal
w potowie pelna.

— To proste, Jack — odparl, naraz przybierajac powazny ton. —
Nikt procz ciebie nie moze wiedzie¢, ze ja — to znaczy, ze profesor
Henry Jones ztozy! tu dzisiejszego wieczoru wizyte.

— Nic nie kumam — powiedziat Jack Shannon z taka sama
szczero$cia, z jaka mowit do niego Indy. — Dawniej byle$ tu sta-
tym bywalcem. Cos$ jest nie tak, Indy? Musisz mie¢ powazny po-
wod, ze nie cheesz si¢ wychyla¢. — Shannon wspomniat stare dzie-
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je i zachichotatl. — Ale, z drugiej strony, nigdy nie dziatate$ bez po-
waznego powodu. Co jest grane, stary?

Indy przyjrzat si¢ uwaznie przyjacielowi, z ktérym razem do-
rastat w Chicago.

— Jack, nadal chodzisz do kosSciota?

— Ze co?

— Przeciez zawsze trzymales sig cenionych przez twoja rodzi-
n¢ warto$ci. Nie przypominam sobie, zeby$ kiedykolwiek opuscit
msze¢ w niedzielg.

— Do tej pory nie opuszczam, to si¢ nie zmienito. A o co cho-
dzi?

— To moze mie¢ wptyw na prosbg, jaka mam do ciebie.

— Nie dowiesz sig, jesli nie poprosisz. Ale przedtem powiedz
mi, co zrobile$ Pattersonowi?

— Komu?

— Gorylowi, ktorego trzymamy u drzwi frontowych. Widywa-
tem nie raz, jak przerabiat na kogel-mogel cate gromady rozrabia-
kow. A przez ciebie rozbeczat si¢ jak mata dziewczynka.

— A, oto chodzi. — Indy kiwnat gtowa. — To ,, Tygrysie izy”.
Zamowitem u chemikdéw taki proszek. Umiescili go w kapsulce,
ktora trzeba przed uzyciem rozgryz¢. Lzawia i szczypia od tego
oczy. Do jutra twoj cztowiek nie bedzie widzial, ale to mu przej-
dzie.

— Dzigki za informacjg. Patterson to w porzadku gos¢. Na rin-
gu nie zaszedl daleko, ale dobrze pracuje jako ochroniarz. O nic
wigcej juz nie pytam, Indy. Z tego, co mowisz, wynika, ze wpadle$
do miasta na krotko i zaraz si¢ zmywasz, tak?

— Tak.

— Wracasz tak jak przyszedles? Z broda, kustykaniem i tym
picknym zapachem?

Indy zaprzeczyt.

— Nie. Wyjdg stad jako odstawiony dandys, z wasikiem,
w czapce sportowe]j 1 tak dalej. Nadal jest aktualne to tylne wyjscie
do alejki z zaparkowanym samochodem?

— Jasna sprawa.

— W takim razie skorzystam. Podrzucisz mnie?

— Masz to u mnie. Stuchaj Indy, chyba si¢ w nic nie wpako-
wales, co? Wiem, ze juz cig o to pytatem, ale, no, mozesz mnie
prosi¢ o kazda przystuge. Jeste$ moim najlepszym przyjacielem.

— Dzigki Jack. Nie, w nic si¢ nie wpakowatem.
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— Naprawdg juz musisz wyrywac¢? Mogtbym zagraé parg two-
ich ulubionych kawatkow, dla przypomnienia starych, dobrych
czasow, a ta catonocna knajpa jest nadal otwarta. Szynka, kapusta
i fasola, zgadza si¢? Tak jak kiedys.

— Zachowaj dla mnie te soléwki na trabke, Jack. Stuchaj stary,
cheg cig prosi¢ o pomoc, ale nie dla siebie. Czy nie zabrzmi to zbyt
staromodnie, jesli powiem, ze to dla kraju?

Oczy Shannona rozszerzyly sig.

— Bawisz si¢ w szpiega, Indy?

Indy rozesmiat sig.

— Nic w tym guscie. Chcialbym moéce powiedzie¢ ci wigeej,
ale mi nie wolno. Moze pdzniej, w kazdym razie nie teraz. Musisz
mi zaufa¢ na stowo.

— Dobra, wal.

— Twoi kumple zajmowali si¢ kiedy$ rozwozeniem gazet. Na-
dal maja cigzarowki?

— Jasne.

— Dasz radg zagoni¢ ich do roboty w $rodku nocy?

— To jest wtasnie pora, kiedy pracuja, Indy.

Potrzebujg kilku z nich, Jack. Nie dzi$§, masz wigc duzo czasu.
Dokad maja przyjechac?
Do Milledgeville.

— Jak? ,Mite drzwi”?

Indy u$miechnat sig.

— To takie miasteczko, jakie$ sto pigcdziesiat kilometrow na
zachod stad. W tym rejonie jest sporo miescin: Polo, Oregon, Cha-
dwick 1 Milledgeville. Przez doling, w ktdrej sa potozone, biegnie
linia kolejowa.

— Mam nadziejg, ze powiesz mi kiedys po co. Ilu ludzi potrze-
bujesz?

— Tylu, by jutro w nocy zrobili skok na pociag.

Shannon otworzyt usta ze zdumienia. Przez dobra chwilg nie
mogt wydoby¢ z siebie gltosu. Potem parsknat $miechem.

— Myslalem, Ze to bedzie co$ na poziomie! Co ty wyrabiasz,
Indy? Przystale$ do gangu Jesse Jamesa?

Indy dotaczyt si¢ do jego wybuchu wesotosci.

— Nie. Ale to jest na poziomie. To zadanie specjalne, Jack.
Tak jak mowitem, dla kraju.

— Gdybym ustyszat to od kogos innego... — Shannon pokiwat
glowa. — W porzadku, Indy. Ufam ci. Co jest w tym pociagu?

56



— Ztoto, artefakty, takie tam.

— A tobie na czym zalezy?

— Zloto nas nie interesuje.

— A, to co innego. W takim razie co si¢ z nim stanie? Mam
przeczucie, ze i tak je zabierzecie.

— Masz racjg. Ale zloto zostanie zwrdcone.

Oczy Shannona zwezily si¢ w waskie szparki.

— Wigc jest jakis... No, co$, na czym ci zalezy. Muszg cig o to
spyta¢, Indy. Zatrzymasz to sobie?

— Tylko na krotko.

— To szalenstwo. Zaraz pewnie powiesz, ze podczas tego sko-
ku nikomu nie stanie si¢ krzywda.

— Zgadza sig.

Shannon westchnat.

— Mam do tego odpowiednich ludzi. Dobra. Chodzi ci chyba
o jeden konkretny wagon. Oznaczysz go jakos dla nas?

— Podam ci wszystkie szczegoty.

— A ochrona?

— Drobiazg. Mozecie trochg postrzelac i pohatasowac, ale tak,
zeby nikomu nic si¢ nie stato. Cheg tez, zebys uzyt specjalnego
Sprzetu.

— Okay. Wchodzg w to.

Po godzinie skonczyli naradg.

— Dokad cig podrzuci¢? — zapytat Shannon.

— Na farmg na odludziu, trzydziesci kilometrow na potudnie
od Dubuque, jakies$ sto szesc¢dziesiat kilometrow stad.

— Wiem, gdzie to jest.

— Po drodze wstapimy jeszcze na dworzec autobusowy w $rod-
miesciu. Muszg zabra¢ z szafki swoje klamoty.

— W porzadku.

— Naprawdg doceniam, ze mi pomagasz, Jack.

— Ja tez to docenig, kiedy ustysze¢, o co tu naprawde biega,
Indy. — Shannon unidst regkg. — Dobra, dobra. Poczekam.

Indy poklepat go po ramieniu.

— Kiedys ci to wszystko wyjasnig. Poki co... —siggnat do kie-
szeni i wydobyt skorzany woreczek. — To musi si¢ znalez¢ razem
z tupem z jutrzejszej nocy.

Shannon wzial woreczek.

— Mogg zerknaé?

— Wolatbym, zebys nie zerkat.
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Shannon wzruszyt ramionami.

— Ile to jest warte?

— Ogromng kupg prostokatnych, zielonych papierkow.
— Od kiedy zostates komikiem, Indy?

Trzy godziny p6zniej ekipa ustyszata odglos potgznego silnika
samochodu zblizajacego si¢ po rownolegtej do rzeki drodze wio-
dacej na farme. Gale wyjrzata przez okno spomigdzy zaston.

— To chyba limuzyna — przekazata reszcie.

— Ile ich jest? — szczeknat Tarkiz.

— Widze tylko jedna parg reflektorow — odparta. — Zgascie
swiatto w pokoju, to...

Rene Foulois pstryknal kontaktem, zanim zdazyta dokonczyc.

— Nadal widzg tylko jeden woz. Zatrzymat sig. Kto§ wysiada
od strony pasazera. Ustawia si¢ w strumieniu §wiatla reflektorow.

— Dobrze — osadzit Rene. — Chce, aby$my wiedzieli, kim jest.

— To Indy! — wykrzykneta Gale. — Nie poznatam go w tym...
lalusiowatym wdzianku, ktore ma na sobie. Wyglada jak bukma-
cher z wyscigow.

— Niewazne. Nadal jest sam? — niecierpliwit si¢ Tarkiz.

Gale ustyszata metaliczny odglos charakterystyczny dla wpro-
wadzania naboju do komory pistoletu. Wiedziata bez patrzenia, ze
to Tarkiz. Zdata sobie sprawg, ze nie ustyszata ani jednego dzwig-
ku od Willarda Cromwella. Jak cztowiek tak wielkiej postury mogt
zachowywac sig tak cicho? Odwrocita si¢ i przeszukata pokdj wzro-
kiem. Nie byto go.

Wygladajac ponownie przez okno, ze wzrokiem przyzwycza-
jonym juz do ciemnosci, spostrzegta ogromny cien oparty o pien
drzewa na lewo od samochodu. Od razu rozpoznata t¢ korpulentng
sylwetke i pistolet maszynowy thompson w jej rekach. Wiedziata,
ze jesli ktos z samochodu uczynilby jakikolwiek gwaltowny ruch
w strong¢ Indiany Jonesa, bylby to dla tego kogo$ ostatni ruch w zy-
ciu. Willard nafaszerowatby samochdd stalowymi pociskami, kto-
re mogly przebi¢ na wylot pancerz tak zwanych kuloodpornych
limuzyn. Ale nie zaszta taka potrzeba. Indy pomachat kierowcy na
pozegnanie, odsunat si¢ iz pobocza obserwowat, jak samochod
bierze szeroki nawrét w podworzu i oddala si¢ w kierunku, z kto-
rego przybyt.

Indy zawotat w ciemno$¢:
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— Dzigki za wsparcie, Willard! Doceniam to.

Cromwell wyszedt z ukrycia.

— A skad wiedziate$, kim jestem i gdzie jestem, jesli wolno
spytac? — zagadnat jowialnie.

— To proste — thumaczyt mu Indy w drodze do budynku. — Po
prostu postawitem si¢ na twoim miejscu. Gdybym byt starym, po-
czciwym Willardem, kombinowalem, i nudzit si¢ tu jak mops, po-
pijajac ciepta whisky w jakiej$ opuszczonej przez Boga pipidow-
ce, gdy nagle zjawia si¢ Indy i by¢ moze ma klopoty, to...

— Dosy¢! — rozesmiat si¢ Willard. Nawet w domu Gale usty-
szata wyrazny trzask zapadki bezpiecznika thompsona.

Kiedy wszyscy zebrali si¢ juz w salonie, Indy powstrzymat
gestem lawing pytan.

— Najpierw positek — powiedzial. — Potem bgdzie mnostwo
czasu na okragly stol, a pézniej wszyscy lulu. Jutrzejszej nocy nie
zmruzymy oka, a musimy by¢ gotowi do drogi przed zachodem
stonca.

— Zanim zaczniemy jes¢, rozmies$ccie psy.

Kolacja — steki i paréwki pieczone na ogniu kominka — byta
prawie gotowa. Podczas przygotowywania positku nawiazaly sig
rozmowy i, tak jak Indy przypuszczat, cztonkowie jego grupy za-
czeli sig¢ do siebie odnosi¢ z wigkszym luzem. Z zadowoleniem
zauwazyl, ze Gale Parker nie czula sig¢ skrgpowana jako jedynacz-
ka w meskiej ekipie. Indy usmiechnat si¢ pod wasem. Tylko on
wiedzial, ze w walce byta prawdziwa diablica, ze umiata si¢ po
mistrzowsku postugiwaé wieloma rodzajami broni.

Interesowato go, co o porywczej rudowtosej sadzili me¢zczyz-
ni. Rzadko dotaczat do bractwa, w ktorym kazdy cztowiek z osob-
na byt prawdziwym i niebezpiecznym zawodowcem. Dotychczas
zaden z m¢zezyzn nie wyrazil nawet cienia pogardy dla przebywa-
jacej wsrod nich kobiety. Albo zaakceptowali opini¢ o niej wysta-
wiona przez niejakiego Indiang Jonesa, albo sami chcieli si¢ prze-
konaé, jak si¢ zachowa, kiedy zrobi sig goraco.

Istniata jeszcze trzecia ewentualno$¢: mogli przypuszczac, ze
Indy interesowat si¢ Gale Parker prywatnie jako kobieta. Nie po-
myliliby si¢ tylko pod jednym wzgledem. Gale byta z pewnoscia
jedna z najbardziej zadziwiajacych kobiet, jakie znat. Nie miat jed-
nak wobec niej romantycznych zamiarow. Wykonywat zadanie,
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ktore coraz bardziej go intrygowalo i jednocze$nie wymagato za-
stosowania skomplikowanej strategii. A prywatnie jego mysli
i emocje nadal przepetniat bol. Wciaz jeszcze $nit mu si¢ po no-
cach koszmarny wypadek w Amazonii, kiedy zgingta Deirdre...

Zmusit si¢, by powrdci¢ myslami do terazniejszosci. W stodo-
le trzymali cztery angielskie dogi. Wielkie, brzydkie bydlaki,
wszystkie wytresowane do ataku, ale takze do stuchania komend
wpajanych im od mtodosci.

— Chcesz je teraz nakarmic¢? — spytat Tarkiz.

Indy zaprzeczyt ruchem glowy.

— Nie. Przywiazemy je do wbitych w ziemig palikow. Najwigk-
szego damy przy samolocie. Pozostate trzy utworza szeroki krag
wokot domu i stodoty. Niech beda glodne. Jesli je nakarmimy, za-
sng. Damy im co najwyzej wody. P6jdg z wami. Tarkiz, Willard, za
mna. Rene, ty i Gale dokonczcie przygotowania do kolacji.

Ruszyli bez wahania. To wiasnie zaleta zgranej druzyny. Zad-
na praca nie jest zbyt wazna, zadna zbyt nieistotna. Zwierzgta zo-
staty ustawione na pozycjach wokét domu i stodoty; nastgpnie trzej
mezczyzni wrocili do domu, gdzie czekato juz na nich jedzenie.

Po positku spalili drewniane talerze i widelce, a takze resztki
kolacji, w ogniu kominka. Z nozami nie byto problemu: kazdy uzy-
wat wlasnego bojowego ostrza.

— Startujemy jutro punktualnie o dwudziestej drugiej. Dzigki
temu bedziemy mieli duzo czasu na zamalowanie naszego znaku
firmowego i namalowanie falszywego numeru na ogonie. Przyszto
mi na mysl, zeby zakry¢ nasze ,,Najprzedniejsze Wina” napisem
,»Wydzial Robot Publicznych”. Nawet jesli ktos nas zobaczy, prze-
czyta napis i nie zwrdci uwagi na samolot.

Indy zwrocit si¢ do Willarda Cromwella:

— Ty pilotujesz, Will. Gale, usiadziesz z nim z przodu jako
nawigator i udzielisz wszelkiej pomocy. Bedziemy porozumiewaé
si¢ przez helmofony. Rene, potrzebny mi jestes przy mapach. Tar-
kiz, ty zajmiesz si¢ hakiem i1 wyciagarka. Wszystko jasne?

Przytakneli bez stowa.

— A co postanawiamy zrobi¢ z tym domem po naszym odlo-
cie? —zapytatl Rene, obejmujac gestem teren farmy. — Od poczatku
podkreslasz, przyjacielu, zeby pod zadnym pozorem nie zostawiaé
po sobie sladow, po ktorych ktos mogltby nas rozpoznac.
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— Racja — zgodzit si¢ Indy.

— Czy moglbys$ wyrazac si¢ nieco jasniej? — zasugerowat Fran-
cuz.

— Nakarmimy psy tuz przed odlotem. Zostang zabrane godzi-
n¢ pozniej. Ten, kto ma to zrobi¢, przyjedzie tu cigzarowka, wsa-
dzi psy do klatek i odjedzie. Nic wigcej.

— Nie bedzie wchodzit do domu? — spytat leniwie Cromwell.

— Nie, jesli nie chce napytac sobie biedy. Bez deliberowania
i marudzenia. Nie pozostanie po nas nawet §lad.

— A jak ukryjesz nasz samolot?! — zaprotestowat niespodzie-
wanie Rene Foulois. — Uzyjesz czaréw?

Wszyscy sig rozesmiali. Ale Indy nie chcial pozostawiaé py-
tan bez odpowiedzi.

— Mniej wigcej — odpart. — Masz racj¢, Rene. Nie damy rady
ukry¢ takiej wielkiej maszyny jak ford i tych trzech ryczacych sil-
nikow. Skoro nie mozemy go schowac, zamaskujemy go. Mowi-
fem juz, ze wymalujemy znak robodt publicznych na burtach. A dzi$
w nocy przeleci tedy inny ford. Jutro zas prawdziwy trdjsilniko-
wiec Wydzialu Robot Publicznych pokaze sig nad ta okolica. To
patrol drog i kontroli przeciwpowodziowej i bedzie tu jeszcze kra-
zyt przez kilka dni po naszym odlocie.

Tarkiz Belem przerwat milczenie, ktore do tej pory zachowywat.

— Po co to wszystko, Indiana Jones? — zapytat z troska w glo-
sie.

— Napadniemy na pociag — rzekt Indy. Rozesmiat sig, obser-
wujac reakcje cztonkow grupy.

— Napadniemy na pociag? — powtorzyta jak echo Gale Parker.

— Tak jest.

Tarkiz popatrzyt na Indy’ego podejrzliwie.

— Wiem, Ze robisz rdzne rzeczy, ale zeby napad na pociag... —
pokiwat glowa.

— No, widzg, ze udato mi si¢ was zaciekawi¢ — oswiadczyt Indy
beztrosko.

— Jak na kogos$, kto jest archeologiem... — wtracit Foulois,
przybierajac zartobliwy ton. — Powiedziatbym, Ze zmieniasz ima-
ge. Co trzymasz w zanadrzu, Indy? Napad na dylizans? — podnidst
rece z wyprostowanymi palcami wskazujacymi i uniesionymi kciu-
kami, jakby dzierzyt dwa szesciostrzatowce. — Bang! Bang! —krzyk-
nat. — Nieustraszeni handlarze wina toruja sobie drogg przez ban-
de¢ groznych czerwonych...
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— Czerwonoskdrych — poprawit Indy.

— Oczywiscie. Torujemy sobie drogg i napadamy na dylizans.
Indy, rownie dobrze mogliSmy nie opuszczaé¢ Anglii i zosta¢ rabu-
siami w lesie Sherwood!

Jak na kogos, kto byl powiazany z najwyzszymi szczeblami
tej operacji, myslat Indy, Foulois $wietnie wyrazat watpliwosci
podzielane przez wszystkich cztonkéw zespotu.

Rozpostart mapy na stole w jadalni i zachgcit pozostatych, by
podeszli blize;j.

— Jutrzejszej nocy — powiedzial, wskazujac palcem zakreslo-
ny na mapie punkt — uderzymy tutaj. Wystartujemy doktadnie go-
dzing przed spotkaniem z pociagiem. W ten sposob zyskamy czas
na rozwiazanie ewentualnych problemoéw — technicznych, pogo-
dowych i jakich tam jeszcze — aby zdazy¢ na czas. Zgranie w cza-
sie jest nieodzowne. Musimy si¢ trzymac rozktadu.

Gale z trudem panowata nad soba.

— Indy, chcesz powiedzie¢, ze dopadniemy ten pociag z sa-
molotu?

Spojrzat na nia z mina pokerzysty.

— Owszem.

Odchylita si¢ do tylu, oszotomiona, ale gotowa stucha¢ dal-
szych szczegotow szalonego planu, ktory uknut Indy.

— Czy mogg o co$ zapytac, nim podejmiesz watek? — wtracit
si¢ Cromwell. Indy przytaknat i Cromwell mowit dalej. — To zdaje
si¢ nic wielkiego, ale nie znam si¢ na tej twojej dzikiej i surowe;j
Ameryce, Indy. Co sig stanie, jakie nastapia konsekwencje, jezeli
nas rozpoznaja?

— Alez wlasnie o to chodzi, zeby nas rozpoznali — odpart Indy
niedbale. — Oczywiscie nie pod prawdziwymi nazwiskami, ale jako
grupg pod inng nazwa. Napad na pociag nie bytby wart zachodu,
gdyby$my nie zostali o niego obwinieni.

Cromwell szturchnat Francuza.

— Miates racjg, Rene. On rzeczywiscie postradat zmysty.



— Panie! Panowie! Proszg o uwagg! — doktor Filipo Castilano,
doradca do spraw inwestowania w antyki dla muzeow catego $wiata,
zadzwonil delikatnym, szklanym dzwoneczkiem dla zwrocenia
uwagi. Stat przed hatasliwym tlhumem dziennikarzy, reporteréw
radiowych i specjalnych korespondentow, zebranych w Auli Ar-
cheologicznej Uniwersytetu Londynskiego.

Castilano czekat cierpliwie, az thum si¢ uspokoi. Dato mu to
czas na polecenie porzadkowym uniwersyteckim, by otworzyli
okna i przewietrzyli pelng dymu tytoniowego salg. Mozna byto
odnie$¢ wrazenie, ze niepalacy dziennikarz nie jest wart ztama-
nego szelaga. Castilano, w nieskazitelnych spodniach w paski,
opasany szarfa i w kamizelce pod wtoska marynarka z czystego
jedwabiu, rozgonit dtonig dym sprzed twarzy. Otarl gérna warge
jedwabna chusteczka, dajac tym ttumowi dziennikarzy do zrozu-
mienia, ze jest nieco zniewiesciaty. Castilano opanowat do per-
fekeji te poze wyftiokowanego gogusia. Wygladat absolutnie nie-
groznie.

Zastanawiat sig, ilu z tych durnych pismakoéw mogto mie¢ po-
jecie o tym, ze byt jednym z tajnych cztonkéw zarzadu Amery-
kanskiego Muzeum Historii Naturalnej w Nowym Jorku. Oraz ze
zachowywal dyskretng niewidzialnos¢ w roli doradcy Watykanu,
gdzie utrzymywat szereg biur, komunikujacych si¢ za posrednic-
twem radia i podmorskiego kabla praktycznie z catym $wiatem.
Castilano bowiem byt cztowiekiem, ktoremu Watykan powierzyt
niemal demoralizujaca sume na poszukiwanie skarbow historycz-
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nych. Ko$ciot wolat po cichu dzierzy¢ je w swoich rekach, niz zeby
zostaty przehandlowane za brudny szmal przez durnych chlopéw
czy nieokrzesanych prostakow.

Castilano, modni$ i lalu$ w opinii publicznej, od dawna na-
lezal do tajnego zwiazku Szesciuset z Watykanu, grupy, ktorej
nazwisk nigdy nie zapisano na papierze, ktora nie prowadzita ewi-
dencji, i ktorej cztonkowie zaprzysiggli stuzbe Matce Koscioto-
wi po wsze czasy. Na dtugo przedtem, zanim zgodzit sig przyjaé¢
te rolg na zaproszenie samego papieza, Filipo Castilano byt jed-
nym z najlepszych ludzi Wtoskich Tajnych Stuzb i znat sig tak
samo dobrze na tajnych operacjach, zamachach i wywiadzie, jak
obecnie na manipulowaniu mediami i ich zadnymi sensacji od-
biorcami.

Jego najwigkszym sukcesem, ktorego tajemnicy strzegt tak
samo $cisle jak swego cztonkostwa w Szesciuset z Watykanu, byta
wspotpraca z Thomasem Treadwellem z Brytyjskiego Wywiadu
Wojskowego. Ten zwiazek mogl si¢ wydawac dziwny, ale dla naj-
wyzszych szczebli rzadu brytyjskiego i Watykanu pozostawat
oczywisty. Watykan traktowal to przymierze jako bastion prze-
ciw sitom zla. Nawet gdyby Brytyjczycy przyjeli inng polityke,
niewiele by to znaczylo. Obie strony miaty ten sam cel: wspo-
Ipracg. A Castilano, z prawdziwa tozsamoscia dobrze ukryta pod
ptaszczykiem narcyzmu, nie watpil w swe zdolnosci kontrolo-
wania stuchaczy.

Kiedy w pokoju nareszcie zalegta cisza, Castilano rozpoczat
konferencjg prasowa, majaca na celu zaskoczenie, zaszokowanie
i podekscytowanie publicznosci, ktora miata potem rozgtosic¢ wia-
domosc¢ po $wiecie, doktadnie tak, jak to zaplanowano.

— W Iraku odkryto niesamowity skarb — zakomunikowat. —
Z tego, co mi wiadomo od mojego rzadu oraz grup badaczy z Uni-
wersytetu Londynskiego i Narodowego Muzeum Egiptu, znalezi-
sko byto calkowitym zaskoczeniem. Jak panstwo doskonale wie-
dza, Irak jest krajem wyjatkowym, jesli chodzi o umiejscowienie
na wspaniatych starozytnych ziemiach Mezopotamii. Nie bedg sig
teraz wdawatl w szczegoty. Wszyscy panstwo otrzymacie kopie
pelnego raportu sporzadzonego przez grupg badaczy ztozona z na-
ukowcow z czterech krajow, bioracych udziat w wykopaliskach.
Powiem jedynie, ze odkrycia dokonano w poblizu miasta Habba-
niyah, potozonego na brzegu Eufratu i niemalze w centrum kraju.
Odkrycie, pragng jeszcze raz podkresli¢, bylo dzietem nadzwyczaj
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szczqshwego przypadku Obfite deszcze wyptukaty zbocza niewiel-
kiego wzniesienia i mleJSCOWI rolnicy odkryli potgzna kamienna
strukturg pod warstwa ziemi.

Otrzymacie panstwo takze zdjgcia ztotych statuetek, znalezio-
nych w glgbokich katakumbach, ktore okazaty si¢ nie tyle komo-
rami grobowymi, co tajnym skarbcem dawnych wtadcow tego kra-
ju. Jeszcze bardziej znaczacym czyni to odkrycie fakt, ze artefakty
pochodza z terytorium catego Imperium Osmanskiego i miaty po-
zosta¢ ukryte w tym miejscu do czasu, kiedy owczesni wladcy
moghby je bezpiecznie zabrac. Podczas wojen, ktore trawity te zie-
mie, zapis o skarbie naJwyrazmeJ zaginat.

Wybuchlo zamieszanie, ale Castilano stat cicho, z wzniesio-
nymi rgkami, poki thum si¢ nie uspokoit.

— Wszystko w swoim czasie. Bede si¢ streszczat. Statuetki
sa niewatpliwie dzielem rzemie$lnikow roznych kultur. Prosze
nie zapominac, ze te tereny stanowity kolebke wspolczesnej cy-
wilizacji, jesli chodzi o d6wczesnag technologig, a takze zapisy hi-
storyczne, wlacznie z pismem klinowym i bardziej znanymi jg-
zykami.

To wiasnie pismo klinowe stato si¢ zrédtem najwickszego po-
ruszenia. Podobno — nie zostato to jeszcze potwierdzone, wigc nie
znajda tego panstwo w swoich pakietach prasowych — wérod rzezb
znajduje si¢ co najmniej jeden przedmiot w ksztalcie piramidy,
pokryty pismem klinowym.

Przy wspotpracy i za zgoda rzadow i instytucji naukowych kra-
jow majacych swoj udziat w odkryciu, cate znalezisko jest teraz
w drodze do Standéw Zjednoczonych...

Znowu podniosta si¢ wrzawa i ponownie nastapit okres ocze-
kiwania; tym razem krotszy.

— Do Stanéw Zjednoczonych — podjat Castilano — a doktad-
nie do Centrum Badan Archeologicznych na Uniwersytecie Chi-
cagowskim. Osoby, ktore nie znaja geografii USA informujg, ze
Chicago lezy w stanie Illinois, na brzegu bardzo duzego jeziora.
Doktadniejsze dane znajda panstwo w atlasie.

Przerwat, i thum dziennikarzy znow zasypat go gradem pytan.
Zgromadzeni na sali pismacy znali si¢ na znaleziskach historycz-
nych jak kura na pieprzu. Wybrano ich specjalnie wtasnie dla ich
braku wiedzy, co oznaczato zadawanie wielu glupich pytan i co
wazniejsze, powstanie niesamowicie niespojnych artykutéw. I o to
chodzi, pomyslat Castilano. Zwracat uwagg na to, by jego odpo-
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wiedzi byly doktadne. Kiedy juz osiagnie swoj cel w odniesieniu
do tego tepoglowego thumu, przekaze glos stetryczatlemu doktoro-
wi Williamowi Pencroftowi.

— Gdzie sa obecnie znaleziska? — zapytat niemiecki reporter.

— W drodze do Stanéw Zjednoczonych — odpart Castilano.

— W jaki sposob sa transportowane? — padto nastgpne pytanie.

Zanim zdazyt udzieli¢ na nie odpowiedzi, kto$§ zadat kolejne:

— Jak nazywa sig statek przewozacy ten skarb?

Doskonale! — pomyslat i odpowiedziat:

— Wszystkie wykopaliska sa bezpieczne na poktadzie cigzkiego
krazownika amerykanskiego U.S.S. ,,Boston”. Krazownik ptynie
w eskorcie czterech niszczycieli.

— Po co wzigli do tego okrgt wojenny, na mitos¢ Boska?! —
wykrzyknat kto$ z thumu.

— Aby zapobiec kradziezy innych artefaktow, odkrytych gtebo-
ko w jednej z kopaln Afryki potudniowe;j. — Castilano przerwat, by
wiadomo$¢ dotarla do §wiadomosci dziennikarzy. To byta juz cal-
kiem odrebna historia. Plotki mnozyly si¢ jak drozdze na temat ja-
kiej$ ogromnej straty poniesionej przez kopalnie Zwiazku Potudnio-
wej Afryki.

— Artefakty? Z Afryki potudniowej? Proszg powiedzie¢ co$
wigce;j!

— Nie jestem pewien. Tak jak panstwo, nie znam szczegdtow.
Doszty mnie jednak stuchy, ze w zaginionym tam transporcie znaj-
dowato si¢ pokryte pismem klinowym znalezisko.

— Doktorze Castilano, co to za jezyk?

Czekal na to pytanie.

— Pismo klinowe nie jest, jak sadza niektorzy, samo w sobie
jezykiem — odrzekt Castilano. — Jest to raczej rodzaj alfabetu. Zna-
ki tego alfabetu maja ksztatt klindw odcisnigtych w glinie lub me-
talu. Dodam jednak, Zze pismo klinowe stanowi fundament takich
starozytnych jezykow jak sumeryjski, babilonski, asyryjski, perski
i temu podobnych. Styszatem jednak, ze identyfikacja ta jest bted-
na, ze mamy do czynienia z jgzykiem starszym od jakiejkolwiek
znanej nam cywilizacji.

Ziarno zostato zasiane.

— Gdzie w tej chwili znajduje sig¢ ten amerykanski krazownik?

— Nie wiem.

— Czy moze nam pan powiedzie¢, z jakiego portu wyptynat?

— Nie mogg, gdyz tego nie wiem.
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— Kiedy skarby znajda si¢ w Chicago?

Powaznie go kusito, by odpowiedzieé: ,,Wtedy, kiedy tam do-
tra, idioto”, ale ugryzt si¢ w jezyk i z usmiechem udzielit wymija-
jacej odpowiedzi:

— Sproébuje dowiedziec si¢ czego$ wigcej — obiecat reportero-
wi. — Tymczasem — przerwat, ujrzawszy doktora Williama Pencro-
fta, ktory podjechat w swym wozku inwalidzkim do krawedzi sce-
ny — ten pan udzieli odpowiedzi na pozostate pytania.

Punktualnie o dwudziestej pierwszej nastgpnego wieczoru po-
ciag z os$mioma skrzyniami pelnymi starozytnych artefaktow, wsrod
ktérych znajdowala sig¢ piramida o boku podstawy siedem centy-
metréw 1 wysokosci dziesigciu centymetrow, ruszyt z bocznicy,
gdzie stal przez caty dzien pod ochrona dobrze uzbrojonych straz-
nikow. Powoli wtoczyt sig¢ na gtowna linig¢ biegnaca na wschod od
Waterloo i, nabierajac szybkosci, ruszyt z tomotem w kierunku
Dubuque, gdzie miat przekroczy¢ Mississippi. Na wschodnim brze-
gu rzeki tor skrgcat na potudniowy wschod. Pociag powinien po-
dazacd ta linig az do Savannah, a potem skierowac si¢ na potudnio-
wo-wschodni wschod, w kierunku Milledgeville.

Za tym niewielkim miasteczkiem lezalo nastgpne, Polo. Mig-
dzy obydwiema miejscowosciami tory biegly wzdhuz niewielkiej
rzeki, dnem pokaznej doliny.

— Krzyzyk oznacza miejsce zasadzki — powiedziat do swoich
ludzi Jack Shannon. Jego dtugi, szczupty palec stuknal w mapg. —
Tutaj. Musimy to zrobi¢ doktadnie o czasie, rozumiecie? Z zegar-
mistrzowska precyzja, ze si¢ tak wyrazg. Morgan, kiedy pociag sig
zatrzyma, ty, Cappy i Max idziecie ze mna do trzeciego wagonu.
Nie zapomnijcie niczego zabraé, okay?

— Spoko, Jack, nie ma sprawy — brzmiata odpowiedz.

Ustawili na torach ci¢zarowke z cysterng i skierowali reflek-
tory samochodéw na wymalowany na niej jaskrawoczerwona far-
ba napis BENZYNA — OSTROZNIE Z OGNIEM! Nastepnie uto-
zyli pod nig drewno na ognisko. Nikt by si¢ oczywiscie nie
zorientowal, Ze cysterna byta wypetniona woda. Kiedy maszynista
7 pociagu zobaczy te bombg tkwiaca na torach, na pewno da po
hamulcach, jakby jutro nie miato nigdy nadejs¢. Wtedy wiasnie
uderza, a Jack zrobi doktadnie to, co mu Indy przekazat w pisem-
nych, opatrzonych rysunkami instrukcjach.
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— Jedzie! — zawotal obserwator. Daleko na torach spostrzegli
omiatajace okolicg $wiatto lokomotywy, gdy pociag wychodzit z za-
kretu na prosta biegnaca przez Srodek doliny. Plonaca cysterna,
rzgsiscie oswietlona reflektorami, miata sktoni¢ maszyniste, aby
zachowat si¢ w pozadany sposob.

Zadziatato jak w zegarku. Lokomotywa toczyla si¢ dnem doli-
ny niczym grzmot. Maszynista spojrzat w dal, zauwazyt odbijaja-
ce si¢ na szynach $wiatlo, a potem, kiedy zblizyt si¢ juz wystarcza-
jaco, by spostrzec ogien pod cysterna i magiczne stowo BENZYNA,
pociagnat za gwizdek i zakrecit hamulce. Ludzie znajdujacy sig
w wagonach przewracali si¢ jak kregle.

Chtopcy Shannona zastosowali stary fortel. Drzwi pierwszego wa-
gonu gwaltownie si¢ otworzyly. Uzbrojeni straznicy zamarli na widok
jednego ze swoich z przystawionym do glowy rewolwerem. Inny m¢z-
czyzna skierowal na nich lufe thompsona. Tak samo dziato si¢ przy
kazdym wagonie. Ludzie Shannona uzywali gangsterskiego slangu.

— Jeden fatszywy ruch, a rozwalimy mu teb. Chcecie zobaczy¢,
jak jego mozg rozpryskuje si¢ na wszystkie strony? Rzuci¢ spluwy!
Tak, zeby byto widaé. A teraz do drzwi na koncu wagonu i na dwor.
Jak juz wyjdziecie, nie zapominajcie, ze macie za soba kilka thomp-
sonéw 1 dubeltowek wycelowanych w zadki. Jesli bedziecie grzecz-
ni, to nikomu nie stanie si¢ kuku. Kiedy juz stad wyjdziecie, walcie
prosto przed siebie. Zobaczycie szos¢. Macie po niej robi¢ bardzo
szybkie cztap-cztap, jakby was sam diabet gonit. Rusza¢ sig!

W tym samym czasie zaktadnik wyrywat si¢ jak mogt, fundu-
jac doskonate przedstawienie tym, ktorzy nie wiedzieli, ze ,,straz-
nik” w rgkach napastnikéw to tak naprawdg jeden z ludzi Shanno-
na. Podstep udal si¢ w wagonach z ochrona i sprawdzit si¢ rowniez
W trzecim wagonie pociagu, gdzie za drzwiami zaryglowanymi na
stalowe sztaby znajdowaty si¢ bezcenne artefakty.

Shannon nie mogt zrozumie¢, dlaczego tak czgsto skupiano sig
na zabezpieczeniu drzwi, zapominajac o oknach. Pojedyncza seria
z thompsona ,,otworzyta” je bez trudu. Do $rodka posypaly si¢ gra-
naty z gazem tzawiacym, biala mgta zakotlowala si¢ we wnetrzu
wagonu, po czym drzwi odsungly si¢ gwattownie i ze srodka wypa-
dli kaszlacy konwojenci, niezgrabnie oddalajac si¢ od pociagu.

Shannon i jego ludzie weszli do wagonu. W $rodku nie zastali
zywej duszy. Szybko odnalezli pojemniki z artefaktami. Shannon
szukat skrzyni z namalowana za pomoca szablonu piramidka. Ku
jego zaskoczeniu, pozbawiona byta cigzkich sztab i klamer, jakie
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mialy pozostate skrzynie. Zwrocit si¢ do swoich ludzi, wskazujac
na reszt¢ pojemnikow:

— Wyniescie je stad! — Zerknat na zewnatrz. — I zgascie to cho-
lerne ognisko pod cysterna! Max, ty zostajesz.

Otworzyli oznakowana skrzynig. Ztote statuetki 1$nity w oswie-
tleniu wagonu. Shannon wziat do rak posazek jakiego$ antycznego
bozka. Nic a nic si¢ na tym nie znal.

— Max, podaj mi torbg. Przysun tu kilka skrzyn, Zeby$my mogli
otworzy¢ klapg w dachu.

— Skad wiedziates, ze tu jest...

— Wykonad¢!

Shannon odsunat zamek torby. Wszystko byto gotowe do uzyt-
ku, wlacznie z futeralem z grubej skory przymocowanym do lin-
ki; na jej drugim koncu znajdowata si¢ powloka balonu. Wziat
maly skorzany woreczek, ktory dostat od Indy’ego w Chicago
i umiescit piramidke, razem ze ztotym posazkiem, w futerale.

— Max, pomdz mi —rozkazat. Obaj mezczyzni weszli na skrzy-
nie, odsungli klape, i wkrotce znalezli sig¢ na dachu wagonu. Shan-
non rzucit okiem na zegarek. Miescili si¢ w czasie. Rozejrzat sig.
Jego ludzie zgasili ptomienie pod cysterna. W oddali dostrzegt
uciekajacych straznikow.

Shannon usiadl na dachu. Odszukat jeden z pierscieni bezpie-
czenstwa, uzywanych przez eskorte, kiedy jechala ,,na oklep” na
pociagu. Przypiat do pierscienia cigzki hak zabezpieczajacy, na-
stgpnie rozpostart przypominajacy szmatg balon.

— Trzymaj to, Max, i cho¢by sig palilo 1 walilo, nie puszczaj.

Roztozyli powtoke, linki i cigzki skorzany futerat na dachu wago-
nu. Shannon przeprowadzit waska rurke od pojemnika ze sprezonym
gazem, ktory mial przy sobie, do wngtrza balonu i odkrgcit zawor. Dat
si¢ stysze¢ syk gazu wyptywajacego do powtoki. Wypeiony helem
balon wyrywat sig¢ do lotu, ale Max dobrze go trzymat.

— W porzadku, Max, teraz go puszczaj, ale powoli, kapujesz?

Max mruknat co$ i skinat gtowa. Rozluznil uscisk i balon
wzniost si¢ na swoj maksymalny putap dziesigciu metréw ponad
dachem wagonu. Do linki uwigzi przyklejone byly tasma przewo-
dy, biegnace od akumulatora znajdujacego si¢ na wagonie do dwoch
lamp umieszczonych na powtoce, jednej na gorze, drugiej na dole,
dzigki ktérym byt dobrze widoczny w ciemnosciach nocy.

Shannon podazyl spojrzeniem wzdtuz toréw ku zachodowi.
Nie miat ani chwili do stracenia. Swiatlo na niebie stawalo sig co-
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raz wigksze 1 jasniejsze. Grzmot przetoczyt si¢ po dolinie, odbija-
jac si¢ od wzgorz, przy towarzyszacym mu zgrzytliwym i zawo-
dzacym ryku.
— Padnij! — wrzasnat Shannon do Maxa. — I nie wstawa;!
Obaj mezczyzni przywarli do dachu wagonu. Swiatto pedzito
w ich kierunku, rosnac coraz bardziej; toskot wypetnit im uszy.

Willard Cromwell zacisnat pas bezpieczenstwa jeszcze odro-
bing ciasniej, poki nie usadowil si¢ wygodnie na lewym fotelu
w kokpicie forda trimotora. Po jego prawej rece Gale Parker wo-
dzita palcem wzdtuz linii oznaczajacej na mapie lini¢ kolejowa.
Kiedy mijali rozpoznawalne punkty orientacyjne, podawata je
Cromwellowi.

— To Milledgeville. Zaraz tory skreca nieznacznie na podinoc —
poinformowata go, przekrzykujac hatas trzech silnikow firmy Pratt
& Whitney.

Cromwell ztapat si¢ za prawe ucho.

— Nie musisz tak si¢ drze¢ — upomniat ja. — Korzystaj z tele-
fonu poktadowego, do cholery. Wszyscy ci¢ swietnie styszymy.
Nie zapominaj, ze w kabinie tez shuchaja.

Gale przytakngela.

— W porzadku. Zostato juz tylko kilka kilometréw. Widzisz
miejsce, gdzie tory skrecaja do doliny?

— Widzg — odpart szorstko. Czut si¢ w swoim zywiole; zupel-
nie jak podczas nalotu, chociaz teraz musiat by¢ doktadny jak ni-
gdy. Wcisnat lewy pedat orczyka i dodal musnigcie lewej lotki;
delikatny skret, by utrzymac si¢ doktadnie ponad torami. — Wiacz
reflektor — poinstruowat ja. — JesteSmy juz poza miastem. Przed
nami otwarta przestrzen.

Indy odezwat sig z kabiny.

— Wida¢ juz pociag?

— Powinni$my go lada chwila zobaczy¢... jest! Widze czer-
wone $wiatta ostatniego wagonu i kilka samochodow z wtaczony-
mi reflektorami.

— Daj mi zna¢, kiedy zobaczysz dwa $wiatta nad pociagiem —
odpowiedziat Indy przez telefon poktadowy. Potozyt sig na podto-
dze kabiny tuz przy otwartym luku; wiatr wdzierat si¢ z wyciem
do wnetrza parg centymetrow od jego twarzy. Tarkiz Belem za-
klinowat swe ciato migdzy dwoma siedzeniami i ubezpieczat go,
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trzymajac mocno za kostki. Indy miat ze swej pozycji widok na
to, co dziato si¢ kilkaset metrow przed dziobem samolotu.

— Widzg te dwa $wiatta nad pociagiem! — powiedziata Gale —
Wygladaja na stacjonarne.

Indy i Foulois sprawdzili chwytak umieszczony pod samolo-
tem 1 ciagnacy sig¢ za nim. Bylo to to samo urzadzenie, ktdrego od
lat uzywaty samoloty pocztowe do zabierania toreb z poczta za-
wieszonych pomigdzy dwoma wysokimi stupami; samolot scho-
dzit bardzo nisko, ciagnac za soba specjalny hak, i porywat torbe,
ktora nastgpnie wyciagarka weiagata do $rodka.

— Predko$¢ sto pieédziesiat, Indy — zameldowat Cromwell. —
Jeste§my doktadnie na linii i okoto siedemnastu metréw nad ziemia.

— Tak trzymac... Pociag w polu widzenia, widzg futerat. Go-
towy? Raz a dobrze, Will...

Ford wynurzyl si¢ z ciemnosci nocy, a jego reflektor czynit go
podobnym do cyklopa gnajacego przez mrok. Podwozie zamiotto
nad dachami wagonow. Cromwell prowadzit maszyng rowno i spo-
kojnie i odczut ghuche uderzenie, kiedy hak trafit na linkg utrzy-
mujaca balon z helem.

Zrobili to z niemal mechaniczna precyzja. W chwili, kiedy Indy
powiedziat do poktadowego telefonu: ,,Mam!”, Cromwell lewa reka
przyciagnat drazek do siebie, pozostawil dzwignie przepustnic tam,
gdzie byly, i zaczat powoli nabiera¢ wysokosci, wytracajac szyb-
ko$¢ do niewiele ponad stu kilometrow na godzing. W kabinie Tar-
kiz nadal trzymat Indiang, podczas gdy Foulois krecit korba, nawi-
jajaca ling na przymocowany do podtogi kotowrdt.

— Stop! Dobrze, wtasnie tak! — polecit Indy. Wyciagnal pra-
wa reke do Rene, ktory podat mu jego webleya. Indy, trzymajac
cigzki rewolwer oburacz, starannie wycelowat i oddat jeden
strzat do balonu. Szybko uszedt z niego hel i powtoka powie-
wala jak szmata na wietrze. Chwilg p6zniej caty zestaw zostat
wciagnigty do samolotu. Zamknigto i zabezpieczono klapg w po-
dtodze. Indy obrocit si¢ i usiadt. Foulois powiedziat do swego
mikrofonu:

— Cromwell, zwigkszaj putap, wszystko wedtug planu.

Gale wzigta do rak mape 1 pisemne instrukcje.

— Dwa tysiace osiemset metrow — wyczytata. — Catkowite za-
ciemnienie.

— Bardzo dobrze — powiedziat swobodnie Cromwell i u§miech-
nat si¢. — To nie byto trudne.
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— Jestes$ naprawdg dobry. — W glosie Gale dat sig stysze¢ au-
tentyczny podziw. Nie mylita si¢. Cromwell wykonal to podejscie
tak, jakby robit to juz setki razy.

Foulois i Belem obserwowali, jak Indy otwiera skorzany fute-
rat. Wydobyt z niego ztoty posazek i podat Belemowi. Oczy mgz-
czyzny zaswiecily sig, kiedy zobaczyt i zwazyt ztoto w rekach. Indy
za$miat sie.

— To nie to, co myslisz — powiedziat do Tarkiza.

Ciemne oczy zwezily sig.

— O co ci chodzi, Indy?

— Sprobuj to nacia¢ nozem. Posazek jest jedynie poztacany.
Pod warstwa zlota kryje si¢ otow.

Tarkiz nie kryt zaklopotania. Wydobyt dtugie ostrze z cholewy
buta i wbit je w statuetke. Spod warstwy zlota wyjrzat szary otow.

— W takim razie, do stu ponurych diabtow, po co to wszyst-
ko?! — wrzasnat.

— Bo musieli$my zdoby¢ tg piramidke, o ktdrej teraz tak glo-
$no — wyjasnit mu Indy.

— A mamy ja? — spytat Foulois.

— Jest w worku — odpart Indy.

— Ale... skad mogle$ wiedzie¢? — Patrzyli, jak Indy wyciaga
niewielki, skorzany woreczek z futeratu. Rozsuptat go i podsunat im
pokryta pismem klinowym piramidke przed oczy, by mogli si¢ jej
przyjrzec.

— Ale... skad wiedziates, ze ona jest w tym woreczku? — do-
pytywal si¢ Belem, do reszty zbity z tropu.

Indy rozsiadt si¢ w fotelu, wyciagajac przed siebie nogi.

— To proste — powiedziat z nutka nonszalancji. — Wiedziatem,
ze tam jest, bo sam ja tam wlozylem.

Rzucit piramidke Francuzowi, ktory desperacko chwycit cos,
co jeszcze przed chwila uwazat za jeden z najbardziej poszukiwa-
nych artefaktow na swiecie.

— Zajmij si¢ tym, poki co — polecit mu Indy. Zapiat pasy i zsu-
nat kapelusz na oczy.

— Zdrzemng sig¢ teraz. Obudzcie mnie przed ladowaniem.

— Mon dieu — steknat Foulois. Popatrzyt na Belema. — Powoli
zaczynam wierzyC, ze nasz Jones naprawde zwariowat.

Tarkiz Belem spojrzal nienawistnie na bezwartosciowa figurke.

— Albo on oszalat — zgrzytnat zgbami — albo my.



— Wright Tower, tu ,,Szurnigte Aniotki”, lec¢ na wysokosci
dwoch tysigey osmiuset metrow, w odlegtosci trzy zero kilome-
trow, i laduje. Przechodze na odbior.

Gale Parker i Tarkiz Belem spojrzeli po sobie ze zdziwieniem.
Cromwell i Foulois siedzieli razem w kokpicie; tym razem piloto-
wat Francuz, a Cromwell obstugiwat radio. Ale kim byly te ,,Szur-
nigte Aniotki”?

— Ta nazwa doskonale do nas pasuje — powiedzial Belem. —
Cata ta sprawa jest porabana od samego poczatku. ,,Szurnigte Anio-
ki to chyba nasz kryptonim.

Gale kiwngta gtowa.

— Na to wyglada. Nie rozumiem jednak, dlaczego ladujemy
na lotnisku wojskowym.

— Kiedy tylko Indy si¢ obudzi, mata, z pewnoscia wykreci cos
jeszcze bardziej zwariowanego niz wszystko do tej pory.

Siedzacy za ich plecami Indy powoli odsunat z oczu rondo
swego znoszonego kapelusza. Stanowit on wizytowke Indiany Jo-
nesa i chronit zar6wno przed prazacym stoncem, jak i przed $niez-
na zamiecia. Byt jak stary przyjaciel. Indy wyjrzal spod niego ni-
czym niewyspana sowa.

— Ladujemy na Wright Field — zwrocit sig¢ do Gale i Tarkiza. —
Czeka nas odrobina czarow.

— Czarow?! — zakrzykngli oboje.

— Aha — Indy przeciagnat si¢ i ziewnal. — Musimy, tego, no,
zniknad.
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— A nawojskowym lotnisku maja pewnie niewidzialng mas¢ —
rzucila sarkastycznie Gale.

— Cos$ w tym guscie. — Indy podnidst si¢ z fotela 1 poklepat
Tarkiza po szerokim ramieniu. — Wytrzymaj, przyjacielu. Wkrotce
drzwi stana otworem i wpadnie przez nie $wiatto.

Indy udat si¢ do kokpitu i stanat za fotelami pilotow. Spogla-
dal przez nachylony pod ostrym katem wiatrochron, obserwujac
porozrzucane w dole §wiatetka miasteczek. Samotne snopy $wia-
tet wbijaty si¢ w ciemnosci drog 1 widziat nawet czerwone Swiatta
z tyhu.

— Odpowiedzieli z Wright Field? — zapytat Cromwella.

— Kazali czeka¢ na dane do ladowania... Chwileczkg. Wta-
$nie si¢ zglosili — odrzekt Cromwell. — Trzymaj — podal Indianie
stuchawki.

— ,,Szurni¢te Aniotki”, ,,Szurnigte Aniotki”, tu Wright Tower.
Twoja tozsamos$¢ potwierdzona. Mozesz schodzi¢ do ladowania.
Na lotnisku bgdziesz sam. Zezwalam ladowac z prostej na pasie
jeden sze$¢ zero. Prosze¢ o potwierdzenie, odbior.

Cromwell powtorzyt instrukcje, a nastgpnie dodat:

— Odezwe sig, kiedy nawiazg¢ kontakt wzrokowy z lotniskiem,
odbidr.

— Zrozumiatem, ,,Szurniete Aniolki”. Pilot czeka na was na
zakonczeniu pasa startowego. Dalsza komunikacja jest zbgdna, ale
bedziemy monitorowac tg czestotliwos$é na wypadek, gdybys nas
potrzebowat. Wright Tower bez odbioru.

— Czotko! — Cromwell zakonczyt transmisjg i zwrocit si¢ do
Indy’ego. — Styszate§ wszystko?

— Bardzo dobrze — potwierdzit Indy. — Kiedy ladujemy?

— Za jakie$ dwanascie, czternascie minut.

— W porzadku. Po wyltaczeniu silnikow zabierzcie ze soba
swoje rzeczy osobiste. Powiem reszcie.

Niecale dziesi¢¢ minut pdzniej zauwazyli obracajace si¢ Swia-
tlo sygnalizacyjne lotniska. Foulois powoli obnizat putap i, pod-
czas gdy $wiatla lotniska stawaly si¢ coraz wyrazniejsze, ustawit
forda na kursie jeden sze$¢ zero, aby zgodnie z instrukcja wylado-
wac z proste;j.

— Widzg pas startowy — poinformowat go Cromwell.

— Zrozumiatem — odpart Rene; chwilg p6zniej dodat: — Ja tez
go widzg.

Cromwell rozejrzat si¢ po niebie.
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— Nad lotniskiem nie ma ruchu.

— Daj sygnat — powiedzial Foulois beztrosko. Cromwell naci-
snat guzik, oznajmiajac w ten sposob pasazerom po raz ostatni,
zeby zapigli pasy. Rene sprowadzit samolot do ladowania prosto
jak po sznurku. W spokojnym i chtodnym nocnym powietrzu ford
zdawal sig raczej ptyna¢ niz lecie¢. Kota potoczyty si¢ po ziemi
bez zadnego odgtosu. Francuz pozwolit maszynie si¢ toczy¢ i wy-
towil wzrokiem cigzarowke z podswietlonym napisem PILOT.
Mijali rzgdy hangarow i1 warsztatow. Wszedzie staty samoloty, ist-
na zbieranina mysliwcow, transportowcdw, bombowcdw, maszyn
szkoleniowych i cywilnych. Cigzarowka zatrzymata si¢, wyskoczyt
z niej mezezyzna i zasygnalizowal pilotowi forda, zeby zgasit sil-
niki.

Wkrotce potem od tréjsilnikowca dochodzity jedynie, niby
koncert $wierszcza, trzaski stygnacego metalu. Zza jednego z han-
garow wylonit si¢ niebieski minibus i zatrzymat tuz obok forda.
Oficer czekat, az Indy i reszta zatogi zejda na ptytg. Przygladat sig
im przez chwilg i wyraznie rozpoznat Indiang.

Zblizyt si¢ do niego i zasalutowat.

— Profesorze Jones, milo znéw pana widzie¢. — Podali sobie
rece. — Za panskim pozwoleniem, moi ludzie przeniosa sprzegt i ba-
gaze.

Indy wyrazil zgodg, po czym zwrdcit si¢ do Tarkiza:

— 1dZ z nimi. Wiesz, co nam begdzie potrzebne.

Olbrzym skinat glowa i wspiat si¢ z powrotem do forda. Wkrot-
ce ich rzeczy 1 sprzgt zostaly przeniesione do minibusu.

Ludzie Indiany zgromadzili si¢ wokot niego, a on przedstawit
Henshawa.

— Ma pan swoje rozkazy co do naszego samolotu? — zapytat
Indy putkownika.

— Tak jest. — Na twarzy Henshawa na krotko zago$cit usmiech. —
Mamy go uczyni¢ niewidzialnym.

Tarkiz z grymasem zwrdcit si¢ do Gale:

— A jednak! Mowitem, ze on zwariowal, a ten putkownik chy-
ba razem z nim! Sprawia, Ze nasza maszyna stanie si¢ niewidzial-
na! Puf! I nie da si¢ nas odrdzni¢ od nieba. Nawet ptaki nie beda
nas widziec.

Indy pokiwat gtowa na wybuch Tarkiza.

— Przynajmniej przez chwilg, przyjacielu.

Cromwell zblizyt si¢ do putkownika.
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— Jesli nie ma pan nic przeciwko temu, muszg nalegaé, by
wszelkie naprawy i uzupelnianie paliwa odbywaty si¢ w mojej
obecnosci.

Henshaw zlustrowat brytyjskiego pilota.

— Cromwell, zgadza si¢? Nie sadzi pan, ze potrafimy zajac si¢
maszyna jak nalezy? — W jego odpowiedzi byta ledwie szczypta
sarkazmu.

Na twarzy Cromwella nie drgnat ani jeden migsien. Zrobit krok
do przodu i stanat twarza w twarz z amerykanskim oficerem.

— Szczerze moéwiac, panie putkowniku, nie sadzg. To my lata-
my tym samolotem. Jezeli panscy ludzie narobia w nim bigosu,
a my dopiero po trzech kilometrach odkryjemy ich robotke, to chyba
nie trzeba zbyt bujnej wyobrazni, zeby si¢ domysli¢, kto za to za-
ptaci. — Cromwell zwroécit si¢ do Indy’ego. — Nalegam. Ja osobi-
$cie albo Foulois musimy by¢ obecni przy jakichkolwiek pracach
czy naprawach.

Indy zwrocit si¢ do Henshawa:

— Jesli chodzi o samolot, to oni tu rzadza, putkowniku.

— Rozumiem panow doskonale — odpart Henshaw, kierujac
wzrok na Cromwella. — Chciatbym, zeby podobna postawa byla
powszechna wérdd wszystkich moich ludzi. Ma pan moje stowo,
panie Cro...

— Brygadierze, jesli to panu nie przeszkadza — rzekt lodowato
Cromwell.

— Oczywiscie, panie brygadierze. — Wskazal na grupg. — Za-
praszam do minibusu.

Kiedy wsiadali, Tarkiz szturchnat Indy’ego.

— Przepraszam za klopot, Indy, ale mdj zotadek domaga sig
jedzenia. Jesli wkrotce czegos nie zjem, bgdzie po mnie.

— Ztwojapostura, Tarkiz — zazartowal Foulois — moglbys chy-
ba wytrzymac bez pozywienia tak dlugo jak wielbtad bez wody.

— Chudeusze zawsze robia ghupie uwagi — odpart dobrodusz-
nie Tarkiz. — Ale ja nie cheg gadac, tylko jes¢. Jeszcze jedna zimna
parowka i...

— Wszystkim si¢ juz zajgto, prosz¢ pana. Jeszcze tylko kilka
minut — powiedziat barman.

Minibus przetoczyt si¢ przez rozlegly teren bazy, a nastgpnie
zatrzymat przed wysoka zapora z betonowych stupow i potrdjnych
zwojow drutu kolczastego. Wszedzie wisialy tablice z napisami
WSTEP WZBRONIONY i TYLKO DLA PERSONELU. Wartow-
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nicy otworzyli szlaban i oddali honory Henshawowi, gdy minibus
ich mijat. Przed nimi wyrdst olbrzymi hangar. Zotierze odsuneli
wrota 1 minibus wjechat do $rodka. Kiedy wrota zamknely si¢ za
nim ze sthumionym hukiem, pod sufitem wiaczyly si¢ jasne swiatla.

Cztonkowie ekipy Jonesa rozgladali si¢ wokoto z zaintereso-
waniem. We wngtrzu ogromnego hangaru znajdowat sig jakby frag-
ment matej wioski: chaty, kamienne budynki biur, nawet trawnik
z drzewami.

— To jest nasz dom na nastgpnych kilka dni — oznajmit Indy. —
Panie putkowniku, pdjde z panskimi ludzmi i upewnig sig, ze rze-
czy moich kolegdw trafig do przypisanych im kwater.

Klepnat Tarkiza w ramig.

— Ty i cata reszta idzcie z tym sierzantem prosto do stotowki.
Tam przyjma wasze zamowienia. Proscie o co chcecie.

— Stotéwka? Tutaj?

— Przeciez umierate$ z glodu?

— To prawda. M¢j zotadek mysli juz, ze poderznigto mi gar-
dto. — Tarkiz ztapat za ramig najblizszego sierzanta. — Ma pan przod-
kow? A, to wysmienicie. Jesli zaraz czegos nie zjem, to moze sig
pan z nimi spotkaé¢ o wiele szybciej niz pan mysli.

Po obiedzie Indy odmawiat odpowiedzi na jakickolwiek pyta-
nia, kierujac rozmowe na mato istotne wydarzenia wieczoru. Wszy-
scy byli srodze zawiedzeni, ale uszanowali jego milczenie. Tej nocy
spali w wygodnych t6zkach w oddzielnych, umeblowanych poko-
jach. W kazdym pokoju znajdowaly si¢ ksiazki i radio oraz tele-
fon, ale wszystkie rozmowy musiaty przechodzi¢ przez zabezpie-
czona wojskowa centralke.

Gale Parker zdazyla si¢ juz zorientowac, ze dziwna rezerwa
Indy’ego byta jego sposobem na oczekiwanie informacji z zew-
natrz lub tez na przybycie ludzi o kluczowym znaczeniu dla ich
misji. Gale pomatu go poznawata. Nadal zaskakiwaty ja jego me-
tody, ale tez robita na niej wrazenie szybka realizacja planow, jakie
obmyslit z nadzwyczajna doktadno$cia. Coraz bardziej ja pociagat
i zaskoczyta ja wlasna reakcja na mezczyzng, ktory promieniowat
meskoscia, ale jednoczesnie traktowal ja z szacunkiem, na jaki
w jego odczuciu zastugiwala jako kobieta i wspottowarzysz.

Nie czuta dotad takiej sktonnosci do plci przeciwnej i ten na-
gty wybuch uczu¢ wprawit ja w zaktopotanie, a nawet przerazit.
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Zycie osobiste nigdy nie byto jej mocna strona. Pozorne rozdwoje-
nie jazni Indy’ego w ich wzajemnych stosunkach peszyto ja, ale
i cieszyto zarazem. Gale zdawata sobie sprawg, ze jest bardziej upar-
ta od kozta, ale Indy nigdy nie usitowat z niej wykorzenic tej ce-
chy. Z rados$cia przyjetaby jego osobiste zainteresowanie, lecz nie
mogta walczy¢ z faktem, ze pozostawal wierny pamigci swojej
zmartej zony. Wiele razy probowata go pyta¢ o Deirdre —jaka byta,
jak doszto do ich slubu, jak dzielili rados$¢ z odkry¢ i przygod.

Az ja zatkalo ze zdziwienia, kiedy pojeta, ze jest zazdrosna
o zmarta przed kilku laty kobietg! Uswiadomita sobie, ze pragneta
zwiazku, ktory pozwolitby jej by¢ blizej Indy’ego. To graniczy z nie-
mozliwos$cia, westchneta, w tej grupie zawodowych zabojcow.

Zostaw to, kobieto! — ofukngla sama siebie. Tak wtasnie po-
winna postapi¢. Musi tak postapi¢. Ale potem, rozmyslajac w sa-
motnosci, zauwazyta, ze si¢ uSmiecha. Wiedziata juz, ze za wszel-
ka ceng sprobuje zmniejszy¢ dzielacy ich dystans, aby podczas tej
dziwnej misji Indy traktowat ja jak partnera i jak kobiete.

Ale czy on czuje to samo?

Whita pigs¢ w poduszke, zawiedziona, nieco zagubiona. Czyz-
by zakochata si¢ w Indym? Czy o to chodzito? Czy kiedykolwiek
miataby dobrowolnie zrezygnowac¢ z wolnosci, lekkosci podaze-
nia z wiatrem, jezeli tego akurat chciala. Nie potrzebuj¢ mezczyzn!
— krzykneta na siebie w kolejnym przyptywie rozterki.

Kto$ rozesmiat si¢ w jej glowie 1 powiedziat spokojnie: ktam-
czucha z ciebie, Gale Parker.

Samotna w swoim pokoju, ukryta twarz w poduszce. Zamknij
si¢, Gale Parker!

Cromwell dopit trzecia filizanke kawy 1 zdusit niedopatek.

— Wyborne $niadanko — sapnat. Tarkiz przytaknat i wydal z sie-
bie donosne beknigcie, usmiechajac si¢ do wszystkich stonecznie.
Foulois zignorowat go i otart delikatnie usta serwetka. Indy tez sig
usmiechnat; Gale nie okazata emocji.

— Chciatlbym obejrze¢ nasza maszyng — odezwal si¢ niespo-
dziewanie Cromwell do pulkownika Henshawa, ktory jadt $niada-
nie razem z nimi.

Zanim Henshaw zdazyl odpowiedzie¢, Tarkiz pochylit si¢ do
przodu i wykonat przeczacy gest.

— Nie, nie, nie wolno — powiedziat, jakby ganit Cromwella.
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Henshaw okazal zaskoczenie. Cromwell za§ zareagowat
w oryginalny, wlasciwy sobie sposob.

— A dlaczego nie, do jasnej cholery? — nalegal.

— Ach, Anglicy maja taka krotka pamigc¢! — rzekt gtosno Tar-
kiz. Promieniat z radosci i spogladat na wszystkich po kolei, by
upewnic sig, ze go shuchaja. — Czyzby$ juz zdazyt zapomnie¢, co
nasz poczciwy putkownik — wskazat na Henshawa — powiedziat
weczorajszej nocy? Dostat rozkaz, zeby uczyni¢ nasz samolot nie-
widzialnym!

Tarkiz nachylit si¢ do przodu z konspiracyjnym btyskiem w oku.

— A nawet Anglicy nie sa w stanie zobaczy¢ niewidzialnych
samolotow.

Tarkiz jest trochg nadpobudliwy, pomyslat Indy. Wyraznie
zmierza do konfrontacji. Jones zdawal sobie sprawe z tego, jak
bardzo Tarkiz nie znosit, kiedy co$ przed nim ukrywano, a uwaga
o niewidzialnosci musiala go toczy¢ jak robak przez cata noc.

— Zostaw — powiedziat cicho do Tarkiza.

Ogromny Kurd spojrzat na niego spode tba.

— Indy! Ranisz mnie, przyjacielu. Bardzo chciatbym zobaczy¢
niewidzialny samolot. Nasz poczciwy putkownik chyba umie czy-
ni¢ cuda. — Zwrocit si¢ do Henshawa. — Prosz¢ mi powiedzie¢, pa-
nie putkowniku, czy panski niewidzialny samolot nadal moze la-
ta¢? Mimo ze jest niewidoczny?

Jezeli myslat, ze Henshaw poczuje si¢ dotknigty tym sarka-
stycznym wybuchem, grubo si¢ mylil. Indy zajat si¢ swoim kub-
kiem kawy, zeby nie parskna¢ $§miechem. Henshaw popatrzyt na
Tarkiza najtagodniej, jak tylko mogt.

— Panie Belem, odpowiedZ na panskie pytanie brzmi ,,tak”.
Wasz samolot jest niewidzialny, moze lata¢ i nie ma zadnego zna-
czenia, ze go widac.

— Przewybornie — wlaczyt si¢ Rene Foulois. — Jeszcze nigdy
nie latatem niewidzialnym samolotem. Nie mogg si¢ doczekac tego
wyjatkowego przezycia.

Gale Parker spojrzata po otaczajacych ja mgzczyznach.

— Czy kto$ jeszcze odnidst wrazenie, ze wciskaja nam tu strasz-
ny kit?

Wszyscy spojrzeli na nia jak jeden maz.

— Panno Parker — powiedzial Cromwell z naciagana uprzej-
moscig. — Albo zna pani odpowiedz, albo chodzmy obejrze¢ ten
nasz niewidzialny samolot.
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— Onjeszcze nie zatapat — wtracit szybko Tarkiz, zadowolony
z zamgtu, jaki spowodowal przy stole. — To zupeknie jak z brytyj-
skim lwem. Wszyscy Brytyjczycy sa dumni z jego rzadow w wie-
lu czgsciach $wiata, ale nikt jeszcze tej kudtatej bestii nie widziat.

— Koniec $niadania — przerwat Indy, nie pozwalajac dyskusji
rozpali¢ si¢ na dobre. — Panie putkowniku — zwrocit si¢ do Hen-
shawa — obejrzyjmy, jak dziala panska magia.

Po drodze do zaparkowanego w hangarze minibusu wszyscy
zapomnieli o niedawnej sprzeczce. Henshaw zatrzymal ich przy
drzwiach i rozdat wszystkim cztonkom grupy identyfikatory.

— Bez tych wizytéwek nie wolno porusza¢ sig po terenie bazy —
wyjasnit. — Proszg je zawsze nosié przypigte do ubrania.

Foulois obejrzat uwaznie swoj identyfikator.

— Zaskakuje mnie pan, putkowniku. Tu jest moje nazwisko,
dane, zdjgcie, a nawet odcisk prawego kciuka. Nikt nie robit mi
zdje¢, skad wigc. ..

— To standardowa procedura, kiedy nie chcemy zawraca¢ glo-
wy naszym go$ciom. Zdjgcia, a takze filmy robiono wam wiele
razy. A na wszystkim, czego dotykali§cie — czy to na szklance, kub-
ku, czy rzeczach osobistych — pozostawiliScie wyrazne odciski. My
je po prostu zdjelismy. To naprawdg standardowa procedura, panie
Foulois. Zapraszam do minibusu.

Autobus zatrzymat si¢ trzydziesci metrow od ogromnego han-
garu, do ktdrego wstawiono na noc forda trimotora. Kiedy wszy-
scy wysiedli, Henshaw zatrzymat ich na miejscu.

— Prosze o chwilg cierpliwosci. Zaczekajcie tu panstwo, poki
nie otworza si¢ wrota hangaru.

Dat sygnat obstudze. Przy glosnym szumie silnika elektrycz-
nego ogromne skrzydta wrot rozsunely sig, odslaniajac wnetrze.

Wszyscy oprocz Indiany, ktory wiedziat, co stanie si¢ w nocy,
patrzyli z niedowierzaniem. Wtem Gale Parker wybuchngta $mie-
chem.

— O Boze, udalo mu si¢! — wykrzykneta, klaszczac w dlonie.

— Ale... ale... ktory z nich jest nasz? — Cromwell zmruzyt
oczy, by dostrzec szczegoty.

Henshaw $wigcit chwile triumfu.

— To pan niech mi powie, panie pul... przepraszam, brygadie-
rze. Proszg wskaza¢ swoj samolot.
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W hangarze stato sze$¢ fordow trimotorow, a kazdy z nich miat
wojskowe numery i oznaczenia. Nie liczac rézniacych je nume-
roéw identyfikacyjnych, wszystkie samoloty byty do siebie podob-
ne jak krople wody. Ktoérym z nich wyladowali tu poprzedniej nocy?

Tarkiz poklepatl Henshawa z uznaniem po ramieniu.

— Putkowniku, zdejmujg¢ przed panem kapelusz. — Popatrzyt na
Cromwella i Rene. — Udato mu si¢. Widzimy nasz samolot, ale jed-
noczes$nie go nie widzimy, bo nie wiemy, ktory to. Cudownie!

— Wszystkie gazety i stacje radiowe w kraju — zwrocit si¢ do
nich Henshaw — trabia o napadzie na pociag wczorajszej nocy. Nikt
nie moze pojac, jak go przeprowadzono, i to tak, ze nikt nie zostat
nawet ranny. W nagtéwkach zawsze przewijaja si¢ zaginione ztote
statuetki i niewielka starozytna piramida. Sg tez doniesienia o udziale
duzego samolotu. Zatoga jednego z wydzialow robot publicznych
zostata ubieglej nocy aresztowana i poddana wielogodzinnym prze-
stuchaniom, ale zostali zwolnieni dzi$ rano. Podobno mieli wymie-
niany silnik iich samolot nie nadawal si¢ do uzytku. A zatem —
usmiechnat si¢ — byloby niestosownie trzymac co$ ze znakiem ich
firmy na tym lotnisku. Kazdy, kto tu przyjdzie — a spodziewamy sig
pytan i prawdopodobnie przedstawicieli mediow — moze sobie staé
mniej wigeej tu, gdzie wy teraz i patrze¢, ile dusza zapragnie.

Henshaw odwrdcit sie 1 wskazal na wschod.

— W tej chwili zbliza si¢ do nas ford piechoty morskiej. Po
potudniu przyleci tu takze ford marynarki dla przeprowadzenia spe-
cjalnych testow. Dla $wiata wasz samolot po prostu nigdy nie ist-
niat.

Ruszyli w strong hangaru.

— Panie putkowniku — rzucit Cromwell. — Co z moja prosba
o naprawy? Czy...

— Poza namalowaniem oznaczen nikt nie dotykat waszego sa-
molotu. — Henshaw przewidziat pytanie. — Kiedy bedziecie goto-
wi do przegladu i wymiany sprzgtu, o ktory prosit profesor Jones,
pan i kazdy z grupy, kto zajmuje si¢ maszyna, otrzyma kombine-
zon i odpowiednie identyfikatory, by nie wyrézniac¢ si¢ wsrod pra-
cujacych tu mechanikow i technikow.

Dopiero kiedy Foulois i Cromwell przyjrzeli si¢ z bliska wszyst-
kim samolotom, odnaleZli trojsilnikowiec z lukiem w podtodze. Ale
nawet to nie pomoglo zbyt wiele, gdyz trzy inne fordy miaty iden-
tyczne luki.

— Cudownie — Gale Parker wyrazita odczucia wszystkich.
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Gale Parker siedziata z Indym w prywatnej jadalni ekipy —
wojskowej mesie z wygodami — znajdujacej si¢ w odizolowanym
hangarze. Cromwell, Foulois i Belem cigzko pracowali przy sa-
molocie wraz z wojskowymi mechanikami i technikami. Ich praca
wymagata kilku dni wytezonej uwagi, a Indy zamierzat wykorzy-
sta¢ ten czas na ustanowienie systemu komunikacji migdzy ekipa
a kwatera gtowna.

Gale bawita si¢ kubkiem z kawa.

— Mogg cig o cos zapytac, Indy?

Podobnie jak cata reszta, on i Gale mieli na sobie kombinezo-
ny robocze. Nie zwracali niczyjej uwagi w bezksztattnych, niemal
workowatych strojach.

— Nie ma sprawy — odrzek}l. — Pozostali niedlugo tu przyjda.
Nie beda potrzebni przy wymianie silnikow.

— Wymieniasz silniki? — nawet nie kryta zaskoczenia. — We-
dtug mnie sa w porzadku.

— Tak, to prawda. Ale do tego, co mamy robi¢ i gdzie bg-
dziemy lata¢, przyda sig¢ nam co$ ekstra. Nasz samolot jest wypo-
sazony w standardowe silniki gwiazdowe o mocy okoto tysiaca
trzystu koni mechanicznych. Wojsko zas dysponuje zmodyfiko-
wanym sprzgtem, o ktorym mato kto styszat. Firma Pratt & Whit-
ney przystata specjalnie dla nas kilka zmodyfikowanych silni-
koéw typu wasp. Cata sztuka polega na zamianie mocy w silg ciagu.
Nie staniemy si¢ o wiele szybsi niz teraz, ale podwoimy pred-
ko$¢ wznoszenia forda. Pozwoli to takze zainstalowa¢ dodatko-
we zbiorniki, ktore dadza zasigg co najmniej dwoch tysigcy czte-
rystu kilometréw bez uzupehiania paliwa. Cata ta moc przyda
si¢ nam, zeby w ogodle oderwac si¢ od ziemi, kiedy zostaniemy
zaladowani po brzegi.

Siedziata pograzona w milczeniu, kompletnie zaskoczona tym,
co powiedziat. Indy dopit kawe.

— Dzigki tym nowym mocarzom bgdziemy mogli ladowac
i startowac¢ z matych lotnisk. A, tak, jeszcze balonowe ogumienie,
na lotniska polowe.

— Zadziwiasz mnie, Indy! Nie wiedzialam, Ze jestes pilotem!

Ugniatat cygaro migdzy palcami.

— Bo nie jestem. Zawsze o tym marzytem, ale za kazdym ra-
zem, kiedy zaczynalem bra¢ lekcje, to albo miatem mnostwo wykta-
dow, albo wyjezdzatem w teren, w gory, do dzungli, na pustynig...

— Wiem — wtracila.
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— Coz, jakos nigdy si¢ nie ztozyto. — Wygladat na zatroskane-
g0. —Moze pewnego dnia. Naprawdg powinienem si¢ tego nauczyc.

— W takim razie skad tyle wiesz? To, co do tej pory powie-
dziates...

Usmiechnat si¢ do niej.

— To, ze kto$ nie zna si¢ na pilotazu, nie oznacza jeszcze, ze
nie umie stucha¢. Spedzilem wiele godzin w towarzystwie inzy-
nierow i pilotow, ktorzy nawet z takiej topornej damy jak ford po-
trafia zrobi¢ baletnicg. Nie tylko nad tym pracuja, ale lepiej be-
dzie, jesli dowiesz si¢ o wszystkim bezposrednio od nich.

Ustyszeli, jak pod drzwi hangaru podjezdza minibus i wkrétce
do wnetrza weszli pozostali cztonkowie ich grupy. Kombinezony
mieli pobrudzone smarem.

— Przez jaki$ czas nie bedziemy im potrzebni — wyjasnit Crom-
well. — Zmieniaja opony, silniki i $migta. To najwigksze topaty, jakie
w zyciu widziatem. Moglibysmy z nimi pofruna¢ na sam szczyt Mount
Everestu. Zupehie jakby$smy zaprzegli do pracy trzy traby powietrzne.

Opadt cigzko na krzesto.

— Rene i ja zastanawiamy si¢ nad zmiana w systemie hamul-
cowym. To by nawet dobrze pasowato do tych nowych opon. Wiesz,
gdzie sa hamulce?

Indy skinat glowa.

— To ta duza dzwignia za fotelami pilotow.

Foulois zrobit kwasna ming.

— Ford to wspaniata maszyna, ale ten uktad pochodzi z za-
mierzchlych czasow. Szalenie utrudnia manewrowanie na ziemi.
A skoro mamy pod r¢ka tych wszystkich ludzi 1 odpowiedni sprzet,
inie zajmie to wigcej niz jeden dzien, chcialbym wyposazy¢ oba
stanowiska pilotéw w hamulce nozne.

Indy zerknat na Cromwella, ktory rzekt:

— Boli mnie, kiedy Francuzi sa tacy madrzy, ale on ma racjg.
To cholernie dobry pomyst, Indy.

— Dobra, montujcie. — Indy spojrzal ponad gtowami swoich
ludzi i zauwazyt putkownika Henshawa w towarzystwie jakiego$
mezczyzny.

Henshaw wskazal na swego partnera.

— To starszy sierzant David Korwalski. Jest glownym specem
od modyfikacji i remontéw w naszym wydziale eksperymentalnym.

— Trzeba go strzec jak oka w glowie — dodat Cromwell. — Ma
ztote rece do roboty przy samolotach.
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— Tym razem to angielski dzentelmen ma racj¢. — Foulois mru-
gnat do Indy’ego.

— Jesli ma pan wolna chwilg, profesorze Jones — wlaczyt si¢
do rozmowy Henshaw — chcielibysmy omowic reszte robot, ktore
maja by¢ wykonane. W ten sposob nie zmarnujemy czasu, a moi
ludzie beda pracowac przez cata dobe. Na dwie zmiany.

— Doceniam to, panie putkowniku, ale nie chcemy naduzy-
wac waszej pomocy.

— Alez to zaden klopot. Wszyscy mechanicy zgtosili si¢ na
ochotnika.

Indy kiwnal na Cromwella i Francuza.

— Macie przy sobie wykaz?

Cromwell wyciagnat z kieszeni spodni plik ztozonych papie-
row 1 dokumentacjg.

— Jest. — Roztozyt papiery na stole. Tarkiz wcisnat si¢ miedzy
pozostatych dwoch mezczyzn. — Mozna, Indy? Duzo si¢ ucze.

— Oczywiscie, Tarkiz, jeste$ jednym z nas.

— Swietnie. Ja tez mam kilka pomystow. Ale poczekam, az
oni skoncza.

— Do dzieta, Will. Panie putkowniku, prosz¢ si¢ do nas do-
sia$¢ wraz z panem Korwalskim.

Dwie godziny spierali si¢ i planowali, gdyz obaj piloci podsu-
wali swoje najlepsze pomysty. Ogdlnie jednak doszli do porozu-
mienia co do tego, by przemieni¢ cigzkawy samolocik w maszyng
o wiele lepszych osiagach i mozliwosciach, ktore nawet nie posta-
ty w gltowach konstruktorow forda.

— Will, zapomnij o wspinaniu si¢ na wysoko$¢ Everestu. Kon-
struktorzy podaja szes¢ tysigecy dwiescie sze§édziesiat jako putap
teoretyczny — rzekt Indy.

— Zgadza sig, Indy. Putap praktyczny za$ to pig¢ tysigcy dzie-
wigCset — odpart Foulois.

— Jest jaka$ rdznica? — spytata Gale.

— Kiedy samolot nadal wspina si¢ trzydzie$ci metrow na mi-
nutg — wyjasnil Rene — to jest to putap praktyczny. Postukat pal-
cem w szkice silnikow. — Ze sprezarkami i nowymi $miglami na-
sza maszyna osiagnie dziesig¢ tysigcy albo 1 wigcej. Ale naprawde
to nie dowiemy sig, dopoki nie sprobujemy.

— I zamarzniemy na ko$¢ — podsumowat Indy. — Putkowni-
ku Henshaw, kilka lat temu przeprowadzano w tej okolicy loty
wysokosciowe. O ile pamigtam, baza miescila si¢ napewno w Mc-
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Cook Field. Nie przekroczono wtedy przypadkiem czternastu ty-
siecy?

— Pilotem byt porucznik John McCready. I istotnie zdarzyto
si¢ to kilka tadnych lat temu, doktadnie mowiac we wrzesniu ty-
siac dziewig¢set dwudziestego pierwszego roku. McCready wzniost
si¢ w maszynie typu LePere na wysoko$¢ ponad czternastu tysigcy
dwustu metrow. Jego sprzet byt eksperymentalny, wigc nie ochro-
nit go przed niska temperatura.

— Jak niska? — zapytata Gale.

— Mniej wigcej minus pigcdziesiat jeden stopni. Wtedy pekt
mu termometr — odpowiedziat Korwalski.

— Super — mrukneta Gale.

— Wasz samolot zostanie przystosowany do lotow na duzych
wysokosciach. Poza tym mozemy zwigkszy¢ doplyw ciepta z sil-
nikow, a przeciez macie juz bezposredni nawiew goracego po-
wietrza do kokpitu, nie wspominajac o kolektorach w podtodze
kabiny.

Henshaw okazal zdziwienie.

— Naprawde macie zamiar lata¢ tak wysoko?

Indy bawit si¢ otowkiem.

— Miejmy nadziejg, ze uda si¢ tego uniknac. Ale na wszelki
wypadek lepiej mie¢ taka mozliwosc¢.

— Jezeli si¢ jednak zdecydujecie — powiedziat z powatpiewa-
niem Henshaw — bedziecie tam bardzo samotni.

Omawiali wykaz punkt po punkcie. Wymieniono w nim wszel-
kie dostepne rodzaje przyrzadow, w tym najnowoczesniejsze nawiga-
cyjne urzadzenia zyroskopowe i sztuczny horyzont, pozwalajace le-
cie¢ nie tylko bezpiecznie, ale i precyzyjnie nawet przez chmury czy
burze. Wojskowi pracowali nad zaawansowanym radiokompasem,
ktory potrafitby namierzy¢ rozglosnie radiowe i stacje meteorologicz-
ne odlegte o setki kilometrow. Do forda zaladowano pakiety pierw-
szej pomocy, gasnice, kuchenkg elektryczna, zbiorniki z woda, iskrow-
niki i §wiece oraz inne czgdci zamienne do silnikow, przewody
paliwowe, liny cumownicze i paliki, narzedzia, korbg rozruchowa na
wypadek, gdyby wysiadl zapton elektryczny. Zainstalowano takze
wyrzutnie flar, ktére mozna bylto odpali¢ z kokpitu lub kabiny.

Cromwell odbyt juz w zyciu loty do r6znych odlegtych miejsc.
Teraz nalegal na zainstalowanie busoli magnetycznej, dajacej nie-
zawodne wskazania nawet w przypadku awarii systemu elektrycz-
nego.
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— Wtasnie dzigki takiej busoli Lindbergh podczas swego sa-
motnego, nieprzerwanego lotu nad Atlantykiem przed trzema laty
przetrwat najgorsze chwile — argumentowat.

— Powiem jedno — zauwazy! putkownik Henshaw, kiedy do-
szli juz do konca listy. — Ta maszyna da wam wszystko, co po-
trzebne do przezycia w kazdych warunkach.

— Prawie — poprawit go Indy ku zaskoczeniu pozostatych. —
W kabinie jest trzynascie foteli. Trzeba wymontowaé¢ dziewig¢,
a zamiast nich wstawic kilka t6zek polowych. Waza mniej niz fo-
tele 1 zyskamy wigcej wolnego miejsca. Dzigki temu zmiesci sig
do kabiny maly generator mieszanki i inny sprzgt.

Korwalski przejrzal wykaz razem z Cromwellem i Rene.

— To chyba wszystko — powiedzial, pokazujac Henshawowi,
ze chcialby juz wréci¢ do pracy nad fordem.

— Jeszcze jedno — odezwal si¢ niespodziewanie Indy. Wszy-
scy czekali, az roztozy na stole schemat z perspektywicznym prze-
krojem struktury skrzydta. — Tutaj — wskazat na schemat — sa luki
bagazowe. Znajduja si¢ doktadnie migdzy drugim i trzecim dzwi-
garem po obu stronach kabiny. Nie przewozimy pasazerow ani
bagazu, a te otwierajace si¢ do dotu luki wytrzymuja obciazenie co
najmniej stu osiemdziesigciu kilogramow kazdy. — Podniost wzrok
na Cromwella i Rene. — Nadazacie za mng?

Pokiwali glowami.

— To marnotrawstwo wolnej przestrzeni, a mnie potrzebne jest
zardwno miejsce, jak i udzwig — kontynuowat Indy.

Cromwell spojrzat na Francuza.

— Czy myslisz o tym, co ja?

— Zaczynam rozumie¢ — rzekl wolno Foulois.

— Ale ja nic nie rozumiem! — Tarkiz Belem spiorunowat ich
wzrokiem.

— Onmysli o zainstalowaniu karabinu maszynowego pod kaz-
dym skrzydiem! — wybuchnatl Cromwell.

— Karabinu maszynowego? — zawtérowata niczym echo Gale
Parker.

— To prawda, co on méwi? — zapytal Indy’ego Tarkiz.

— Jeden w kazdym luku bagazowym — potwierdzit Indy. — I ru-
chome stanowisko km-u w kabinie, bySmy mogli je podnosi¢ i ob-
nizac.

— Panie sierzancie — zwrocit si¢ Indy do Korwalskiego. — Czy we-
dhug pana da si¢ zamontowa¢ w tych punktach dwie pigédziesiatki?
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Korwalski przytaknat ruchem glowy.

— Tak jest. Ale nie polecatbym tego.

— Prosze¢ powiedzie¢ dlaczego.

— Nie chodzi tylko o ich cigzar. Trzeba by bylo takze zamon-
towac amortyzatory drgan przy zachowaniu calkowitej pewnosci,
ze nie ostabimy struktury skrzydet. Strzelanie z czego$ tak cigz-
kiego w ostrym przechyle to jak walenie mtotem w strukture skrzy-
dta. Bardzo tatwo o uszkodzenia, nie wspominajac o cigzarze. Poza
tym, o ile si¢ nie myle, bedziecie operowa¢ w réznych dziwnych
miejscach, gdzie zdobycie amunicji kalibru pigédziesiat nie jest
fatwe.

— Z panskiego tonu wnoszg, ze ma pan inne rozwigzanie —
naciskat Indy.

— Owszem, mam.

— Stuchamy.

Korwalski zwrocit sie do Henshawa.

— Potrzebujg panskiego zezwolenia, panie putkowniku. Co do
tych nowych karabinow. Nadal sg utajnione.

Henshaw zagryzt dolng warge i wymienit spojrzenia z India-
na. Wreszcie wyrazit zgodg.

— Ekipa ma poparcie samej gory Departamentu Wojny, sier-
zancie. Prosz¢ mowic.

— Tak jest. — Korwalski ponownie zwroécit si¢ do Indy’ego. —
Opracowalismy nowy karabin kalibru trzydziesci. Predkos¢ wylo-
towa pociskow jest w nim mniej wigcej dwa razy wigksza niz w ja-
kimkolwiek karabinie zamontowanym w samolocie. Dzigki temu
jego skuteczny zasigg zwigkszyl sig trzykrotnie. Jest lekki i mozna
do niego tadowac wszelkie rodzaje pociskow: zapalajace, rdzenio-
we do przebijania pancerza, a takze specjalne, opracowane przez
nas pociski z tadunkiem wybuchowym wewnatrz. Poradza sobie
one z kazdym problemem, na jaki si¢ mozecie natknac.

Indy poczut si¢ troche nieswojo. To nie byta jego specjalnosc.
Miat jednak do dyspozycji trzech ludzi, w tym dwoch pilotow,
a przy tym ekspertow w dziedzinie karabinow maszynowych.

— Panowie?

Tarkiz zwrdécit si¢ do Korwalskiego.

— A jak szybkostrzelno$¢, jezeli pan taskaw?

— Tysiac czterysta pociskOw na minutg. A z tym systemem
mozna zabra¢ duzy cigzar.

Tarkiz promieniat.
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— Bierz — rzekt do Indy’ego. — O czym$ takim mozna tylko
marzy¢.

— Will?

— Szkoda, ze nie miatem takiego, kiedy bratem si¢ za tby z fry-
cami — brzmiata odpowiedz.

— Rene?

— Z taka bronig — powiedzial spokojnie Francuz, — miatbym
na koncie dwa albo trzy razy wigcej boszow, niz zestrzelitem.

Indy spojrzat na Gale.

— A co ty sadzisz?

— Na jaki temat? — wykrzykneta. — Zapomniates, ze znam sig
jedynie na tuku i strzatach? Ewentualnie jeszcze na kuszach. Pro-
fesjonalisci radza, zebys si¢ zgodzit. Ja nie widzg przeciwwska-
zan.

Indy rozesmiat si¢ i pozbieral wszystkie schematy i notatki.

— To by byto na tyle, panowie. Putkowniku Henshaw, im szyb-
ciej prace zostang zakonczone, tym lepiej.

— Tak jest. Jak juz mowitem, moi ludzie beda pracowaé na
dwie zmiany non-stop.

Sierzant Korwalski zawahatl si¢, zanim ponownie zabrat glos,
ale nie mogt powstrzymac watpliwosci, ktore narodzity w jego gto-
wie.

— Moze to trochg nie na miejscu, panie putkowniku, ale czy
mogg o cos zapytac?

— Oczywiscie, sierzancie.

— Chodzi mi o to wszystko, co robimy z tym samolotem. Prze-
ciez budujemy specjalne modele forda przeznaczone do bombar-
dowan.

— Moze pan $miato méwic¢ — rzekt Henshaw. — Projekt XB-
-906.

— Ale to wszystko znacznie wyprzedza nasze plany — ciagnat
Korwalski. — Czy przystgpujemy do wojny?

Cisza spowita grupe niczym mgla. Indy wolno podnidst si¢
z krzesta z powazng mina.

— Niestety — wycedzit — odpowiedz brzmi: tak.



— Przebierz sig.

— Co takiego?

— Prositem, zebys si¢ przebrata — powiedziat Indy do Gale
Parker. — No wiesz, zeby$ wlozyla co$ innego.

Gale przyjrzata si¢ swemu odbiciu w lustrze.

— Czy z moim ubraniem co$ nie tak?

— WySmienicie si¢ nadaje na polowanie albo goérska wspi-
naczke — odpart Indy, starajac si¢ nie usmiechac¢. — Ale nie na

kolacje.
— Indy, znajdujemy si¢ w hangarze polozonym w samym §rod-
ku bazy wojskowej, gdzie... — Popatrzyta na niego uwaznie, prze-

chylajac glowg na bok.
— Moj pies robit tak samo — zadrwit. — I tez byt bardzo tadny.
— Porownujesz mnie do psa?! — krzykneta. Jej policzki nie-
znacznie si¢ zaczerwienity.
— No ¢0z, on takze nie przebierat si¢ do kolacji. Chodzito mi
o to, ze tak przechylita$ gtowg, jakby$ bardzo uwaznie stuchata.
— Indiana Jones postradal zmysty — powiedziata ostro. — Nie
bedg si¢ przebiera¢ tylko po to, zeby siedzie¢ w tym hangarze z ta

twoja klika 1...
— A czy ja co$ mowilem o kolacji w hangarze?
— Mowites... — zajakneta sig, probujac wyczué jego intencje.

Mimo wysitkow nie mogta nic wyczytaé, poniewaz przybrat ming
pokerzysty. — Powiedziates ,,kolacji”’? — dokonczyta zdanie. — Indy,
czy to jest zaproszenie na randke?
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— Mozna to tak nazwac. Mozna tez powiedziec, ze to rozkaz,
ale owszem — przyznat — to jest randka. Nie w hangarze i bez za-
togi. Tylko ty ija w centrum Dayton. Jest tam $wietna wloska
restauracja. Dokonatem juz rezerwacji i za dziesie¢ minut rusza-
my, wigc wolatbym, zeby$ nie marnowata wigcej czasu na stow-
ne gierki.

Chciata odpowiedziec, ale udato jej sig¢ jedynie otworzy¢ usta.

— A, jeszcze jedno. — Z zanadrza swej skorzanej kurtki wydo-
byt automatyczna dwudziestke piatke, opatulona w kabure na pa-
sku. — W16z dtuga suknig. A to przymocuj tuz nad kolanem. Zakta-
dam, ze w razie koniecznosci bgdziesz umiata tego uzy¢?

Pozbierata sig szybko.

— Zastrzelimy co$ na kolacje? Na przyktad dzika lasagne?

— To bytlo niezte. Powtorzg to szefowi ,,Del Vecchio”. Jezeli
nie przestaniesz zadawac pytan, moja panno, sp6znimy si¢. — Ru-
szyl w kierunku drzwi, ogladajac si¢ za siebie. — Masz dziesig¢
minut. — I juz go nie byto.

Przez dobre pot minuty stata i patrzyta na zamknigte drzwi.
Miata w gtowie chaos. Indy... zaprosit ja na kolacje? Do eleganc-
kiej restauracji? Przetrzasngla swoja szafg. Ja go zamorduje. To
ekspedycja, a nie spotkanie towarzyskie, pomyslata. Szybko zde-
cydowata si¢ na jaskrawa sukienke, mato nadajaca sig na stroj wie-
czorowy. Ale jedwabna bluzka i chusta na glowg i... Nie mam szpi-
lek. Buty zamszowe ujda... Ledwie skonczyta sig ubierac i wtasnie
w panice probowata zrobi¢ co$ sensownego z wtosami, kiedy usty-
szata pukanie do drzwi.

Tylko raz widziata go w czyms$ innym, niz w tej jego zmaltre-
towanej skorzanej okryjbidzie i wymigtych spodniach. Rozpozna-
ta zamszowa kurtke, ktora wlozyt na wyjazd do Chicago, ale za-
skoczyt ja starannie wyprasowanymi, brazowymi spodniami. Pod
szyja miat kowbojski ,.krawat”. Naturalnie, z gtowka grzechotnika
dla szyku, pomyslata sarkastycznie.

Indiana obejrzat ja od stop do gtow.

— Panno Parker, wyglada pani wdechowo.

— Wdechowo?

— To komplement.

— Uzywacie tu dziwnego jezyka, Indy.

— W porzadku — powiedzial mito. — Wygladasz wspaniale. Jak
dynamit. Ale chodzmy juz. — Odwrocit si¢ na pigcie i ruszyt w glab
korytarza, musiata wigc podbiec, zeby go dogoni¢. Przed hanga-
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rem stat zaparkowany czarny packard. Indy otworzyt przed nia
drzwi. Zastanawiala sig, czy nie zwariowat. Przeciez byli rownymi
sobie partnerami. Odpowiadato jej to, za$ traktowanie jak damg
zaproszong na wieczor towarzyski nieco ja zenowalo.

Nie odzywali si¢ do siebie przez kilka minut, poki nie wyje-
chali na drogg do Dayton.

— Indy?

— Taak?

— Z jakiej to okazji?

— Wys$mienite jedzenie, dobre wino, pigkna kobieta. Czego
wigcej moze checie¢ mezezyzna?

— Nic sig¢ za tym nie kryje?

— Ranisz mnie takimi posadzeniami.
To naturalna reakcja, czy wyjgta prosto ze scenariusza?
— Czy mogtabys si¢ wyluzowac?
Postaram sig.

— Grzeczna dziewczynka.

Przechylita gtowe na bok.

— Grzeczny piesek. To ja.

Wybuchnatl §miechem; nie mogac si¢ powstrzyma¢, zawtoro-
wala.

— Indy, kolacja byta bajeczna — powiedziata Gale z prawdzi-
wym uczuciem. Pierwszy raz w zyciu jadta takie dania: matze go-
towane na parze w sosie winnym, satatka cesarska, butki upieczo-
ne w kuchni, pieczony homar z Maine, a do tego biate wino, ktorego
nie znata z nazwy, ale rownato si¢ ze wszystkim, czego probowata
w Anglii 1 Francji. — Nigdy nie jadtam nic lepszego. Jestem oszo-
tomiona.

— Deser?

Potrzasngla glowa.

— Dzigkuje, nie. Ale z ochota wypij¢ cappuccino.

Odchylit sig na oparcie krzesta i wezwat kelnera.

— Dla pani cappuccino, a ja poproszg brandy.

Kelner powro6cit po niecatej minucie, lecz z pustymi rekami.

— Doktorze Jones, kierownik zaprasza panstwa na drinka
w swoim gabinecie.

Indy uniost brew.

— A, mowi pan o Dominiku Carbonim.
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— Tak, proszg pana.

— Bedzie nam bardzo mito. Prosze nam da¢ jeszcze dziesigé
minut i potem po nas przyjsc.

Kelner rozpromienit sig.

— Tak, proszg¢ pana. — I odszedt.

Gale pochylita si¢ w kierunku Jonesa ze zmarszczonymi
brwiami.

— Skad wiedzial, kim jeste$s? — Zanim zdazyl odpowiedzie¢,
ciagneta dalej. — Ach, oczywiscie. Rezerwacja.

Przytaknat, ale Gale nadal byta zdezorientowana.

— Ale skad, to znaczy, po co kierownik, ten...

— Carboni.

— Po co mamy is$¢ do jego gabinetu? I skad wiedziat, kim je-
ste$? Nie chodzi mi o nazwisko, Indy, ale...

— Nie bede owijat w bawelng, Gale. Wie, kim jestesmy, po-
niewaz pisano o nas w dzisiejszych gazetach.

— W dzisiejszych gazetach?

— Jakie tu jest dziwne echo.

— Nic na to nie poradz¢. Nie mam pojecia, co sig dzieje.

— Wysmazono artykut do prasy: profesor Jones i doktor Par-
ker odwiedzaja warsztat braci Wright. Prowadza badania nad po-
czatkami awiacji. Oryginalny samolot braci Wright zabrano do
Anglii, pamigtasz? Wrightowie nie zgadzali si¢ z amerykanskim
rzadem i w ten sposob wyrazili swoje niezadowolenie. A my —
rozprostowal swoja serwetke — przybylismy tu, by zbada¢, jak
duzy wptyw wywarli bracia Wright na projektowanie samolotow
w latach, kiedy lotnictwo na Wyspach Brytyjskich dopiero racz-
kowato.

— A gdzie tu tajemnica?

— Nigdzie, ale taki artykut doskonale przyciaga uwagg.

— A ten caty Carboni ma co$ wspolnego z samolotami?

— Nie wydaje mi sig, by jego noga kiedykolwick postata w ja-
kimkolwiek samolocie.

— Indy, draznisz si¢ ze mna.

— Niezupelnie. Musiatem zadbac¢ o to, by pewni ludzie dowie-
dzieli sig, iz bede dzisiaj w Dayton. Mogli si¢ tatwo dowiedzie¢,
ze zarezerwowalem tu stolik na kolacje.

— Ale po co?

— No c6z, pomyslatem sobie, ze dzigki temu napewno mnie
znajda.
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— Chciates, zeby cig znalezli?
Zaczynasz rozumiec.

Nie powiedziates jeszcze, dlaczego.
Bardzo im na czyms zalezy.

— Chyba nie na tej dziwacznej piramidce, co?

— Btyskotliwa dedukcja, panno Parker.

— Ale...

— Nie méwmy juz o tym, Gale. Nadchodzi nasz ciccerone. —
Kelner odsunat krzesto Gale, po czym oboje podazyli za nim przez
dhugi korytarz, az wreszcie zatrzymali si¢ przed masywnymi drzwia-
mi z drewna. Indy przyjrzal si¢ im skrupulatnie. Wytezyt stuch,
kiedy kelner zapukat, z odgtosu wnoszac, ze miaty one w $rodku
stalowa ptyte. Upewnit si¢ w swoim przekonaniu, kiedy zobaczyt,
jaki wysitek kelner musiat wtozy¢ w ich otwarcie.

Pancerne drzwi.

Dominik Carboni powstat z glebokiej skorzanej sofy, by ich
powitaé. Drinki czekaty na marmurowym stoliku. Gale rozejrzala
si¢ po pomieszczeniu.

— Ma pan znakomity gust — zwroécita si¢ do Carboniego.

— Dzigkuje. Kupuje jedynie najlepszy towar. Nie ma co 0szczg-
dza¢ na dobrych rzeczach. Niezle, co?

Prostak w marmurowym patacu, ocenita btyskawicznie. Nie
ma zadnej sprawy do Indy’ego ani i do mnie. Kryje si¢ za nim kto$
wazniejszy.

Pijac drinki, rozmawiali o niczym.

— Pani pierwszy raz w Dayton, panno Parker? Jak si¢ pani
podoba nasze miasto?

— Wtasciwie go nie obejrzalam — odparowata. Przypomniata
sobie streszczony przez Indy’ego artykul. — Zwiedzitam jedynie
warsztat braci Wright, ich tunel aerodynamiczny, i przejrzatam ich
notatki. To naprawdg fascynujace.

— Tak. To chyba rzeczywiscie interesujace — powiedzial Car-
boni. — Znaczy, jesli si¢ to lubi. Jezeli o mnie chodzi, to o kazdej
porze dnia i nocy wolg nocne kluby. Jeszcze nie widziatem samo-
lotu tadniejszego od dobrej cizi. — Z zadowoleniem usmiat si¢ z wla-
snego dowcipu.

Zmiana w zachowaniu Indy’ego nie uszta uwagi Gale. Nawet
w sposobie, w jaki siedziat, zaszta subtelna zmiana. Od dawna byta
tropicielka i umiata rozpozna¢, kiedy kto$ rozluzniony staje si¢
nagle Sci$nigta ludzka sprezyna. Indy delikatnie odstawit swoj kie-
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liszek brandy na marmurowy stolik i ponownie zmienit pozycje
w fotelu.

— Kawg na fawg, Carboni.

W tym samym momencie Carboni takze jakby zrzucit maske.
Drogi garnitur i umeblowanie nie mogly juz ukry¢ wyzierajacego
spod nich nieobycia.

— Nie wiedziatem, ze ci tak pilno, Jones. — No i proszg. Gale
zauwazyta to od razu. Juz nie profesor ani doktor; po prostu Jones.

— MJj szofer czeka na nas przy tylnym wyjsciu —rzekt Indy. —
A to nader niecierpliwy cztowiek.

Czy Indy kiedykolwiek przestanie ja zaskakiwac? Jaki szofer?
Przeciez przyjechali tu packardem, ktérego on sam prowadzit.
Zmusita si¢ do zachowania ciszy i obserwowania rozwoju wypad-
kéw. Sama zmienita pozycj¢ na fotelu, by w razie czego szybciej
dosiggnac swojej przypigtej do uda dwudziestki piatki. Wyczuta,
ze uktadne gadki wiasnie si¢ skonczyty.

— Skad wiesz o tylnym wyjsciu, Jones? — Carboni popatrzyt
na Indy’ego podejrzliwie. — Przeciez tu jeszcze nigdy nie byles.

— Daruj sobie — warknat Indy i wychylit si¢ do przodu. — Je-
stes$ tylko pionkiem Wielkiego Bossa, kimkolwiek i gdziekolwiek
on jest. Co dla mnie masz?

Carboni uSmiechnat si¢ oblesnie.

— Jestes cholernie mity, wiesz, Jones? Poza tym, jesli wyjdziesz
przez tylne wyjscie, nadziejesz si¢ na paru moich zakapiorow, kto-
rym moze si¢ nie spodobac, ze wychodzisz bez mojego zezwole-
nia.

— Czego chce Wielki Boss? — nastawat Indy.

— A skad wiesz, ze to nie ja jestem Wielkim Bossem? — za-
drwit Carboni.

— Popatrz w lustro — zaproponowat Indy. — Zobaczysz w nim
chlopca na posyiki.

Na twarzy Carboniego pojawily si¢ wypieki. Zacisnal pigsci
i wida¢ byto, ze walczy z checig siggnigcia po bron. Nawet chto-
piec na posytki moze by¢ niebezpieczny, jezeli jest wielka ropucha
w matym stawie.

Sprawy mialy si¢ jednak tak, ze chocby Carboni nie wiadomo
jak chciat upodobni¢ Indiang Jonesa do sera szwajcarskiego, nie
$miat nie dostosowac si¢ do instrukcji udzielonych mu przez jego
zwierzchnika. Indy czekat, az Carboni zapanuje nad gniewem
iurazona duma.
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— Hej, zartowalem — powiedziat szybko Carboni. — Nie ma co
wychodzi¢ z nerw.

— Gdybys zyt z zartow, umartbys z gtodu.

— Nie kapuje — odrzekt Carboni, marszczac brwi.

— Zapomnij. Skoncz wreszcie te gierki. Jaka wiadomos¢ ka-
zano ci przekazac?

Gale byta zdumiona. Zdolnos$¢ Jonesa do przeistaczania si¢
z typowego profesora w kogos, kto wydawatl si¢ zy¢ w dobre;j
komitywie z tanimi gangsterami, sprawiata niesamowite wra-
zenie.

Carboni zapalit papierosa i podazyt wzrokiem za wydmuch-
nigta przez siebie chmura dymu; zbierat mysli, by wreszcie zdeto-
nowac swoja bombg.

— Okraglutki melon, profesorze.

— Co okraglutki melon? — drazyt Indy.

— Melon baksow. Milion w satacie. Wiesz, o czym mowig.
Milion dolaréow — wyrecytowal z emfaza.

— To mito — odpart Indy. — Ale za co? Przeciez do Gwiazdki
daleko.

— Shuchaj no, profesorku, nie wiemy, po co i dlaczego macza-
te$ palce w tym napadzie na pociag przedwczorajszej nocy. Wie-
my jednak, ze jacy$ grubsi cwaniacy uzyli samolotu do chapnigcia
prawdziwego towaru, a nie drobiazgdéw ze sklepu z pamiatkami,
o ktorych trabity gazety.

Carboni wziatl gleboki wdech.

— Milion zielonych za piramidkg.

— Za jaka piramidke?

— Nie zgrywaj cwaniaczka, Jones. Wiemy, Ze ja masz.

— I chcecie dokona¢ wymiany. Ja dam wam piramidke, ktéra
rzekomo jest w moim posiadaniu, a wy wregczycie mi za nig milion
dolarow.

— Gotowka.

— Kiedy?

— Im szybciej tym lepiej, profesorku. Dhuzej pozyjesz, jesli to
stanie si¢ szybcie;j.

— A jezeli powiem, zZe jej nie mam?

— Nazwe cie ktamca.

— I bedziesz miat racj¢ — rozesmiat si¢ Indy.

Oczy Carboniego zwezily sig.

— Wigc jednak masz ja. — Zaczat cigzko oddychac.
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Kiedy potoza tapy na piramidce, ja i Gale zostaniemy perma-
nentnymi rezydentami glgbokich dolow w ziemi, Indy nie miat co
do tego watpliwosci.

— Problem w tym, Carboni, ze ona nie jest na sprzedaz. Za
zadna ceng.

— Tak? Jeszcze zobaczymy. — Carboni weisnat przycisk na biur-
ku. Boczne drzwi otworzyly si¢ i do pomieszczenia wpadto dwoch
uzbrojonych zbirdw. —Pilnowac go! —rozkazat Carboni. Lufy skie-
rowaty si¢ na Indy’ego.

Indy skoncentrowat uwagg na swoich paznokciach, pocierajac
nimi o kurtke.

— To bardzo ghupie — powiedziat.

Carboni z niespodziewana szybkoscia ruszyt ku Gale. Jednym
ptynnym ruchem zlapat ja za wlosy i odciagnal glowe do tytu. Ostrze
noza, ktore przystawit jej do gardta, 1$nito w blasku lamp.

— Jesli nie powiesz, gdzie jest piramidka, ta panienka nie bg-
dzie juz musiata oddycha¢ przez nos.

Indy podrapat si¢ po brzuchu.

— Nie bedg cig zatrzymywat.

Gale oczy wyszly na wierzch i wyraznie cierpiala z bélu z po-
wodu kata, pod jakim Carboni wykrecit jej szyje.

— Blefujesz, Jones! — krzyknat dziko Carboni. — Najpierw ona,
potem ty!

— Nie zabijesz jej, bo gdybys to zrobil, rzucitbym si¢ na was
trzech, a ze tych dwoch btazndéw trzyma mnie na muszce, pewnie
by mnie rozwalili...

— Gwarantujg ci to, Jones!

— A jezeli ja zging, wasz boss nigdy si¢ nie dowie, gdzie jest
piramidka, co oznacza, ze ty 1 te twoje draby bedziecie nastepni w ko-
lejce po cementowe buty. Wypchaj sig, Carboni. Blagier z ciebie.

— Przysiggam, ze wytng jej serce, Jones!

Indy nieznacznie zmienit pozycj¢ w fotelu. Ponownie podra-
pat si¢ po brzuchu, by nie byto wida¢, ze wciska klamre od pasa.
Sekundeg pdzniej drzwi wychodzace na zaplecze otworzyly sig
gwaltownie, jaka$ ciemna sylwetka przetoczyta si¢ niczym wielka
pitka po podtodze i Tarkiz Belem, nie wstajac z kolan, strzelit z za-
bojcza precyzja. Jego mauzer, wyposazony w ttumik i przerobio-
ny na catkowicie automatyczny, rozpylit dwanascie pociskow ze
ztowrogim sykiem. Obaj mezczyzni celujacy w Indy’ego upadli
do tyhu, broczac krwia.
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Carboni miat tylko t¢ chwilg na zobaczenie poczatku jatki, kie-
dy w jego uszach rozleglo si¢ donosne ,.,trach!”’; rownoczesnie bicz,
ktory Indy przemycit pod ubraniem, owinatl si¢ wokot uzbrojonej
reki Wtocha. Indy szarpnat poteznie, tamigc mu nadgarstek i po-
ciagajac gtowa naprzod w kierunku stolika.

Gale z powrotem opadta na fotel. Na jej szyi widniata waska
czerwona linia. Indy natychmiast znalazt si¢ przy niej.

— To tylko drasnigcie — powiedzial niedbale, przyktadajac w to
miejsce chusteczke. — Nawet nie zostanie blizna na pamiatke.

— Indy, ja cig... wystawites mnie!

— Prawda — przyznat.

Tarkiz wlozyt nowy magazynek do mauzera.

— A co z tym tutaj? — wskazat na Carboniego.

— Nie waz si¢ go tknac! — sykneta Gale. Z kocia zwinnoscia
dopadta Carboniego, odciagneta jego glowe do tytu za whosy i ko-
lejnym szybkim ruchem wydobyta swoja dwudziestke piatkg. Wbita
mu krotka lufe w lewe nozdrze tak glgboko, jak si¢ dato. Oczy
Carboniego zaczety lata¢ jak oszalate, kiedy zobaczyt berette. Gale
z glos$nym trzaskiem odciagneta kurek.

— Jezeli zakaszlg albo kichng, twoj mozg rozbryznie si¢ po
catym suficie — powiedziata spokojnie. — Czy jest jakikolwiek po-
wod, dla ktérego miatabym nie pociagnac za spust?

Carboni zamamrotat.

— Spokojnie, Gale — rzekt cicho Indy. — On jeszcze musi prze-
kaza¢ odpowiedz, zapomniatas?

Przez kilka bardzo dtugich sekund nie ruszata si¢ z miejsca,
wreszcie spojrzata Carboniemu prosto w oczy.

— Zegnaj —powiedziata migkko, a jej palec ponownie objat spust.

Suchy, metaliczny trzask zmieszat si¢ z gulgoczacym wrza-
skiem Carboniego. Gale powoli si¢ podniosta, ocierajac lufe broni
0 jego marynarke.

— No popatrz — zwrdécita si¢ do Indy’ego ze stabym u$mie-
chem — zapomniatam wprowadzi¢ naboj do komory.

Spojrzata na Carboniego, rozciagnigtego bez przytomnosci na
podtodze.

— Co z nim? — spytata.

Indy zasmiat sig.

— Nasz twardziel zemdlat. Chodzmy stad.

Za chwilg byli juz na tylnych siedzeniach packarda, a Tarkiz
siedzial za kotkiem.
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— Wspaniale! — wykrzyknat Kurd. — Jak to dobrze, jak dobrze
moc znowu cos robic!

Gale odezwata si¢ do Indy’ego:

— Ty to wszystko zaaranzowates, prawda? — Przytaknal. — Ale
skad Tarkiz wiedzial, kiedy ma wejs¢? No i skad wiedzial, ze
w ogble ma wejsc?

— W klamre¢ mojego pasa wbudowany jest radionadajnik na
baterie. Tarkiz mial stuchawke nastawiona na t¢ sama czgstotli-
wosc¢. Kiedy przyciskatem klamre, on styszat dzwigki umoéwione-
go sygnatu i wiedziat, ze ma wkroczy¢ uzbrojony jak na niedzwie-
dzia.

Przyjrzata mu si¢ uwaznie.

— Indy?

— Dla ciebie wszystko.

— Byli$my dzisiaj przyneta, prawda?

Skinat glowa.

— Musiatem jako$ zwroci¢ ich uwagg.

— Ale... dlaczego mnie o niczym nie uprzedzites?

— Po co, zebys sig¢ niepokoita?

Tarkiz wybuchnal §miechem.



— Nigdy jeszcze go takim nie widziatam — zwroécita si¢ Gale
do cztonkow ekipy. Cata czworka siedziata razem przy stole w ro-
gu mesy ukrytej w hangarze. Ani Rene Foulois, ani Gale nie mieli
ochoty na jedzenie o tak nicludzkiej godzinie jak szosta rano. Jed-
nakze dla potgznej postury Tarkiza Belema i korpulentnej sylwet-
ki Willarda Cromwella zegar niewiele znaczyt. Dla nich czas positku
byt zawsze wtedy, kiedy mieli przed soba co$ smakowitego. Mimo
wszystko uwaznie stuchali komentarzy pozostatej dwojki, przypa-
trujac si¢ wraz z nimi Indianie, siedzacemu samotnie w przeciwle-
gtym kacie jadalni.

— On nic nie je — zauwazyt Cromwell, potykajac spory kes
bekonu. — Wlewa tylko w siebie to koszmarne czarne paskudztwo,
ktére wy nazywacie kawa.

— Biedak, to juz czwarty kubek — zgodzit si¢ Foulois.

— Wydaje si¢ okropnie spigty — rzekl Cromwell, ponawiajac
atak na swoj talerz.

— Co to znaczy ,,spigty”’? — dopytywat si¢ Tarkiz.

— Coz, z pewnoscig nie powiedziatabym, ze Indiana Jones si¢
denerwuje — Gale skomentowata uwagi pozostalych. — On jest po
prostu czyms zaabsorbowany. Co$ duzego wisi w powietrzu.

— Wszyscy gadaja jak wariaci — burknat Tarkiz z ustami za-
pchanymi chlebem z mastem i miodem.

— Slinisz sie, brachu — zauwazyt Cromwell.

— Wiem. Jem jak zglodniaty prosiak. Moje Zony czgsto mi to
powtarzaja. — Tarkiz usmiechnat si¢, po czym zwrocit ponownie
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do Gale. — Wigc ty mi powiedz, kobieto. Co znaczy to ,,spigty” i co
jeszcze méwicie o czyms, co ma na nas spasc.

Jego stowa wywotaly usmiechy.

— ,,Spiety” oznacza zdenerwowany lub niespokojny, peten
obaw — wyjasnita Gale.

— Nie méwicie chyba o Indym — zdenerwowat sig Tarkiz. — Stu-
zytem pod wieloma dowodcami, kobieto, jak swiat dtugi i szeroki.
On jest pewny siebie i tego, co robi. Jest szybki, sprytny. Ma wiele
zalet. Ale spigty? — Tarkiz gniewnie potrzasnat glowa, pryskajac
na pozostatych kawatkami jedzenia. — To ghupie.

— Zgadzam si¢ z przedmowca — Gale starata si¢ utagodzi¢ Kur-
da, toczacego wokoto wsciektym wzrokiem.

— A codo tego, co wisi w powietrzu — wtracit Cromwell — wy-
stapity juz pierwsze oznaki. Wiedzialem, ze przez ubiegta noc cze-
kaja nas ktopoty.

— Nie byto zadnych ktopotow! — ryknat Tarkiz, uderzajac pig-
$cia w stot, az glosno zabrzgczaly stojace na nim talerze, kubki
i sztuéce. — Nic nie rozumiesz! Nie bedzie ktopotow z wezorajsza
noca, bo nikt o tym nigdy nie powie. — Postat Cromwellowi i Fran-
cuzowi paskudny usmiech. — Myslicie, ze kto§ wezwie policje? To
ostatnia rzecz, jaka si¢ moze zdarzyc!

— Proszg wybaczy¢ $miatos¢, ale w takim razie co za rozroba
odbyta si¢ weczoraj w nocy? W koncu, Tarkiz, wiemy tylko tyle, ile
ustyszelismy od ciebie 1 Gale — odpart zgryzliwie Cromwell.

Gale potozyta dton na ramieniu Tarkiza. Chciat ja strzasnac,
ale po namysle postanowit siedzie¢ spokojnie. Gale zwrocita sig
do pozostatych dwoch mezezyzn, ktdrzy im sig przypatrywali.

— Niech Indy sam wam opowie. Ode mnie mozecie ustyszec
jedynie to, ze wszystko byto zaplanowane do n-tego stopnia. Na-
dal do was nie dociera? On si¢ wystawit jako tarcza! Rownie do-
brze mogliby sobie wymalowac dziesiatkg na czole...

Przerwata w pot zdania, bo zauwazyla, ze do stolika Indy’ego
przysiadt si¢ mgzczyzna w skromnym, szarym garniturze, w melo-
niku na glowie i z aktowka. Cromwell przysunat si¢ do Francuza:

— Janigdy nie zapominam twarzy, Rene. Znam tego goscia.

— Kto to?

— Nie wiem, jak si¢ nazywa. Ale widziatem go juz w brytyj-
skiej stuzbie cywilnej i... — Cromwell pstryknat palcami. — I w Mi-
nisterstwie Lotnictwa. Na Jowisza, jezeli mnie pamig¢ nie myli, to
ten gos$c¢ jest szycha wywiadu brytyjskiego.
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Rene Foulois usémiechnat sie.

— Zapowiada si¢ interesujacy dzien. A oto nadchodzi nasz po-
czciwy putkownik Henshaw.

Oficer przystawit sobie krzesto do ich stolika.

— Nie przeszkadzam?

Rene postal mu usmiech.

— Nie, nie. Nasz przyjaciel Tarkiz przymierza si¢ wtasnie do
trzeciego $niadania, to wszystko.

— Przyszedlem powiadomié¢ panstwa, ze dzi§ w potudnie od-
bedzie si¢ nadzwyczajne zebranie. Mam nadziejg, ze wiadomo pan-
stwu, iz jestescie tam oczekiwani — wyjasnil Henshaw.

— Gdzie? Gdzie ma sig¢ odby¢ to zebranie? — Tarkiz ponownie
moéwit z wypchanymi jedzeniem ustami.

— Jezeli zbierzecie si¢ tu panstwo wszyscy o wpdt do dwuna-
stej, sam was na nie zabiorg. A, bytbym zapomnial, profesor Jones
powiedziat, ze mozna odby¢ probny lot.

Foulois byt zaskoczony.

— Zakonczono juz wszystkie roboty?

Henshaw zaprzeczyt ruchem gtowy.

— Jeszcze nie, ale musimy czekac¢ na sprzet, ktory dowioza tu
dopiero za kilka godzin. Zabranie samolotu nie zakldci planu ro-
bot, przeciwnie, przydalby sig lot sprawdzajacy. Chocby po to, by
wyprobowac nowe silniki i §migla.

Cromwell i Foulois spojrzeli po sobie i jednomyslnie wyrazili
zgode.

— Zabierzesz si¢ z nami, Gale?

— Innym razem. Mam parg rzeczy do zrobienia. Panie putkow-
niku, czy mogg do czasu zebrania skorzysta¢ z warsztatu?

— Oczywiscie. Potrzebuje pani czego$ konkretnego?

— Szlifierki, polerki, tokarki do metalu. Nic wielkiego.

— Zatatwione.

— Dzigkuje. Tarkiz, moze powinienes pojs¢ z tymi dwoma do
forda. Poczujg sig lepiej, szczegolnie po wydarzeniach wczoraj-
szej nocy, jezeli zaczniesz ostania¢ kogo$ innego.

Tarkiz wyszczerzyl zgby w usmiechu.

— Pewnie, ze pdjde! Dobra ze mnie nianka, co?

Poklepata jego dton.

— Najlepsza, Tarkiz. Najlepsza. — I znow zwrocita si¢ do
Henshawa. — Panie putkowniku, chcialabym bardzo zacza¢ nie-
zwlocznie.
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— Proszg za mna, panno Parker. Zaprowadzg tam panig osobi-
Scie 1 zapewnig jej wszelka pomoc ze strony zatogi.

To si¢ przyda, powiedziata do siebie. Bo po wypadkach wczo-
rajszej nocy i ja chcg mie¢ kilka niewidzialnych asow w rekawie.

Henshaw zebrat ich wszystkich doktadnie o wpot do dwuna-
stej. Kazdy mogt napic¢ sig kawy i zje$¢ kanapke; nastgpnie pul-
kownik, ktory byt wyraznie spigty 1 wciaz spogladat na zegarek,
kazat im wsias¢ do jednego z wielu podobnych do siebie autobu-
sow znajdujacych si¢ na lotnisku. Byl on juz w potowie zapet-
niony zolnierzami we wszechobecnych kombinezonach robo-
czych, nie roznili si¢ wigc niczym od pozostatych. Ich uwagi nie
uszedt fakt, ze wszyscy w autobusie mieli u pasa colty automatic
kaliber 45. Nikt si¢ do nich nie odzywal, a i oni zachowywali
milczenie.

Z rosnacym zaciekawieniem obserwowali, jak autobus przeje-
chat przez obsadzona straznikami bramg na teren oznakowany na-
pisami: UWAGA! MAGAZYN PALIW — OSTROZNIE
Z OGNIEM! NIEUPOWAZNIONYM WSTEP WZBRONIONY
oraz innymi surowymi zakazami skierowanymi do niepowotanych.

W koncu Gale nie zdotala powstrzymac cisnacych sig jej na
usta pytan.

— Panie putkowniku, tu wokoto sa tysiace litrow paliwa. Dla-
czego akurat tutaj jesteSmy?!

— Wkrétce sig pani dowie.

Nie wdawat si¢ w szczegoty. Tarkiz, Willard i Rene zareago-
wali wzruszeniem ramion, jakby chcieli powiedzie¢: ,,Mnie nie
pytaj”. Wjechali do jednego z ogromnych hangarow. Wrota zamkng-
ty sie za nimi i autobus stanal. Zandarmeria wojskowa z psami
obronnymi, uzbrojona w pistolety maszynowe, obstawita wszyst-
kie wyjscia.

Wysiedli z autobusu i podazyli za Henshawem ku drzwiom
strzezonym przez dwoch zandarmow. Ci sprawdzili jego dokumen-
ty, nastgpnie przyjrzeli si¢ identyfikatorom towarzyszacej mu
czworki i zweryfikowali dane telefonicznie. Jeden z zandarmow
odsunat ciezkie, stalowe drzwi.

— Proszg tedy, panie putkowniku.

Weszli do poczekalni. Otaczaty ich gote $ciany z betonu, sufit
przyozdabialy nagie zarowki. Drzwi zamknetly si¢ z jekiem za ich
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plecami. Rozlegt si¢ brzgczyk i $ciana po ich lewej stronie si¢ roz-
sung¢la. Henshaw nakazat im gestem i8¢ za soba.

— Tedy prosze.

Podazyli za nim na nizszy poziom tukowatym korytarzem, pro-
wadzacym do kolejnych drzwi, strzezonych przez trzech zandarmow
z psami. Ponownie sprawdzono ich tozsamo$¢ przed przepuszcze-
niem w dalsza drogg. Za drzwiami znajdowat si¢ nastepny betono-
wy przedpokoj, w ktorym zatrzymano ich na chwile. Swiatetko za-
jarzylo si¢ nad stalowymi drzwiami, po czym wolno odsungtly si¢
one na bok, ukazujac zdumionej czworce rozlegte pomieszczenie.

— To jest, do cholery, siedziba sztabu — zaklat z cicha Crom-
well. — Bywatem w roznych, ale pierwszy raz widzg co$ takiego.

— Teraz juz mogg wyjasni¢ — rzekt Henshaw, prowadzac gru-
pe wzdtuz namalowanej na podtodze zéltej linii. — To jest zebranie
Kazetpezet...

— Kazetpezet? — wpadl mu w stowa Cromwell.

— Przepraszam. Zapomniatem, ze uzywamy tu wielu akroniméow.
To skrot od Komitetu do Zwalczania Przestgpczo$ci Zorganizowane;.

Przeszli przez ostatni punkt kontrolny i wartownicy otworzyli
stalowe drzwi. Cromwell ponownie przejal kontrolg nad sytuacja.

— Postuchajcie mnie uwaznie, przyjaciele — wyszeptat. — Tyl-
ko raz w zyciu bytem w czyms, co my nazywamy inner sanctum.
To centrum dowodzenia wigkszego sztabu i wlasnie w czyms ta-
kim si¢ znajdujemy. Musi si¢ dzia¢ co$ nader wazkiego, a moze
nawet ztowieszczego — to lepsze stowo, w kazdym razie tyle wam
powiem: cokolwiek by to bylo, siedzimy w tym po pachy.

— Co za osobliwy sposob wyrazania si¢ — mrukngta Gale.

— Ale mimo to ma catkowita racj¢ — powiedzial Foulois z wystu-
diowanym luzem czlowieka, ktory sprawia wrazenie, ze nie przejmu-
je si¢ otoczeniem, ale naprawdg uwage ma napicta jak struna. Wyda-
walo sig, ze tych dwoch starych wiaruséw potrafito wyczu¢ nosem
zagrozenie. Gale czgsto miewata podobne przeczucia, bedac w lesie
czy w gorach. Jezeli Cromwell i Foulois reagowali w ten sposob, to
1 ona powinna poswigci¢ cala uwagg tej chwili. Rzucita okiem na Tar-
kiza, ktory napiat mig§nie ramion i poruszat si¢ z kocia migkkoscia,
w razie niebezpieczenstwa gotow natychmiast odskoczy¢.

— Tedy — gtos Henshawa wytracit ja z zamyslenia. — Prosze¢
zaja¢ miejsca przy tym stole po lewej, tuz za profesorem Jonesem.

Indy zauwazyt ich wejscie, a nawet przygladat im si¢ uwaznie,
kiedy szli w jego kierunku. Powitat ich nieznacznym skinieniem
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g%owy, po czym spotkat si¢ spOJrzemem z Gale. Wyraz jego twarzy
si¢ nie zmienit, ale moglaby przysiac, ze w Jego oczach czaita si¢
jaka$ wiadomos¢. I ten stroj! Przywdziat swoje ,,ubranie robocze”,
tg skorzana kurtke 1 ten paskudny kapelusz, i ma bicz u pasa. Dla-
czego nosi tego webleya tak na wierzchu?

Zajela miejsce i popatrzyta na ludzi siedzacych wraz z Indym
wokot okraglego blatu stotu. Sami mezczyzni, upewnita sig. Wszyscy
zachowuja Smiertelng powagg, a sadzac z ich min, sa zdezorientowa-
ni, zdenerwowani albo... Trudno wyczué. Ale wiem przynajmniej,
dlaczego Indy celowo zatozyt swoj strdj. Chee podkreslic kontrast
migdzy soba a cala reszta. Inni poubierali si¢ stosownie do takiej poli-
tyczno-dyplomatycznej okazji, w wykrochmalone koszule, krawaty
i garnitury za sto lub wigcej dolaréw. Wszyscy procz Indy’ego. To
wspaniale posunigcie z jego strony. Bez wypowiadania jednego stowa
pokazat, ze zyje i pracuje w innym $wiecie niz oni.

Poczuta, ze Tarkiz szturcha ja w lokie¢. Nachylita si¢ w jego
kierunku.

— Kobieto — szepnat jej do ucha — badz gotowa na... jak wy to
nazywacie? Fajerki?

— Fajerwerki — poprawita.

— Tak, tak. Zdazylem pozna¢ naszego Indy’ego. On zaraz po-
wie tym ludziom, zeby... jak to si¢ moéwi? Zeby usuneli mu sie
z drogi, poszli sobie i nie zawracali mu glowy. Powie im...

— Wiem, do czego zmierzasz — przerwata mu. — Masz racjg,
ale na razie z tym poczekajmy. Wyglada na to, ze gracze sa gotowi
do rozdania kart.

— Okay. Jeszcze tylko jedna rzecz. To wazne. — Przynaglila go,
by mowit dalej. — Widzisz goscia w okularach? W niebieskim krawa-
cie i zielonej koszuli? Wyglada jak ghupi burak? To gruba ryba. Bar-
dzo sprytny, bardzo niebezpieczny. Dowodzi tajng policja Rumunii.

Gale popatrzyta na niewielkie tabliczki z nazwiskami, stojace
przed kazdym z uczestnikow zebrania. Tarkiz mial racjg. Tabliczka
przed ,,glupim burakiem” glosita: PYTOR BUZAU, RUMUNIA.
Przeczytata tyle nazwisk, ile zdotata dojrze¢, poki putkownik Hen-
shaw nie potozyt przed nia wykazu. Kiedy ja mijal, wyszeptat:

— Proszg to szybko przeczytac, a potem potozy¢ na kolanach.

Kiwngta glowa na znak zgody, jednoczesnie zastanawiajac sig,
dlaczego Henshaw zachowywat sig jak kto$ zywcem wyjety z ksiaz-
ki o szpiegach. O rety! Wszyscy ci ludzie znali tozsamos¢ czton-
kow ekipy, a tabliczki miaty identyfikowac pozostatych! Co6z, pew-
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nie byt jakis powod. Zajmie si¢ tym pozniej. Poki co zaczeta prze-
glada¢ wykaz.

Wiedziata juz, kto kryje si¢ za nazwiskiem Buzau. Cromwell
wspomniat poprzednio, ze rozpoznat jedna z twarzy; mowil, ze
nalezata do kogo$ pracujacego dla wywiadu brytyjskiego. Teraz
poznata nazwisko: Thomas Treadwell. Wprawito ja w zdumienie,
kiedy przeczytata nazwisko Filipa Castilano. Nie tylko znata go
z widzenia, ale nawet kilkakrotnie rozmawiali ze soba na Uniwer-
sytecie Londynskim i raz lub dwa w Oxfordzie, na temat starozyt-
nych artefaktow. I oto siedziat tu jako przedstawiciel Watykanu.
Bardzo ciekawe... Co tez moglo przekona¢ wiloski rzad, ze po-
zwolit si¢ reprezentowaé przez Kosciot!

Schodzita w dot listy. Erick Svensen ze Szwecji. Sam Chen
z Chin. Sam? Hm, najprawdopodobniej ksztatcit si¢ w Stanach albo
w Anglii 1 rozsadnie zmienit imi¢ na takie, ktore nikomu nie spra-
wia trudnosci w wymowie. Poza tym wystarczajaco umniejszato
sit¢ jego orientalnego pochodzenia i sprawialo, ze byto go tatwiej,
hm, zaakceptowac. Catkiem odwrotnie prezentowatl si¢ majesta-
tyczny, sztywny Yoshiro Matsuda z Japonii, razem ze swoja nieru-
choma, wyprostowana postawa i jedwabnym cylindrem.

Jacques Nungesser z Francji; a, tak, kuzyn ich mysliwskiego asa
z czasOw wojny. Pdzniej zapyta o niego Rene. George Sabbath ze Sta-
noéw Zjednoczonych? Ale przeciez byt tu juz Indy. Odlozyta na bok
watpliwosci i czytata dalej. Wiadimir Mikojan z Rosji; Antonio Mo-
rillo z Wenezueli; Tandi Raigarh z Indii; Rashid Quahirah z Egiptu.

Na samym koncu listy znajdowato si¢ nazwisko profesora
Henry’ego Jonesa... a pod nim nazwa firmy — Global TransAuir.

Nie marnowali czasu. Rozlegt si¢ brzgczyk i w catym pokoju
zalegta cisza. Treadwell pochylit si¢ nad lezacymi przed nim do-
kumentami i bezzwlocznie przeszedt do rzeczy.

— Panowie, znalezliscie si¢ tu przede wszystkim dlatego, ze
zastugujecie na zaufanie jako ludzie §wiadomi, co jest najlepsze
dla waszych panstw i rzadéw. Zebralismy si¢ tu w jednym wspol-
nym celu: aby zidentyfikowaé co$, co moze okazaé si¢ najwigk-
szym zagrozeniem dla pokoju na §wiecie, z jakim kiedykolwiek
mieliSmy do czynienia. Dowiedzieliscie si¢ wystarczajaco duzo
przed tym zebraniem, by pojaé, ze mimo iz nie zidentyfikowali-
$my dotad naszego przeciwnika, jesteSmy $wiadomi jego rosnace;j

105



potegi 1 zagrozenia, jakie stanowi dla nas wszystkich. Zanim doj-
dziemy do najbardziej kontrowersyjnej kwestii dotyczacej tego,
co chcemy wspdlnie pokonaé, czyli ustalenia, w jaki sposdb mo-
zemy stawic¢ czoto pewnym maszynom, ktore wedtug naszych stan-
dardow nauki i techniki nie mogg istnie¢ — chciatlbym wszystkim
podzigkowac za udzielone wsparcie. Nie tylko za wspdlne sfinan-
sowanie tej operacji, ale i za wspaniata wspolprace...

Filipo Castilano uniost si¢ z krzesta. Rozwiala si¢ gdzies$ jego
tagodnos¢ 1 dobrodusznosé.

— Panie Treadwell, proszg nam nie méwic tego, co juz wiemy.
W imieniu wszystkich obecnych przyjmuj¢ do wiadomosci, ze je-
stesmy wspaniatymi ludzmi. Proszg przej$¢ do sedna sprawy!

Treadwell pozostat niewzruszony.

— Dazigkuje, signor. Z chgcia to zrobig.

— Bogu dzigki — mruknat jeden z cztonkéw ekipy.

— No dobrze. —Nagle Treadwell przestat by¢ nieskazitelnym wzo-
rem dyplomaty. Jego zawodowstwo ujawnilo sig tak nagle, jak lampa
wlaczona w ciemnym pokoju. Odsunat lezace przed nim papiery.

— Jaka$ organizacja przemystowa, potezna zaré6wno politycz-
nie i finansowo, jak i w dziedzinie handlu i przemystu, podj¢ta naj-
wyrazniej decyzjg, ze majaca miejsce zaledwie dwanascie lat temu
Wielka Wojna byla ostrzezeniem na przysztos¢. Najprawdopodob-
niej hotduja oni przekonaniu, ze jedynym sposobem na zapobieze-
nie kolejnemu globalnemu konfliktowi jest skupienie wigkszosci
elementow wiadzy w rekach tylko jednej grupy. Grupa ta stataby sig
tak potezna, iz zadne panstwo ani nawet koalicja panstw nie zdotata-
by przeciwstawi¢ sig jej naciskom czy bezposredniemu atakowi.

— Pragne zauwazy¢ — wpadl mu w stowo Japonczyk Matsu-
da — ze panskie stowa brzmia, jakby pochodzily niemal bezposred-
nio z petycji do Ligi Narodow, ktéra, dodam, ma moc bezzgbnego
tygrysa. Dobrze sig prezentuje, lecz nie kasa.

— Swietnie pan to ujal — odparowat Treadwell — z tym, Ze na-
wet w najgorszych przypadkach Liga nie usmiercata ludzi maso-
wo, nie niszczyla statkow handlowych i samolotow i nie uciekata
si¢ do morderczych srodkow, by osiagna¢ swoj cel.

Matsuda sktonit si¢ nieznacznie, przyjmujac reprymendg Tre-
adwella i pozwalajac Anglikowi kontynuowac.

— Czlonkowie tej grupy, dotychczas anonimowi, wierza w to,
co robia. To czyni ich podwdjnie niebezpiecznymi, gdyz sa gor-
liwcami, wrecz fanatykami.
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— Bedg absolutnie szczery. Wszyscy, a przynajmniej wigkszos¢
z nas, zdajemy sobie sprawg z powstawania nowej potegi w Niem-
czech. W kraju tym wybija si¢ nowy militaryzm i z poczatku sa-
dzilismy, ze ta grupa, lub jedna z kilku grup, stata za atakami od
potudniowej Afryki po Morze Zotte. Ale tak nie jest. Nawet naj-
wyzsze osiagnigcia niemieckiej techniki okazaty sig bezsilne w kon-
frontacji z ta organizacja, ktora kroczy swa niszczycielska i, nie-
stety, pelna sukcesow $ciezka.

— Udato nam si¢ zidentyfikowaé nazwe, pod jaka dzialaja.

To wystarczylo, by w pomieszczeniu zawrzato jak w ulu. Tre-
adwell stal spokojnie, czekajac na ciszg, by podja¢ watek. Gale obser-
wowata Indy’ego; nic nie uchodzito jego uwagi. Dopiero teraz zauwa-
zyta pasek na jego szyi. Oczywiscie! Caly ten sprzet, ktorym byt
obwieszony... jakze wspaniale maskowal on aparat fotograficzny lej-
ka zwieszajacy sig tuz nad blatem. Zauwazyta, jak Indy zmienia pozy-
cje na krzesle, trzymajac reke w obszernej kieszeni kurtki. A wige to
tak! — zrozumiata. Za kazdym razem, gdy skierowal wzrok na jakas
osobg, wystarczyto tylko nacisna¢ ukryta w kieszeni gruszke urucha-
miajaca spust migawki ijuz miat zdjecie swego celu. Ani razu nie
dotknat aparatu, zwieszajacego mu si¢ niedbale na piers wraz z innym
sprzgtem. Migawke zwalniat tylko wtedy, kiedy w pomieszczeniu byto
wystarczajaco glosno, by zaghiszy¢ metaliczny trzask.

Treadwell kontynuowat.

— Sa bardzo pewni siebie i sadzg, iz nazwa, ktora odkrylismy,
nadana zostata rozmyslnie w celu przekonania nas, ze sa potgz-
niejsi niz my wszyscy razem wzigei. To Zwiazek Lacznosci Ogol-
noswiatowej. — Podniost do gory obie rece. — Wiem, wiem! Skrot
tej nazwy brzmi ZE.O. Najwidoczniej oprocz przeprowadzania za-
bojczych operacji bawi ich draznienie si¢ z nami. Z£.O ma swoje
biura w kilku krajach. Dostaniecie panstwo adresy, numery telefo-
noéw i dalekopiséw. Oni zatozyli te biura po to, by kto§ z nas Iub
z samej organizacji mogt si¢ z nimi skontaktowac i podda¢ ich na-
ciskowi.

— Nigdy! — wykrzyknat Buzau.

— Miejmy nadziejg, Ze ma pan racjg — rzekt spokojnie Tre-
adwell. Rumun spojrzal na niego groznie. Treadwell zignorowat
btyskawice bijace z jego oczu. — Mowilem, ze natychmiast si¢ tym
zajmg, i tak zrobig. Stany Zjednoczone zostaly wybrane przez nas
wszystkich na dziatajaca we wspolnym imieniu sitg przewodnia.
Uzgodnilismy, ze nigdy nie ujawnimy, kto naprawdg kieruje na-
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szym programem, mimo ze zgodziliémy si¢ dostarczy¢ tej osobie
lub grupie osob bron, ludzi i udzieli¢ wszelkiego wsparcia. Mamy
nadziejg, ze amerykanska ekipa, ktorej cztonkowie z oczywistych
wzgledow bezpieczenstwa pozostang anonimowi. ..

Wiadimir Mikojan powstat z miejsca.

— Zabrzmialo to tak, jakby pan nie wierzyt w nasza lojalnos¢!!

— Znakomicie to ujates, Wiadimir. Powiedz, czy tak catkowi-
cie, $lepo i bezgranicznie ufasz wszystkim tu zgromadzonym, ich
kontaktom rzadowym, by by¢ pewnym, ze zaden z nich nie pdj-
dzie na kompromis?

— No c6z, zawsze istnieje mozliwos¢. ..

— To mi wystarczy, Wtadimir — warknat lodowato Treadwell. —
Odpowiedziates na moje pytanie.

Mikojan powoli usiadl na krzesle, najwyrazniej wyciagajac
whnioski z tego, ze tak tatwo zapedzono go w kozi rog.

— To wszystko, co mialem do powiedzenia — zakonczyt Tre-
adwell. — Teraz glos zabierze putkownik Harry Henshaw z armii
amerykanskiej. Aby panstwo zrozumieli jego sytuacje, powiem,
ze stanowi on swoiste centrum informacyjne tego osrodka. Nie zna
tozsamosci ekipy starajacej si¢ wytropi¢ cztonkoéw ZE.A. Pelni je-
dynie rolg przekaznika, ale raporty z catego $wiata przechodza przez
ten osrodek. Panie putkowniku, prosimy.

Gale Parker zesztywniata, a jej nerwy napigty si¢ niczym stru-
ny, kiedy Henshaw zaczat relacjonowac seri¢ zabdjczych atakow
na statki morskie, samoloty handlowe i wybrane cele, takie jak
banki, galerie i prywatne sejfy. (Oraz pociagi! — usmiechngta sig
do whasnych mysli). Co jakis czas spogladata na Indy’ego. Zdziwi-
o ja, ze wykazywal kompletny brak zainteresowania raportami
Henshawa. Albo czynit tak z rozmystem, by zmyli¢ pozostalych,
albo naprawdg nie obchodzita go ta nawata drobnych szczegotow.
Postanowila, ze dowie sig¢ pozniej, kiedy beda sam na sam.

— Jako pierwszorzedny przyktad tego, z czym mamy do czy-
nienia, ilustrujacy niemala sil¢ militarna, ktora udalo si¢ zebraé¢
ZE.U, niech postuzy sprawa ,,Cesarzowej Kali” — opowiadal Hen-
shaw. Przerwal na moment, gdy siedzacy przy stole spojrzeli po
sobie zdezorientowani.

— Jezeli styszeli panstwo, co stato si¢ z ,,Kali”, zapewniam, ze
wigkszo$¢ doniesien to jedynie spekulacje. W rzeczywistosci ,,Kali”
nie byta zwyczajnym frachtowcem. Pod wzgledem wygladu, ow-
szem. Ale nie, je§li méwimy o osiagach i tadunku. ,,Kali” wypty-
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neta z Nacala w Mozambiku z fadunkiem zambijskiego drewna.
Port przeznaczenia znajdowat si¢ w potudniowej Francji, skad droga
ladowa drewno powinno dotrze¢ do Szwajcarii. Statek miat uszczel-
niane fadownie; krotko mowiac, byt praktycznie niezatapialny. Na
dodatek niezle go uzbrojono.

Przerwat, pozwalajac brwiom stuchaczy unies¢ si¢ w zdumie-
niu na t¢ wiadomosg¢.

— Dwa dziata 762 mm na poktladzie, na dziobie i rufie i trzy
gniazda cigzkich karabindéw maszynowych.

Jones po raz pierwszy zwrocit na siebie uwagg. Nie podniost
reki, jak to jest w zwyczaju; zamiast tego zastukat kostkami w blat
stotu. Glowy obroécity si¢ w jego kierunku. Indy nie spuszczat oczu
z Henshawa.

— Dlaczego?

Jego glos rozlegl sie w pomieszczeniu niczym wystrzat. Na tle
calej poprzedzajacej gadaniny to krotkie pytanie trafito w sedno
sprawy.

Gale obserwowata Henshawa. On takze dobierat stowa dla
uzyskania maksymalnego efektu.

— Najwidoczniej fadunek byt wiele wart, a przez caty ten zgietk
dotyczacy napadow na inne jednostki. ..

Indy ponownie sig wtracit.

— Jezeli tadunek zaslugiwat na takie ubezpieczenie, to zna-
czy, ze byl nadzwyczaj cenny. Jest oczywiste, ze nie chodzito tu
o drewno. — Stwierdzenie to wywotato usmiechy. — Zadam nastep-
ne pytania, panie putkowniku. Co jeszcze przewozit ten statek?
[ kto go zaatakowal? Nie opowiadatby nam pan o pozatowania
godnym losie ,,Cesarzowej Kali”, gdyby tego statku nie spotkata
katastrofa.

— Nie myli si¢ pan — brzmiata odpowiedz. — Jednakze nic nam
nie wiadomo na temat niezidentyfikowanego i najprawdopodobniej
cennego fadunku, oprocz drewna. PotwierdziliSmy wartos¢ tego cze-
go$ w setkach milionéw dolaréw. Ladunek zostat ubezpieczony przez
szwajcarskiego przewoznika we wspotpracy z londynskim towarzy-
stwem ubezpieczen morskich, ale nie ujawnia oni jego charakteru.

PrzejdZzmy do najistotniejszej sprawy: kto lub co zaatakowato
i zniszczylo ,,Kali”. Nasze informacje uzyskalismy od trzech oca-
latych z katastrofy ludzi. Dwoch z nich pochodzi z Mozambiku,
trzeci jest Portugalczykiem. Mamy jego zeznania, gdyz statkiem,
ktory pospieszyt na ratunek, byt portugalski niszczyciel. — Hen-
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shaw przerwal, stuknat palcem w lezace przed nim na stole notat-
ki, wreszcie kontynuowat powoli. — Nie jestem pewien, czy to sza-
cowne grono da wiarg dostarczonemu przez tego $wiadka opisowi
przebiegu wydarzen.

— Doceniamy panska troske — rzekt Tandi Raigarh — ale suge-
rujg, by zamiast si¢ usprawiedliwia¢, podal nam pan doktadne in-
formacje. Wtedy zadecydujemy, czy w nie uwierzyc.

Gale zaczynata rozumie¢, w jaki sposob Henshaw kierowat
tymi ludzmi. Zamiast stara¢ si¢ zdoby¢ ich uznanie wiarygodno-
$cia raportow, doprowadzit, w czym pomogt mu swym wtraceniem
si¢ Indy, do sytuacji, w ktérej oni sami domagali si¢ od niego wia-
domosci. Zrobit gleboki wdech i mowit dale;.

— Nasz raport donosi, ze nad ,,Kali” pojawita si¢ dziwna ma-
china latajaca — powiedziat, udajac zmieszanie.

— Co ma pan na mysli, moéwiac ,,dziwna”? — nalegat przedsta-
wiciel Egiptu. Rashid Quahirah nie miat cierpliwosci do rozwle-
ktych opowiesci. Pasowato to idealnie do planu Henshawa.

— Machina ta przypominata ksztattem ogromne ostrze szabli.
Swiecita intensywnym blaskiem w stoncu, jej metal silnie odbijat
$wiatto. Nie miata silnikéw ani $migiel, ale wydawala z siebie prze-
razajacy dzwigk, ktory ocaleni nazwali wyciem tysiaca diabtow.
Jej szybkos$¢ uznano za nadzwyczajna.

— Jezeli pan taskaw, to jaka jest ta ,,szybko$¢ nadzwyczajna”? —
odezwat si¢ Sam Chen z Chin.

— Wedlug rozbitka leciata kilka razy szybciej niz jakikolwiek
statek powietrzny, jaki w zyciu ogladal.

Erick Svensen ze Szwecji zakastal, by zamaskowa¢ swoje roz-
bawienie.

— I co jeszcze robita ta niesamowita machina?

— To jest najdziwniejsze w catej historii. Nawigzata tacznos¢
radiowa z ,,Kali”. Perfekcyjnie wladata ojczysta mowa Mozambi-
ku. Jeden z naszych rozbitkow byt w poblizu radiostacji i ustyszat
wezwanie radiowe. Statek miat zatrzymac silniki i przenies¢ tajny
tadunek z sejfu na poktad. W przypadku stawiania oporu zagrozo-
no zniszczeniem statku.

Uczestnicy zebrania poczgli szepta¢ migdzy soba; Henshaw
nie przerywat:

— ,,Kali” byta najwyrazniej przygotowana na ewentualne prze-
szkody. Z dziat i karabindw maszynowych otworzono ogien do
szabloksztattnej machiny latajacej, ktora przyspieszyta z zawrotna
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predkoscia, przelatujac na druga strong statku, a kiedy dziatonowi
brali ja na cel, z innego kierunku nadleciata druga machina. Odpa-
lita ona rakiety w strong ,,Kali”.

— Rakiety? — odezwat sig jak echo kto$ z obecnych.

— Rakiety — podkreslit Henshaw. — Kiedy osiagnety one cel
i eksplodowatly, machiny wypuscity trujacy gaz. Cztonkowie zato-
gi padali od niego jak muchy. Niektorzy z nich umarli w kilka se-
kund czy minut.

Antonio Morillo uderzyt pigscia w stol.

— To absurd!

— Czy mam mowi¢ dalej? — zapytal fagodnie Henshaw.
Cisza! Niech dokonczy! — krzyknat Treadwell.

— Jedna z machin zniszczyla rakietami ster, by pozbawi¢ sta-
tek mozliwos$ci manewrowania. Nast¢pnie jeden z szablostatkow
zwolnit i zawisnat tuz nad poktadem dziobowym. Wysungta sig
z niego drabinka, po ktorej zeszty ubrane w srebrne skafandry i ku-
liste hetmy postacie. Udaty si¢ prosto do kajuty kapitana. Dat si¢
stysze¢ odglos wybuchu, najpewniej otworzyty sejf i zabraty to,
co si¢ w nim znajdowato. Styszelismy juz wiele wersji, od kryszta-
towej czaszki i brylantéw po szescian czy piramidke pokryta nie-
zwyktymi znakami. To wszystko pozostaje w sferze domystow...

— Domystéw? — rzucit George Sabbath. Pozostali popatrzyli
na Amerykanina, a ten spojrzat na nich gniewnie. — To jedna wiel-
ka bzdura!

— Catkiem mozliwe — rzekt Henshaw, zupehie nieporuszony. —
Nawet nie bedg probowat wyjasniac, co stato si¢ potem. Uwazam,
a panstwo sami osadza, ze brata w tym udziat takze t6dZz podwodna.
Dwie torpedy uderzyty w ,,Kali” po tym, jak ludzie, czy kimkolwiek
byli przybysze w srebrnych skafandrach, wrocili na poktad szablo-
ksztaltnej machiny, ktora przez caly ten czas unosita si¢ nad pokta-
dem, wyjac jak tysiac diabtéw. Zamknigto wtaz, machina szybko
przyspieszyla, a statek rozerwaly na dwoje eksplozje torped. Trzech
ocalatych z wybuchu ludzi trzymato si¢ kurczowo kawatkoéw drew-
na z transportu, poki nie wytlowiono ich z wody nastgpnego dnia.

Delegat Rumunii, Pytor Buzau, poprosit o glos.

— Wolatbym juz uwierzy¢ w bajki o wampirach z naszych sta-
rych zamkow niz w to, co stysze.

— Proszg to powiedzie¢ rzadowi Mozambiku — odpart Hen-
shaw z umiarkowana niechecia — ktory stracit statek wraz z tadun-
kiem i pigcdziesigcioma o§mioma ludzmi.
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Thomas Treadwell powstal, czekajac na ciszg.

— Bedg sig streszczal. Jeden z naszych szesciosilnikowych sa-
molotow komunikacyjnych straciliSmy tuz za naszym progiem.
Stato sig to na oczach kilkuset ludzi w poblizu Dover. Rozumiecie
panstwo? Mamy kilkuset §wiadkow. Ponad samolotem, ktory uda-
wat si¢ do Francji, $wiadkowie dostrzegli niesamowita maching,
przypominajaca ksztaltem torpedg. Byta bardzo wysoko, nie miata
silnikow, leciata z wielka szybkoscia, I$nita w stoncu i wydawata
odgtos niczym ogromna lampa lutownicza. Wszyscy ci ludzie wi-
dzieli, jak od wigkszego statku, wedtug nich mierzacego okoto pig-
ciuset metrow dtugos$ci, oddzielaja sig trzy szabloksztattne pojaz-
dy. Potem ze statku macierzystego wyleciata czwarta machina. Jak
mowia swiadkowie, miata ksztalt sptaszczonej koputly, z tym ze
posrodku byta najszersza. Ten ostatni pojazd zréwnat si¢ z samo-
lotem 1 odpalit w jego kadtub trzy pociski wybuchowe. Uszkodze-
nia okazaty na tyle powazne, ze piloci musieli ladowa¢ awaryjnie
na plazy. Ponownie, jak w przypadku ,,Cesarzowej Kali”, szablo-
ksztattna machina zawista nad wrakiem, wytonity sig z niej posta-
cie w srebrnych kombinezonach, wypuscity gaz, zabijajac wszyst-
kich na poktadzie samolotu, i wyniosty ze $rodka zabezpieczona
aktowke. Nie zabraty nic wigcej. Wsiadly z powrotem do swej dia-
belskiej machiny i pomkngty w niebo, najprawdopodobniej w kie-
runku statku macierzystego.

Umilkt, zatroskany.

— Jak powiedziatem, mamy na to kilkuset swiadkow.

Jacques Nungesser z Francji stanat obok Treadwella.

— Potwierdzam wszystko, co panstwo wlasnie ustyszeli.

— Co bylo w tej aktowce? — zapytal Yoshiro Matsuda.

— Plany nowego traktatu o wzajemnej pomocy miedzy Wiel-
ka Brytania a Francja, razem z wnikliwa analiza wydajnosci pro-
dukcji zbrojeniowej obu krajow. Oraz — powiedziat Treadwell
ztowieszczo — raporty wywiadu brytyjskiego o potencjatach mili-
tarnych wszystkich krajow europejskich.

Obaj mezczyzni zajgli swoje miejsca. Nie mozna byto juz dtu-
zej zachowa¢ ciszy 1 zebrani wkrotce zaczgli si¢ nawzajem prze-
krzykiwac.



— Indy, ciagle tylko pakujesz co$ do tego samolotu! — Crom-
well zaperzyt si¢ jeszcze bardziej, widzac pozorna obojetnosc In-
dy’ego. — Mowig powaznie. Znacznie przekroczyliSmy dopuszczal-
ny cigzar brutto...

Jones przerwal mu machnigciem reki.

— Mowiac po twojemu, Will, to brednie i zawracanie glowy,
zwyczajne nudziarstwo. — Gale u$miechneta sig, za co Indy po-
dzigkowat jej nieznacznym uktonem. — Moze inie jestem lotni-
kiem, ale znam si¢ trochg na matematyce i technice lotu — mowit
dalej do Cromwella. — Twoje liczby odpowiadaja modelowi ko-
mercyjnemu ze specyficznymi ograniczeniami, zgadza si¢? Oraz
silnikom bez dopalaczy i wielkich topat, tak?

— No, tak, ale...

— Zadnego ,,ale”, przyjacielu. Wyliczytem obciazenie jednost-
kowe powierzchni no$nej, jednostkowe obciazenie mocy, przesu-
nigcie srodka cigzkosSci, wszystkie te detale.

— Widzisz go, wszystkie te detale — poskarzyt si¢ Cromwell
Francuzowi. Zmierzyt Indy’ego spojrzeniem. — Chyba mowites, ze
nie jeste$ lotnikiem.

— Bo nie jestem. Jak dotad. Ale liczby nie ktamia, Will. Nadal
mamy dos¢ mocy i udzwigu, by unies¢ dodatkowa tong albo potto-
rej.

— Ibedziemy latac jak ranna kaczka! — wykrzyknat Cromwell.

— Ee, przytruwasz.

— Co? Mowisz jak postugaczka z dokow.
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— Przygotujcie si¢ obaj do lotu — zarzadzit Indy. — Lecimy na
poligon. Chcg przetestowac wyposazenie dodatkowe, ktore zamon-
towali$my na tej maszynce.

Tarkiz przyblizyt si¢ z wyrazem zadowolenia na twarzy.

— Bedziemy strzelac?

— Bedziemy — odpart Indy. — Chcg tez przetestowac te taczni-
ki kabtakowe do zbiornikow paliwa. Mozna by podwiesi¢ na nich
bomby zamiast zbiornikoéw, prawda?

— Bomby? —jeknat Cromwell, ale opuscit gtowe, pokonany. —
Tak, tak, mozna by.

— Czy nie tak wlasnie robites, latajac na tych rozklekotanych
hydroplanach podczas wojny? — drazyt Indy.

— To co innego — prychnat Cromwell

— Dlaczego?

— Bo to byto podczas wojny, do licha! I podejmowato si¢ ry-
zyko!

— A myslisz, ze my w co si¢ pakujemy? — zapytat spokojnie
Indy. — Ze to bedzie podwieczorek? Moze nam sig przyda¢ kazdy
sprzet, jaki ta maszyna jest w stanie unie$¢. A tak na marginesie, kie-
dy tylko nadarzy si¢ okazja, chcialbym, zebyscie nauczyli mnie i Gale
kierowa¢ tym samolotem. Bedziemy mogli zluzowac¢ ciebie i Rene
podczas dtugich lotow. Wystarczy, Ze potrafimy utrzymac go na kur-
sie. To chyba nie jest zbyt trudne.

— Butka z mastem, co? — rzucit sarkastycznie Cromwell.

— To mi sig¢ podoba! Ladujmy si¢. Henshaw zarezerwowat
poligon specjalnie dla nas.

Weszli na poktad samolotu, na ktorym wymalowane byly te-
raz nowe znaki i numery. Po wojskowych oznaczeniach nie pozo-
stal nawet $lad. Kadlub przyozdobiono niebiesko-czerwonymi pa-
sami, a posrodku biegt napis: GLOBAL TRANSAIR.

— Oficjalnie sprawdzamy trasy przelotowe dla naszych samo-
lotow rejsowych.

— A ile ich mamy? — za$miat si¢ Foulois.

— Jeden — odpart Indy. — Ruszajmy. Bedg stat za waszymi ple-
cami, panowie piloci, i zaczng si¢ uczy¢, jak panowaé nad tym
czyms.

— Chcesz zacza¢ od podstaw, tak?

— Tak — rzekt Indy.

— Dobrze — usmiechnat si¢ Foulois. — Zaczniemy od przegla-
du ogodlnego. Nauczysz sig, jak wyszukiwac peknigte nity, wszel-
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kie wygigcia i zdeformowania metalu. Chodz z nami, Indy, bedziesz
si¢ uczyl, podczas gdy my odfajkujemy cata liste. Zawsze spraw-
dzaj poziom paliwa miarka, bo instrumentom takim jak wskaznik
paliwa nie mozna ufac. To samo dotyczy oleju.

Zaczeli od lewego silnika, ogladajac taczniki, kota i opony.
Szukali oznak wyciekania plynu hamulcowego.

— Sprawdz, czy topaty $migta nie sa poszczerbione lub uszko-
dzone. Aa, uwaznie obejrzyj mocowanie $migta. I kiedy bedziemy
szli, sprawdz zewngtrzne przewody. Szukaj obluzowan i $ladéw
zuzycia. Sprawdz, czy chlodnice oleju nie sa zapchane. A tutaj
odprowadzamy paliwo z kazdego zbiornika, by pozby¢ si¢ skro-
plonej wody.

Kiedy skonczyli, Tarkiz wytonit si¢ z kabiny ze spora gasnica.

— Stanie obok kazdego z silnikéw podczas ich uruchamiania —
powiedziat Cromwell. — Nie zawsze starcza na to czasu, ale kiedy
to tylko mozliwe, trzymamy si¢ instrukcji. Jezeli wybuchnie po-
zar, on go natychmiast ugasi. No dobra, wchodzimy do $rodka.
Chwila. Daleko nie zalecimy, poki nie usuniesz tych klinow spod
kot. Tylko nie wchodz w zasigg $migiet! Gdyby jeden z silnikow
przypadkowo zaskoczyl, mogtoby ci odcia¢ reke albo przecia¢ na
pot.

— Taajest — wymamrotat Indy.

Weszli na poktad samolotu. Jones stuchat, jak Foulois odczy-
tuje kolejne pozycje z listy. Przed startem nastawili przyrzady, do-
stosowujac wysokosciomierz do wysokosci poziomu lotniska.
Wymienili porozumiewawcze kiwnigcia glowami. Hamulce zacia-
gniete. Przyrzady skontrolowane. Smigta w porzadku.

— Indy, idZ i sprawdz, czy drzwi sa dobrze zamknigte — dyry-
gowat Foulois.

— Tarkiz je zamknal. Styszatem...

— Pragniesz czegos$ wigcej, niz tylko lataé, przyjacielu. — Fo-
ulois usmiechnat si¢. — Chcesz obstugiwac t¢ maszyng. Sprawdz
drzwi.

Indy na chwilg zniknal, po czym wrocit i kiwnal glowa.

— Zrobione.

— Czy podczas przegladu sprawdzite§ zamki na schowkach pod
skrzydtami?

— No ¢6z, nie...

— Wiem. Ja to zrobitem — skarcit go delikatnie Foulois. — Po-
stepuj doktadnie wedtug instrukcji, a nauczysz sig¢ wszystkiego na
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pamigc. Teraz rozpoczniemy kotowanie. Zajmg si¢ radiem, Will —
rzucit Cromwellowi, by ponownie zwrdci¢ si¢ do Indy’ego: — Za-
uwaz, ze podczas kotowania drazek jest caly czas w potozeniu wyj-
sciowym. Dzigki temu ogon sig nie podnosi i daje to lepsza mozli-
wo$¢ manewru na ziemi. Kohujac bedziemy nadal kontrolowaé
wskazniki, podczas gdy silniki zaczna si¢ rozgrzewac.

Zatrzymali si¢ w sporej odlegtosci od miejsca startu. Kolejna
lista, kolejna litania wykrzykiwanych komend, sprawdzan, potwier-
dzen i powtdrnych kontroli. Piloci wydusili z silnikéw petna moc,
ze az ford trzast si¢ i drzal, jakby miat atak epileps;ji.

Cromwell i Foulois, usmiechajac si¢ szeroko, odwrdcili si¢ do
Indy’ego.

— Zapamigtates wszystko?

— Co? Tak, oczywiscie! — odpart pospiesznie.

— Jest takie §wietne okreslenie, przyjacielu — rozesmial sig
Cromwell. — Zielony jeszcze jestes. Ale si¢ wyrobisz. Teraz zta-
miemy zasady. Powinienes siedzie¢ w fotelu przypigty pasami, ale
ze jestem wspaniatym pilotem — wyszczerzyl zgby w szerokim
usmiechu — pozwolimy ci tu sta¢. Trzymaj si¢ mocno foteli i nie
dotykaj niczego, co si¢ rusza. Kapujesz?

— Kapuje! — odpart Indy.

— Masz pozwolenie na kotowanie na pas — poinformowat
Cromwella Foulois.

Brytyjczyk operowat silnikiem zewngtrznym, delikatnie mu-
skajac hamulce, i ustawit samolot na srodkowe;j linii pasa starto-
wego. Ponownie sprawdzit wszystkie przyrzady, ustawit sruby opo-
rowe przepustnic i kiwnat do Rene.

— Gotow?

— Na wszystko — odpowiedziat Foulois.

Cromwell wcisnat hamulce i przy akompaniamencie ryku silni-
koéw powoli przesunat dzwignie przepustnic az do oporu. Zerknat na
wskazania przyrzadow, kiwnal sam do siebie glowa i zwolnit ha-
mulce. Ford z wyciem pomknat naprzod. Niemal natychmiast ogon
unio6st sig i Indy miat pelny widok pasa startowego. Cromwell nie-
znacznie wcisnat prawy pedat orczyka, by nie zwiato go z kursu,
podczas gdy samolot mknat coraz szybciej. Po przejechaniu mniej
niz stu trzydziestu metrow przednie kota oderwaty si¢ od pasa i Indy
rozejrzat si¢ dokota, chcac ujrzeé, jak ziemia si¢ od nich oddala.

Nic takiego nie nastgpito. Ford z wyciem silnikéw 1 $migiet
pedzit nad pasem, niemal dotykajac jego betonowej powierzchni
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i powoli nabierajac predkosci. Usmiech na twarzy Cromwella po-
wiedzial Indy’emu wigcej niz stowa. Piloci cheieli mu zrobi¢ nie-
spodzianke. Nie domyslali sig, ze przeczytal instrukcje pilotazu
tego samolotu i wiedziat, ze nawet przy pelnym obciazeniu latat
on i nabieral wysokosci bardzo sprawnie, nawet przy tak niskiej
predkosci jak sto trzydziesci kilometréw na godzing. Strzatka na
predkosciomierzu przekroczyla sto szes¢dziesiat i szta dalej, pod-
czas gdy koniec pasa szybko zblizat si¢ do nich.

— Noi hyc do gory! — wykrzyknat Cromwell, podciagajac dra-
zek gwaltownie do siebie. Indy przygotowat sig na to, ale i tak spo-
tkato go mite zaskoczenie, gdy ,,staruszek™ trojsilnikowiec dat dzi-
kiego nura w niebo, a nastgpnie wydawalo sig, ze zawist pionowo,
kiedy Cromwell wprowadzit go w stromy zakregt. Wszyscy trzej
smiali si¢ i klaskali; Indy zerknat do kabiny, gdzie siedziata urado-
wana Gale i pozielenialy na twarzy Tarkiz, ktérego zotadek roz-
paczliwie staral si¢ zatrzymac swoja zawartosc.

Nauczg si¢ samodzielnie pilotowac t¢ maszynkg, obiecat so-
bie Indy.

Nie mieli czasu na nic spoza rozkladu. Kiedy znalezli sig juz
W zastrzezonej przestrzeni powietrznej zarezerwowanej tylko dla
nich, Tarkiz niepewnym krokiem podszedt do okragtego pojem-
nika na tytach kabiny. Otworzyt i zabezpieczyt luk w dachu ka-
dtuba, nastgpnie krecac korba podnidst stanowisko karabinu
maszynowego na zewnatrz samolotu, tak ze znalazto si¢ ono
w strumieniu powietrza. Oparta o burtg kadtuba, lezala wyprofi-
lowana szyba kuloodporna. Tarkiz zamontowat ja na stanowisku
metalowymi uchwytami; teraz mial tarcze zastaniajaca go od pedu
powietrza. Odblokowat bezpiecznik karabinu, zatadowat okra-
gty magazynek mieszczacy dwiescie sztuk amunicji i wykrzyk-
nal na cate gardto:

— Dajcie mi co$ zabi¢! To uzdrowi moj zotadek!

Gale podeszta do niego, pociagneta za rekaw i podata mu sko-
rzany hetmofon podtaczony do telefonu poktadowego.

— Narazie czekaj i podziwiaj widoki, staruszku — poinstruowat
go Cromwell. — Bedziesz mial szans¢ pobawic si¢ swoja nowa za-
bawka.

— Pospiesz si¢ — odburknat Tarkiz.

Foulois wskazat ich cel, kilka tysigcy akrow rozlegtej rowni-
ny. Na ziemi namalowany byt olbrzymi okrag, a w jego $rodku
znajdowato si¢ niewielkie skupisko budynkow.
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— Oto nasz cel — obwiescit Indy. — Zobaczmy, jak sobie z nim
poradzicie.

Cromwell bez chwili wahania podciagnat drazek, wdeptat lewy
pedat orczyka i przesunat dzwignie przepustnic do oporu, wpro-
wadzajac forda w stroma beczke. Trojsilnikowiec poderwat sig
w gore i wszedl w zakret, by pomknaé¢ w dot niczym po zakrzy-
wionej zjezdzalni, a w nastgpnej chwili wskazowka predkosciomie-
rza mingta 240 km/h na podziatce. Pedzili ku ziemi z zapierajaca
dech predkoscia i pod przerazajacym katem. Cromwell zachowy-
wat si¢ niczym szaleniec. Indy, podczas manewru rzucony o $cia-
ng, dopiero teraz dostrzegt na wiatrochronie co$, co uszto jego
uwagi; pionowa lini¢ celownika, w $rodku ktorej znajdowat sig
krzyz nitek.

— Do diabta, Will! — krzyknat Foulois. — Jaki jest redline dla
tej maszyny?

Redline, redline, myslat goraczkowo Indy. Oczywiscie, tak
nazywaja predkosé, ktorej nie wolno przekraczaé. Chyba jakie$
dwiescie dwadziescia albo cos koto tego. Ale my przekroczylisSmy
juz dwiescie pigcdziesiat i...

— Nie wiem i1 géwno mnie to obchodzi! — odkrzyknal Crom-
well do Francuza. — Wiesz, ze nic go nie ruszy. Zamknij sig, u dia-
bta, i zajmij si¢ systemami! Karabiny gotowe?

— Gotowe!

— Zbiorniki gotowe?

Gotowe!

— Co wy, do licha, chcecie zrobi¢?! — wrzasnat Indy. — Zrzu-
ci¢ zbiorniki?

Cromwell przelotnie obejrzat si¢ na niego.

— Juhuuu! —wydat z siebie okrzyk wojenny Brytyjczykow. Pod-
niost nieznacznie nos forda, nacisnat lekko prawy pedat orczyka, by
naprowadzi¢ celownik na cel, 1 zaraz potem wcisnat przycisk na draz-
ku. Samolot zatrzast si¢ i zawibrowat od nosa po ogon od ryku kara-
binéw zamontowanych w obu skrzydtach. Na ziemi podniosty si¢
fontanny kurzu, a gdy Cromwell trafit w sam srodek budynkow, po-
sypaly si¢ drzazgi i potamane deski. Wyszedt z nurkowania niebez-
piecznie blisko ziemi i nie wytracajac predkosci zawiesit forda na
koncu skrzydta w hatasliwym pionowym skrecie.

— Tarkiz! Twoja kolej! Rozwal centralny budynek!

Do ich uszu doszty urywane serie karabinowe, a powiew przy-
niost do ich nozdrzy gryzacy zapach prochu. Ponad §wist wiatru,
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wycie $migiet i silnikow oraz terkot karabinu wybit si¢ okropny,
sciskajacy w gardle odgtlos.

— Co sig dzieje tam z tytu? — zawotat Cromwell do Gale.

Nie mogta odpowiedzie¢. Wygladato na to, ze si¢ dusi. Indy
pospieszyl na tyl, chwiejnym krokiem pokonujac kabing przy akom-
paniamencie wystrzalow i ogélnego harmidru. Gale przyciagngta
go do siebie i krzykngta prosto w ucho:

— To nasz bohater! Tarkiz! Wymiotuje tam!

Poktadata si¢ ze Smiechu. Poddajac si¢ emocjom chwili, obje-
fa Indy’ego mocno w pasie. Ich oczy spotkaty si¢. Przez chwilg
zdawato im sig, ze sa na szczycie gory. Gale chwycita Indy’ego za
glowe i1 pocatowata siarczyscie.

Byt zaskoczony. Nadal nie wypuszczat jej z obje¢, wytrzesz-
czajac oczy.

— Jest wspaniale! —krzykneta. — ChodZzmy na przod zobaczye¢,
jak spisat sig Tarkiz!

Wspierajac si¢ ramionami, dotarli do kokpitu. Foulois wska-
zat centralny budynek.

— Znakomity z niego strzelec — zauwazyt spokojnie, jakby
popijat teraz herbatke siedzac na werandzie. — Wy w Ameryce
pewnie nazwalibyscie go Sokole Oko. Naprawdg jest bardzo do-
bry.

— Rene, zrzucam te zbiorniki na budynki — obwiescit Crom-
well zajmujacemu prawy fotel Francuzowi. — Zaraz potem stery
beda twoje. Wejdz w zakret bojowy i postaraj si¢ postaé rakiety
tam, gdzie bedzie z nich najwigcej pozytku!

— Zrozumiano, jasne, czotko! — Foulois nasladowat swego
kolege. — Proszg bardzo.

Ford zawrdcit wytracajac szybkos$¢; teraz liczyly si¢ jedynie
kontrola i precyzja. Cromwell prowadzit trojsilnikowiec prosto i do-
ktadnie, podczas gdy Foulois potozyt dton na dzwigni zwalniania
zbiornikow.

— Na mdj znak! — krzyknat Cromwell. Chwilg pozniej wy-
krzyknatl: — Trzy! Dwa! Jeden! Teraz!

Poczuli wstrzas, kiedy zbiorniki zostaty odrzucone przez po-
tezne sprezyny. Cromwell podniost forda w stromym locie z prze-
chytem na lewe skrzydto, dzigki czemu widzieli, jak oba zbiorniki
koziotkuja w powietrzu prosto na dachy budynkow. Roztrzaskaly
si¢ wzbijajac biate tumany.

— Bomby w celu! — pogratulowal Indy.
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— Jest twoj — odezwat si¢ Cromwell do Rene, podnoszac obie
rece do gory i klaszczac w nie w tradycyjnym gescie przekazania
sterow. Samolot nawet nie drgnat, gdy Foulois przejat drazek. Ob-
nizyt nos, zakrecit szerokim tukiem i wprowadzit maszyne w ptyt-
ki lot nurkowy.

— Chceg mie¢ dwiescie — obwiescit Cromwellowi. — Podawaj
na glos predkosé.

— Dwiescie dwadziescia pigc i spada, dwiescie dziesigcC i jest,
dwiescie na nosie.

Rene dotknat przepustnic tak lekko, jak gdyby gtaskat kobieca
dton, i wskazowka predkosciomierza zatrzymata sig na 200.

Gtos Francuza brzmiat spokojnie, jakby dyskutowal o meczu
pitkarskim albo zamawiat drinka w paryskim klubie.

— Potwierdz otwarcie wyrzutni rakiet.

Cromwell popatrzyl na skrzydta; panele byly odsunigte.

— Wyrzutnie rakiet otwarte, zapalniki elektryczne uzbrojone.

— Bardzo dobrze. Dzigkujg.

Indy szturchnat Gale.

— On to ma dopiero zimng krew!

Gale czula si¢ zbyt podekscytowana, by cokolwiek mowic.
Przytulita si¢ do ramienia Jonesa, zaabsorbowana chwila.

— Juz niedtugo i... ognia — powiedzial opanowanym glosem
Foulois i nacisnat przycisk. Dwie rakiety z ich wyrzutni, plujac
ogniem i dymem, pomknety w kierunku budynkow, wijac sig ni-
czym kijanki. W gore wzbily si¢ fontanny ptomieni, a potem opa-
ry benzyny buchnely ogromna kula ognia. Byta to jedna wielka,
wrzaca masa ognia i dymu.

Foulois dat petna moc i postawit samolot na prawym skrzydle,
uciekajac w gore przed rosnaca pozoga. W bezpiecznej odlegtosci
skrecit z powrotem w lewo.

— Moje gratulacje — powiedzial Indy, klepiac go po ramieniu.
Budynki zostaty zrownane z ziemia i trawil je ogien.

— To by byto na tyle — dodat.

Cromwell zerknat na Rene.

— Wejdz na tysiac czterysta. Koniec przerwy, czas na lekcje.

Foulois wyrownat na wysokosci tysigca czterystu metrow i u-
stalit predkosc¢ przelotowa. Za ich plecami Tarkiz opuscit stanowi-
sko karabinu i zamknat luk, redukujac tym wycie wiatru i ryk sil-
nikow z zewnatrz. Cromwell dzwignat si¢ z lewego fotela.

— Kto pierwszy? — zwrdcit sig¢ do Gale i Indy’ego.
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— Panie maja pierwszenstwo — odrzekt Indy. — Ja bedg obser-
wowat, a potem sam sprobuje.

Gale zasiadta w lewym fotelu, zapigta pas i delikatnie potozy-
ta palce na drazku.

— Wystarczy, ze utrzymasz obecny kurs — powiedziat tagod-
nie Rene. — Mozesz kierowac sig ta droga przed nami. Jezeli wy-
bierzesz jaki$ punkt na horyzoncie, po prostu kieruj si¢ na niego.
Delikatnie poruszaj przyrzadami sterowniczymi. I o nic si¢ nie
martw, bede nad wszystkim czuwat. Jestem pewien, ze Swietnie
sobie poradzisz.

Gale nie wyrzekta ani stowa. Foulois podniost obie rgce
W umownym gescie.

— Jest twoj — powiedzial do Gale.

Wszyscy spodziewali si¢ zarzucania, podnoszenia i opadania
nosa, zniesienia na prawo lub lewo. Nic takiego si¢ nie stato. Indy
z rosnagcym niedowierzaniem patrzyt, jak ford leci rowno niby po
szynach. Cromwell i Foulois wymienili porozumiewawcze spoj-
rzenia.

— A niech mnie kule bijg — oznajmit w koncu Cromwell. — Ona
si¢ na tym zna!

Indy pochylit si¢ do przodu, $ledzac kazdy ruch Gale. Jego
twarz wyrazata niedowierzanie i niematy podziw dla kobiety, kto-
rej rude wlosy rozwiewat wiatr wdzierajacy si¢ przez boczne okien-
ko. Wreszcie dotknat jej ramienia.

— Ty naprawdg potrafisz pilotowaé — pochwalit ja oszczednie. —
Dlaczego, do pioruna, nic mi nie powiedziatas?

Obejrzata si¢ na niego; jej oczy blyszczaty, cieszylo ja jego
zaskoczenie.

— Nikt mnie nie pytat — odparta.

Cromwell wcisnat si¢ obok Indy’ego, by takze moc porozma-
wia¢ z Gale.

— Nie jest pani nowicjuszka, panno Parker.

— Dzigkuje — odrzekta, irytujac tym jeszcze bardziej trzech
mezezyzn.

— Kiedy? — warknat Cromwell. — Kiedy si¢ nauczytas?

— Kiedy miatam dwanascie lat, spedzitam lato u kuzynostwa
w Niemczech. Wszyscy mieli fiota na punkcie szybownictwa, a ja
do nich dotaczytam. Przez trzy miesiace prawie codziennie lata-
tam szybowcem.

— Latatas samotnie? — zapytat Foulois.
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— W drugim tygodniu — odpowiedziata z powazng mina.

— A potem? — poganial Cromwell.

— Szkocja. Znowu szybowce, potem stary samolot treningo-
wy. Moja matka miala pieniadze i spedzitam kolejne lato w szkole
pilotazu.

— Zapewne takze odbywatas samodzielne loty maszynami sil-
nikowymi? — zapytat Cromwell.

— Owszem.

— Wigc proszeg nie owija¢ w bawelng, panno Parker! Ma pani
licencjg?

Ponownie obdarzyta ich lisim usmiechem.

— Na jednosilnikowe, wielosilnikowe i mogg lata¢ zawodowo
na liniach lotniczych.

— Niech mnie kule bijg — rzekt Cromwell cicho.

— Indy, chciatby$ sprobowaé? — Gale zwrocita si¢ do stojace-
g0 za nig, zmieszanego Janesa.

— Odlézmy to do jutra — wpadt jej w stowa Foulois. — Widzg
lotnisko. Nie pozostato nam wiele czasu. W porzadku, Gale, przej-
mg stery.

Gale nie wypuscita drazka z lewej dtoni, przywiodta ku sobie
dzwignie przepustnic i przeszta na znizanie.

— Po co? — spytata.

— No, to oczywiste, to znaczy, no... — zajaknatl si¢.

— Czy moglbys zaja¢ si¢ radiem? — poprosita stodko.

Indy poczut niemalze chmurg burzowa nad swoja gtowa.

— Pewnie, zajmij si¢ radiem, Rene — wycedzil. Nie miescito
mu si¢ to w glowie. Ona zamierzata sprowadzi¢ ich na ziemig,
pierwszy raz siedzac za sterami!

Gale idealnie posadzita forda na trzy punkty. Wykotowata z pa-
sa na dluga drogg, prowadzaca do ich hangaru.

— Czy moglbys przejac stery? — poprosita Francuza, podno-
szac si¢ z fotela.

— Ach, tak, oczywiscie. Dzigkuj¢ — odrzekt, czujac si¢ jak
idiota.

Przecisngta si¢ obok Indy’ego, dos¢ blisko, by musna¢ ustami
jego usta.

— Przepus¢ mnie, Indy. Muszg poprawi¢ wilosy.



10.

Jones stanat przed drzwiami pokoju Cromwella. Unidst pigsc,
zawahat sig, po czym walnat nig w drzwi. Ustyszat zaskoczone:
,,Dobry Boze! Atakuja nas szkopy?”’, co $wiadczyto o wyrwaniu
delikwenta z glgbokiego snu. W nastgpnej chwili w pokoju rozlegt
si¢ tomot — to Will, wstajac z t6zka, przewrocit si¢ o wlasne buty.
Indy pchnal drzwi 1 ujrzal Cromwella z twarza wcisnigta w podto-
ge. Ztapat go za ramig i postawit na rowne nogi.

— Wiesz, ktora godzina, Will? Zapomniates, co mieliSmy ro-
bi¢ z samego rana? Czy samolot gotowy? — zarzucil gradem pytan
skonfundowanego pilota, ktory nadal starat si¢ zetrze¢ z oczu resztki
snu.

— Nie. Ktora godzina? — wymamrotat.

— Juz wpot do szoste;j!

— Wpot do szostej? Dlaczego nie $pisz o tak nieludzkiej po-
rze?

— Miate$ mnie dzi$ nauczy¢ pilotowacé, ty gnido! Obudz sig!

— Staram sig, staram. Moze to tylko zty sen. A kysz, Indy.

Jones usitowal tchna¢ zycie w oklapnigte cialo.

— Ma pan dziesig¢ minut, brygadierze. Do zobaczenia w mesie.

Nastgpnie wmaszerowat do mesy, nalat sobie kubek parujace;j
kawy i opadt na krzesto przy stole.

Foulois popatrzyt na niego uwaznie.

— Ktos ci wsadzil rozzarzone wegle w miejsce oczu, Indy.
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— Wertowatem ksiazki przez wigkszo$¢ nocy — mruknat, upi-
jajac troche kawy.

— Nie mozesz si¢ doczekaé ztapania za stery, co?

— A co w tym zlego? — postawit si¢ Indy.

— Nic nie powiedziatem. Podziwiam twdj zapal. A gdzie nasz
wyspiarz?

Cromwell wtoczyt si¢ ocigzale do pomieszczenia, pokiwat si¢
przed dzbankiem z kawa, napetnit kubek i powlokt si¢ do stotu.
Klapnat na krzesto.

— Wyprobowalem panski gwarantowany, niezawodny, w stu
procentach skuteczny sposob budzenia, profesorze Jones.

— Chetnie ustyszg, jaki to sposob — rzekt Foulois.

Cromwell spojrzat na Francuza.

— On powiedzial — zagait, pokazujac palcem Indiang — ze aby
si¢ obudzi¢, trzeba stana¢ nago w misie i wylac sobie goraca kawe
na gtowe. Wyprébowatem to. Poparzytem sobie glowg, klatke pier-
siowa, 1 ani kropla nie dotarta do stop. Jedyny problem to fakt, ze
jest to dos¢ bolesne, a zupehie nieskuteczne. Musiatem tylko pio-
runem lecie¢ pod zimny prysznic.

Indy mrugnat do Rene.

— Widzisz? Dziata. — I znéw zwroécit si¢ do Cromwella. — Wypij
kawe. Zjedz cos, jesli mozesz. Potem polecimy.

— Muszg ci¢ rozczarowac. — Foulois wykonal gest bezradno-
$ci. — Nie dzisiaj, mon ami. Wygladale$ na §wiat?

Indy pocztapat do hangaru i ruszyt w kierunku okna. Zanim
do niego podszedt, juz zrozumiat zte wiadomos$ci. Szumiacy po-
mruk, nagty rozbtysk btyskawicy i ogtuszajacy trzask gromu. Sta-
nat w oknie i obserwowat przypominajaca letni monsun ulewe.

Powlokt si¢ z powrotem do mesy.

— No dobra — zwrdcit si¢ ponuro do Cromwella. — W takim
razie szkolenie naziemne.

— Beze mnie, kole$ — ostudzit go Cromwell. — Mam zobowia-
zania co do naszego stalowego ptaka. Ale najpierw przespi¢ sig
jeszcze trochg. Potem uzupetnig brakujacy sprzet, ktory powinien
byt znaleZ¢ sig na naszej liscie.

— Na przyktad?

— Na przyktad spadochrony — odpart Cromwell.

— Kamizelki ratunkowe — dodat Foulois.

— Zelazne porcje — dorzucit Cromwell. — Niewazne. My sig tym
zajmiemy. Z pewnoscia panna Parker, teraz zdemaskowana jako nasz
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tajny as przestworzy, zaznajomi ci¢ z podstawami powietrznej ze-
glugi.

Putkownik Henshaw dotaczyt do nich w $rodku rozmowy.
Obejmowat kubek z kawa, by ogrza¢ dlonie.

— Na dzis szkétka odwotana, Indy.

— Szkoltka! Tak nazywacie naukg pilotazu?

— Kazdy ptak musi kiedys zosta¢ wyrzucony z gniazda, profe-
sorze — usmiechnat si¢ Cromwell.

— Wszyscy przez to przeszlismy, Indy. — Henshaw starat sig
najwyrazniej ugtaska¢ naburmuszonego Jonesa. — A przynajmniej
ja, kiedy bytem kadetem.

Indy spojrzat z niechgcia na pozostatych.

— Czy tu wszyscy sa pilotami procz mnie?

Siedzacy przy sasiednim stole Tarkiz uniost glowe; dotych-
czas wydawalo sig, ze $pi jak suset.

— Indy, moj przyjacielu! My dwaj jestesmy tutaj jedynymi
normalnymi ludzmi. Latanie pozostawiamy ptakom i wariatom. To
rozsadne, nie? Gdyby Allach chcial, aby$my latali, dostaliby$my
z nieba bilety lotnicze.

Foulois popatrzyl na Belema z zaskoczeniem i szacunkiem.

— A ja sadzitem, ze nasz waligéra to pozbawiony poczucia
humoru gbur.

Jones uspokoit wszystkich gestem.

— Co sig dzieje, Harry?

— Zaszyfrowana wiadomos¢.

W pomieszczeniu zapadla cisza. Zaszyfrowana wiadomosc
1 niespodziewane pojawienie si¢ Henshawa oznaczaty, ze stato si¢
co$ powaznego.

— Wstep to meldunek o nieokreslonym jeszcze dziataniu —
ciagnat Henshaw. — Najprawdopodobniej chodzi o podréz. To tyl-
ko po to, zeby utrzymac nas, to jest was, w gotowosci.

-1?

— Pracujemy nad odszyfrowaniem catego przekazu. Dopijcie
kawe. Mamy co najmniej dwadziescia minut.

— Kto go przystat, Harry?

— Najpierw musisz mi poda¢ swoj kryptonim.

Wszystkie spojrzenia skupity si¢ na Henshawie, a nastepnie
powedrowaty na Jonesa.

— Bez obrazy — dodat szybko Henshaw. — Ale sam ustalites te
reguty.
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Indy usmiechnat sig.

— Bardzo dobrze, Harry. — Ustanowit ten system z Treadwel-
lem. Napisat zaszyfrowany kryptonim na skrawku papieru i podat
putkownikowi. Ten odczytat: ,,Samotny Jezdziec”.

— Dzickuje.

Dwadzie$cia minut po6zniej znajdowali si¢ w centrali informa-
cyjnej. Sierzant wreczyt rozkodowang wiadomos¢ Henshawowi,
ktory rzucit okiem na nazwisko u gory strony, po czym przekazat
papier Indy’emu.

MUSIMY SIE JAK NAJSZYBCIEJ SPOTKAC. SPO-
TKANIE W CZTERY OCZY NIEODZOWNE. PANARAB-
SKIINSTYTUT ARCHEOLOGICZNY JORDANII ZLOZ YL
NAM OFERTE SPRZEDAZY WYBITNIE RZADKIEGO
ARTEFAKTU. WEDLUG OPISU TO SZESCIAN, POCHO-
DZENIE METALU NIEZNANE, NIEROZSZYFROWANE
PISMO KLINOWE, OSIEM NA OSIEM CM. WYMAGANA
TWOJA EKSPERTYZA. PRZYSZELE DZIALANIA WYMA-
GAJA TWOJEJ OBECNOSCI, NIM ODPOWIEMY. DORA-
DZAM JAK NAJSZYBSZA PODROZ. SW. JOZEF.

Indy oddat kartk¢ Henshawowi. Ten przeczytat ja szybko, po
czym z zaktopotaniem podnidst wzrok.

— Swiety Jozef?

— Swigty Jozef z Copertino; mnich, ktory potrafit lewitowac.
Taki kryptonim przybrat Castilano.

— On jest jednym z nas? — Henshaw otworzyt szeroko oczy.

— Jasne. Harry, potrzebuja mnie tam. Wezmg Gale jako dodat-
kowa pare oczu i Tarkiza w charakterze wsparcia. Jak dtugo potrwa,
zanim ford doleci do Nowego Yorku? To chyba najszybszy sposob.

— Nic z tego, Indy. Nawet ptaki chodza czasem na piechotg.
Ten paskudny front pogodowy rozsiadt si¢ tu na dobre. Mogg ci
zarezerwowac dwa przedziaty na Silver Streak Special. To najszyb-
szy pociag w kraju. Odjezdza dzi$§ po potudniu i bgdzie jutro rano
w Nowym Jorku. Moge wam takze zatatwi¢ prywatny transport.
Za godzing poznam wszystkie szczegoOly.

Indy skinat glowa.

— Dzigki. Do dzieta.
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— Ty — wycedzit Indy przez zacisnigte zgby — $pisz ze mna.

Gale odpowiedziata zartem.

— Mam to traktowac¢ jako rozkaz czy zaproszenie?

— Wiesz, o co mi chodzi — odwarknat Indy. — Nie chcg, zebys
spata sama.

— Tyle to zrozumiatam. Ale wydaje mi sig, ze twoje metody
traca epoka kamienia tupanego.

— Niech to diabli, kobieto, nie proszg ci¢ o przespanie si¢ ze
mna!

Gale uwaznie obejrzata paznokcie.

— Prawie mnie nabrates.

— I'mnie tez — mruknat Tarkiz. — To brzmiato jak zaproszenie do. ..

— Zamknij si¢ — burknat Indy, dzgajac palcem w kierunku Tar-
kiza. Zwroécit si¢ z powrotem do Gale: — Nie mozesz spa¢ sama
w przedziale. Jezeli chcesz, potraktuj to jako rozkaz. Ty przespisz
si¢ w jednym 16zku, a ja w drugim. Mamy bezposrednie potacze-
nie telefoniczne z sasiednim przedziatem E, gdzie bedzie spat Tar-
kiz. Wszyscy pozostaniemy caty czas w kontakcie. Czy wyrazam
si¢ dos¢ jasno?

— Zawiodlam si¢ na panu, profesorze — powiedziata frywol-
nie Gale. — Ale owszem, wyczuwam, o co biega.

— Poczekamy na korytarzu, a ty zrobisz to, co zawsze, gdy przy-
gotowujesz si¢ do snu — rzekl Indy. — Kiedy skonczysz, otworz
drzwi. Jezeli nie otworzysz za pi¢¢ minut, wytamiemy je.

Popatrzyta na niego i w jednej chwili spowazniata.

— Ty sig naprawdg przejmujesz — powiedziata migkko.

Przytaknat. Umiata juz czyta¢ ze znakdéw na jego twarzy, lek-
kiego zmarszczenia czota, podwyzszonego napigcia.

To cos$ wigcej niz szosty zmyst... o Boze, on wie, ze jesteSmy
narazeni na atak. Przeczuwa, ze dzi§ w nocy stanie si¢ co$ niedo-
brego, pomyslata.

— W porzadku — odpowiedziata spokojnie. — Niech bedzie. Nie
muszg by¢ sama w przedziale. — Blyskawicznie wyciagneta wnio-
sek. — Moge spa¢ w ubraniu.

Indy’emu najwyrazniej ulzyto.

— Doskonale. Jestes gotow, Tarkiz?

Kurd potwierdzit skinieniem glowy. Zaczekat, az Indy 1 Gale
zamkng swoj przedziat, i zamienit wiszaca na drzwiach tabliczke
z ich nazwiskami na wlasna. Wslizgnawszy si¢ do sasiedniego prze-
dzialu, wyprobowat potaczenie telefoniczne, by mie¢ pewnose¢, ze
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funkcjonuje. Nastgpnie przywiazal do klamki sznurek, na ktorego
koncu wisiat niewielki dzwoneczek modlitewny. Jego dzwigk byt
ledwo styszalny, ale kogo$, kto przez cate zycie modlit si¢ przy
wtorze takiego pobrzgkiwania, zaalarmuje on o kazdym porusze-
niu si¢ klamki. USmiechnat sig.

Krotko po trzeciej nad ranem ustyszat szept swego dzwoneczka.
Natychmiast stanat po jednej stronie drzwi, tuz przed tym, jak cichut-
ko sig¢ otworzyly. W mroku rozréznit dwie postacie. W chwili, gdy
zamkngly si¢ za nimi drzwi, Tarkiz zarzucit na ich ciata sie¢ z powpla-
tanymi haczykami. Kiedy szarpnat siecia, ostrza wbily si¢ w ciato,
wywotujac okrzyki bolu. Tarkiz ztapat gigtki, metalowy pret, i opuscit
go w dot ze straszliwa sita. Na chwilg odwrocit sig, by otworzy¢ okno.

Ponad wrzaskami i przeklenstwami szamoczacych si¢ w sieci
ludzi doszto go walenie do drzwi. Odkrzyknat:

— Zaraz otworze! Za...

Poczut, jak ostrze noza wbija si¢ w jego noge niczym blyska-
wica. Tarkiz zignorowat bol, gdyz jeden z napastnikow wyswobo-
dzit si¢ z sieci i stanat przed nim z nozem wzniesionym do ciosu,
ktory jednak nie spadt na rozezlonego Kurda. Jedno pociagnigcie
metalowym pretem i ndz rabnat o Sciang.

Indy kopniakiem otworzyt drzwi i wpadt do $rodka z webleyem
w dtoni. Akurat zdazyt zobaczy¢, jak Tarkiz wyrzuca napastnika
przez otwarte okno. Ten momentalnie zniknat, a pociag nadal mknat
naprzod. Kurd odwroécit si¢ w strong drugiego zabojcy, wznosza-
cego zakrzywione ostrze.

Indy byt juz przy nim i uderzyt go lufa w nadgarstek. Dat si¢
styszeé trzask tamanej kosci i mezczyzna krzyknat. Tarkiz obrocit
si¢ btyskawicznie, ale gdy chciat pochwyci¢ napastnika, jego zra-
niona noga zawiodta i upadt. Jones zlapat zabdjce za wlosy i pasek
i wyrzucit go za okno.

Gale przeslizgneta sig obok Indiany i zapalita §wiatlo. W jed-
nej chwili spostrzegla zakrwawiona nogg.

— Drzyj posciel na bandaze — rozkazata Indy’emu. Pomogta
Tarkizowi usia$¢ na t6zku.

— Dawaj whisky. Szybko — powiedziata do niego.

— Whisky? Ja nie...

— Zamknij si¢ 1 wyciagaj piersiowke — ucigta.

Bez stowa podat jej wydobyta z kieszeni flaszeczkg. Potozyta
ja na postaniu, zwilzyta recznik w umywalce i zmylta krew. Indy
zawiazat juz opaske uciskowa ponad rana. Gale odkorkowala pier-
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siowke 1 polata rang wodka, by ja odkazi¢, a potem opatrzyta pro-
wizorycznymi bandazami.

— Tylko kobieta marnuje dobra whisky — poskarzyt si¢ Tarkiz.
Ale jego oczy wyrazaly wdzigcznosc.

— Zamienite$ tabliczki z nazwiskami?

Tarkiz przytaknat.

— Zadziatato, nie?

— Wiesz, kto to by1?

— Brazowa skora. Jeden nosit turban. Mieli§my wigc do czy-
nienia z zawodowymi zabojcami. Kto$ cig nie lubi, Indy.

— Taak. Chyba zapomnialem stana¢ do konkursu popularno-
Sci. A przy okazji, fajna sztuczka z ta twoja siecia.

Tarkiz rozpromienit si¢ mimo bolu.

— To stary numer Rzymian. Bardzo stary. Podoba si¢ tez ma-
flozom.

— I mnie — dodata Gale.

— Zamek w twoich drzwiach przestat istnie¢ — zauwazyt Indy. —
Lepiej zrobisz, jesli reszt¢ nocy spedzisz z nami.

— Nie trzeba. Bedg tu siedziat 1 miat drzwi na oku. — Siggnat
za plecy i z ukrytej kabury wydobyt zgrabng trzydziestke dwojke.

— Poza tym Gale to dobra kobieta. Nie zmarnowata catej mo-
jej whisky. Czasem lubig pi¢ do lustra. Dobranoc.

— Gale, wtaz na gorna pryczg.

Wspigla sig¢ na postanie i usiadta, krzyzujac nogi.

— Skad oni wiedzieli, kim jeste§my, gdzie mozna nas znalez¢
w pociagu i kiedy begdziemy nim jechac?

Us$miechnat sig.
Nie domyslita$ sig, ze w naszym systemie jest przeciek?

— Teraz juz tak — odparta gniewnie. — Masz jakie$ wnioski?

— Parg — wzruszyt ramionami. — Pracujg nad tym.

— Ale dlaczego kto$ chciatby cig zabic?

— Nas — przypomniat jej.

Zadrzata.

— Ciebie takze musieliby zabi¢ — ciagnat dalej, sprawdzajac
webleya. — Jeste$my partnerami. Gdyby ci¢ nie dostali, mogtaby$
ich pdzniej rozpoznac. Wigc ty tez jestes celem.
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— Nadal nie powiedziates, dlaczego chca cig zabi¢. Nas — po-
prawita sig.

— Jutro.

— Wiele sobie obiecujesz po jutrze.

Skinat potakujaco gtowa.

— Indy, nie mozesz przechadza¢ si¢ po Nowym Jorku z ta ar-
mata u pasa.

— Wiem. — Wyjal webleya z kabury przy pasie i przelozyt go
do kabury pod pacha. Nagle uderzyt pigscia w otwarta dton.

— Czasem czujg si¢ jak idiota. Noszg bron, nabita i gotowa do
strzatu, a nie robi¢ zdjec, gdy jest okazja. Mowig o ludziach w prze-
dziale Tarkiza.

— Tym sie martwisz? Ze nie zrobite$ zdje¢? Samo uratowanie
nam zycia nie wystarczy? Denerwujesz sig, ze nie uzytes aparatu?

— Po to wlasnie je wynaleziono!

Westchneta.

— Dobranoc, Indy.

Doszto go jeszcze wypowiedziane szeptem:

— O matko...

Przepychali si¢ przez poranne ttumy na Pennsylvania Station.
W zwyklych okolicznosciach Indy nie lubit by¢ popychany przez
stado, ale teraz sprzyjato to jego checi zagubienia si¢ w thumie.
Indy i Gale szli razem, Tarkiz kilka krokoéw za nimi, dotrzymujac
im tempa mimo opuchnigtej nogi i bolesnego utykania. Opuscili
dworzec poétnocnym wyjsciem, gdzie ustawita si¢ dluga kolejka
taksowek. Indy dostrzegt to, czego szukat, po drugiej stronie ulicy:
taksowke korporacji Yellow Cab oznaczona numerem dwiescie
dziewigcdziesiat cztery. Skinat na Tarkiza.

— Ta jest nasza.

— Ale przeciez $wieci si¢ na niej napis ,,zajeta” —zauwazyta Gale.

— Bo jest zajeta. Przez nas — wycedzil Indy. Taksowkarz od-
chylit si¢ do tytu i otworzyt im drzwi. Wsiedli do srodka i zlustro-
wali wzrokiem cztowieka na przednim siedzeniu. Byt to olbrzymi
Murzyn z gesta broda i w ciemnych okularach ukrywajacych oczy;
moéwit z melodyjnym brytyjskim akcentem.

— Witamy w Nowym Jorku — rozesmiat si¢ serdecznie.

Gale tracita Indy’ego i bezglosnie wymowita ,,Jamajka”. Jo-
nes przytaknal.
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Siedzacy przed nimi olbrzym poprawit lusterko.

— Ma panienka racjg. Co do Jamajki. — Jej zaskoczona ming
przywitatl $miech. — Nie umiem czyta¢ w myslach, panno Parker,
za to z ust czytam wybornie.

— I zna pan moje nazwisko — powiedziata Gale ostroznie.

— Alez to zrozumiale! — brzmiata odpowiedz. — Pani, profe-
sora Jonesa i tego brzydala o dziwacznym mianie Tarkiz Belem.
Brzydal z dziwnym nazwiskiem. Chyba jego matka go nie lubita.

Tarkiz zrobit ruch do przodu. Indy gestem nakazal mu siedzie¢
spokojnie. Ten cztowiek, kimkolwiek byt, sprawial wrazenie nie-
stychanie pewnego siebie zarozumialca.

— Niewatpliwie przystat pana cztowiek z Copertino — podsu-
nat Indy, nawiazujac do szyfrogramu, ktory dal mu Henshaw.

W szerokim usmiechu btysnetly biate z¢by.

— Swiety Jozef kazal mi mie¢ na wzgledzie wasze zdrowie
i potrzeby. Nazywam si¢ Jocko Kilarney. Na czas pobytu w No-
wym Jorku pozostang waszym przewodnikiem, przyjacielem, kie-
rowca i opiekunem.

Jones pozytywnie ocenial tego cztowieka. Byt on duzy i silny,
i nawet mimo koszuli dawato si¢ zauwazy¢ grajace pod skora mig-
$nie. Indy postawitby dolara przeciwko dziesigciocentowce, ze kie-
rowca mial takze niezle rozeznanie w mrocznym potswiatku miasta.

— Tak przy okazji, profesorze, panski cztowiek, ten wielki brzy-
dal obok pana, jest naprawdg niezty — rzekt Kilarney. — Dzisiejsze-
go ranka obok torow, ktérymi jechat wasz pociag, znaleziono dwa
ciata. Uprzedzg panskie ewentualne pytania, profesorze: oba byly
catkiem bez zycia i przy zadnym nie znaleziono dokumentéw. Po-
licja po prostu odesle je na Potter’s Field.

— Co to jest? — szepngta Gale.

— Cmentarz dla nieznanych i niechcianych — odpowiedziat jej
Indy. Ponownie skierowal uwage na kierowcg. — Czy odkryto ja-
kiekolwiek powiazania?

— Nikt nic nie wie i nie ma co liczy¢, ze kto$ si¢ zgtosi po tg
dwojke. — Obrocit sig¢ do tytu, do Indiany i Tarkiza. — Niezta tech-
nika. Godna podziwu skutecznos¢. Sie¢ z powplatanymi haczyka-
mi. Bardzo oryginalne.

Zapalit silnik 1 wcisnal sprzegto, by wrzuci¢ pierwszy bieg.

Indy poczut nacisk regki Tarkiza; to byt sygnat. Skinal gtowa.
Olbrzym az kipiat, stuchajac zartobliwych obelg Kilarneya, i Indy
zdecydowat si¢ da¢ mu wolna reke.
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— Hej, ty tam, Jocko! — zawotat Tarkiz.

— Czym mogg stuzy¢, kozopasie?

— Postuchaj mnie, czarny Irlandczyku, to moze pozyjesz
dtuzej.

— Czyzbym styszal tam-tamy, panie siersciuch?

— Zaraz ci przejdzie. Teraz uwazaj. Gdzie$ koto ciebie jest ja-
dowity waz. Mialem w kieszeni matego weza, jako$ si¢ wydostat.
U nas nazywamy go ,,dwukrocznik”. Fajna nazwa, co? — Tarkiz
wyszczerzyt zgby do Jocko. — Waz ukasi czlowieka, on zrobi je-
den krok, poczuje si¢ zle. Zrobi drugi, pada martwy. Nie ma odtrut-
ki. Jesli zaraz nie wyjdziesz z samochodu, waz ci¢ ukasi i odesle-
my twoja gtowe w koszyku do domu.

Jocko rozejrzal si¢ uwaznie wokot siebie. Oczy omal nie wy-
szty mu z orbit, gdy zobaczyt wijacego si¢ obok jego stopy jaskra-
wego, zottopomaranczowego weza. Blyskawicznie otworzyt drzwi,
wyskoczyt i zatrzymat si¢ na ulicy parg metrow dalej.

— Odbito ci, cztowieku?! — wykrzyknat.

Indy i Gale takze przygotowali si¢ do opuszczenia taksowki.

— O Boze, on naprawdg tam jest! — wychrypiata Gale. Z nie-
dowierzaniem przygladata sig, jak Tarkiz pochylit si¢ do przodu
i chwycit weza reka. Poglaskat go delikatnie po grzbiecie i wrzucit
do bocznej kieszeni kurtki. Gale wydata z siebie pisk i zarzucita
Indy’emu rgce na szyjg.

— Zabierz to stad! — piszczata.

— To jego pupilek — odpart Indy. — Nie mogg.

— ZABIERZ TO! — Przytulita gtowg do jego piersi.

Indy poklepat ja delikatnie po ramieniu.

— Nie ma powodu do obaw, Gale. Kiedy waz siedzi w jego
kieszeni, jest nieszkodliwy. — Odnalazt spojrzenie Tarkiza i obaj
mrugneli do siebie konspiracyjnie.

Indy spostrzegt to, czego nie zauwazyli pozostali. Waz byt prze-
picknie wykonanym mechanizmem z prawdziwa skora okrywaja-
cq cialo i strasznymi zgbami jadowymi dla wigkszego efektu w o-
twartej paszczy. Ale Indy znatl si¢ na we¢zach, miat z nimi do
czynienia, mimo Zze przyprawialo go to o ciarki na plecach. Juz
sam sposob poruszania sig ,,gada” wzbudzit jego podejrzenia, kto-
re potwierdzit triumfalny usmiech Tarkiza, gdy chowat ,,zabijaja-
cego po dwoch krokach” weza do kieszeni.

Jocko, kipiac z gniewu i wstydzac si¢ otwartego okazania stra-
chu, wroécit do taksowki i dzgnat palcem w kierunku Tarkiza.
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— Ty i ja, kozi bobku, mamy nie dokonczona sprawe.

Tarkiz roze$miat si¢ rubasznie.

— Nie Igkam si¢ faceta, ktory boi si¢ robakow niczym mata
dziewczynka.

Indy pochylit si¢ do przodu, by lekko poklepa¢ Jocko po ra-
mieniu.

— Wal do muzeum, moja irlandzka muzo, bez zadnych objaz-
dow ani postojow, jasne?

Jocko obejrzat sig, wycelowat palcem w Indiang i opuscit kciuk
niczym kurek opadajacy na sptonke.

— Jasne, szefie.



11.

Amerykanskie Muzeum Historii Naturalnej zajmowato potgz-
ny gmach ciagnacy si¢ od wejscia przy Central Park West po Sie-
demdziesiata dziewiata ulicg na Manhattanie. Indy i Gale zwie-
dzali w zyciu wiele muzeéw, ale ta pokazna budowla ze swym
ogromnym i skomplikowanym wngtrzem bita wszystkie inne na
glowe. Setki sal wystawowych i przestronnych korytarzy wydawaty
si¢ ciagna¢ w nieskonczonos¢. Niektore z nich mierzyty od dzie-
wigciu do pigtnastu metrow wysokosci, miescity dziesiatki oka-
z6w fauny z catego §wiata, nie wylaczajac zwierzat o tak potwor-
nych gabarytach jak ptetwal bigkitny. Zadartszy glowg, mozna byto
podziwia¢ zapierajacy dech w piersiach widok: zachowany okaz
najwigkszego stworzenia, jakie kiedykolwiek zyto na planecie, oto-
czony innymi egzemplarzami, tak duzymi, jak i malymi. W mu-
zeum znajdowaty si¢ dostownie setki tysigcy form zycia.

Gale przemierzyta z Indym i1 Tarkizem dtugie korytarze zaled-
wie niewielkiej czg$ci muzeum, by dotrze¢ do strefy zamknigtej
dla zwiedzajacych, mieszczacej sig kilka pigter pod ziemia. Jej oczy
znajdowatly si¢ w nieustannym ruchu.

— To nie do wiary — powiedziala z nieklamanym podziwem
o otaczajacych ich eksponatach. — W archiwach egipskich mogta-
bym zagrzebac si¢ na miesiac!

— Muzeum prowadzi wymiang z caltym §wiatem — przyznat
Indy. — Wspolpracuja z instytucjami niemal wszystkich panstw.
Ponadto galeria, a raczej jej fundacja, ma bogatych sponsorow. Ten
kraj, tak jak kazdy, potrzebuje zmian i reform, ale to miejsce — roz-
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postart swe dlugie ramiona, jakby chciat objac tym gestem wspa-
niata budowlg — jest jednym z najcudowniejszych przyktadéw na
to, jak bardzo cztowiek pragnie zrozumie¢ ten $wiat.

Pehigcy funkcje przewodnika Jocko Kilarney zwrocit sig¢ do
Indy’ego:

— Nikt by tego lepiej nie ujal, profesorze. Prawda, ze prowa-
dzit pan badania dla fundacji?

— Wydaje mi sig, ze znasz juz kazdy krok, jaki dla niej uczyni-
tem — skrzywit si¢ Jones.

Jocko wzruszyt ramionami.

— To miat by¢ komplement, jak najszczerszy.

— Jeste$ cztowiekiem o wielu obliczach, Jocko — stwierdzita
Gale.

Jocko odpowiedziat usmiechem i szybkim uktonem.

— Pojedziemy winda na koncu tego korytarza — rzekt.

Zatrzymali si¢ przed drzwiami opatrzonymi czerwonym napi-
sem: WINDA TOWAROWA.

— W takim razie jestesmy towarem — zauwazyt Indy.

— Mozecie sig¢ uwazac za cenny tadunek — powiedziat niefra-
sobliwie Jocko. Drzwi si¢ otworzyty i wkrotce byli juz w drodze
do trzeciego poziomu piwnicy. Z biegnacego w dot korytarza we-
szli do zaskakujaco duzego pomieszczenia ze sklepieniem w ksztat-
cie koputly. Gale stangta jak wryta, rozgladajac si¢ z zaskoczeniem
1 zdziwieniem.

Znajdowali si¢ w sercu lasu; wokot nich majaczyly drzewa,
skaly, wzniesienia, a nawet szemrzacy strumien, skrywajacy si¢
gdzie$ w poszyciu. Gale zamarta, gdy rozsungly sig gatgzie i po-
tezny brunatny niedzwiedz podnidst sig na tylne tapy i zaryczal.
Tarkiz natychmiast odepchnat ja na bok, stajac miedzy nia a nie-
dzwiedziem. Miat w dloni swoj pistolet, mizernie prezentujacy
si¢ wobec ogromnego ciata zwierzgcia. Z krzakéw wytonit sig
nastepny niedzwiedz, tym razem na czterech tapach. Ale nagle
wyprostowat si¢: byt to straszliwy kodiak, najwigkszy niedzwiedz
Swiata.

— Schowaj bron — powiedziat Indy do Tarkiza.

— Ale...

— To tylko diorama — poinformowat go Indy.

— To jest cholernie wielki niedzwiedz! — wykrzyknat Tarkiz.

— Ale ten mi$, podobnie jak wszystko inne — wlaczyt sig Joc-
ko — jest calkiem niezywy.
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— Martwe niedzwiedzie nie chodza i nie rycza — zazgrzytat
zebami Tarkiz.

— Maja w $rodku mechanizm — wyjasnit Indy Tarkizowi, deli-
katnie pociagajac w dot jego uzbrojone ramig. — Najwidoczniej tutaj
przygotowuja dioramy — makiety imitujace prawdziwy swiat — za-
nim wystawia je na widok publiczny na gorze.

— To znaczy — Tarkiz wybatuszyt oczy — ze to sa takie duze
zabawki?

— Pewnie — odparl Jocko. — Sa zasilane pradem. — Roze$miat
si¢. — Zupehie jak pianola.

Indy zawsze staral si¢ za wszelka ceng unikac zebran. Czut si¢
na nich przyttoczony i osaczony. Im szybciej zatatwi t¢ sprawe,
tym lepiej.

— Nie traémy czasu, Jocko.

— Tak jest.

Jocko poprowadzit ich kolejnym korytarzem i przez podwoj-
ne drzwi do pomieszczenia, gdzie czekata juz na nich grupa ludzi.
Filipo Castilano podniost si¢ zza stotu, by powita¢ przybytych. Gale
zauwazyla, ze Indy najwyrazniej dobrze znat tego cztowieka. Omio-
tla wzrokiem reszt¢ grupy; rozpoznata Yoshiro Matsudg z zebra-
nia w Ohio. Rashida Quahiraha poznata w Egipcie na dtugo przed
spotkaniem w Ohio. Spojrzata na Indy’ego i zauwazyla, ze przy-
glada sig intrygujacej kobiecie, siedzacej przy przeciwleglym krancu
stolu. W tej samej chwili zorientowata sig, ze Indy operowat ukry-
tym spustem migawki swego aparatu; lejka trzaskata migawka, pod-
czas gdy Indy ustawiat si¢ tak, by uwieczni¢ kazdego z obecnych
na kliszy. Przesunat sig, przepuszczajac Gale, ktora katem oka za-
uwazyta zwinny ruch, jakim zamknat futerat aparatu.

Jones napotkat wzrokiem spojrzenie kobiety.

— Z przyjemnoscia przedstawiam — zwrocit si¢ do Indy’ego
Castilano. — Oto madame Marcia Mason.

Indy pozdrowit ja nieglo$nym: ,,Jestem oczarowany, madame”,
otrzymujac w zamian skini¢cie i uwazny oglad swojej osoby. Ko-
bieta emanowala silna osobowoscia. Indy niemalze czut tg site,
cho¢ nazwisko uznat za falszywe. Ogarnat wzrokiem jej surowe,
lecz pigkne rysy i ciemne wlosy. Byta elegancka pod kazdym wzgle-
dem, a jej prosta sylwetka zdradzata sportowa przesztosé. Inteli-
gentna, twarda i nawykta do wydawania rozkazow, pomyslat. Ca-
stilano przedstawit ja jako pochodzaca z Danii. Byla to oczywista
nieprawda. Postawilbym wszystkie pieniadze na Rumuni¢ lub
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Rosje. A podwojna tozsamo$¢ nie licuje z tym hermetycznym kre-
giem. Muszg ja mie¢ na oku.

Indy zajat miejsce, a Gale i Tarkiz ustawili swe krzesta za jego
plecami. Castilano zabrat gtos.

— Czy mozemy przej$¢ od razu do spraw biezacych?

Odpowiedziaty mu wyrazajace zgodg pomruki, zwrécit wige
si¢ bezposrednio do Indy’ego.

— Wiemy o wczorajszej nocy — rzekl.

Wiadomosci rozchodza sig blyskawicznie, pomyslat Indy, ale
jego twarz niczego nie zdradzata. Podjat uprzednio decyzjg, ze ro-
zegra to tak tatwo i szybko, jak si¢ da. Wzruszyt ramionami.

— To nie pierwszyzna — rzucit w odpowiedzi.

Aha, trafilem w czuty punkt. Marcia Mason pochylita si¢ do
przodu, tym swobodnym ruchem zwracajac uwage pozostatych.

— Czy méglby nam pan powiedzie¢, profesorze Jones, dlacze-
go przytrafiaja si¢ panu takie rzeczy? Ja na przyktad nie rozumiem.

— Jestem solg w oku ludzi, ktorych staramy si¢ zidentyfiko-
wac 1 ustali¢ ich miejsce pobytu, panno Mason. Oni sadza, ze jesli
mnie wyeliminuja, beda mogli bez przeszkod kontynuowaé swoja
gierke.

— Panska osoba jest dla nich az tak wazna? — replikowata na-
tychmiast. Bylo to w rownym stopniu pytanie i stwierdzenie.

Filipo Castilano zerknat na Merlyna Francka, prawdziwa sza-
ra eminencj¢ muzeum. Szybko zabrat glos, by przeszkodzi¢ w dal-
szej wymianie zdan migdzy Indym i kobieta.

— Panie Franck, czy ma pan jakie§ konkrety w tej sprawie?
Wiemy co$ wigcej o naszym przeciwniku?

Merlyn Franck nie u$miechnat sig, co wedtug Jonesa swiad-
czylo, ze przynajmniej czgSciowo pozostawat w zmowie z Marcia
Mason.

— Przyznajg — zaczat powoli — iz niektorzy ludzie wierza, ze
profesor Jones robi wokot siebie szum, by dzigki temu moc bez
przeszkod prowadzi¢ swoje, hm, dochodzenie.

— Doktorze Franck, niech pan méwi otwarcie. Jezeli chee pan
skrytykowa¢ moja pracg lub sposob, w jaki ja wykonujg, prosze
tego nie ukrywac.

Franck skinat glowa, wzdychajac z wewnetrznym zalem. On
i Indy wspolpracowali ze soba na dlugo przed tym spotkaniem
i chciat utrzymac ich znakomite stosunki. Teraz jednak poczut, ze
nie ma wyjscia — musi by¢ szczery.
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— Doszty nas stuchy, profesorze Jones, ze incydenty zwiazane
z pana osoba mogly nigdy nie mie¢ miejsca, a opowiedziat nam pan
te historie z przyczyny, ktorej, przyznajg, nie jestem w stanie pojac.

Indy powstrzymat si¢ od ostrej odpowiedzi. Franck miat dobre
intencje; tylko to si¢ liczyto. Znalazt si¢ po prostu w trudnym po-
lozeniu.

— Nie ponoszg odpowiedzialnos$ci za to, co panu méwia inni
ludzie. Nie interesuje mnie nawet, kim sa, ale chcg zauwazyc¢, ze
cokolwiek pan styszal, nie zostato powiedziane przez tych dwoch
z pociagu. Nadal pasuje tu stare powiedzonko: umarli milcza.

Franck westchnat ponownie.

— Profesorze Jones, niektorzy z cztonkéw naszej grupy nie
wiedza, co mysle¢ o tym ,,imperium zta”, o ktérym nam doniesio-
no. Konsorcjum wspierajace pana, hm, dziatania, ma obecnie po-
wazne watpliwosci co do istnienia takiej organizacji.

— Uczciwie stawia pan spraweg — stwierdzit Indy. — W co w ta-
kim razie wierzy konsorcjum?

— W to, ze ZLO to tylko parawan oraz ze nikt z nas nie posia-
da namacalnych dowodoéw, co si¢ naprawdg dzieje.

— Namacalnych dowodow? — Indy musiat walczy¢ ze soba,
by ostro nie skrytykowac Francka. — To, co wydarzyto si¢ w Zwiaz-
ku Potudniowej Afryki, napad na pociag i masakra... oto fakty.
Hydroplan ,,Cesarzowa Kali” to rowniez fakty.

Castilano poprosit o uwagg.

— To nie wszystko, doktorze Franck. Nadal staramy si¢ po-
znac szczegoOly, ale zaatakowano 1 zatopiono dwa inne statki. W wy-
niku napasci majacej miejsce w glebi Rosji zostata skradziona bez-
cenna kolekcja klejnotow koronnych. Ale najdziwniejszy jest fakt,
ze z jednym z cztonkow naszej grupy nawiazato kontakt zrodto,
ktore na razie pozostaje anonimowe. Chca nam sprzedac ten za-
gadkowy artefakt, skradziony z hydroplanu.

— Mam pytanie — wtracit szybko Indy.

— Stucham.

— Skad to niezidentyfikowane zroédto wiedzialo, ze tworzymy
grupg? — uSmiechnat si¢. — Zanim pan odpowie, czy mylitbym sig
zaktadajac, ze zadaja wysokiej sumy za ten szesScian? | utrzymuja
nas jednocze$nie w przekonaniu, ze artefakt nie pochodzi z tego
Swiata?

Franck wdat si¢ w bardziej osobista rozmowe z Indym, pomi-
jajac jego tytut naukowy.
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— Indy, jezeli ten artefakt odpowiada opisowi, zadna suma nie
odda jego wartosci.

— Czy ktos zna kwotg? — nalegat Indy.

— Miliard dolarow — oznajmit zwigzle Franck.

— Zaptacitby$? — zapytat Indy.

Franck odpowiedziat bez wahania.

— Oczywiscie.

Siedzaca po jego prawicy Gale Parker byta bardziej zdezorien-
towana niz na poczatku zebrania. Wiedziata, ze Indy podtozyt fal-
syfikat podczas napadu na pociag w Milledgeville, a teraz zacho-
wywal sig, jakby wierzyt w autentycznos$¢ tych artefaktow! Zamknij
si¢ 1 stuchaj, ofukneta sama siebie. Indy wie, co robi.

— Grupa gromadzi wielkie sumy pieniedzy — rzekt Indy. — Co
si¢ z nimi dzieje?

Matsuda zasygnalizowat, ze on udzieli odpowiedzi.

— Za fundusze kupuje si¢ uzbrojenie. Czotgi, bombowce, to-
dzie podwodne i tak dalej. Ale bron to nie wszystko. Za odpowied-
nia kwotg mozna kupi¢ lojalnos¢. Ustanawiac¢ sfery wptywu w rza-
dach. Nadzorowac prasg, prowadzi¢ wielka propagandg i przejsé
do kontrolowania przemystu. Przej¢cie kurateli nad zaopatrzeniem
danego kraju oznacza praktycznie jego uzaleznienie. Jestem zda-
nia, ze ta grupa pragnie przeja¢ kontrolg zaréwno nad handlem
migdzynarodowym, jak i nad wojskiem.

— Stara strategia dobrotliwych cesarzy — podsumowat Indy.

— Niezupetnie dobrotliwych — rzekt Matsuda.

— Czy mam racjg sadzac, ze ludzie ze wspierajacego nas kon-
sorcjum nie we wszystkim sig ze soba zgadzaja? — zapytat Indy.

— To nic dziwnego — powiedziat sztywno Castilano. — Toczy-
my walke z cieniem, za ktorym stoi wielka potega.

— I naprawdg powaznie rozwazacie zaptat¢ miliarda dolarow
za ten tak zwany pozaziemski artefakt?

— Taka jest moja propozyCJa potwierdzit Franck.

Indy usmiechnat si¢ promiennie.

— Zaoszczedze ci miliard dolarow. — Wtozyt dton do kiesze-
ni kurtki. — A raczej dwa miliardy. — Rzucil na st6l piramidke,
a nastgpnie wydobyt duplikat szescianu, ktory sprawit tyle za-
metu.

Wszystkim odebrato mowg. Podawano sobie oba przedmioty
wokot stotu, obchodzac sig z nimi nad wyraz delikatnie. Wreszcie
Merlyn Franck oprzytomniat.
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— Skad... skad je wytrzasnate$? Wybacz mi, Indy, ale dos¢
niefrasobliwie traktujesz te przedmioty. Z ich powodu gingli lu-
dzie!

— Nie ma zadnych artefaktow z kosmosu — powiedziat Indy
spokojnie. — A przynajmniej te nie sa nimi na pewno.

— Czy moga by¢ wytworem ktorej$ ze starozytnych kultur? —
dopytywat si¢ Castilano.

— W Zadnym wypadku.

— Ale... ale skad pan je ma?! — nie wytrzymata Marcia Ma-
son.

Indy zmierzyt ja wzrokiem, a potem rownie uwaznie popatrzyt
na pozostatych. Gdzies$ posrod tej grupy kryt sig zdrajca. Treadwell
powiadomit go o tym duzo wczesniej, ale jak dotad nikt nie umiat
stwierdzi¢ z catkowita pewnoscia, kto nim jest. Reakcja kobiety
na to, ze artefakty sa w jego posiadaniu, mogla by¢ spontaniczna
i $wiadczy¢ o lojalnosci wobec grupy. Albo byto to zaskoczenie,
skad je wziatem, jezeli co$ nie tak z ta lojalno$cia, rozwazat Indy.
To $lepy zautek...

Castilano nie ukrywat poruszenia.

— Zdradz nam, Indy, skad je masz?

— Nie powiem panstwu niczego, o czym nie wiedza juz nasi
przeciwnicy — odpowiedziat szybko Indy. — Proszg o tym pamigtac.
Po pierwsze, zawarlem umowe z szefami kopaln diamentéw De
Beers. Maja oni zwyczaj umieszcza¢ w swoich transportach klejno-
tow cos, co tatwiej wytropi¢ niz diamenty, ktdre mozna przeciez przy-
cig¢ do kazdego ksztattu czy wielkosci. W tym wypadku wykorzy-
stali$my ten szescian. Pismo klinowe dodato mu autentycznos$ci. Lub
raczej przekonato o niej ludzi. Ale sam szescian, podobnie jak tg
piramidke, wyprodukowano w Anglii. Nie wiem, jakich uzyto sto-
péw; to nie moja specjalnosé. Jest to jednakze produkt catkowicie
domowej roboty. Moim wktadem bylo pismo klinowe. Ktos, komu
ten przedmiot wpadnie w rece, jesli wierzy w jego wartos¢ 1 wyjat-
kowos$¢, musi sprobowac go albo sprzedac, albo wykorzystaé. W ten
sposob artefakt spelnia funkcjg sygnatu naprowadzajacego.

— Chce pan powiedziec, ze ta organizacja, ktokolwiek za nia
stoi, stara si¢ sprzeda¢ nam falsyfikat, ktory pan osobiscie sprepa-
rowat? — zapytala Marcia Mason powoli i z rozmyslem.

— Tak, proszg pani.

— Ale jak pan mogt... to znaczy, dlaczego chciat pan, aby$my
wierzyli w niezwyktos¢ tych przedmiotow?!
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— Nigdy nie méwitem, ze maja one jakakolwiek wartos¢ pie-
nigzna czy historyczna — Indy zwracat si¢ do wszystkich, ale pa-
trzyt jedynie na Marci¢ Mason. — Robili to inni. Nie wylaczajac
odpowiedzialnych za przestgpstwa ludzi, ktorych chcemy odna-
lez¢. Historyjki na temat tych artefaktow okazaty si¢ na tyle
skuteczne, ze ci, co obrabowali De Beers i pozostatych, byli prze-
konani, ze artefakty sa najcenniejszymi ze skradzionych przed-
miotow.

— Ale po co mieliby zabija¢ ciebie? — wybuchnat Franck.

Castilano rozesmiat sie.

— Profesor Jones jest lepszym wyktadowca niz wywiadowca.
Omal nie zaaranzowat swojej wlasnej egzekucji. Gdy grupa, z kto-
ra mamy do czynienia, zorientowala sig¢, ze artefakty nie sg auten-
tyczne, postanowila si¢ pozby¢ Jonesa i jego wspolnikow, zanim
zdazyliby przekaza¢ nam, lub innym klientom na $wiecie, ze te
przedmioty sa bez wartosci.

— I'niemal im si¢ udato — odezwata sig¢ niespodziewanie Gale
Parker.

— Jest jeszcze jeden powod — oznajmit Indy zgromadzonym.
Natychmiast zwrocit ogolna uwage. — Nasi przeciwnicy maja wsrod
nas wtyczke.

— Co takiego?

— Migdzy nami jest zdrajca — powiedziat Indy spokojnie. —
Robi to dla pienigdzy czy ideatow... wszystko jedno. Ale kto$
w tym konsorcjum, co dotyczy takze osob tutaj nieobecnych, pra-
cuje dla naszego wroga.

— To bardzo powazny zarzut — Franck byl wyraznie poruszony.

— Zgadza si¢ — rzekt Indy. — Ale to prawda.

Przez kilka minut sala konferencyjna rozbrzmiewata gwarem,
to przybierajacym, to stabnacym na sile. Skala emocji wahata si¢
migdzy gniewem a dezorientacja. Indy liczyt na to, Ze jego za-
skakujace stwierdzenie o zdrajcy sprowokuje takie wtasnie reak-
cje. Jezeli uda mu si¢ w nastgpnych stowach przemyci¢ infor-
macje¢ o umiejetnosciach Treadwella, moze jeszcze bardziej
zaniepokoi¢ ich nieznanego wroga. Czekal, az zapanuje cisza;
najwyrazniej wszyscy liczyli na to, ze ma im jeszcze co$ do po-
wiedzenia. Tak istotnie bylo, ale swoje ,,przestanie” zaadresowat
do przeciwnika.
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— Trzeba ponadto rozgryz¢ pewna osobliwos¢ — zagait. Udato
mu si¢ ich juz raz zaskoczy¢ i wiedziat, ze stluchaja go z uwaga,
udat jednak zaktopotanie. — Chodzi o te machiny latajace. Stowem
nie wspomnieliSmy o sprawie, ktorej nie potrafiag wyjasni¢ najlep-
si inzynierowie lotnictwa na $wiecie. Dyski, spodki czy jakkol-
wiek je nazwaé, przemieszczajace sig z predkosciami pozornie nie-
mozliwymi do osiagnigcia. Istnienie statku macierzystego, jezeli
tym rzeczywiscie jest, o wiele tatwiej wyttumaczy¢. To co$ w ro-
dzaju superzeppelina...

— Ale nie wiemy, jaki ma naped, prawda? — przerwal mu dok-
tor Franck.

— Nie wiemy — przyznat Indy. — Przepraszam, to ja nie wiem,
jaki ma naped. Nie jestem pilotem ani inzynierem, ale mam kon-
takt z najlepszymi ludzmi z tych branz. A oni twierdza, ze histo-
ryjki, jakoby owe dyski czy szablostatki pochodzity z kosmosu, to
czyste brednie.

— Mimo tego, co ustyszeliémy —rzekt Castilano —uwazaja, ze
statki te pochodza stad, z Ziemi?

— Oczywiscie — odpart Indy.

— Muszg zaoponowaé — wiaczyt si¢ Matsuda. — Nie twierdze,
ze przybyly do nas z innych §wiatow, profesorze, ale nie znamy na
tym $wiecie nic, co by latalo bez skrzydet z predkoscia osmiuset
kilometréw na godzing, potrafito zawisna¢ w powietrzu czy tez
lewitowac. To, co robia, jest niemozliwe wedhug naszych standar-
dow.

— Nie bedg si¢ z panem spierat — oznajmit Indy. — Nie mam
najmniejszego zamiaru tego robic¢. Przekazatem po prostu to, co
powiedzieli mi eksperci.

— W takim razie tym twoim ekspertom, Indy — popart Matsu-
de Castilano — przydatyby si¢ lepsze informacje. Nasze maszyny
latajace sa wobec tych dyskow bezradne. Musi by¢ jakies$ inne wy-
thumaczenie oprocz samego stwierdzenia o ich ziemskim pocho-
dzeniu.

— Zgadzam sig. Staram sig jedynie wyjasni¢, ze wedlug znaw-
coéw problemu mamy do czynienia z pojazdami ziemskimi, zbu-
dowanymi w sposob, jakiego jeszcze nie znamy. Napedzane sg sita,
ktorej dotychczas nie zidentyfikowaliSmy. Nie, nie powinienem
tego mowié. Nie chce si¢ wdawaé w techniczne szczeg6ly calej
sprawy. Eksperci wierza, ze albo juz znalezli rozwiazanie tej za-
gadki, albo niedtugo beda je mieli.
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To powinno wystarczy¢, pomyslat Indy. Ten, kto pracuje dla prze-
ciwnikow, przekaze im jak najszybciej, ze ich plan zaczyna pgkaé
w szwach. Mam nadziejg, ze Henshaw i Treadwell sa w tym lepsi
niz ja... Wstat od stotu.

— Mam wiele do zrobienia, muszg si¢ sporo nauczy¢, a do
tego $Scigam si¢ z czasem. Ale mam tez mnostwo pomocnikow.
Mozemy by¢ blizej rozwiazania zagadki, niz nam si¢ wydaje.

Gale 1 Tarkiz takze si¢ podniesli. Nie odezwali si¢ ani stowem,
ale ich miny nie pozostawialy cienia watpliwosci co do tego, ze
w petni si¢ z nim zgadzaja. Wsrdd klopotliwej ciszy, jaka zapadta,
gdy wszyscy po kolei wstawali, Indy katem oka zauwazyt przemy-
kajacego robotnika o oliwkowej skorze i w turbanie. Mgzczyzna wy-
szedt przez boczne drzwi na tylach sali i zniknal w mgnieniu oka.
W normalnych okolicznosciach bytoby to nic nie znaczace wyda-
rzenie, ale kto moglby opuszczac te¢ areng niezwyktych wydarzen?
Bo jesli podstuchiwal zebranie z ukrycia, od razu klasyfikowato go
to jako wystanca wrogow.

— To, co mowisz, Indy, daje wiele do myslenia — przerwat mil-
czenie Franck.

— Ma pan nasze nieustajace i petne poparcie — zapewnit Mat-
suda.

— I nasze — rzekt Castilano.

— Przyznam, ze z wielka niecierpliwoscia bede oczekiwat dal-
szych informacji — u$miechnat si¢ Quahirah.

Jedynie Marcia Mason zachowata cisz¢. Indy nie zwracat na
nig uwagi. Wiedzial, ze juz niedtugo ich $ciezki si¢ skrzyzuja. Opu-
scit pomieszczenie bez stowa, nie ogladajac si¢ za siebie; Gale,
Jocko i Tarkiz deptali mu po pigtach.

Gdy czekali na windg, Gale zwrdcita si¢ do Jocko.

— Mogliby$my ponownie przejs¢ przez diorame? Cheiatabym
jeszcze na nia spojrze¢. To §wietna inspiracja do organizowania
wystaw muzealnych.

Jones nie protestowat. Nadal myslat o robotniku i sposobie,
w jaki opuscit on salg konferencyjna.

Uprzednio przebyta droga wrocili do ogromnej hali z diora-
ma. Indy byl pod wrazeniem. W powietrzu unosit si¢ nawet za-
pach lasu. Popatrzyt na drzewa, prawdziwe drzewa, stojace w skrzy-
niach z ziemia zamaskowanych zaroslami.

Zapragnal powréci¢ do swoich poszukiwan.

— Popatrzytas sobie? — zapytat Gale.
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— Tak. — Jej oczy btyszczaty z radosci; nagle rozszerzyly sig. —
Indy! — wysapala. — Niedzwiedz, UWAGA!!

Ustyszat kaszlacy ryk dochodzacy zza plecow. W pierwszej
chwili jego zmysty zareagowaly na obecnos¢ niebezpieczenstwa,
mimo iz zdawatl sobie sprawg z tego, gdzie si¢ znajdowali i ze nie-
dzwiedzie byty elektromechanicznymi robotami.

W nastepnej chwili otrzymat potezne uderzenie; poczut sig,
jakby wpadl na niego szarzujacy nosorozec, obrocit si¢ wokot osi
i upadl. Przez okamgnienie widziat Tarkiza — olbrzym z ogromna
predkoscia rzucit sig, by odepchnaé go na bok. Indy potrzasnat gto-
w3, nie mogac zrozumiec¢, co si¢ dzieje.

Wtedy ujrzat ogromnego kodiaka spadajacego ze swojego miej-
sca na wystawie, z przednimi tapami uzbrojonymi w straszliwe
pazury. Pot¢zne ,,zwierzg”, mierzace ponad dwa i p6t metra i wa-
zace ponad sto kilogramow, spadto na Tarkiza, rozorujac mu tapg
twarz z przerazajaca sita.

Pazury ogotocity bok glowy az do kosci. Tarkiz runat na podto-
ge¢ razem z figura niedzwiedzia, wydajac z gardta okropny gulgot.
Zginal na miejscu.

Indy zdazyt si¢ juz odwroci¢. Tam! Migngto cos... Bialy ptaszcz
robotnika w turbanie, ktory wymknat sig z sali konferencyjnej. Je-
zeli ktokolwiek manipulowat przy tablicy rozdzielczej, by mecha-
niczne zwierzg rzucito si¢ na Indiang, na pewno byt to on, a teraz
probowat im uciec.

Jocko popedzit co sit w nogach, by odcia¢ mu drogg, zanim
zniknie w labiryncie korytarzy i bocznych pokoi w piwnicach mu-
zeum. Indy trzymat dlon na r¢kojesci webleya, ale zanim on i Joc-
ko zdotali dogoni¢ uciekajacego mezczyzng, wysuneta si¢ przed
nich Gale z wyciagnigtym sztywno do przodu ramieniem. Indy usty-
szal jek napigtego metalu i syk. Co$ pomknglo przez salg w kie-
runku biatego ptaszcza.

Chwilg pozniej do ich uszu doszedt sttumiony krzyk i rumor
padajacego na podtogg ciata. Indy obejrzat si¢ na Gale. Usmiecha-
fa si¢ podejrzanie, ucieszona niespodziewanym triumfem.

— Dostat — powiedziata spokojnie.

— Czym? — zapytal.

Podciagneta rekaw kurtki. Indy ujrzat okragla wyrzutnig strza-
tek dobrze przymocowang do przedramienia.

— Pamigtasz, jak korzystatam z warsztatu na lotnisku? — spy-
tala.
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Skinat glowa.

— Metalowe strzatki — wyjasnita. — Szybkie jak z kuszy. —
Usmiechngta si¢ ponuro. — Niewazne, ze sa mate. Maja ostrza za-
trute kuraryna, sze$¢ razy grozniejsza od kurary. Delikwent jest
sparalizowany i juz dtugo nie pociagnie.

Indy ruszyt pedem wokot dioramy. Jocko stat juz nad lezacym
na podtodze mezczyzna w biatej szacie i turbanie.

— Nie zabijaj go — warknat Indy. — Chceg mu zadac kilka pytan.

— Zapdzno, szefie. Nie wiem, co mu jest, ale ma sparalizowa-
ne ptuca i struny gltosowe. To juz nie potrwa...

Nie dokonczyt zdania. Mgzczyzna dostat ataku gwattownych
drgawek; z wychodzacymi z orbit oczami i wystawionym jezykiem
bebnit pigtami w podtogg. Jego glowa gwattownie odskoczyla do
tytu. Dat si¢ stysze¢ trzask tamanego karku.

— Wyno$my sig stad — zarzadzit Indy.

— Zostawiasz za soba dwa trupy — powiedziat niepotrzebnie
Jocko.

— Castilano si¢ tym zajmie. To stary wyga, jesli chodzi o po-
zbywanie sig cial. — Gale szta za nimi. Chwycit ja za reke, niemal
wlokac w kierunku schodow.

— Prowadz, Jocko. Prosto do twojej taryfy — warknat. — Kiedy
ruszymy, upewnij sig, ze nikt nas nie $ledzi, a potem zabierz nas na
Long Island.

Pognali po schodach na gore. Jocko pierwszy poszedt na par-
king, otworzyt bagaznik, by sprawdzi¢, czy nie podtozono w nim
bomby, w tym samym celu wslizgnat si¢ pod podwozie, wreszcie
zawotat Indy’ego i1 Gale.

Niedtugo potem jechali juz przez Central Park.

— Przejedziemy mostem na Pigédziesiatej dziewiatej ulicy —
rzekt Jocko. — Znam boczne drogi i nikt nie bgdzie mogt nas $le-
dzi¢ tak, zebym o tym nie wiedzial. Dokad na wyspie?

— Na lotnisko Roosevelt Field. Nasz samolot juz tam jest —
odpart Indy.

Gale popatrzyta na niego uwaznie.

— Chowasz jeszcze jakie$ niespodzianki w zanadrzu?

Przytaknat ruchem gltowy.

— Zobaczysz.

10— IndianaJonesi powietrzni piraci



12.

Indy siedziat w prawym fotelu kokpitu forda. Po swojej lewe;j
stronie miat Cromwella, a Foulois stal nieco z tytu, migdzy fotela-
mi. W chwilach, gdy obecnos¢ obu pilotow nie byta niezbedna,
Indy postanowil spedza¢ jak najwigcej czasu za sterami trojsilni-
kowca. To, czego nauczy si¢ dzigki praktyce, moze nie zrobi z nie-
go pilota, ale z pewnoscia posunie sprawe¢ do przodu. Dzigki temu
nie mys$lat tez o $mierci swego przyjaciela Tarkiza, cho¢ to wyda-
rzenie miato pozosta¢ mu w pamigci na wiele lat.

Uczyt si¢ rozpoznawac odglos silnikow, ulegajacy zmianom,
gdy lecieli nad nierownym terenem, skutki wiatrow, szczeg6lnie
bocznych, ktore potrafity zmies¢ samolot z prostej linii startu czy
ladowania. Musial nauczy¢ sig, z jaka sita powodowac przyrzada-
mi, trzymaé wcisni¢ty prawy pedat orczyka podczas rozbiegu
i wznoszenia, by przeciwdziata¢ zawirowaniom strumienia zasmi-
glowego i momentu obrotowego silnika. Glownie zas wryt sobie
w pamigé, ze umiejetny pilotaz wymaga czego$ wigeej niz tylko
bezmyslnego wciskania, ciagnigcia i przesuwania. To, co wyda-
wato si¢ tak bez trudu przychodzi¢ jego dwom pilotom (nie zapo-
minajac o Gale! — powiedziat do siebie), bylo efektem mistrzow-
skiego zgrania, ktore pozornie tylko wygladato tak tatwo.

— Przekonasz si¢ — o§wiadczyt mu Cromwell — ze dobry pilo-
taz to tak naprawdeg nieustanne poprawianie btedow. Jedynie ty,
pilot, nie tylko je znasz, ale i potrafisz przewidzie¢. Prowadzi¢ sa-
molot przez powietrze moze byle cham, ale to nie jest prawdziwe
latanie. Przyrzady sterownicze trzeba piesci¢ jak piekna kobiete. ..
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— Mow o samolocie — burknat Indy.

— Jaki drazliwy — Cromwell skrzywil si¢ w usmiechu. — No
dobra, staruszku, dorzucg ci jeszcze co$ do twojego lotniczego pa-
ciorka: nigdy, ale to nigdy nie probuj oszukac tej maszyny. Mowig
powaznie, Indy. Na ziemi mozesz oszukiwaé, kogo zechcesz. Mo-
zesz opowiada¢ swoim kumplom niestworzone historie. Ale jezeli
oktamiesz swoja maszyneg, ona cig zabije. Zrobi to w mgnieniu oka.
Naucz si¢ kocha¢ swdj samolot tak, jak by$ kochal prawdziwego
przyjaciela. Badz do niego przywiazany tak samo mocno, jak do
bliskiego cztowieka, bo od tego zalezy twoje zycie.

Zwrocil si¢ do Francuza:

— Wszyscy tam z tytu przypigci, Rene?

Foulois obejrzat si¢ na Gale i najnowszego cztonka ich zalogi,
Jocko.

— Nie wydaje mi sig, by nasz ciemnoskory przyjaciel uwiel-
biat latanie — powiedziat z usmiechem.

— Szybko do tego przywyknie. W porzadku, Indy, bedg oma-
wiat kazdy etap startu, kazdy kroczek, zebys$ wiedziat, co si¢ w da-
nej chwili dzieje 1 zaczat poznawac tajemnicg przewidywania. Po-
167 dtonie na przyrzadach i podazaj za ich ruchami. Rob to
delikatnie. A jesli ustyszysz, ze ja albo Rene mowimy ,,przejatem
g0”, natychmiast zabieraj swoje cholerne konczyny z przyrzadow,
zrozumiano?

— Zamknij si¢ i le¢ — burknat Indy.

— Ach, ten szczenigcy entuzjazm — rozesmiat si¢ Cromwell. —
No dobra, ruszamy. Drazek w potozeniu wyj$ciowym; wlasnie tak.
Hamulce wyci$nigte, aby utrzymac nas w miejscu. Sprawdz wska-
zania przyrzadow. Wszystkich. Teraz przepustnice do przodu, nie
spuszczaj oka z zegarow, sprawdz wszystkie termometry i cisnie-
niomierze, sprawdz ponownie wiatr na zewnatrz, bo moze si¢ zmie-
ni¢c w mgnieniu oka, przepustnice do oporu, czujesz, jak sig trze-
sie, rwie si¢ w gore, podaj obroty na mlnth, temperaturg oleju,
temperaturg glowicy cylindra, ci$nienie, przeptyw paliwa, ilo$¢,
sprawdz obroty, popatrz na zewnatrz, szybko cholera z toba, szu-
kaj innego ruchu! Dobra, sprawdzites wywazenie, ciamajdo? Za-
pomnij, ja to zrobitem; ostatnie spojrzenie na panel, rgkaw wiatro-
WYy, popatrz, czy na pas nie przypetaty si¢ jakies zwierzeta lub ludzie,
wszystko gotowe? Popraw pasy, zwalniamy hamulce, mamy do-
bre przyspieszenie, drazek ociupinke do przodu, o tak, staty nacisk
na prawy pedat orczyka, NIE TAK MOCNO, TY SLONIU, DELI-
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KATNIE, ALE STANOWCZO! Czujesz, jak ogon si¢ unosi, wi-
bracje ustgpuja, TRZYMAJ GO PROSTO, GNIDO JEDNA, wla-
$nie tak, REKA NA MANETKACH PRZEPUSTNICY, BO MOGA
ODBIC! Predkos¢ wzrasta, uwazaj, znosi cig na lewo, Indy, do cho-
lery jasnej, spojrz na predkosciomierz, dlaczego si¢ nie WZNO-
SISZ? Myslates$ juz o tym, by zarabia¢ na zycie jako szewc?

Na czoto i gorna warge Indy’ego wystapity kropelki potu, gdy
Cromwell ochrzaniat go na kazdym ulamku ich drogi na wysokos¢
tysiaca metréw, na ktorej wyrownali, a hatas i drgania ustaty.

— Kim bytes w poprzednim zyciu, Will? Rzymskim nadzorca
galernikow?

Cromwell zignorowat go.

— WystartowaliSmy z Roosevelt Field, lecimy na to prywatne
ladowisko na Block Island na wschdd od Montauk Point, zgadza
sig?

Indy pokiwat gltowa.

— Tego nie robi si¢ na oko i mniej wigcej, profesorze. Obser-
wujesz termometry, wilgotnos¢, temperaturg¢ punktu rosy? Jaki
mamy przewidywany czas odlotu, przewidywany czas przelotu,
przewidywany czas przylotu? Zuzycie paliwa w czasie, ile litrow
na godzing spalamy przy tych ustawieniach? Kiedy ostatnio spraw-
dzates wskazania przyrzadow? Gdyby$ nie miat imienia wytatu-
owanego na czole, to tez by$ je zapomnial! Zyczysz sobie poznaé
George’a?

— George’a? — Indy miat zaktopotana ming. — A kim, u dia-
bta, jest 6w George?

— George, moj chtopcze, to najnowszy cud techniki. Prosto
z laboratoriow Sperry Gyroscope. Jest to urzadzenie podtaczone
do naszego zyroskopu i sztucznego horyzontu. George to nasz au-
tomatyczny pilot; imi¢ mozesz uwazac za nieskrywana oznake afek-
tacji. Kiedy wlaczam George’a, ustala on kierunek i kat na podsta-
wie wskazan zyroskopow. Utrzymuje maszyng prosto. Sam zobacz.
Tylko nie dotykaj przyrzadow.

Cromwell przesunal to i owo i odchylit sig¢ na oparcie fotela.
Nikt nie dotykat r¢gcznych ani noznych przyrzadow. ,,George” stal
si¢ niewolnikiem zyroskopow i utrzymywal samolot na kierunku
ustalonym przez busolg. Dla Indiany byta to czarna magia. Samo-
lot lecial sam i robit to tak, jakby na przyrzadach spoczywaly nie-
widzialne dlonie i stopy. Drgat nieznacznie w tagodnych zawiro-
waniach, ale frunatl z zadziwiajaca precyzja.
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— Gdzie jesteSmy, asie przestworzy? — Cromwell szturchnat
Indiang.

— Co? Oj. Patrzytem, jak samolot sam leci i...

— I zapomniate§ uwaza¢ na to, dokad zmierzamy, gdzie si¢ znaj-
dujemy, ile czasu mingto od startu, jak daleko mamy do Block Is-
land, kiedy powinniSmy zacza¢ zmniejszaé wysokos¢, tak? Poza
tym — szydzit Cromwell — §wietnie sobie radzisz. Dziwi mnie, dla-
czego taka dzierlatka jak Gale jest w tym taka dobra, podczas gdy
$wiatowej stawy badacz i awanturnik, stynny profesor Henry Jones,
nie potrafi nawet kontrolowa¢ swojej pozycji nad Long Island!

— Za to mogg ci¢ zakatrupi¢. — Spojrzenie Indy’ego miotalo
btyskawice.

— Ech, przyjacielu. Dzisiaj to byt tylko wstgp. Butka z ma-
stem dla dziesigcioletniego szkraba. Za jakie$ dziesig¢¢, dwadzie-
Scia lat si¢ w tym potapiesz.

— Nie zwracaj na niego uwagi, Indy — Foulois pochylit si¢ do
przodu. — Juz dawno nie wydzierat si¢ na uczniow. Znowu jest
w swoim zywiole.

Indy spojrzat na Cromwella, ktory postat mu szeroki usmiech.

— Dobra, stary, rozpoczynamy dhugie znizanie. Rece na przy-
rzady, delikatnie, zeby$ czul, co robig¢. Sam nie musisz nic robié.
Jak na pierwsza lekcje wystarczy. Traktuj to jako darmowy pokaz.

Pigtnascie minut pézniej Cromwell, czujac, jak wiatr przeciw-
ny stabnie, popchnat forda w lot §lizgowy, przechylajac skrzydta
i schodzac w dot w zapierajacym dech zakrecie. W ostatniej chwi-
li wyréwnat 1 wielki samolot z westchnieniem ulgi usiadf na tra-
wiastym pasie, dajac pokaz mistrzowskiego ladowania.

— Polewej jest stodota — poinformowat go Indy. — Dokotuj tam.
Zanim do niej dotrzemy, wrota beda otwarte z tytu i z przodu, wigc
mozesz od razu wkotowaé¢ do wnetrza nie zdmuchujac przy tym
budynku.

— Jaka ma szeroko$¢? — zapytat Cromwell.

— Trzydziesci pig¢ metrow migdzy Scianami — odpart Indy.

— Butka z mastem, stary.

Zgasilt silniki, kiedy znaleZli si¢ juz we wngtrzu ogromne;j ,,sto-
doty”, ale jedyna wiejska cecha budowli byt jej wyglad zewngtrz-
ny. Cromwell rozejrzat si¢ dokota.

— Zupetnie jakby$Smy znikngli.

— 1 o to wihasnie chodzi, nadzorco niewolnikoéw. — Indy wy-
szedt z kokpitu do kabiny.
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— Jak poszto? — zapytata Gale.

— Moje ego jest bardziej ptaskie niz wczorajszy nalesnik — od-
part. — Jocko, poméz Gale przy naszym sprzgcie. Przenocujemy
dzi$ na tej farmie. A wieczorem przyptynie z Connecticut t6dz z wy-
posazeniem, ktore dla ciebie zamoéwilismy.

— Zrozumiatem, szefie.

— Dlaczego moéwisz do mnie ,,szefie”?

— Bo lepiej brzmi niz ,,biatasie”.

Gale stlumita $miech.

— Z was dwoch bedzie duzo pociechy.

— Nie czas na $michy-chichy — zganit ja Indy. — Robota czeka.
Wolno wiedzie¢, co mamy w planach, szefie?

— Pewnie, ze wolno. Musimy znalez¢ Marsjan, czy kimkol-
wiek sa. Albo, mowiac $cislej, musimy im pomoéc znalez¢ nas.

— Zycie ci zbrzydto, biatasie?

- ,,Szefie”, zapomniates?

,,Farma” na Block Island zajmowato sig trzech m¢zczyzn i jed-
na kobieta. Byt to pofatldowany obszar lezacy na wyspie, odgro-
dzonej woda od wschodniego konca Long Island. Zadna z tych czte-
rech os6b nie znata si¢ na rolnictwie; kombinezony, w jakie si¢
ubierali, dawaly im mozliwo$¢ noszenia pot¢znych rewolwerow
magnum 44, ktore kazde z nich miato w kaburze.

— Nie trzeba medrca — zwroécita si¢ Gale do swojej grupy — by
doj$¢ do wniosku, ze ta farma to tylko przykrywka.

— Jest to takze stacja meteorologiczna — zauwazyt Indy, wska-
zujac na umieszczone na dachu niewielkiego budynku przyrzady. —
Oto odpowiedz na wszelkie pytania dotyczace masztéw i anten dla
sprzetu radiowego.

— A jezeli ktos chcialby przyptyna¢ tu w nocy todzia, to tyl-
ko ghupiec lub szaleniec — powiedzial Jocko. Zdazyt si¢ przyj-
rze¢ gniewnym wodom migdzy Long Island i Block Island. — Te-
raz rozumiem, czemu ten kawat rzyska jest takim Swietnym
ladowiskiem.

Wewnatrz domu na ,,farmie” jeden z mgzczyzn przedstawit
pozostatych.

— Mam na imi¢ Richard. To jest Mike, a ten maty pekaty to
Ozzie. Dama ma na imi¢ Katy. Przedstawcie sig, prosze, uzywajac
tylko imion. Nie musimy wiedzie¢ wigce;.
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Po zakonczeniu prezentacji ,,farmerzy” pomogli im zanie$¢
torby 1 sprzet do pokojow.

— Indy, dostajesz dwiescie jeden. Bedziesz go z kims dzielit.

— Z kim?

— Nie wiem, ale znacie si¢. Will i Rene, dla was dwiescie dwa.
Gale, dwiescie trzy 1 bedziesz sama. Jocko, dwiescie cztery. Jesz-
cze kilka pokoi zostanie zajgte dzisiejszej nocy.

— Czym przyjada goscie? — zapytat Indy.

Richard, jezeli naprawdg tak si¢ nazywat, wskazat palcem na
niebo. To wystarczyto za odpowiedz.

— Poproszono nas, aby przygotowa¢ wam wczesnie positek —
oznajmit. — Zaraz po wyladowaniu chca przej$¢ do rzeczy.

— Wspaniale — huknat Cromwell. — Jakie tu macie wiktuaty,
jezeli wolno zapytac¢? Niewatpliwie specjalnoscia tej zapomnianej
nieruchomosci sa kanapki z zimna kietbasa?

— Kaczka pieczona z jabtkami, duzy wybor win, kandyzowa-
na marchew, podsmazane kartofelki, francuskie pieczywo, kawa.

— Serio? — Cromwell wybatuszyt oczy.

— Jestesmy na kaczej farmie. Taka jest prawda. Mamy tu sze$¢
tysigcy kaczek. Katy i Ozzie to znakomici kucharze. To ich zawod.
Mike i ja wolimy zabija¢ te zafajdane ptaszyska.

Dziesig¢ minut po sprzatnigciu ze stotu ustyszeli odglos nad-
latujacego samolotu. Cromwell podszedt do drzwi frontowych i ro-
zwarl je na oéciez. Nastawit uszu.

— Silnik gwiazdowy, pojedynczy, schodzi do ladowania na
przymknigtej przepustnicy, szybko si¢ zbliza — obwiescit.

— Dowiedziate$ sig¢ tego, nastuchujac nocnego wiatru? — do-
ciekat Indy.

— Wszystkiego oprocz nazwiska pilota — odpart z pewnoscia
siebie Cromwell. — Swiatta lotniska powinny si¢ wtaczy¢, hm, mniej
wigcej teraz.

Jakby w odpowiedzi na jego ostatnie stowo podwdjny rzad
Swiatet zapalit si¢ wzdluz pasa trawy i potok $wiatla zalal rgkaw
lotniczy. Chwilg pdzniej dwumiejscowy mysliwiec — z silnikiem
gwiazdowym, tak jak powiedzial Cromwell — ze $wistem przele-
ciat nad pasem. Ustyszeli glo$niejszy ryk silnika, gdy samolot na-
brat nieco wysokosci, potem przycicht, gdy pilot zawracat ciasnym
opadajacym zakrgtem i posadzil mysliwca na trawie. Kiedy tylko
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pilot znalazt si¢ na pasie, $wiatta zgasly, samolot umieszczono
w hangarze, a nad polem ponownie zalegta cisza.

Putkownik Harry Henshaw i Filipo Castilano wytonili si¢ z han-
garu i przywitali Indy’ego i pozostalych. Wszyscy razem poszli
w kierunku domu.

— Kawy — zwrdcit si¢ Henshaw do Richarda. Jego zachowa-
nie nie pozostawito cienia watpliwosci co do tego, dla kogo praco-
wat Richard i pozostali. Na stole pojawita si¢ kawa i stodkie bu-
teczki.

— Okay, przejdzmy do rzeczy — rzekt Indy. Diugie operacje
poprzedzajace ten moment zniecierpliwity go.

— Indy — zagait Henshaw — zbadatem tak doktadnie, jak sig¢
tylko dato, kazdy znany w historii przypadek lotu niewyjasnione-
go w obliczu dzisiejszej nauki, inzynierii i technologii. Oczywi-
$cie, nie robitem tego sam. Zwroécilismy si¢ do wszystkich uniwer-
sytetow i biur badawczych, z ktoérymi rzad ma jakiekolwiek uktady.
PrzycisngliSmy ich, i to do§¢ mocno. SprawdziliSmy wszelkie in-
formacje, od szamanoéw szczepu Navajo po dawno zmartych ka-
ptandw, dzigki wysitkom obecnego tu Filipa — skinat ku Castilano. —
Przekopalismy zrodta hebrajskie, chrzescijanskie, muzutmanskie,
akkadyjskie, sumeryjskie, babiloniskie, chinskie, japonskie, indyj-
skie, voodoo, po ludy, przy ktorych starozytni Egipcjanie to mto-
dzieniaszkowie.

Jones bawit si¢ nadspodziewanie dobrze.

— WiedZzmom tez si¢ przyjrzeliscie?

— Oczywiscie. — Henshaw zdziwil, si¢ widzac nagly usmiech
na twarzy Gale Parker.

— Panie putkowniku, na ile doktadnie zbadaliscie kultury Ma-
jow, Inkow, Aztekow 1 inne? — zapytata.

— Od a do zet.

— Jakie wnioski? — zapytat Indy.

— Ku wielkiej uciesze mojego przyjaciela z Watykanu poczu-
tem sig tak, jakby omingto mnie dziewig¢édziesiat dziewigé pro-
cent historii.

— To brzmi rozsadnie — powiedziat Indy, by poprawi¢ nastroj
Henshawowi. — Stuchaj, Harry, nie ma na $wiecie cztowieka, ktory
znalby cala przesztosé, czy choéby niewielki jej utamek. Kiedy
zdobedziesz si¢ na pewien wysilek, zauwazysz, ze bytes dotad jak
slepiec. Jest tego zbyt wiele 1 wszystko to poplatane, gdyz zmie-
szaly si¢ ze soba fakty i legendy.
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— Co chceesz przez to powiedzie¢, do diabta? — zniecierpliwit
si¢ Henshaw.

— Tylko to, ze przewidywatem, iz w wiarygodnych zrodtach
dotyczacych naszej przesztosci natkniesz si¢ na niezliczone rela-
cje, w ktorych jest mowa o machinach latajacych w taki sam spo-
sob jak te, ktore teraz obserwujemy. Ogromne statki w ksztalcie
torped. Blyszczace, zlote, brazowe i srebrne dyski i kota. Statki
macierzyste rodzace mniejsze pojazdy. Wielkie, szabloksztattne
obiekty, ktore pedza po niebie, wykonuja niewiarygodne manew-
ry, Swiecg jasniej od stonca, zawisaja nad ziemia. To dtuga i fascy-
nujaca opowiesc.

— Chcesz powiedzie¢, ze ta sytuacja jest powtorka z historii
starozytnej? — Henshaw nie potrafit ukry¢ niedowierzania.

— Do pewnego stopnia tak — rzekt Indy.

— Oho! Ostrzegatem cig, Harry! — Castilano niemal piat z ra-
dosci. — Historia Ko$ciota, dzieje przed jego powstaniem, a nawet
czasy, zanim kto§ pomyslat o jakiejkolwiek $wiatyni! Oni sa tutaj
1 zawsze byli! A teraz znowu...

— Wstrzymaj si¢ ze swymi dogmatycznymi twierdzeniami, Fi-
lipo! — Indy podniodst nieznacznie glos. — Trzymajmy sig przeka-
z6w historycznych. I nie wyciagajmy subiektywnych wnioskow.

— Zupetnie jakbym styszat mojego dawnego profesora od hi-
storii — zasmiat si¢ Henshaw, roztadowujac napigcie.

— Nic dziwnego — powiedziata Gale do Henshawa. — W kon-
cu to profesor Jones.

Henshaw przytaknat.

— W porzadku, od czego zaczynamy? — zaszelescit grubym pli-
kiem papierzysk. Siedzacy obok niego Castilano zrobit to samo.
Gale czekata, az Indy polozy co$, cokolwiek, przed soba, ale poja-
wit sig jedynie kieliszek z brandy.

— Rob notatki —zwroécit si¢ do Gale. — Ale na temat jutra, a nie
tego, co bylo wczoraj.

Lypnat na zafascynowanych stuchaczy — Cromwella, Rene
i Kilarneya. Tylko Jocko, nowy w ich grupie, wykazat sig reflek-
sem 1 odpowiedziatl nieznacznym skinieniem. Ten facet, rozmy-
slat Indy, ukrywa nader bystry umyst za tym swoim promiennym
usmiechem i potezng postura. Nalezy trochg pogrzebaé w jego
przesztosci.

Z poczatku Jones planowat, by obaj piloci pozostali biernymi
stuchaczami i nie brali czynnego udziatu w dyskusji. Pozniej zdat

153



sobie sprawg, ze to ghupi zamiar; Cromwell i Foulois byli pilota-
mi. Asami! Potrafili lata¢ na wszystkim, a w tym, co zaraz usty-
sza, moga ukrywac si¢ strzgpki cennych informacji.

— Will, Rene? Chodzcie tu blizej. Jezeli co$ zwrdci wasza
uwage, wtracajcie si¢, dobrze?

Indy ponownie zwrocit si¢ do Henshawa i Castilano:

— Sa pewne zasady, jakich trzeba przestrzegac, gdy chce sig
wydoby¢ istotne dane z tego, co jest pod reka. Przede wszystkim
musimy uzyska¢ dostep do wszelkich zapisow, ktore wspominaja
o niewyjasnionych obiektach pojawiajacych sig¢ na niebie. W wie-
lu z tych przypadkéw bedziemy mieli do czynienia z emocjami,
dos$wiadczeniami natury religijnej oraz niewlasciwym prowadze-
niem kronik. A zatem to, co znajdziemy, moze nie mie¢ oparcia
w faktach Iub tez moze sklada¢ si¢ z okruchow prawdy przemie-
szanych z nonsensem. Chodzi mi o to, ze gdy tylko natrafimy na
tego typu zapis historyczny, musimy go odrzucic¢. Mowiac po ludz-
ku, wywali¢, i poszukac czegos bardziej wiarygodnego.

Popatrzyt na Henshawa i dodat:

— Z jakiegokolwiek zrodta.

Miat nadziej¢, ze Henshaw zrozumial: moéw o wszystkim, co
moze miec jaki$ sens. Co$ utkwito gdzies w zakamarkach umystu
Indy’ego na dtuzej, niz by sobie tego zyczyt, gdyz nijak nie mogt
tego dopasowac do zachodzacych wokot nich wydarzen. Podczas
uzbrajania forda trimotora Henshaw wspomniat o francuskim uczo-
nym, Henrim Coandzie, ktory podczas wielkiej wojny zajmowat
si¢ rakietami. Jeden z jego eksperymentow dotyczyl jakiegos no-
wego rodzaju silnika, dziatajacego niczym gigantyczna lampa lu-
townicza. Indy zanotowat sobie w pamigci, by wraz z Henshawem
dalej drazy¢ ten temat.

Na razie jednak tkwili gtgboko w minionych dziejach i spo-
dziewat sig, ze Harry zacznie powoli popycha¢ sprawy do przodu.
Miat racje.

— Daj jakis przyktad — zazadal Henshaw.

— Malowidta i rysunki wydrapane na $Scianie jaskini w prowin-
¢ji Hunan w Chinach — rozpoczat Indy. — Wycigto je, postugujac
si¢ bardzo ostrymi kamieniami lub krzemieniem; jako farb uzyto
ochry i pigmentoéw nieznanego pochodzenia; pokazuja one cylin-
dryczne pojazdy poruszajace si¢ po niebie. Chciatbym ich uzy¢
jako odniesienia, ale w tym zwigzlym opisie zawarta jest cata ich
warto$¢. Nie mamy nawet pewnosci co do tego, czy zostaly wyko-
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nane przez przedstawicieli Homo sapiens czy przodkow cztowie-
ka. Z nasza sprawa nie ma to jednak zadnego zwiazku.

— Zgoda — przytaknat Castilano.

— Mow dalej — zachecit Henshaw.

— Mozna? — Wszystkie oczy zwrdcity si¢ na Gale. — Chyba
musicie przyjac¢ te same kryteria wobec Chih-Chiang-Tsu-Yu.

— A kto to jest? — zapytal Henshaw.

— Nie jest. Byt on wiodacym mechanikiem na dworze cesarza
Chin Yao. Sama z chgcia zapytatabym go o to i owo — westchng-
ta. —Jego zapiski to niesamowita lektura. Opisat on spotkanie z obca
rasa, ktora przybyta na Ziemig; twierdzit, ze ich pojazd $wiecit na
niebie i ze odbyt z obcymi lot na Ksigzyc i z powrotem.

— Kiedy to bylo? — zapytat Henshaw. Speszyt sig, kiedy ci le-
piej zaznajomieni z prawdziwie starozytnymi kronikami usmiech-
neli si¢ w odpowiedzi na jego pytanie.

— Cztery tysiace trzysta lat temu — odpowiedziala Gale. —
Wspomniatam o tym, gdyz Tsu-Yu nawet opisat stupy swietlistego
powietrza. ..

— Rakiety? — zapytal z niedowierzaniem Henshaw.

Gale wzruszyta ramionami.

— Kto wie? Indy ostrzegat nas, by unika¢ skrajnosci, wigc tyl-
ko ustalam ramy historycznego punktu odniesienia.

— Shuchaj, gdybysmy chcieli przejrze¢ katalog takich wyda-
rzen, zrobiliby$my to. I bytoby to usprawiedliwione — ttumaczyt
cierpliwie Indy. — Od zarania ludzkich dziejow pojawiaty sig zapi-
sy o go$ciach z kosmosu, w kazdej kulturze i kazdej epoce. Mogt-
bym rozdmucha¢ sprawg Sury i Sutradhary. Jest to starozytny in-
dyjski tekst, w ktorym z niesamowita doktadno$cia odnotowano
wydarzenia astronomiczne. I nie robili tego astrologowie, lecz Sidda
i Vidyahara...

— A co to, do diabla, jest? — wybuchnat Cromwell.

— Nie co, ale kto — odpart Indy. — To byli indyjscy naukowcy.
Opisali oni takze loty pojazdami obcych, a nastegpnie zapisali, jak
lataty, i jest to cytat: ,,ponizej Ksigzyca, ale ponad chmurami”.

— Aniech mnie... znaczy... to si¢ po prostu w glowie nie mie-
$ci! — wyjakat Cromwell.

— To, w co wierzysz ty, ja czy ktokolwiek inny — powiedziat
Indy — nie ma dla nas znaczenia. Doktadno$¢ tych raportéw i ich
zwiazek z tym, co nasi ludzie uznali za statki kosmiczne z Marsa
czy skad tam... oto, co nas interesuje.
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— W takim razie nie powinnismy ignorowac jaskin Santander
w Hiszpanii, prawda? — Wszyscy popatrzyli na Henshawa, ktory
podniost do gory obie rece. — Przepraszam, nie jestem archeolo-
giem ani historykiem. Ale kiedy bytem w Hiszpanii, znalaztem sig
akurat w tej okolicy i to, co uslyszatem, spowodowalo, ze szybko
si¢ tam udatem. Nie wierzytem wtasnym oczom. Zobaczylem tam
przepigckne malowidta w prehistorycznych jaskiniach. Wizerunki
poruszajacych si¢ po niebie dyskow.

— Mozna je znalez¢ nie tylko w Hiszpanii — uzupeknit Castila-
no. — Prawde mowiac, Indy 1 ja poznaliSmy si¢ na Ptaskowyzu Tas-
sili. To region Sahary. Tam tez sa jaskinie z malowidtami dyskow.

— Wymienili$my te miejsca i czas powstania freskow — powie-
dziat Indy, by trochg ukroci¢ gadulstwo — ale nie mozemy z tymi
przekletymi informacjami zrobi¢ nic, chyba tylko przyznaé, ze
owszem, znajduja si¢ tu i tu, przedstawiaja to i to, nie potrafimy
odgadnac ich znaczenia, chociaz mozna by debatowac nad nimi
w nieskonczonos¢. Cheg nam wszystkim zaoszczedzi¢ czasu. Juz
w pigtnastym wieku przed nasza erg ludzie z Afryki péinocnej wi-
dywali na niebie wszelakie rodzaje dyskow. Historycy przekazali,
ze lataty one z ogromna precyzja, cokolwiek to oznaczalo w ter-
minologii tamtych dni. Chinczycy pozostawili zapisy z siedemset
czterdziestego siddmego roku przed nasza era o ognistych obiek-
tach latajacych nad glowami i nabierajacych wysokosci. Zaczyna
si¢ robi¢ cieplo.

— A co z obserwacjami dokonanymi na terenie Niemiec w No-
rymberdze w tysiac pigéset szes¢dziesiatym pierwszym? — zapytat
Castilano. — Tysiace $wiadkoéw widziaty cylindry, dyski, sfery...

— To samo widziano w tysigc osiemset osiemdziesiatym trze-
cim w Zacatecas — wlaczyla si¢ Gale.

— To gdzies w Meksyku? — zapytat Jocko.

— Dajcie mu medal — rzekt Indy. — Zgadtes, przyjacielu. Tyle,
ze w tym wypadku na niebie byt wigkszy ruch niz na Times Square
w sobotni wieczor. Tubylcy widzieli ponad czterysta powietrznych
torped i dyskéw. Ale nie musimy cofa¢ sig¢ az tak daleko w prze-
szto$¢. Byto to w, hm, tysiac osiemset dziewigédziesiatym szostym
1 sibddmym, wtasnie tu, w Stanach. Kalifornia, Kansas, Nowy Mek-
syk, Teksas i tak dalej. W jednej chwili ludzie, trzezwi, wiarygod-
ni $wiadkowie, zobaczyli wszgdzie dziwne statki powietrzne. Kil-
ka z nich wyladowato. Przybysze mowili po angielsku, niemiecku
i w innych obcych jezykach, jakich nikt nie rozumial. Potem wy-
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startowali i wzbili si¢ w niebo z predkoscia, ktora swiadkowie okre-
slili jako niesamowita.

— I to jeszcze, cholera, nie koniec — powiedziat Cromwell. —
Pojawili sig jakies dwanascie lat pozniej, w Anglii. Wygladali na
bardziej zaawansowanych w rozwoju niz ci faceci z Ameryki i nie-
watpliwie latali statkami powietrznymi.

— Zapewne zeppelinami — zauwazyt Henshaw.

— W zadnym razie — zaprotestowat Indy. — W tym czasie Niem-
cy mialy tylko trzy zeppeliny, i to nie najlepsze. Raporty brytyj-
skie szty w setki, pochodzity z trzydziestu do pigédziesigciu roz-
nych, odlegtych od siebie miejsc, z tej samej nocy. Poza tym, bez
wzgledu na to, czym byly te pojazdy, miaty silniki, $migta i skrzy-
dta, nie uzywane przeciez w zeppelinie.

— Ale sa tez blizsze wspolczesnosci raporty o zauwazeniu tych
dyskow — rzekt Castilano.

— Oczywiscie! — wykrzyknat nagle Foulois. — Tysiac osiem-
set osiemdziesiaty rok, Trecul, francuski naukowiec, cztonek Fran-
cuskiej Akademii Nauk. Ach! Byt wspaniatym obserwatorem, po-
waznym i trzezwo myS$lacym cztowiekiem, 1 wszedzie przysiggal,
ze widziat ztocisty pojazd latajacy. Konkretnie mowiac — Foulois
wstat, jakby dla podkreslenia wagi swych stow — zobaczyt tez, jak
wielki statek wypuszcza z siebie mniejszy obiekt, ktory pomknat
do przodu wyprzedzajac go. Indy, méj druhu, uzyt doktadnie stow
,statek-matka” i ten opis z pewnoscia pasuje do tego, czego szu-
kasz!

— Czy widziat go kiedy$ ponownie?

— Non.

Indy podrapat si¢ w gtowe.

— Co jeszcze mamy?

— W tysiac dziewigéset dwudziestym szostym bytem z ekspe-
dycja w Chinach — powiedziat Castilano sttumionym gtosem. — Nie
przypuszczatem, ze bedg o tym opowiadat, ale...

— Shuchamy — nalegat Indy.

— Nigdy nie zarejestrowano oficjalnie wydarzenia w tak odle-
glym miejscu. Doktadnie byto to w pétnocnych Chinach, w okrg-
gu Kukunor. Niedaleko Lancucha Humboldta. Jeszcze doktadniej,
gdy teraz grzebi¢ w pamigci, stato si¢ to okoto wpdt do dziesiatej
rano, piatego sierpnia. Nie tylko ja, ale cata grupa ekspedycyjna
zauwazyta co$ wielkiego na niebie. Chwileczke. — Z roztargnieniem
potart tokie¢ i potupat noga. — A, tak, wszyscy bylismy zgodni co
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do tego, ze byl to owalny obiekt duzych, nawet ogromnych roz-
miarow.

— Koloru?

— Ztotego. Lénit jak wypolerowane ztoto.

— Czy kto$ miat lornetkg?

— Oczywiscie. Co najmniej czterech ludzi. Nic nie zaklocato
widoku.

— Czy byly s$lady po spalinach?

— Nie zauwazyliSmy. Moze i byly, ale...

— Dzwigk?

— Nie moglismy stwierdzi¢. Wiat silny wiatr, zacinato $nie-
giem.

Indy miat ochotg potamac co$ w rekach. Tak blisko! Tak bli-
sko, a jednak... Popatrzyl na Castilano.

— Filipo, przyjacielu — powiedziat spokojnie — czy ktokolwiek
z twojej ekipy badawczej, na mitos¢ Boska, zrobit zdjecie?

Castilano wygladatl na wstrzasnigtego. Wolno zaprzeczyt ru-
chem glowy.

— Jakze zatowatem, Ze tego nie zrobiliSmy... Ale to, co wi-
dzielis$my, byto bez watpienia owalne, chociaz rozwazatem zmia-
n¢ punktu obserwacji, znieksztatcenia z powodu kata. Gdybym
zrobit zdjecie, chyba stanowityby w tym czasie jedyny potwier-
dzony dowdd istnienia pozaziemskiego pojazdu.

— Skad pewno$¢, ze byl nie z tej ziemi? — zapytal Henshaw.

— Obliczylismy odlegtosc i predkosé. Obiekt przemieszczal sig
z szybkoscia przekraczajaca trzy tysiace kilometrow na godzing.

— O czym pozostato jedynie wspomnienie — powiedziat gorz-
ko Indy. — A to niewiele, by i8¢ dalej tym tropem.

— Dlaczego tak mowisz? — zaprotestowal Castilano. — Czter-
nastu $wiadkow to tylko wspomnienie?

— I nic ponadto — odpart Indy, bynajmniej nie Zartobliwym to-
nem. — Zauwazyliscie cos, czego nie jestesciec w stanie zidentyfiko-
wac. Stuchaj, Filipo, gdyby Will i Rene wzigli forda, polatali nim tro-
che nad wyspa, a potem odlecieli, a ty nie widziatby$ ani nie styszat
weczesniej o takim samolocie, ani nie miat zdjg¢ do pdzniejszego spraw-
dzenia, co by$ wydedukowat z tej obserwacji? Wiem, wiem. Sg tu
doswiadczeni 1 wiarygodni obserwatorzy. Ale co ci potem pozostaje
oprocz fantastycznej historyjki? Nie ma znaczenia, Ze jest prawdziwa.

— Poczekaj — odezwat si¢ nagle Henshaw. — Jest co$, o czym
jeszcze nie wspomnielismy. Chodzi o incydent z ,,Cesarzowa Kali”.
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I ten ptaski obiekt, ktory zawist w powietrzu. W raporcie jednego
z naocznych swiadkéw przeczytatem, ze krawedzie statku, dysku,
czy czego tam, nie byly wyraznie okreslone. On uzyt innego sfor-
mutowania. Mowil, ze krawedzie wydawaly sig falowac, jakby kto$
regulowat ostros¢.

Indy z najwyzszym trudem zapanowat nad soba. Wtasnie cze-
gos takiego szukat. W tym momencie zdecydowat, ze to, czego sig
teraz dowiedzial, na pewien czas zachowa wytacznie dla siebie.

— Czy to co$ waznego? — zapytat Henshaw.

— Pewnie — odpart Indy, udajac obojetnos¢. — Twoj swiadek
miat zalzawione oczy. — Powstal, nawiazujac kontakt wzrokowy
z Henshawem, zanim przemowﬂ do grupy. — To by bylo na tyle.
PrzejrzeliSmy starozytne zapisy i dowiedzieliSmy si¢ jedynie, ze
historia petna jest raportow o niewyjasnionych obiektach porusza-
jacych sie po niebie. Co nam wiasciwie nic nie daje, oprocz tego,
ze trzymali$my si¢ wlasciwych zasad — zbadaliSmy wszystko, co
si¢ dato. Badzcie, proszg, gotowi do odlotu jutro rano.

— O ktorej, Indy? — zapytal Will.

— O $wicie.

Cromwell jeknat.

— Niszczysz mdj upigkszajacy sen — poskarzyt sig.

Indy rozesmiat sig.

— Przerzu¢ sig¢ na lifting. — Zwrécit si¢ do Henshawa: — Przej-
rzyjmy jeszcze raz wykaz sprzgtu, jezeli nie masz nic przeciwko temu.

Henshaw w lot pojal niewypowiedziana prosbg Indy’ego. Maja
porozmawiac bez §wiadkow, w cztery oczy.

— Jasne. Pojde po papiery. Bede tu z powrotem za dziesigé
minut.

— Uderzylo cig to w tym samym momencie? — zapytat Jonesa
Henshaw.

— Wszystko na to wskazuje. Nadal nie jestem pewien zwiazku,
ale kiedy zaczates mowic o pozornym falowaniu krawedzi dysku, od
razu pomyslatem o zaktoceniach wynikajacych z réznicy temperatur.

— Szybko chwytasz — pochwalil Henshaw. — Trafite§ w sed-
no. Dlaczego wczesniej tego nie skojarzyliSmy?!

— To ty znalazte$ wskazowke — powiedzial szybko Indy. — M6-
wites, ze ten caty Coanda opisatl efekt lampy lutowniczej, ktory
zostat zastosowany w tym silniku, tak?
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— Doktadnie. Powinnismy porozmawiaé bezposrednio z Co-
anda, Indy. W ten sposob cztowiek uczy si¢ wigcej niz podczas
grzebania w papierach. A zatem jeden z nas, lub obaj, musimy po-
jecha¢ do Francji i utrzymaé tg podréz w catkowitej tajemnicy.
W innym razie wystawimy si¢ na odstrzal.

Indy przytaknat.

— Zgadzam sig. Pozniej dogramy szczegoty. To wszystko?

— Nie. Jest co$, o czym dowiedziatem sig¢ zaledwie dzi$ rano.
Tym razem to papierkowa robota dostarczyta czego$, co moze oka-
za¢ sig¢ glownym tropem. — Henshaw u$miechnat si¢ z satysfak-
cja. — Dokumenty byly zagrzebane w starych archiwach we Fran-
cji. Postatem tam ekipg pod pozorem wymiany samolotow i sprzgtu
migdzy ich i naszymi muzeami. Wiesz, co odkryli? Przepraszam.
Skad mialbys wiedzie¢. Wpis w biurze patentowym z tysiac dzie-
wigéset czternastego roku z Paryza. Kto$ wtedy ztozyl podanie
o przyznanie patentu. — Henshaw uczynit pauzg. — Na silnik od-
rzutowy.

Indy u$miechnat sie.

— Dziesig¢ do jednego, ze nazywat si¢ Coanda.

— Wygrate$ — powiedziat Henshaw.



13.

Nastepnego ranka o piatej ekipa zebrala sig¢ przy fordzie i wy-
pchneta samolot na mokra od rosy trawe. Henshaw i Castilano zja-
wili sig, by zamieni¢ ostatnich kilka stow.

— Rzeczy potrzebne do waszego lotu przez ocean beda czeka¢ na
was w Bangorze — poinformowal Henshaw Indiang. — Macie szczg-
scie. Dostaje raporty pogodowe z Kanady i od nawigatorow statkéw
oceanicznych. Jest wspanialy wyz, dzigki ktoremu bedziecie mieli przez
wigkszos$¢ drogi czyste niebo i diabelnie dobry tylny wiatr.

— Znakomicie. Dzigki, Harry. — Uscisngli sobie dtonie, a po-
zostata cze¢$¢ zespotu wsiadta do samolotu.

Indy zastanawiat sig, czy jego pomyst byt istotnie tak szalony,
jak si¢ wydawato. Przelot nad poétnocnym Atlantykiem w samolo-
cie, ktorego predkos¢ nie przekraczala stu osiemdziesigciu kilo-
metrow na godzing, mdgt uchodzi¢ za szalenstwo, kiedy wzigto
si¢ pod uwage ogromna przestrzen oceanu.

— Tak naprawdg to bedziemy si¢ po prostu wlec — przekony-
wat go Cromwell. — Z dodatkowym paliwem, a mogliby$my na-
wet wylaczy¢ silnik dziobowy i lecie¢ tylko na dwoch, podrdz sta-
laby si¢ o wicle tatwiejsza. Najdtuzszy dystans nad woda ma
zaledwie jakie$ tysiac czterysta kilometrow. Jest tylko jedna rzecz,
ktorej nie pojmuje, Indy.

— Mianowicie?

— Dlaczego urzadzasz takie przedstawienie? Po tym, co usty-
szatem o $cigajacej ci¢ bandzie, predzej pomyslatbym, Ze raczej
wolisz si¢ jak najmniej pokazywac.
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Indy poklepat Willa Cromwella po plecach.

— Muszg ich jakos$ wykurzy¢. To najlepszy sposéb. Nie wyda-
je ci sig to ani troche dziwne? Jezeli ci ludzie naprawde gromadza
taka potgge militarna, dlaczego jeszcze nikt nie pofatygowat si¢ po
nas z cala ta sita ognia?

— Bije si¢ w piersi, nie pomyslalem o tym.

— Skrucha ma dobroczynny wptyw na duszg, Will. Ty i Rene
pilotujcie, ja poprowadzg gry i zabawy.

— Jak sobie zyczysz, mistrzu.

Wzbili si¢ w powietrze 1 wzigli kurs na wylaniajace si¢ zza
horyzontu stonce. Indy zatozyt na glowe stuchawki i mikrofon te-
lefonu poktadowego, by mie¢ tacznos¢ z kokpitem.

— Rene, zanim osiagniemy wybrzeze Connecticut, utrzymuj
kurs na wschod, poki si¢ do ciebie nie odezwe. Gorny luk bedzie
otwarty przez kilka chwil. Kiedy go zamkng, dam ci znac.

— Dobra.

Indy poczut delikatny przechyt i spostrzegt, ze kieruja sig pro-
sto na ognista tarcz¢ wzniesiong juz niemal catkowicie nad hory-
zontem. Poszedt na tyt kabiny do szafki, wyjal z niej mahoniowe
pudetko i wrocit pod gorny luk, gdzie znajdowato si¢ ruchome sta-
nowisko karabinu maszynowego. Otworzyt luk, wziat pudetko,
wszedl na stanowisko, tak Ze jego gtowa iramiona znalazly sig
w pedzie powietrza. Przez chwilg zmagat si¢ z wieczkiem.

Gale podniosta sig z fotela, by mu pomoc, ale Jocko powstrzy-
mat ja, ktadac reke na jej ramieniu.

— On musi zrobi¢ to sam — powiedziat. Gale usiadla z po-
wrotem, bardziej zmuszona do tego wyrazem jego twarzy niz sto-
wami.

Stojac w pedzie powietrza, tytem do kierunku lotu, Indy pod-
niost pudetko ponad obrotnicg stanowiska strzeleckiego, unidst
wieko i zaczat rozsypywac prochy Tarkiza Belema ponad wodami
ciesniny Long Island. W dzikich turbulencjach popioét uderzat go
w twarz 1 nozdrza powracajaca, wirujaca chmura; wigksza czgsé
chmury pognata do tyhu i znikneta. Siedzacy w kabinie ustyszeli
kilka gluchych odglosow.

— To mate kawatki ko$ci uderzaja w ogon — poinformowat Gale
Jocko. — Nawet kremacja nie wszystko obraca w proch.

Gale zadrzata, wspominajqc Wielkiego szorstkiego faceta, ktory
dwa razy ocalit jej zycie. Zachowata ciszg, poki Indy nie wypetnit
swego zadania i na koncu wyrzucit mahoniowe pudetko. Wslizgnat
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si¢ z powrotem do kabiny, zamknat luk i podszedt do umywalki
zmoczy¢ chusteczke, by wytrze¢ z twarzy i dtoni prochy Tarkiza.
Pograzyt si¢ w fotelu naprzeciw Gale i Jocko.

— Przekaz Willowi, by wrocil na kurs — poprosit Gale.

Ford wycelowat swo6j nos w kierunku Bangoru.

Gdy przelatywali nad Nowa Anglia, Gale zaniosta do kokpitu
kanapki i kawg. Niebo upstrzone byto puszystymi chmurami. Gale
wrdcita na swoje miejsce, dotaczajac do Indy’ego i Jocko oraz roz-
mowy, ktora pragneta ustysze¢ juz od kilku dni.

— Kawg natawg, Jocko —mowit Indy. — Muszg wiedzie¢ o swo-
ich ludziach jak najwigcej. W przeciwnym razie mogg przepusci¢
sposobne okazje, gdy takowe si¢ nadarza.

— To znaczy, ze to nie jest rozmowa kwalifikacyjna? —u$miech-
nat sie Jocko.

— MySlatam, ze pracujesz dla muzeum — powiedziata Gale
migdzy jednym a drugim kesem kanapki.

— Bo tak jest. Znalaztem si¢ w tym samolocie, gdyz kazano
mi pomagac¢ profesorowi we wszystkim, czego bedzie potrzebo-
wat. Albo chciat — zreflektowat si¢ po chwili.

— Co robites do tej pory, Jocko?

— Powiedz mi, co wiesz, szefie. Chyba tatwiej mi przyjdzie
uzupehni¢ braki.

— Sadzg, ze, jestes o niebo cwanszy niz sugeruje ten jamajski
szowinizm, ktory pokazujesz §wiatu.

— Miluchno z twojej strony, szefunciu — rzekt §piewnie Jocko.

— Dlaczego to robisz? — zapytata Gale.

— Mozna w ten sposob ukry¢, ze jest si¢ wiedzma, panno Par-
ker...

Gale, btagam.
Dzigkuje¢. Jak powiedziatem, z tatwoscia mozna ukry¢, ze
jest si¢ wiedZzma. Mozna nawet zmieni¢ nazwisko. W twoich zy-
tach ptynie arabska krew. Poznatem to po rysach twojej twarzy,
niewielkich réznicach w barwie skorzy — mozna ja nazwac pocie-
niowana zamiast kolorowa. — Jocko u§miechnat si¢ z tolerancja zro-
dzona z cigzkich doswiadczen. — Jak dlugo mozna ukrywac swoje
korzenie, gdy jest si¢ tak czarnym jak ja?

Gale popatrzyta uwaznie na siedzacego przed niag megzczyzne,
zaczynajac go powoli rozumiec.
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— Niezbyt dlugo — przyznata.

— Dlaczego ukrywasz swoje?

Gale wzruszyta ramionami.

— To peszy ludzi. Wyprowadza ich z rownowagi. Niektorych
nawet przeraza. Zmienitam wigc nazwisko na takie, ktore bardziej
ludziom odpowiada.

— O wiele latwiej jest zmieni¢ nazwisko niz moj hebanowy
wyglad — odpart Jocko. — Istnienie kogo$ czarnego i inteligentne-
go jest akceptowane jedynie pod pewnymi warunkami. I tylko przez
pewnych ludzi.

— Masz az tyle ktopotow? — zapytat Indy.

— Bycie rozgarnigtym czarnym w pewnych miejscach przekta-
da sig na bardzo krotkie zycie. Wiem. — Odchylit si¢ do tytu i smutno
usmiechnat. — Pozwolcie, ze wyjasni¢. Chodzi nie tylko o czarny
kolor skory, ale nawet o réznice migdzy odcieniami czarnego. Czar-
ni afrykanskiego pochodzenia albo z wysp, czy skadkolwiek by
byli, jezeli maja jasniejsza skorg, nienawidza takich jak ja. Bo tak
si¢ od nich roznig. To glupota. Ale taki jest ten $wiat.

— Skonczyltes geologig na uniwersytecie w Caracas — wiaczyt
si¢ Indy do rozmowy.

— Tak — odpart Jocko, nie podajac zadnych dodatkowych in-
formacji.

— Studiowales tez biologi¢ morska na Uniwersytecie w Miami.

— Ale nie uzyskatem dyplomu.

— Jak liczne sa twoje trofea? — zapytat Indy.

— Bardzo duzo pan wie, profesorze — powiedziat Jocko bez
usmiechu.

— Nie musisz nam mowié, Jocko. Ale im wigcej wiem, tym
jestesmy silniejsi.

— Cztery — rzekt Jocko.

— Czterech biatych — dopowiedziat za niego Indy.

Jocko pokiwat glowa: wygladat na zadowolonego, ze wyszto
to na jaw. — Mieli zebranie. Chyba nalezeli do Ku Klux Klanu.
Urzneli sig jak $winie. Moja nauczycielka, Veronica Green, byta
biata. Chciata ze mna porozmawia¢ o pracach podwodnych na
Karaibach...

— Jocko jest wykwalifikowanym pletwonurkiem i nurkiem
glebinowym — wyjasnil Indy. — Poszukuje starych wrakéw dla mu-
zeum. Ich skarby to nie tylko ztoto i srebro, to artefakty z dawno
minionych epok.
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— Wiasénie o tym chciata porozmawiac ta kobieta. Ona uczyta
w szkole, ja zylem w $wiecie, o ktorym ona marzyta. Ale popehi-
lismy btad. Jedliémy razem hamburgery w knajpce na plazy w Mia-
mi Beach. Weszli ci biali, pijani, rozztoszczeni, pelni nienawisci.
Nie powiedzieli jednego stowa, tylko nagle rzucili si¢ na mnie z no-
zami i kastetami. Dla mnie nie byt to problem...

— Czterech na jednego to nie problem? — Gale nie potrafita si¢
powstrzymac od zapytania.

Odpowiedzi ponownie udzielit Indy.

— On sam nigdy by si¢ nie przyznat, ale jest mistrzem sztuk
walki. Judo, jujitsu, karate, nie wspominajac o roku spedzonym
w Indiach wérod Gurkhow.

Jocko okazat zdziwienie.

— Skad o tym wiesz?

Indy zignorowat pytanie.

— Powiedz, co wydarzyto si¢ w Miami.

Jocko pokiwal ze smutkiem gltowa.

— Kobieta zastonita mnie wiasnym ciatem, jakby byta dla na-
pastnikow bariera nie do przekroczenia. Jeden z nich zatopit n6z
w jej brzuchu. Nigdy nie wiedziatem do konca, co wtedy zrobi-
tem.

— Zabil go — wyregczyt Jocko Indy. — Ale nie pozostatych. Kie-
dy kobieta upadta, probowali uciec. Jocko potamat im nogi i r¢-
ce, i oile dobrze zrozumialem, powaznie uszkodzit im nerki
i $ledziony i...

— Wystarczy, Indy. To nie jest istotne.

— W porzadku.

— Ale co stato si¢ pdzniej? — niecierpliwita sig¢ Gale.

— Zrobilem to, co zrobitby kazdy czarny z przynajmniej poto-
wa mozgu. Wyniostem si¢ z Miami jak tylko mogltem najszybcie;.
Miatem dalekomorski kuter rybacki i nim wtasnie uciektem. Wie-
dziatem, ze beda mnie szuka¢, wigc podatem tyty. W nocy prze-
malowatem kadtub i zmienitem nazwe, zaszytem si¢ na matej wy-
sepce niedaleko archipelagu Florida Keys, a potem wrocitem na
Jamajke. To doktor Franck wyprowadzit sprawy na prosta.

— I 'wydelegowat cig na t¢ matq przejazdzke — uzupehit Indy.

— Robig zawsze to, o co doktor Franck mnie prosi. Zawdzig-
czam mu zycie — powiedziat stanowczo Jocko. — Mogg o co$ za-
pytac, szefie?

— Wal.
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— Dokad lecimy?
Do Paryza. To nasz punkt docelowy. To kawat podrozy.
Przez ocean w tym czyms$?

— Aha.

— Nie mogliby$my poptyna¢ transatlantykiem?

— Mogliby$my, ale w ten sposob nie zwrociliby$my niczyjej
uwagi. Potem zobaczymy. Teraz mozecie sobie pogadac, ile wle-
zie. Pozniej chcg was zaznajomic z tym aparatem. W tej chwili czas
na lezakowanie.

Patrzyli, jak osuwa si¢ w fotelu, zapina pas, zsuwa szerokie
rondo kapelusza na oczy i splata dtonie na brzuchu.

— On naprawdg umie si¢ tak po prostu wylaczy¢? — zapytat
dziewczyng Jocko.

— Jocko, on juz $pi. Idg do kokpitu sprawdzi¢, czy nie potrze-
buja tam zmiany.

Jocko miat watpliwosci.

— Prowadz ostroznie.

— Tak jak ty swoja taryfe — usmiechneta sig.

— Boze, miej nas w swojej opiece — wymruczat.

Podréz, zapowiadajaca sig na dluga, meczaca dla uszu i mniej
niz wygodna, spehnita poktadane w niej nadzieje. Kazde ladowa-
nie bylo blogostawienstwem, poniewaz mogli oddali¢ si¢ od trzech
grzmiacych $migiet i silnikow trzesacych karbowanym kadtubem
forda.

— Kiedy nazwali ten samolot ,,Blaszana Gesia” — narzekat
Foulois — nieco rozmingli si¢ z prawda. Powinien si¢ nazywac
,,Gorszacy Gegot™.

— Albo ,,Fabryka Kottow” —dodat Cromwell. Spojrzat w strong
punktu kierowania ladowaniami na Bangor Field. — Szkoda, ze
zapomnieliSmy zabraé ze soba zatyczki... Ale c6z, moze tu si¢
nam poszczgsci. Gdyby to pomogto, wepchnatbym do uszu nawet
pomarancze.

Udato im sig; gabczastych oston uszu do ochrony przed wyso-
kimi czgstotliwo$ciami byto tu pod dostatkiem i przyjeli je z ochota.
Napehili swoje duze izolowane banki goraca kawa, uzupehili za-
pasy wysokoenergetycznych batondw, §wiezych kanapek, i innych
artykulow pierwszej potrzeby. Chodzili tez jak najwigcej, by po-
prawi¢ krazenie krwi.
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Kolejny start, kolejna okazja, by uwaznie obserwowac kazdy
wskaznik 1 mechaniczna czynno$¢ systemow samolotu, i ladowa-
nie w Moncton w prowincji New Brunswick w Kanadzie. Napel-
nili zbiorniki paliwa, oleju i skierowali si¢ na poinoc, do Goose
Bay, odlegltego lotniska Royal Canadian Air Force w Nowej Fun-
dlandii. Will i Rene sprowadzili forda na dét poprzez chloszczace
samolot wiatry. Nocne ladowanie bylto ekscytujace. Indy i Gale spali
snem sprawiedliwych w swoich fotelach, ale Jocko sterczat w kok-
picie i obserwowal kazdy ruch pilotow rozwartymi z przerazenia
oczami.

— To tak, jakby lecie¢ w tunelu — stwierdzit. —I tylko parg tych
zatosnych §wiatetek. Jak wy u diabta widzicie, dokad lecie¢ i kie-
dy wyladowac?

Cromwell obrocit si¢ ku niemu.

— Dziala to tak, chtopcze — powiedziat z powazna mina. —
Ustawiam maszyng do lotu na prostej, tak jak teraz, i schodze w dot
jak dobra wrozka po ksigzycowym promieniu. Potem mocno za-
mykam oczy i...

— Podchodzisz do ladowania z zamknigtymi oczami?

— Oczywiscie.

— Ale skad wiesz, kiedy wyrownac¢ i wyladowac?!

— Widzisz, to juz robota Rene. To on obserwuje zblizajacy si¢
do nas pas startowy. Tuz przed tym, kiedy mamy rozbi¢ si¢ o zie-
mig, on zawsze — nigdy nie zawodzi, uwierz mi — wcigga powie-
trze 1 jakby krzyczy. Brzmi to bardziej jak zduszony gulgot. Kiedy
styszg, ze on to robi, odcinam moc, podciagam drazek ku sobie
i ladujemy gtadko jak po masle.

Jocko wyszedt, nie wypowiedziawszy ani jednego stowa.

Goose Bay znajdowato si¢ na istnym koncu $wiata. Mieli przed
soba jeszcze jakie$ tysiac trzysta kilometrow, plus-minus pigédzie-
siat ze wzgledu na niedoktadno$¢ map. Z petnymi zbiornikami i za-
pasem pod skrzydtami mogli przelecie¢ dwa tysiace sze$éset pigc-
dziesiat kilometrow w spokojnym powietrzu. Podréz miata by¢
jedna z tych ,,butek z mastem”, o ktorych tak czgsto wspominat
Cromwell.

Obaj piloci przejrzeli raporty pogodowe z dwoch statkéw na
morzu i stacji z Grenlandii z najpilniejsza uwaga, sprawdzajac tem-
peratury i wiatry oraz zmieniajace si¢ strefy ciSnieniowe. Potem
postuchali rad weteranow, ktorzy latali w tej czgsci $wiata przez
okragty rok.
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— Nigdy nie bedziecie mieli lepszych warunkéw niz teraz, —
powiedziat im kapitan T.C. Hampton z Kanadyjskich Krolewskich
Sit Powietrznych. — Lepiej przylatywac do lezacego na potudnio-
wym skraju Grenlandii Narssarssuaq za dnia. Ladowanie tam noca
to samobojstwo. Radz¢ wam ruszy¢ stad okoto podtnocy. Z wasza
predkoscia — usmiechnat si¢ — powinniscie dolecie¢ tam przy do-
skonatej widocznosci.

Pozbierali notatki. Hampton opart si¢ o ladg i popatrzyl na nich
Z uwaga.

— Trudno uwierzy¢, ze Lindbergh dokonat tego ledwie trzy lata
temu.

— Z pewnoscia — odrzekt Foulois z catym szacunkiem, na jaki
mogt si¢ w tej chwili zdoby¢. — Ale Lindbergh to byt szaleniec.
Miat tylko jeden silnik i lecial non stop. Zasnat nawet po drodze
1 omal nie wpadt do oceanu. Nigdy nie wyjasniono, w jaki sposob
zamierzal nie zasnaé, pijac herbate zamiast kawy czy dobrej fran-
cuskiej brandy.

— Poza tym — Cromwell prychnat pogardliwie — nie zapomi-
najmy, ze wybrat fatwa drogg powrotna. Statkiem, z maszyna tad-
nie zapakowana do duzej skrzyni.

— Spokojnego lotu. Uwazajcie na siebie — powiedziat Hampton
tak, jakby nie padto ani jedno stowo. Nic by tu nie pomogto. Kazdy,
kto chciat przelecie¢ nad potnocnym Atlantykiem, byt wariatem.

Jocko lezat rozciagnigty na podtodze, z nogami zahaczonymi
o siedzenia i glowa ponad otwarta przestrzenia, gdzie znajdowat
si¢ luk podtogowy. Patrzyt w dot przez potezna lornetg. Chciat
wyrazi¢ to niesamowite uczucie zachwytu, ktore odczuwal, ale
proba przekrzyczenia hatasu silnika i wiatru wyjacego w otwartym
luku skazana byta na porazke.

Wieloryby. Wspaniate! Nigdy nie widziat ich tylu i nawet z wy-
sokosci tysiaca metrow dostrzegt wyraznie, jak wyrzucaty biate
fontanny kropel, kiedy wynurzaty si¢ na powierzchnig. Samolot
znalazt sig gleboko posrod poinocnych rubiezy; pojawity sig¢ gory
lodowe, niczym ptywajacy biali straznicy. Lot byt dla Jocko czysta
magia. Dawno porzucit swoje obawy; jezeli ta kobieta czuta sig tu
jak w domu, to i on tez mogt. Ktos$ pociagnat go za nogg; obejrzat
si¢ i spostrzegt Indy’ego, ktory dawal mu znaki. Jocko zasunat
pokrywe luku i dotaczyt do Jonesa i Gale.
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— Masz ming jak belfer — zwrocit uwagg Indy’emu.

— A ty jak uczniak. Ty tez, Gale — odpart Indy. — Masz racjg.
Pora na naukg. — Indy zdjat z szyi aparat. Otworzyt skoérzany fute-
rat 1 wydobyt duplikat lejki, ktora sam nosit.

— Chcg, zebyscie potrafili szybko obstugiwac ten sprzet, kie-
dy zajdzie tego potrzeba. Ja mam zawsze swoj aparat, a wy bedzie-
cie nosi¢ ten drugi na zmiang, ale oboje musicie by¢ w kazdej chwili
gotowi do pstrykania zdjec.

Jocko doktadnie obejrzat lejke.

— Widziatem juz wiele aparatow. Ten to chyba jakas nowos¢,
co?

— To prototypy. Doktor Franck zdobyt dla nas jeden, a drugi
jest od doktora Pencrofta z Londynu. Obaj maja odpowiednie kon-
takty z Leica. Wiele z tego, co ustyszycie, okaze si¢ dla was nowe.
Dla mnie tez bylto, wigc zaczng od poczatku.

Przerobit z nimi instrukcjg obstugi, na kazdym kroku wszyst-
ko demonstrujac.

— Ten model nie wszed! jeszcze na rynek. To lejka jeden z fa-
brycznym numerem 1B. Ustawimy aparaty tak, by miaty identycz-
ne klisze, szybkos¢ migawki, wszelkie inne detale.

Lejka 1B byta praktycznie wykonanym recznie egzemplarzem,
do ktorego wchodzit dwudziestoczteroklatkowy film.

— Klisz¢ wktada si¢ od spodu. Zwykle w takich aparatach trze-
ba recznie przewinaé film po kazdym zdjeciu, uzywajac tych po-
kretet na wierzchu. Ale tutaj dodano zasilang bateria automatyke,
wigc zaraz po zrobieniu zdjgcia aparat sam przesuwa kliszg. Dzig-
ki temu mozna trzaskac fotki tak szybko, jak szybko naciska si¢
spust migawki, o tu, a film sam ustawia si¢ w pozycji do nastgpne-
go zdjecia. Nadazacie? Super. Nie bgdziecie musieli zmieniac usta-
wien. Oczywiscie, pojawia si¢ roznice zaleznie od warunkow po-
godowych, ale ogolnie nie chcemy komplikowa¢ spraw.

Podatl im rolke filmu.

— To jest film Plus X. Jego ASA to sto...

— Co to jest? — zapytat Jocko.

— Czutos¢ filmu. Obserwujcie, co robig z aparatem i jakie dajg
ustawienia. W ten sposob szybko bedziecie mogli sprawdzié, jak
ma by¢ przy zamontowaniu teleobiektywu.

— Teleobiektywu? — powtoérzyta Gale.

— Nie musicie tego zapamigtywaé — powiedziat Indy. — Poza
tym mozecie p6zniej obku¢ instrukcj¢ obstugi. Znaczy to, ze jeze-
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li co$ jest bardzo daleko, obiektyw ten dziata jak teleskop i znacz-
nie to co$ przybliza. To, co przez normalny obiektyw wida¢ jako
kropke, bedzie dzigki temu dobrze widoczne. Chciatbym, zeby-
Scie oboje porobili zdjecia tego, co jest pod nami. Gor lodowych,
statkow, na ktore si¢ natkniemy lecac na Grenlandig. Zapisujcie
ustawienia i warunki pogodowe. Nie martwcie si¢ 0 marnowanie
filmu. Zuzyjcie tyle, ile trzeba, poki dobrze nie zapoznacie sig
z aparatem. Przy najblizszej okazji damy filmy do wywotania, ze-
byscie mogli obejrzeé¢ rezultaty. Od tego momentu macie by¢ ar-
tystami fotografikami.

— Aha — odpart Jocko.

— Pokladasz w nas wielka wiarg — stwierdzita Gale z nutka
sarkazmu w glosie.

— A nie powinienem?

— Spodziewasz sig, ze trafimy na co$ konkretnego, co mieli-
by$my fotografowac? Staram si¢ przewidywaé twoje zyczenia —
rzekt Jocko.

— Swietnie to ujate$ — powiedziat Indy. — I masz racje. Co$
bardzo konkretnego.

— Czyli? — wlaczyta si¢ do rozmowy Gale.

Indy odchylit si¢ na oparcie fotela, broniac si¢ przed nagtym
przechytem od zawirowan.

— Dysk. Potksiezyc, czy jakiegokolwiek ksztaltu sa te pojaz-
dy. Krétko mowiac, latajacy talerz. Jak to zwal, tak zwal, ale naj-
prawdopodobniej bedzie to latato, do tego bez silnikow. — Omal
nie dodat ,,ktore widac¢”, ale zatrzymat to dla siebie.

Gale i Jocko wlepiali w niego oczy z nieskrywanym niedowie-
rzaniem.

— Alez Indy! — wykrzykngta Gale. — A to, co méwite$ na ze-
braniach, jak wySmiewate$ si¢ z... Otwarcie okazywates, ze nie
wierzysz w te historie!

— Owszem, wierzg w nie. Po prostu nie wierze, ze te dyski
pochodza z planety innej niz nasza stara, poczciwa Ziemia. One
istnieja naprawde. Szczerze mowiac, liczg na to, ze beda chciaty
si¢ do nas dobrac.

Foulois przyszedt do kabiny, zeby zamieni¢ z nimi kilka stow.

— Chyba nie chcielibys$cie tego przegapi¢. Grenlandia w za-
siggu wzroku. Mozecie po kolei i$¢ do kokpitu.

Gale wyjrzata przez okno kabiny.

— Nawet nie zauwazytam, ze juz dzien!
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— Ten Kanadyjczyk nie mylit si¢ co do pogody. Od Goose Bay
mamy tylny wiatr przekraczajacy sto kilometréw na godzing. Je-
stesmy grubo do przodu z czasem. A gdy stonce jest tak nisko nad
horyzontem, widoki sa... — usmiechnal si¢. — Gale, panie maja
pierwszenstwo.

Dziewczyna zasiadta w prawym fotelu.

— Nie... nie wyobrazalam sobie, ze to moze by¢ takie pigk-
ne! — powiedziala do Cromwella. Patrzyta oczarowana na skrzace
si¢ biate gory lodowe dryfujace przy wybrzezu i ogromne lodowce
trzymajace w swych okowach lini¢ brzegowa. Byla to basniowa
kraina bieli, szczytow, wzgorz i masywnych $cian lodu.

— Will, jak daleko jestesmy?

— A jak myslisz?

— Jakie$ dwadziescia, dwadziescia pig¢ kilometrow.

— No c6z, to zapewne najczystsze i najbardziej przejrzyste
powietrze, z jakim miatas do czynienia. Od wybrzeza dzieli nas
ponad sto kilometrow.

Pozostata tam przez kilka minut, a potem poszta do kabiny,
aby takze Indy i Jocko mogli podziwia¢ niesamowity widok, jaki
si¢ przed nimi rozpos$cieral.

Foulois powrdcit do kokpitu.

— Wybacz, Indy. Muszg tu by¢ podczas tego podejscia. Lotni-
sko, ktorego szukamy, a wlasciwie nagi pas startowy, nie jest poto-
zone na wybrzezu.

— Cholera, catkiem nie na wybrzezu — zgodzit si¢ Cromwell. —
To zabdjca. Znajduje si¢ w jednym z tych fiordow — wskazat przed
siebie — okoto osiemdziesigciu kilometrow w glebi ladu. Bedzie-
my lawirowac¢ migdzy goérami o wysokosci przekraczajacej potto-
ra kilometra i nie mozemy zle skreci¢, bo zapedzimy si¢ w Slepa
uliczke. Musimy odnalez¢ whasciwy fiord, a potem nawlec tg igle. —
Zachichotal. — To naprawdg bardzo proste. Jest tylko jedna droga
wijazdu, a przy odlocie pozostanie nam tez tylko jedna, ta sama
droga wyjazdu. I musimy wyladowac za pierwszym podej$ciem.

— A co bedzie, jesli sig nie uda? — zapytat Indy.

— No c6z, roztrzaskamy si¢ o gorg, ktora jest na drugim koncu
pasa.

— Butka z mastem, co?

— Oczywiscie. Pod warunkiem, ze zrobi si¢ to wlasciwie.
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Podejscie okazalo si¢ oszatamiajaca, pobudzajaca i przeraza-
jaca serig zakretow i zwrotow w waskim gardle fiordu, ktorej to-
warzyszyl nieustanny ryk silnikéw. Potem nagle pojawito si¢ lado-
wisko i Cromwell sprowadzit trojsilnikowiec na dot, jakby zjezdzat
po szklanym stoku. Dokotowali do niewielkiego punktu kierowa-
nia ladowaniami. Spodziewano sig¢ ich i nieduzy traktor z przycze-
pa zatadowana beczkami z paliwem natychmiast podjechat do sa-
molotu. Obaj piloci pomogli pracownikom rampy w jak
najszybszym napetnieniu zbiornikéw. Uzupehili olej, a nastgpnie
Cromwell i Foulois obejrzeli samolot od dziobu po ogon, spraw-
dzajac wszystko, czego tylko mogli dotknaé¢. Gdy zakonczono
wszystkie prace, byto juz wczesne popotudnie.

Cromwell poszedt porozmawia¢ z Indym.

— Mozemy tu zosta¢ na noc i wyruszy¢ rano przed pierwszym
brzaskiem. Albo mozemy wystartowac zaraz, spa¢ na zmiang i do-
trze¢ do Islandii jeszcze w nocy. Jezeli jednak ten wiatr si¢ utrzy-
ma, starczy nam paliwa, by przeskoczy¢ Islandig i Wyspy Owcze
1 0 brzasku dotrze¢ do Szkocji. Wtedy bedziemy mogli siada¢ tam,
gdzie ci si¢ spodoba.

— Ty jestes pilotem, Will. Co my$lisz?

— Do przodu, stary.

— Wykona¢ — rzekt Indy. Dwadziescia minut pdzniej lecieli
juz fiordem w kierunku otwartego morza.

Po dwoch godzinach Gale gwattownie szarpngla ramieniem
Jonesa.

— Obudz sig! — wrzasngta mu prosto do ucha. Gdyby nie otrza-
snat si¢ z mgly snu, gotowa byta ugryz¢ go w to ucho.

Indy niemal wystrzelit w gore jak z katapulty.

— Co sig stato? — zapytat natychmiast. Rozejrzat si¢ wokoto;
wszystko wygladalo normalnie.

— Statek! — wykrzykneta Gale. — Musisz koniecznie zobaczy¢
ten statek!

Niemal zawlokta go na przeciwna strong kabiny. Znajdowali
si¢ na wysokosci tysigca dwustu metroéw, jakies trzysta metrow
ponad chmurami, ktore czgSciowo zastaniaty widok na powierzch-
ni¢ oceanu. Dalej byt przeswit. Indy przycisnat twarz do okna, otwo-
rzyt szeroko oczy, potem odwrocit si¢ i warknat:

— Zdjgcia! Robceie zdjgcial
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W jednej chwili sam zaczat pstryka¢ swoim aparatem. Ponad
kilometr pod nimi, zostawiajac za soba szeroki kilwater w ksztal-
cie ogromnego Vv, plynaJ najwigkszy statek oceaniczny, jaki wi-
dzial w swoim zyciu. Ten niewiarygodny tankowiec miat co naJ-
mniej trzysta do trzystu pigcdziesigciu metrow dtugosci. Indy nie
dostrzegt masztow, bomow tadunkowych i sprzetu poktadowego
przecigtnego tankowca; caly statek od dzioba po rufe byt ogrom-
nym ptaskim pokladem. Po obu burtach statku sterczaly dtugie
dzwigary krzyzowe. Z olbrzymiego zelaznego komina wydobywat
si¢ gesty pioropusz dymu, ktory zakrzywiat si¢ w poprzek prawe;j
strony odeskowania pomostu i zwisal nad statkiem ciagnacym si¢
az po widnokrag catunem. Indy wypstrykat pot rolki filmu, porwat
stuchawki z mikrofonem i wcisnat je na glowe.

— Will, tu Indy. Styszysz mnie?

— Tak. O co chodzi?

— Widzisz ten statek pod nami?

— Juz od jakiego$ czasu. Nigdy nie ogladatem czego$ podob-
nego. Jest absolutnie gigantyczny. A ten poktad. Mozna by na nim
wyladowac kazdym sprzetem, jezeli do tego wiasnie stuzy.

— W tej chwili to niewazne. Ale masz racjg — powiedziat Indy
pospiesznie. — Stuchaj, chce zeby$ bujnat si¢ w bok, schowat
w chmurach, a potem przeleciat nisko przy jego prawej burcie.

— Sterburcie, tak.

— Do licha ze sterburta! Po prostu przele¢ od strony rufy wzdtuz
prawej burty, kapujesz? A potem wycisnij z tego blaszaka cata pred-
kos¢. Gdy tylko przelecisz nad dziobem, ostro zasuwaj przez dwa-
-trzy kilometry, a potem wznos$ si¢ tak szybko, jak tylko sig da.

Will i Rene juz wykonywali jego rozkazy; podczas gdy roz-
mawiali, ford pochylit nos; Indy ustyszat, jak moc wzrasta, a wiatr
wyje coraz glo$niej w miarg zwigkszania si¢ predkosci samolotu.

— Sprowadz go w dot jak mozesz najszybciej, Will. I badz
gotowy na wszystko, rozumiesz?

— Czego ty sig, do diabta, spodziewasz tam na dole?

— Moze do nas dotaczy¢ towarzystwo. Jezeli tak, porobimy
im stad zdjgcia.

— Spodziewasz sig... — Will Cromwell przerwat na kilka chwil,
gdyz ford wpadt w turbulencje i samolot trzast sig, jakby podska-
kiwat na zwrotnicach kolejowych. Wreszcie wyszli z zawirowan. —
Spodziewasz si¢ tych pojazdow tak daleko nad oceanem?

— Nie.
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— To o co biega, stary?

— Dowiesz sig, kiedy sam zobaczysz. Przez caly czas bede przy
telefonie. — Indy ztapat si¢ uchwytu fotela, gdyz nosem forda za-
kolebalo gwattownie na boki; potem samolot wyréwnat lot. — Nie
mozesz lecie¢ szybciej?

— Naturalnie. Ale nie damy rady wyj$¢ z nurkowania. Nie boj
nic, lecimy szybciej, niz si¢ staruszkowi fordowi $nito.

Trojsilnikowiec wyszedt z ryczacego, zakrzywionego $lizgu
i kiedy wyrownat, Cromwell przelat petna moc do silnikéw. Mimo
predkoscei, z jaka lecieli, wydawato sig, ze okropnie si¢ wloka przy
ogromne;j sylwetce prujacego fale statku. Indy i Gale robili zdjgcia
tak szybko, jak tylko mogli. Widzieli ludzi, malenkie, patyczko-
wate figurki na tle masywnego okretu. Byli juz prawie nad dzio-
bem, gdy Jocko przypadt do boku Indy’ego, przekrzykujac ryk sil-
nikow i1 wiatru:

— Mamy gosci! Za nami, po prawe;j!

— Jakich gosci?

— Miates racje, szefie. Nadlatuja te wariaty! Wygladaja jak
dyski!

— Gale! Oszczedzaj film! Przejdz na druga strong. Cos szyb-
kiego bedzie nas mijato z prawej strony! Rusz sig!

Wiaczyt ponownie telefon poktadowy.

— Hej, tam na przedzie, slyszeliscie to?

— Co tam macie, Indy?

— Jocko powiedziat, ze dyski. Powinny nas zaraz wyprzedzic.
Begda musiaty polecie¢ daleko przed nas. Will, kiedy zobaczysz, ze
nas mijaja, natychmiast daj cata moc na wznoszenie. Jak najszyb-
ciej schowaj nas w chmurach.

— Sig robi, mistrzu. — Cromwell byt klasa sam dla siebie.

Indy zatoczyt si¢ na druga strong kabiny.

Zobaczyt je!

Dwa zlociste obiekty w ksztatcie dyskéw dochodzity ich z za-
straszajaca szybkos$cia. Za chwilg ming forda, jakby leciat do tyhu.
Gale pstrykata aparatem, jak mogta najszybciej; aparat Jonesa tak-
ze wkroczyt do akcji. Indy nie miat czasu na przygladanie sig szcze-
gotom. Bedzie na to czas pozniej, kiedy wywota film i zacznie stu-
diowa¢ odbitki.

Co$ mignglo z jego prawej strony, stonce odbito si¢ od przy-
pominajacego braz metalu. ,,Dysk” byl raczej owalnego ksztattu
i miat posrodku okragty babel kokpitu. Indy postawilby ostatniego
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dolara, ze bylo to specjalnie wzmocnione szkto pancerne. Mimo
predkosci, z jaka pojazd przemknat obok nich, Jones zdazyt za-
uwazy¢, ze szklana koputa nie sktadata si¢ z jednego kawatka, ale
z ptaskich tafli obramowanych metalowymi listwami. Wygladato
to niemal archaicznie w zestawieniu z tym owalnym ksztattem.

Owal zniknat im z oczu. Indy zerwat z gtowy stuchawki i po-
gnat do kokpitu.

— Lec¢ za nim! — wrzasnat do Cromwella.

— Moment! — odwrzasnat Cromwell, wchodzac w manewr
poslizgu, ktory ustawit ich doktadnie na drodze przebytej przez
dysk. Chwile pdzniej Indy usmiechnat si¢ ponuro do siebie. Bylo
doktadnie tak, jak przewidywatl. Ale przeanalizuje to wszystko
p6zniej. Teraz nalezato wykona¢ niesmiertelny manewr wzigcia
tytka w troki i wynoszenia sig stad, poki jeszcze mozna.

— W gorg, Will. Wzno$my si¢ jak najszybciej i ukryjmy
w chmurach. Kurs na Szkocjg, ale rob wszystko, co trzeba, zeby
pozosta¢ w ukryciu.

Kiedy to mowit, Will przyciagat juz drazek do siebie, z prze-
pustnicami otwartymi na maksymalng moc, by wywindowac forda
do géry i naokoto w zakrgcie bojowym.

— Indy, przy takich osiagach oni zaraz po nas wroca i...

— Nie wroca. To znaczy, nie tak znowu zaraz. Rene, o ile to
mozliwe, nie spuszczaj z nich oka. Beda musieli daleko odlecie¢,
zanim zdotaja zawrocié, i jezeli si¢ nie pomylitem, do tego czasu
znajdziemy si¢ juz w chmurach.

Obaj piloci popatrzyli na niego jak na zjawg.

— Skad mozesz wiedzie¢ — zapytal z wolna Foulois — jak one
lataja?

— Bo spodziewalem si¢ tego spotkania.

Wyszedt z kokpitu, odprowadzany spojrzeniami obu oniemia-
tych pilotow.



14.

Az do tego samego dnia dwa lata temu jego rodzina, przyjacie-
le, kraj 1 wigkszo$¢ przemystowego, ekonomicznego i politycznego
$wiata znata go pod nazwiskiem Konstantina LeBlanca Cordasa. Za
obydwoma tymi nazwiskami staly pot¢zne rody i olbrzymie udziaty
finansowe w Rosji, Francji i Hiszpanii, z przedstawicielstwami
i dzierzawami w dwunastu innych krajach na catym $wiecie.

Konstantin LeBlanc Cordas byt wielokrotnym miliarderem. Nie
z przyczyny kont walutowych czy liczby posiadanych sztab ztota
i platyny, na ktérych mu takze nie zbywato, lecz w kategoriach
prawdziwego bogactwa tego $wiata. Byt wlascicielem linii mor-
skich, fabryk, kopaln, linii kolejowych, rozlegtych terenow upraw-
nych na trzech kontynentach. Do jego najblizszych przyjaciot na-
lezeli finansowi magnaci we wlasnych krajach: wtasciciele stalowni
i hut oraz ogromnych fabryk sprz¢tu wojskowego. Chemikalia,
syntetyki, cigzarowki, stocznie; mieli wszystko.

Cordas zostal obdarzony potgznym, bystrym i dociekliwym
umyslem. Precyzyjnie analizowal wszelkie problemy i wyzwania.
Miat fenomenalna pamig¢ i codziennie zachtannie $ledzit wyda-
rzenia na $wiecie. Z woli losu zawisto jednak nad nim przeklen-
stwo, klatwa, ktora nie pozwalata mu spoczac. Bylo to uczucie —
nie, catkowita pewnos$¢ — ze jego przeznaczeniem jest pomoc §wiatu
przetrwac czas cierpien, a moze i catkowicie zazegnac niebezpie-
czenstwo Ostatecznej Wojny, uwazanej przez niego i jego najbliz-
szych wspotpracownikéw za nieunikniong. Coz za ironia: Wojna
Ktadaca Kres Wszelkim Wojnom, ktora skonczyta si¢ w tysiac
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dziewigCset osiemnastym roku finalowym krwawym wybuchem,
stworzyla jedynie podtoze dla jeszcze wigkszych i bardziej zabdj-
czych przysztych konfliktow.

Ci ludzie — Cordas i jego krag — wiedzieli o straszliwej broni
masowej zaglady rodzacej si¢ w umystach bezdusznych naukow-
cow i nikeczemnych, chciwych ludzi, pozadajacych najwigkszej ze
wszystkich przyjemnosci: wiadzy. Wielka Wojna z jej fodziami pod-
wodnymi, bombowcami, gazami trujacymi, bronia automatyczna,
czolgami pracymi z halasem przez pola bitew niczym opancerzo-
ne dinozaury — wszystko to byto jedynie zwiastunem wywaru, kto-
ry juz wrzat w kotle nast¢pnej wojny.

Trzeba to natychmiast powstrzymac, zadecydowat Cordas dwa
lata wczesniej. Trzeba to powstrzymac, uciekajac si¢ do wszelkich
mozliwych $§rodkdéw. Przemozna wtadza czaita si¢ wzdtuz kazde-
go frontu: politycznego, wojskowego, przemystowego, ekonomicz-
nego. Ludzkie umysty nalezy kontrolowac, gdyz pewnego dnia
moga odpowiedzie¢ na zew krzykliwych trabek i topoczacych sztan-
daréw, ktore wystaty miliony na meki i $mier¢, a teraz obiecywaty
powtorzy¢ te okropienstwa.

Cordas i pigcioro jego najlepszych druhow, pig¢ najpotezniej-
szych inajbogatszych 0sob na $wiecie, doszto do porozumienia.
Poswigca rodziny, przyjaciot, a nawet swoje zycie, by we wlasnych
rekach zgromadzi¢ ostateczna wiadze, dzigki czemu bgda mogli
sterowac przeznaczeniem wilasnej planety.

Prowadzili drobiazgowe, wytgzone, otoczone najwigksza ta-
jemnica przygotowania. Poznali najnowoczesniejsze systemy woj-
skowe, naukowe, techniczne i lotnicze, z ktorych wiele nie byto
jeszcze powszechnie znanych.

Kiedy uznali, ze sa juz gotowi, wiedzieli, iz musza by¢ bez-
wzgledni. Szesciu osobom sowicie zaptacono za przybranie posta-
ci Cordasa i jego grupy. Przeszly one operacje plastyczne twarzy.
Nawet ich zg¢by zostaly zmienione, by idealnie odpowiadaty zg-
bom tych, do ktoérych mieli si¢ upodobni¢. Ich rodziny wystano
w odlegte czgséci §wiata, wyposazono w domy i zabezpieczenie fi-
nansowe. Kiedy juz bezpiecznie usunigto je z drogi, zaaranzowa-
no wspaniata podréz dla Konstantina LeBlanca Cordasa i piatki
jego przyjaciot. Dla sobowtorow.

Istotnie byta to wspaniata podréz. Cordas Mountain Industries
wyczarterowato ogromny czterosilnikowy hydroplan ,,Super Wal 11”.
W wytwornych kabinach, ulokowanych na dziobie i rufie wzdtuz
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catej dtugosci kadluba, znalazto si¢ dwadziescia sze$¢ osob: prze-
mystowcy, kilkoro cztonkéw rodziny i przyjaciele z catej Europy.
Wydarzenie zostato niestychanie naglosnione. ,,.Super Wal” miat
wystartowac ze szwajcarskiego jeziora w podroz przez fiordy Nor-
wegii na potudnie, za Morze Srodziemne, na afrykanskie safari.

To uroczyste wydarzenie otworzyt wystawny bankiet. Najbardziej
wplywowi potentaci przemystowi na $wiecie weszli na pokfad ,,Super
Wala” z rodzina i przyjaciotmi. Setki dziennikarzy przybyly na miejsce,
by utrwali¢ kazda chwilg ostatnich pozegnan, gdy stawne osobistosci
machaty do kamer kroniki filmowej. Nad dokiem startowym rozbtysty
fajerwerki 1 dwie orkiestry zagraty na tyle gtosno, by je stysze¢ ponad
szczekliwym rykiem czterech silnikow wyprodukowanych przez Bava-
rian Motor Works. ,,Super Wal” podptynat do przeciwleglego brzegu
jeziora, aby moc wystartowac doktadnie pod wiatr. Warunki byly ideal-
ne, z lekkim wiatrem i pasem otwartej wody o dlugosci co najmniej sze-
sciu kilometrow. Kiedy hydroplan zrobit ostatni zakret, muzyka uci-
chta, by wszyscy mogli wyraznie uslysze¢ rosnacy grzmot silnikow
osiagajacych pelna moc. Samolot mknat po jeziorze coraz szybciej i szyb-
ciej, jak wielki skrzydlaty cud zmuszajacy powietrze do uniesienia go
w gore. Szybciej, szybciej; w zapierajacym dech pedzie, gdy nagle. ..

Eksplozja zaczgta si¢ od niewielkiej plamki ognia na umieszczo-
nych w skrzydtach zbiornikach paliwa. W jednej chwili ptomienie
buchngly na zewnatrz i zamienity si¢ w ptonaca kulg, ktora spowita
miotajacy sig, rozpadajacy, wybuchajacy samolot i jego nieszczgsnych
pasazerow, palacych sig i miazdzonych na krwawa masg. Kamery pra-
cowaly, uwieczniajac te okropnosci i utrwalajac krzyki swiadkow.

Nieliczne czg$ci ciata i kosci albo unoszace si¢ na wodach je-
ziora, albo wydobyte z jego glebokiego dna, zidentyfikowano p6z-
niej jako nalezace do Konstantina LeBlanca Cordasa i jego dobo-
rowej swity. Uroczystosci pogrzebowe, przemowy i szlochy
roztadowaty pierwotny szok. Cordas czul si¢ w peni usatysfak-
cjonowany. On i jego elitarna grupa byli ,,martwi”. Szes$¢ trupow
i szescioro zywych, lecz ci drudzy dla swiata nie istnieli. Pigciu
mezczyzn 1 jedna kobieta. Stratg Wilhelminy von Volkman szcze-
goblnie odczuli jej podopieczni. Wspierata ona mtodych muzykow,
poetdw, naukowcdw. Teraz juz jej nie byto.

Nikt nie wiedziat, ze Wilhelmina von Volkman odrodzita sie
jako Marcia Mason.
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Spogladat przez gruba szybe okna w Wysokiej Wiezy zamku
Blanchefort, potozonego kilka kilometrow od drugiej dobrze strze-
zonej starozytnej budowli, przebudowanej wewnatrz dla poprawy
wytrzymalosci struktury i dodania najnowoczesniejszych urzadzen
do komunikacji ze $wiatem. Drugim wielkim gmachem byto Ren-
nes-le-Chateau, wewngtrznie stanowiace niemalze duplikat Blan-
chefort. Halvar Griffin ustanowil regule, ze cztonkowie Grupy Sze-
$ciorga, jak ich nazwal, nigdy nie moga znajdowac si¢ razem
w jednym miejscu. Musiat im wystarczy¢ kontakt za pomoca ka-
bla telefonicznego i nasciennych interkomow; obserwacja ruchu
warg 1 mimiki twarzy byta zbyteczna.

Halvar Griffin zrazu tesknit za Zong i dzie¢mi 1 zastanawiat sig,
jak sobie radza teraz, kiedy ich maz i ojciec, nie kto inny jak Konstan-
tin LeBlanc Cordas, zostal poszatkowany i usmazony w tragicznym
wypadku hydroplanu. Ale z kazdym dniem tesknota stawala si¢ coraz
mniej dokuczliwa. Zaréwno zona Madelon, jak i dzieci, powoli od-
chodzili w niepamig¢. Byli czg$cia innego zycia, innego czasu.

Skupianie wielu elementow wtadzy migdzynarodowej, pomi-
mo pewnych sukcesow, napotykato liczne przeszkody. Halvar Grif-
fin znany byt w swym poprzednim zyciu jako finansista i przemy-
stowiec, ale w glebi serca, po latach spedzonych w szkotach
i uniwersytetach, zostat niezwykle utalentowanym ewolucjonista,
cztowiekiem taczacym wszystko od historii i antropologii po na-
uki psychologiczne i spoteczne w jedna cato$¢ w odniesieniu do
tego, co sktada si¢ na ras¢ ludzka lub raczej wiele ras. Bo to nie-
prawda, ze wszyscy ludzie rodza si¢ rowni albo podobnie mysla,
lub oddaja si¢ tym samym pasjom i marzeniom, czy tez maja te
same szanse na posiadanie zdrowia i bogactwa.

Ludzko$¢ to zrodto gwattownych i diabolicznych emocji, roz-
legte pole trzcin, ktoére mozna zgiaé najlzejszym wiatrem. Latwo
ja zatru¢ chciwoscia, skapstwem, egoizmem i przede wszystkim ta
odwieczna i piekielna checia posiadania wladzy, dominacji nad
innymi, bez wzgledu na to, ile pochtonie to istnien i jakie pocia-
gnie za sobg zniszczenia. Wazyly sig losy przetrwania cywilizacji.

To wiasnie Griffin — a juz powoli tracit ostatnie pozostatosci
swego poprzedniego ,,ja” nawet w sposobie myslenia i moéwienia —
zrozumiat, ze kluczem do sukcesu, ktorego poszukiwali jako zyczli-
wi wiladcy przysziosci planety, bylo wlasciwe korzystanie z nauk
spolecznych. Musza wypracowac metody, by przekona¢ wszystkich
ludzi, ze ich przetrwanie moze mie¢ zrédlo jedynie w zyczliwosci.
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To stanowito ich cel. Dopdki zaden cztonek Grupy Szesciorga
nie poszukiwat powszechnego uznania jako posrednik wtadzy, ich
przedsigwzigcie, ktorego wielokrotnie podejmowaty si¢ w przeszto-
sci wielkie imperia, miato duze szanse powodzenia. Zaplanowali
je idealnie i dotychczas wykonywali bardzo dobrze swe wstepne
posunigcia dla zwrdcenia uwagi, nastgpnie dla zadziwienia i prze-
straszenia catego $wiata. Miato to wkrotce zaowocowac przyzwo-
leniem 1 postuszenstwem.

Nie ma nic, w co ludzie by glebiej wierzyli, akceptowali, bali
si¢ czy nawet czcili niz to, co wedtug Griffina stanowito dominujaca
potege w historii. Wielkie Ktamstwo. Wykalkulowana dezinforma-
cja, ktora potrafi zniszczy¢ potezne armie, kierowaé milionami lu-
dzi z taka tatwoscia, z jaka pasterz i jego psy prowadza stado owiec.
Nie trzeba bylo udowadnia¢ masom tego, w co miaty uwierzy¢; na-
lezato jedynie doprowadzi¢ je do stanu akceptacji. Wtedy uwierza
we wszystko, od czarownikow i wiedzm po bogow i boginie.

Oraz w przybyta na Ziemig obca cywilizacjg o zaawansowa-
nej nauce, technologii i sztuce wojenne;j.

Na poczatku pomyst ten wydawat si¢ absurdalny. Czy rzeczy-
wiscie uda si¢ przekona¢ ludzi o prawdziwosci przybyszow z ko-
smosu? Griffin $miat sig, ale jego $miech, w ktorym niedtugo za-
wtorowata mu jego elitarna grupa, byt raczej wyrazem przekonania
niz watpliwosci.

— Wezcie pod uwage, w co ludzie wierza — zwrdcit si¢ do po-
zostatych. — Duchy mieszkaja w wodzie, powietrzu, pszenicy, $wia-
tyniach, btyskawicach i chmurach. Mamy potgznie zbudowane ko-
biety o petnych piersiach, ktoére zawoza martwych bohaterow na
skrzydlatych koniach do Walhalli. Sa bogowie powstajacy z wod,
bogowie mieszkajacy w chmurach, duchy drzew i niedzwiedzi.
Miliony matych plugawych kotow to diabelscy postannicy i stu-
dzy Szatana. Mezczyzni przybieraja posta¢ wilkotakow. Wampiry
sa ludzmi za dnia, a skrzydlatymi maszkarami w nocy. Bez drew-
nianego pala czy srebrnego pocisku nie sposdb ich usmiercic. Zie-
mia jest ptaska i mozna spas¢ z jej krawedzi; miliony ludzi sg na-
dal $wigcie o tym przekonane.

A, nasi kosmici. Tak, tak; lecz oni nie beda wytworem wyobraz-
ni. Beda prawdziwi — styszalni, widzialni i zabojczy. Beda igra¢
z ludzkim zyciem tak tatwo, jak robia to skrzydlaci wystannicy Ha-
desu, lecz zaczna negocjowac z ludzkoscia. W koncu narzuca jedy-
nie niewygodne reguly, lecz ztamanie ich spowoduje narazenie si¢
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na destrukcjg. To uczciwe postawienie sprawy! Jezeli ludzie na Swie-
cie uwierza, ze to ochrona zestana z nieba w celu oddalenia grozby
masakr wojennych, moga nawet poprze¢ ideg, ktora reprezentuje-
my. Oczywiscie — Griffin wykrzywit usta — moga tez zrobic co$ wrecz
przeciwnego. Wierzeg jednak, ze dzigki doktadnemu planowaniu i pre-
cyzji wykonania uda nam si¢ osiagna¢ cel.

Adepci Griffina, ktorych troje przebywato z nim w zamku,
pozostata dwojka za$ stuchala przez glosnik radiowy, ulegali coraz
bardziej jego porywajacej przemowie.

John Scruggs — okropne nazwisko dla przebiegtego Hiszpana,
bedacego glownym dilerem opium i narkotykéw w globalnym han-
dlu — poprosit o glos. Griffin skinat przyzwalajaco. Scruggs, spry-
ciarz z potswiatka, ktory zgromadzit ogromna wiladzg¢ i wpltywy,
zawsze trafial w sedno bolaczek.

— Kilka spraw, Griffin. — Usmiechnat si¢. — Jak sadzisz, przy-
jacielu, jak dtugo rzady, z ktéorymi mamy do czynienia, beda ak-
ceptowac tg szaradg z siejacymi zniszczenie na swiecie przyby-
szami z kosmosu?

— Rzady? Jezeli chodzi o naukowcow, inzynierow, wojsko-
wych, przywddcoéw — to niezbyt dlugo. Wielu z nich w to nie wie-
rzy. Nie wiedza, z czym maja do czynienia. Sa zdezorientowani,
rozdraznieni, zakltopotani, ale przerabiali juz wcze$niej takie pro-
blemy i zapewne wkrotce zdecyduja, ze pozostata czgs$¢ tego sys-
temu stonecznego pozostaje niezamieszkana. — Wbit spojrzenie
w Scruggsa. — Ale powiem wam jedno. Masy uwierza. Wierza juz
teraz, a my podtrzymamy tg wiarg.

Scruggs pokiwat glowa.

— Zabardzo naciagasz prawdg. Oferujesz bajeczke i...

— Niech cig szlag — warknat Griffin. — Nie wiesz, w co ludzie
naprawde wierza? W to, ze wngtrznosci kurczaka i rzucone kosci
moga im odkry¢ przysztos¢, aby wiedzieli, co i kiedy robi¢. Za-
wierzyltbys swoje zycie kartom tarota, John? Nie? Moze w takim
razie krysztatowym kulom? Albo mamrotaniu Cyganki wrozacej
z fus6w lub twoich oblesnych dtoni! Zastanawiasz si¢ nad obrota-
mi i koniunkcja planet i ksigzycow, ktore przepowiedza twoje wrzo-
dy lub zycie intymne? Kazdy, kto wierzy w takie rzeczy, w szczg-
Scie, czary, amulety i wszystkie te idiotyzmy, moze tez uwierzy¢
w obcych! Szczegolnie w takich obcych, co sieja zniszczenie na
$wiecie, jak dotad ze wspaniatymi efektami i niepowstrzymana
furia. Mogg cig zapewnic¢, ze zwigkszymy je tysiackrotnie dla tych

181



przesadnych nieszczg$nikow, ktérym musimy wskaza¢ droge do
ich wlasnej przysztosci.

— W takim razie kolejne pytanie, mistrzu Griffin.

Griffin zignorowat zgryzliwy ton.

— Stucham, stucham.

— Powiedz, dlaczego dotychczas nie potrafites uwolni¢ nas od
tej zarazy, przeszkadzajacej w naszych planach?

— Zaktadam, ze chodzi ci o tego Amerykanina, Jonesa.

— Dobrze zaktadasz. Probowales, ilez to juz razy, trzy, moze
cztery, wyeliminowac¢ go? I nic?

— O$mielg si¢ przypomnie¢, ze dwa razy, i to przy pomocy
wybranych przez ciebie zabojcow — warknat Griffin.

Scruggs usmiechnat sig i uktonit, uznajac wtasna porazke.

— Przyznaj¢. W takim razie co go utrzymuje przy zyciu? I dla-
czego tak nam zalezy na zabiciu go?

— Pozwol, ze ja odpowiem — wtracita Marcia Mason. Omoéwita
zebrania, w ktorych brata udziat, siedzac naprzeciwko profesora Hen-
ry’ego Jonesa. Nie pomingta stownych utarczek z tym niezno$nym
czlowiekiem. — Martwi mnie, ze nie zdotatam zidentyfikowac wielu
jego wspolpracownikow. Z pewnoscia ta stara, roztrzgsiona skamieli-
na Pencroft z Uniwersytetu Londynskiego nie jest osoba koordynuja-
ca toczace si¢ dochodzenie. A zatem sa inni. Jestem przekonana, ze
wezesniej czy pozniej trzeba bedzie wyeliminowa¢ Filipa Castilano.
Ale pozostali. .. — zacisnela pigsci w nagltym przyptywie ztosci. — Na-
dal ich nie znamy. Jestem przekonana, Ze porozumiewaja si¢ za po-
moca szyfrow, ktorych nie potrafimy ztamac, i nikt nie zna na pewno
catej listy ich ludzi na gérze zaangazowanych w t¢ sprawe.

Wszyscy odwrocili glowy na przeciagle westchnienie Griffina.

— Jest jeszcze co$. Dopiero niedawno si¢ o tym dowiedzia-
tem. Jones ijego grupa przelecieli nad Atlantykiem samolotem
Forda. Trojsilnikowcem ze specjalnymi modyfikacjami dla uzy-
skania wigkszego zasiggu.

Scruggs byt zaintrygowany.

— I co ztego?

— Natknegli si¢ na nasz statek na pelnym morzu.

— Zobaczyli wige statek. — Scruggs wzruszyl ramionami.

— Nie tylko zobaczyli. Zanurkowali z chmur i przelecieli
wzdhiz statku, nawet nizej niz poziom poktadu, i jak wynika z ob-
serwacji zatogi, zrobili wiele zdje¢. Moga si¢ na ich podstawie
domysli¢ przeznaczenia jednostki.
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Wzruszenie ramion zostalo zastapione zmarszczeniem brwi.

— To niedobrze. Nasz statek moze sta¢ si¢ zwierzyna towna.
Nawet z ochraniajacymi go todziami podwodnymi jest tatwym
celem. To bardzo niepokojace, Griffin. — Scruggs przez chwilg za-
stanawiat si¢ gleboko. — Dlaczego nie zajety si¢ nimi dyski? Mo6-
wiles, ze lecieli fordem? Dyski sa szybsze o setki kilometrow na
godzing. Dlaczego nie zniszczono ich maszyny? Powiedziates tez,
ze miato to miejsce nad oceanem. Co za idealna okazja! Spadliby
do wody i pochtonatby ich bezmiar Atlantyku.

— Wygladato na to, ze ludzie lecacy tym samolotem potrafig
przewidywac, co zrobia dyski, jak poleca i jakie moga by¢ ich ogra-
niczenia.

— Narogate dusze moich przodkow, skad mogli to wiedziec¢?!

— Nie mam pojgcia. Ale Jones albo wie, albo wydedukowat
o wiele wigcej niz sadzitem, iz jest mozliwe. Nie zapominajcie, ze
dziala we wspotpracy z najswiatlejszymi umystami technicznymi
Anglii 1 Ameryki. Chociaz wydaje mi sig, ze to jego wlasna znako-
mita znajomos$¢ przesztosci 1 wyprobowana umiejetnos¢ taczenia
wielu drobnych szczegotow w wigksze catosci tak nam dokucza.

— Jak mozemy si¢ dowiedzie¢, co on wie? Kobieta juz wspo-
mniata, ze ich kontakty sa zaszyfrowane.

— To dos¢ proste. Zaprosimy go, by ztozyl nam wizytg — po-
wiedziat Griffin. — Skonczyta si¢ zabawa. UmocniliSmy nasza po-
zycje tak, jak to wstepnie planowalismy. Przyszedl wigc czas na
pozbycie si¢ Jonesa i na rozbicie stojacej za nim grupy.

— Myslalem, ze chcesz go tu zaprosi¢ — powiedzial gniewnie
Scruggs.

— Bo chce. I tak zrobimy.

— Jezeli zabijesz go tutaj, popelnisz najgorszy blad...

— On tu nie dotrze — odpart Griffin. — Jones bedzie na uniwer-
sytecie w Londynie. Wiemy o tym. Wiadomo nam réwniez, ze za-
mierza odwiedzi¢ Paryz.

— Co oznacza jedynie — ostrzegta Mason — ze taskawie pozwo-
lono nam poznac jego plany.

— Mozliwe. Nawet prawdopodobne. Przeptynie kanal parow-
cem. Bedzie z nim kilku z jego ludzi. Ten statek nigdy nie dotrze
do Francji, podobnie jak Jones.



15.

Prom pasazerski ,,Barclay” uwolnit si¢ ze swej smyczy w Ports-
mouth i posuwajac si¢ wzdtuz péinocnego wybrzeza wyspy Wight,
powoli nabierat predkosci do podrézy przez kanat do Le Havre. Na
poktadzie ,,Barclaya” znajdowato si¢ dwustu dziewigciu pasaze-
row, trzydziestu o$miu cztonkdéw zatogi i rozne pojazdy oraz baga-
ze, poczta i zafrachtowany towar. Byt to solidny statek, znany by-
walec na trasie migdzy Anglia i Francja, a przeprawa pdznym
popotudniem zapowiadata si¢ na szczegdlnie wygodna, przy deli-
katnej bryzie i powierzchni morza niezwykle jak na kanat La
Manche spokojne;j.

Na liscie pasazerow znajdowatly si¢ nazwiska profesora Hen-
ry’ego Jonesa z Uniwersytetu Londynskiego, jego sekretarki Fran-
ces Smythe iich stuzacego, Jocko Kilarneya, ktory krazyt opie-
kunczo wokot Jonesa i kobiety. Dla kogokolwiek, kto zobaczytby
te trojke, bytoby oczywiste, ze Jones cierpi na straszliwe przezig-
bienie, okutany w gruby ptaszcz i szalik, z naciagnigta na uszy cie-
pta czapka. Okropnie kichat i kastat, zastaniat usta duza chustecz-
ka i1 nierdéwno oddychat. Ze wzgledu na innych pasazerow, Jones
ijego dwoje towarzyszy podrdzy pozostali przy balustradzie na
rufie, wykorzystujac zakrzywiona opiekunczo $ciang, by ostoni¢
sie od wiatru.

,,Barclay” znajdowat si¢ na §rodku kanatu, gdy na catym pro-
mie rozbrzmiaty podekscytowane glosy i krzyki. Pasazerowie wy-
legli z wnetrza na poktady zewngtrzne i pokazywali co$ palcami
na niebie. W popotudniowym stoncu, $wiecac ztociscie i odbija-
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jac $wiatlo, ptynat w powietrzu tajemniczy statek. Niewiarygodny
gigant mruknat cicho, bo zagtuszat go fomot silnikow ,,Barclaya”,
szum wiatru spowodowanego jego szybkoscia i odgtos fal rozbija-
nych kadlubem.

Frances Smythe obserwowata zjawisko razem z innymi.

— Szkoda, ze nie mozemy wysta¢ mysliwcow, by zajety sig
tym czyms$ — zwrdcita si¢ do obu mezezyzn. — Pozby¢ sig tego raz
na zawsze. Ludzie zaczynajq wierzyc¢, ze nie jesteSmy w stanie im
nic zrobic.

Pod ztocista maching znajdujaca si¢ wysoko nad nimi nagle
btysne¢lo. W tej samej chwili pojawit si¢ snop oslepiajacego $wia-
tta, kolumna ktujacego w oczy blasku, taczaca obiekt z ,,Barclay-
em”. Pasazerowie nie widzieli jeszcze tak niewiarygodnej jasno-
sci. Smuga padta na prom jak fizyczny cios, zmuszajac krzyczacych
ze strachu ludzi do zakrycia oczu.

Swiatto widziato takze wiele innych jednostek, duzych i ma-
tych, przeptywajacych w tym momencie kanatl. Jarzyto si¢ ono
wystarczajaco dlugo, by zwréci¢ uwage na wiele kilometrow wo-
koto, a potem obserwatorzy patrzyli z niedowierzaniem, jak
,,Barclay” wybuchnat ogromna kula ognia. Z powodu odlegtosci
nie bylo jeszcze stychaé odglosu wybuchu. Kilka sekund pdznie;j
sita poteznej eksplozji przetoczyta si¢ z hukiem po wodach ka-
natu. Chwil¢ potem kotly ,,Barclaya” rozerwaly prom na dwoje,
usmiercajac wigkszo$¢ ludzi, ktorzy przezyli straszliwy pierw-
szy wybuch.

Promien pochodzacy ze statku powietrznego zgasl, tak jakby
kto$ nagle wytaczyt kontakt. Niezwykta poswiata nadal rozjasnia-
ta powierzchnig kanatu, gdy ptonace szczatki ,,Barclaya” zaczety
zanurza¢ si¢ pod wodg, zabierajac ze soba ponad dwiescie 0sob.

Sekretarka Pencrofta przemierzyta jego gabinet w drodze do
telefonu stojacego na stoliku pod $ciana. Po trzecim dzwonku pod-
niosta stuchawke.

— Tak?

Nastepnie zwrdcita si¢ w strong obecnych tam o0sob 1 skingta
na Thomasa Treadwella.

— To z panskiego biura.

Treadwell szybko podszedt do telefonu. Obserwujacy go Indy,
Gale i Pencroft umilkli, gdy Treadwell stuchal swego rozmowcy
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przez kilka minut, przerywajac jedynie zwigzlymi pytaniami. Hen-
shaw, ktory przyplynat do Anglii statkiem transatlantyckim ledwie
tego ranka, chodzil nerwowo po pokoju. Foulois i Cromwell byli
zajeci na pobliskim lotnisku.

Wreszcie Treadwell powiedziat:

— Dobrze. Przez jaki$ czas mozna mnie zasta¢ pod tym nume-
rem. Jezeli bedziesz miat co§ nowego, dzwon natychmiast.

Powoli odtozyt stuchawke i westchnat ze zmruzeniem.

— Tym razem przesadzili. — Jego twarz miata zmartwiony
wyraz. — To ,,Barclay”. Ten statek powietrzny go zatopit. Wystat
jakis$ promien $wietlny, niezwykle skupiony, jak wynika ze wstep-
nych raportéw, i ,,Barclay” zostat rozerwany na dwie cz¢sci. Po-
szedl na dno, zabierajac ze soba wigkszo$¢ pasazerow.

Sir William Pencroft zatrzast si¢ z powodu wieku, zmgcze-
nia 1 zdenerwowania. Jego spojrzenie krazyto od Treadwella do
putkownika Harry’ego Henshawa. W koncu zatrzymato si¢ na
Gale Parker, ktorej beznamigtna twarz ukrywata uczucia. Jej oczy
przypominaty gtgboko osadzone szklane paciorki; siedziata, jak-
by byta z kamienia.

— Wiesz, ze umartes? — zwrdcil si¢ Treadwell do profesora
Henry’ego Jonesa.

Indy przez chwilg nie odpowiadal. Zdawal sobie sprawe, ze
Frances Smythe i Jocko Kilarney mieli nikte szanse przezycia
okropnej eksplozji i rychtego zatonigcia ,,Barclaya”. Otrzasnat sig,
jakby odganiat cien $mierci.

— Sa jakie$ wiadomos$ci? O naszych ludziach? — zapytatl
wreszcie.

— Twoj sobowtor niestety zginat — odpart Treadwell, ukrywa-
jac odczucie osobistej straty. — Nalezat do naszych najlepszych lu-
dzi. Jeden ze statkow, ktory zabrat czgs¢ rozbitkow, wytowit jego
ciato. Oczywiscie z dokumentami na twoje nazwisko.

— Frances?

— Brak wiadomosci. Przykro mi, Indy. Gdy tylko si¢ czegos
dowiemy...

Gale Parker wyrwata si¢ z glgbokiego zamyslenia.

— Czy sa jakiekolwiek wiadomosci o Jocko? Trudno by go
byto przegapic i...

— Panno Parker, ekipy poszukiwawcze sa teraz na miejscu
katastrofy — rzekt z namystem Treadwell. — Wiele 0s6b na pokta-
dzie promu zostato, no, zostalo...
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— Smieré nie jest mi obca — stwierdzita sztywno Gale. — Chce
pan nam powiedzie¢, ze wielu ludzi zostato rozerwanych na strze-
py, spalonych lub uwigzionych wewnatrz wraku, i ze spoczywaja
oni na dnie kanatu.

— Tak — odpart Treadwell. Wdawanie si¢ w dalsze szczegoty
nie miato sensu.

Indy zwrocit si¢ do Treadwella.

— Bardzo duzo ludzi zgingto tego popotudnia dlatego, ze ci
szalency chca mnie dopas¢ — rzekl, bole$nie §wiadom dotkliwej
straty. — Gdyby nie byli przekonani, ze ptyng tym promem, nigdy
by go nie zniszczyli.

— Myli sig pan, profesorze — powiedziat szybko Treadwell.

— Jak to? — zazadat wyjasnien Indy. — Wiesz przeciez, ze do-
stalem od nich zaproszenie na spotkanie z ich kierownictwem. Nie
mam pojecia dlaczego, ale wszyscy zgodzilismy sig, ze trzeba je
przyjacé. — Jego czoto zryly glebokie bruzdy zmarszczek. — Po co
wigc mieliby niszczy¢ prom? Nie musieli zabija¢ tych wszystkich
ludzi. Poza tym, rownie dobrze mogtbym by¢ jednym z ocalo-
nych. — Patrzyt to na Treadwella, to na Henshawa w oczekiwaniu
na odpowiedz, wreszcie powrocit wzrokiem do agenta wywiadu
brytyjskiego.

— Atak ten miat podwojny cel — rzekt Treadwell. — Zdawali-
$my sobie sprawg, ze ta grupa szykuje otwarta, publiczna demon-
stracjg swojej potegi...

Pencroft odkaszlnat dla zwrocenia uwagi. Sprobowat mowié,
ale z jego gardta wydobyt si¢ jedynie staby charkot. Natychmiast
kto$ przystawit mu szklanke z woda do ust. Gale potozyta swoja
dton na dtoni staruszka.

— Mogg? — zapytata. Pencroft kiwnal na zgodg.

— Nie wlaczatam si¢ do wigkszosci rozmow. Ale przyszta pora
na zadanie pewnego pytania. Styszalam, jak omawiacie sposoby
i srodki, ktorych ci ludzie uzyja, gdy nas zaatakuja. A Indy — pro-
fesor Jones — niejednokrotnie podkreslal, Zze jedna z wad ich ope-
racji jest to, ze uzywaja tej samej co my broni. Tak przynajmniej
byto dotychczas.

Pencroft odzyskatl mowg.

— Co pani przez to rozumie?

— Dzisiaj uzyli jakiego$ promieniowania! — powiedziata Gale
ze zto$cia. — Stuchatam raportow, ktore zrelacjonowal nam pan Tre-
adwell. Ten sterowiec, czymkolwiek jest, nadal gania po niebie
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bez $ladu zadnych silnikéw. Jednakze do zniszczenia promu uzyt
jakich$ promieni, strumienia energii, nie wiem doktadnie, i spo-
wodowat wybuch ,,Barclaya”! Nie mamy nic, co by choc trochg to
przypominato!

— Wiemy, co to bylto, Gale — rzekl Henshaw spokojnie, wpra-
wiajac wszystkich w zdumienie. Henshaw zwrdcit si¢ do Treadwel-
la. — To twoja dziatka, Tom. Wybacz.

Treadwell przytaknat.

— Jedyna energia w tym ,,dziatku promieniowym”, jak to na-
zwali niektorzy dziennikarze — powiedziat — byto zwyczajne §wia-
tlo. Oczywiscie zostato wzmocnione do niespotykanej jasnosci, ale
nic poza tym. Zrobiono to tylko i wytacznie dla efektu.

Gale poczuta si¢ zdezorientowana. Spojrzata na Indy’ego, ale
on z uwaga chtonat kazde stowo Treadwella.

— Doktadnie obserwowalis$my dzisiejsze wydarzenie — wyja-
$nial Anglik. — ,,Barclay” zostat rozerwany przez ogromng ilo$¢
materialow wybuchowych umieszczonych w maszynowni. Przy-
gotowano je tak, by mozna je bylto dyskretnie zdetonowac za po-
moca sygnatu radiowego. Dzisiaj odbyta si¢ ich premiera, ze si¢
tak wyraz¢. Wybrali dzien z dobra widocznoscia, by to, co si¢ sta-
to, zobaczyto duzo ludzi. Whaczyli swdj promien — zwyczajny re-
flektor o potgznej mocy — i skupili §wiatlo jak najciasniej, a kiedy
zwroécil juz wystarczajaca uwage, wystali sygnat radiowy, by zde-
tonowac tadunki wybuchowe.

Odchylit si¢ na oparcie krzesta.

— Dosy¢ potworna demonstracja, przyznajg, ale z pewnoscia
o to im chodzito. Moze si¢ panstwu wydawac, ze jest mi to obojgt-
ne. Zapewniam, ze to tylko pozory. Jednakze moje zadanie polega
na tym, by dowiedzie¢ sig, co si¢ wydarzylo. A stato sig to, o czym
wlasnie opowiedzialem. Zreszta zapewne uzyskamy potwierdze-
nie. Natychmiast wystalismy samolot — mielismy kilka gotowych
do natychmiastowego startu — aby przelecial przez dym z wybu-
chu, 1 jestem pewien, ze kiedy przeprowadzimy doktadne badania,
spektrografi¢ i tak dalej, znajdziemy catkiem zwyczajne pozosta-
osci znanych nam materiatéw wybuchowych. A teraz — usiadt pro-
sto na krzesle — prosz¢ mi pozwoli¢ kontynuowac.

Popatrzyt na Jonesa.

— Ta szarada zadziatata bardzo dobrze, Indy.

Gale nie mogla powstrzymac si¢ od gorzkiej uwagi.

— Szarada?
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— Wyjasnig to — powiedziat Indy do Treadwella. — Nie zniostbym
niewlasciwie przypisanych zastug. — Zwrocit si¢ do Gale i Pencro-
fta. — Wszystko, co robitem, miato na celu zmylenie grupy, ktora
chcemy wysledzi¢. Im wigcej uwagi poswigciliby nam — tobie, mnie,
Cromwellowi, Rene i przez jakis czas Tarkizowi — tym bardziej na-
braliby przekonania, Ze to ja jestem w tym wszystkim najgrubsza
ryba. Kiedy dowiedziatem sig, co si¢ Swigci, 1 zyskalem potwierdze-
nie, ze pomyst ze statkami obcych to bzdura. ..

— Banialuki, zgadza si¢ — mruknat Pencroft.

— Podobnie jak i artefakty. Szescian i piramidki — podkreslit
Indy. — W rzeczywistosci mieliSmy tego wigcej, gdyby zaszia po-
trzeba ich uzycia, ale putapka zadziatata od samego poczatku. Sze-
$cian dotaczony do tych afrykanskich brylantow nie mial jednak
nic wspolnego z organizacja latajaca zeppelinem i dyskami, bo
wtedy nawet nie wiedzieliSmy, Ze ona istnieje. Treadwell takze
wspolpracowat z ludzmi z De Beers i innymi, podobnie jak ja.
W ten sposob si¢ wiasnie poznalismy.

Treadwell potwierdzit skinieniem glowy 1 podjat si¢ dalszych
wyjasnien.

— Postarali$my si¢ takze, zeby ludzie, ktorych scigamy, mimo
ze nie moglismy ich jeszcze zidentyfikowac, dowiedzieli sig o ist-
nieniu niejakiego profesora Henry’ego Jonesa i jego wielkich umie-
jetnosciach odcyfrowywania pisma klinowego. To oznaczalo, ze
musza go odnalez¢, i w rezultacie moga si¢ przed nami odkry¢.
Oczywiscie na poczatku chcieli go zywego 1 chegtnego do wspot-
pracy. Ale kiedy dowiedzieli sig, ze podiozyliSmy im §winig i gra-
lismy trochg nie fair, c6z, zdecydowali si¢ wyeliminowaé naszego
poczciwego kolegg.

— Lekka reka szafujecie jego zyciem! — powiedziata gniewnie
Gale.

— To byta moja decyzja, Gale — podkreslit Indy. — Nikt nie
wchodzil w to z opaska na oczach. Poza tym — skrzywit sig
w u$miechu — miatem ciebie jako ochroniarza, tak?

— Chodzi o to, panno Parker — pospiesznie podjat Treadwell —
ze wspotpraca Indy’ego byta jedynym szybkim sposobem, by po-
kaza¢ tej zbieraninie szczeliny w murze ich anonimowosci.

— Ach — powiedziat Pencroft z przyjemnoscia, coraz bardziej
zadowolony z tego, co jak sadzit, stanowilo jego rol¢ w calej spra-
wie. — To jeden z powodow, dla ktorych przygotowalismy ten troj-
silnikowiec. Oficjalnie uniwersytet, jak i nasze muzeum, wzigto
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na siebie koszta samolotu. On takze postuzyt za przyngte. Trudno
jest ukry¢ takiego karbowanego gruchota, kiedy przemierza on
Atlantyk! To banda ghlupcow! Tak wtasnie im powiedziatem, gdy
przedstawili swoje plany.

— Ale si¢ udato — podsumowat Treadwell.

— To dlaczego nie rozgryzlismy dotad tych ztotych dyskow?! —
replikowata Gale.

— Alez rozgryzliSmy, droga pani — zapewnil ja Thomas. — Na-
wiasem mowiac, wigkszo$¢ zastug na tym polu nalezy przypisaé
putkownikowi Henshawowi. To moj stary i bliski przyjaciel. I na-
szemu rzadowi, powinienem doda¢. Wspodtpracujemy ze soba od lat.

— Chce pan powiedzie¢ — Gale otworzyta szeroko oczy ze zdzi-
wienia — ze wie pan, czym sa te dyski? — Zerkng¢la na Indy’ego.
Jego szelmowski u§miech rozsierdzit ja na dobre.

— 0, zywiliSmy pewne podejrzenia. Od samego poczatku —
rzekt Henshaw. — Mamy paru bystrych chlopakow w wywiadzie
technicznym. Badania i eksploatacja. Zajmowatem si¢ tym pod-
czas wojny. Wspotpracowalem z Francuzem, facet nazywat si¢
Coanda — hm, Henri Coanda — wynalazt dziato rakietowe do walki
w powietrzu. Kilka spraw, o ktorych rozmawialiSmy, przez pewien
czas chodzito mi po gltowie po tym, jak ustyszatem o tych dys-
kach. Tylko posktadanie wszystkiego w cato$¢ zabrato mi nieco
wigcej czasu niz powinno. No cdz, czasem nawet uwagi ekspertow
umykaja rzeczy oczywiste lub uciekaja wspomnienia, tak jak to
pozornie stato si¢ z moimi. Nastgpnie nasza grupa, kilku z nas,
doszto w tym samym czasie do tego samego wniosku. Tak jakby
kto$ nas w tej samej chwili stuknat w glowe.

— Co to byt za wniosek? — zapytata Gale, pragnac, by Hen-
shaw si¢ streszczat.

— Bron, jakiej uzywaty te obiekty. Nie jest bardziej zaawanso-
wana od naszego najlepszego uzbrojenia. Ani od broni uzywanej
przez inne kraje. Skontaktowalismy si¢ ze starym Treadwellem,
i wtedy na serio zaczgliSmy grzeba¢ w dawnych projektach ekspe-
rymentalnych.

— I w ten sposob zaczgli znajdowac odpowiedzi — Indy prze-
jat wyjasnienia. — Wprowadzili mnie w sprawe, bym im zagladat
przez ramig. Kiedy znalezli juz co$, co uwazali za solidne po-
szlaki, wttoczyli mi to do gtowy. To wlasnie dzigki temu czasami
sprawiatem wrazenie dobrze zorientowanego w temacie. To nie
byly moje wtasne wnioski, ale to, czego dowiedziatem sig od nich.
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Sadzilismy, ze jezeli zaczng sig publicznie wypowiadac o dyskach,
w polaczeniu z artefaktami postuzy to za jeszcze lepsza przyng-
te. Wydawaloby sig, Ze to ja stoj¢ za odarciem tej grupy z jej ta-
jemnicy.

— Wykonalismy sporo zdje¢ — dodal Treadwell. — To bardzo
pomogto. Przez pewien czas bylto to dos¢ niepewne, gdyz musieli-
$my poczeka¢ na okazje uwiecznienia dyskow na filmie. Uzyli-
$my obrazow statycznych i tasmy filmowej. Dacie wiarg, ze z sze$¢-
dziesigciu kamer umieszczonych przy wspoétpracy Amerykanow
tylko z dwoch dato si¢ co$ uzyskac?

— I...? — Gale zawiesita pytanie.

— Weglowodory — powiedziat Treadwell z triumfem. To byta
wskazowka! Poczulem si¢ jak Sherlock Holmes. Te diabelskie
maszyny zostawiaja za soba slad spalin. Filmy i zdjecia, ktére zro-
biliscie podczas podrozy nad Atlantykiem, wyraznie tego dowo-
dzily. Pamigtacie ten ogromny statek, na ktory natkneliscie si¢ na
morzu?

— Raczej nie uda si¢ zapomnie¢ — mrukneta Gale.

— Wasze zdjgcia potwierdzity nasze przypuszczenia. Ten mon-
strualny statek macierzysty, mierzacy co najmniej czterysta pigé-
dziesiat metréw od konca do konca, trudno niestety ukryé w Euro-
pie ze wzgledu na gestos¢ zaludnienia i temu podobne. Kluczem
byto to, ze jakikolwiek rodzaj sterowca takich rozmiar6w potrze-
buje serwisu, i to niemato. Uzupehianie paliwa, wyposazenia, gazu,
dostrajanie silnikow. Zajmowat si¢ tym ten statek. Kiedy sterowiec
ladowal na poktadzie, maszt cumowniczy i te wysiggniki na obu
burtach unoszono, by go ztapa¢. Widzg po waszych minach, ze juz
sami do tego doszliscie.

— Zaraz, zaraz! — wtracita Gale. — No dobrze, ma pan dowody
na uzycie weglowodorow i tak dalej, ale nadal nie rozumiem, jak
pan na to wpadt!

— Pomdgt mi ten Francuz, o ktérym wspomniatem — rzekt
Henshaw. — Ten caty Coanda. Przypomniatem sobie, ze mowil mi,
iz gdyby zaprojektowato si¢ silnik, ktory dziata jak wielka lampa
lutownicza — zasysa ogromne ilo$ci powietrza z jednej strony, spa-
la je i spreza, a nastgpnie wyrzuca z drugiej strony — mozna by go
zamontowac niemal we wszystkim. W samolocie albo w wielkim
sterowcu. Silnik tego typu zmie$cilby si¢ nawet w pojezdzie
o ksztatcie dysku.

— Bez $Smigiet? — zapytala ze zdziwieniem Gale.
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— Alezjest pewien rodzaj $migta, ale znajduje si¢ on wewnatrz
silnika — odpowiedzial Henshaw. — Nasi ludzie przetestowali r6z-
ne mieszanki paliwowe, a chemicy stwierdzili, ze mamy do czy-
nienia ze spalinami superoczyszczonej nafty.

— Co obalilo teorig, ze to wszystko sprawka ztosliwych, brzyd-
kich, zielonych kurdupli z Marsa — dodat Treadwell.

— Dzigki czemu zmusili$my ich, by tanczyli, jak im zagramy —
rzekt Indy.

— A jak to sig stato, Jones? — zapytat gniewnie Pencroft.

— No 06z, zaczng od poczatku — powiedzial delikatnie Indy
do swego starszego przyjaciela. — Te artefakty dziataja w sposob,
na jaki liczytlem. Ktokolwiek kieruje ta grupa, lub przynajmnie;j
jest w jej zarzadzie, zorientowat sig, ze szescian i piramidki to fal-
syfikaty. Ale mogt do tego dojs¢ tylko po zabrnigciu w Slepy za-
utek z inskrypcjami klinowymi. Oczywiscie nie miaty one sensu,
ale dotozylem staran, by wygladaty na prawdziwe. Wie pan prze-
ciez doskonale, doktorze, jak wiele czasu trzeba poswigci¢ odczy-
taniu nieznanego pisma klinowego. A ktokolwiek badat te falsyfi-
katy, wyciagnat wnioski o wiele za szybko, jak na przecigtnego
badacza.

— Co oznacza — odezwala si¢ nagle Gale — ze ma on do$wiad-
czenie archeologiczne! To oczywiste!

— To — podjat Indy — i jeszcze decyzja, ze mimo niepowta-
rzalnosci metalu, ktory Treadwell kazat wytworzy¢ w tajnym la-
boratorium metalurgicznym, mogt on zosta¢ wykonany przez ja-
kichkolwiek kompetentnych ludzi z branzy metalowej. Krotko
mowiac, dowiedzieli sig zbyt wiele w zbyt krotkim czasie.

— Na sceng wchodzi niejaki Filipo Castilano — dodat Tre-
adwell. — Przypominacie sobie, chociaz mogliscie o tym nie sty-
sze¢, wiadomosci, ktore podawano we wszystkich gazetach na te-
mat tego miasta we Francji? Niektorzy biblisci twierdza, ze byto
ono miejscem ostatniego spoczynku Jezusa.

— Chodzi panu o miasteczko Arques? — zapytat Pencroft.

— Tak. Oczywiscie, mamy doktadne mapy tych terenow — rzekt
Treadwell — od Jacquesa Nungessera. Jacques rozmiescit takze
agentow w catej okolicy. Udaja rolnikow, rzemieslnikow i tak da-
lej, by obserwowac i odnotowywac ruch wszystkiego, co wchodzi
lub wychodzi z dwdch miejsc, w szczegdlnosci: Rennes-le-Chate-
au i zamku Blanchefort.

Pencroft mrukliwie wyrazit niesmak.
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— To niedorzeczne — stwierdzit z naciskiem. — Ta historyjka
krazy juz od lat. Trzeba ja wrzuci¢, o czym powinniscie wiedzie¢,
do jednego worka z opowieSciami o tym, ze Chrystus mieszkat
przez wiele lat tu, w Anglii. Bawiac si¢ pysznie z duchem krola
Artura, a moze i z nim samym we wlasnej osobie, z Merlinem za-
bawiajacym gawiedz. Jest to tak samo wiarygodne jak opowiastki
o postaci przypominajacej Chrystusa, pojawiajacej si¢ migdzy
Majami i Aztekami i materializujacej si¢ przed zdumionymi ludz-
mi w Chinach. Czy ma to jakikolwiek zwiazek ze sprawa?

Treadwell pozostat cierpliwy i wyrozumiaty.

— W Rennes i Blanchefort podjgto rozlegle prace budowlane.
Czegos takiego nie da si¢ ukry¢. Ludzie Nungessera doktadnie obfo-
tografowali oba zamki. Zlokalizowali niezwykta anteng radiowa, nie-
mal idealnie ukryta posrod wiez i blankow. Kiedy ja zauwazyli, na-
tychmiast rozpoczgli nastuch na wszystkich czgstotliwo$ciach,
ktorych mozna by uzywac do transmisji na duze odlegtosci. Nun-
gesser to bystry facet. Niemal od razu co$ znalazt 1, postgpujac roz-
tropnie, nie wykonat ani jednego ruchu, by przeszkodzi¢ czy w jaki-
kolwiek inny sposob dac zna¢, ze miejsca te sa inwigilowane. Jednak
to za mato, by powzia¢ powazne podejrzenia czy nawet stwierdzic,
ze jest to, jezeli nie kwatera gtéwna, to przynajmniej jedna z naj-
wazniejszych placowek grupy stojacej za tymi atakami. Potrzebo-
wali$my dostac¢ si¢ do wngtrza.

— A wigc do tego wykorzystali$cie Castilano — powiedziat ci-
cho doktor Pencroft.

— Zgadza sig — potwierdzit Treadwell. — Na wstgpie wywo-
talismy catly ten szum w prasie na temat kosci Chrystusa w gro-
bowcu. Watykan poprosit o zbadanie tej sprawy. Dzigki temu
kardynat Castilano, z blogostawienstwem udzielonym mu przez
rzad francuski, udat si¢ z pielgrzymka do obu zamkoéw i do Arqu-
es. Filipo musiat dosta¢ si¢ do srodka, by porozmawiac z jak
najwigksza liczba oséb, a moze i rozpoznac twarz, gtos, cokol-
wiek.

— Wyglada na to, ze wyslali$cie owieczke do jaskini Iwa —
powiedziata z przygana w glosie Gale.

— Filipo Castilano jest profesjonalnym agentem wywiadu —
dodat szybko Treadwell. — Nie jest wcale owieczka.

— Czy znalaz! to, czego szukat?

— Sadzimy, ze dokonat przetomu. Najwyrazniej rozpoznat glos
pewnego mezczyzny. Udato mu sig przesta¢ notatke ze swoimi
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podejrzeniami przy pomocy jednego z kaptanow, ktory zachoro-
wat 1 musiat powréci¢ do Rzymu.

— Kim byt ten rozpoznany? — nalegat Pencroft.

— To nadal dos¢ niejasne — odpart Treadwell. — Nazwisko, ktore
otrzymalismy, brzmi Cordas. Konstantin LeBlanc Cordas. Bardzo
wpltywowy cztowiek. Wiemy, ze jest zagorzalym ewolucjonista,
znawca nauk spolecznych. Zna si¢ tez na metalurgii. Jest wlasci-
cielem ogromnych stalowni i warsztatOw mechanicznych. Pasuje
do opisu jak ulat.

— Ale Cordas... zginat w tym straszliwym wypadku w Szwaj-
carii! — zaprotestowat Pencroft.

— Mato prawdopodobne — rzekt Indy. — Zwtlaszcza jezeli zro-
bit to samo, co my z,,Barclayem”. Umiescit w samolocie sobo-
wtora. Jedyna réznica to to, ze Cordas prawdopodobnie usmiercit
przy tym wielu swoich ludzi.

— Przemity go$¢ — mruknat Pencroft. — Czy otrzymaliSmy jesz-
cze jakie$ wiadomosci od Filipa?

Twarz Treadwella spochmurniata.

— Niestety. I nie sadzg, by kiedykolwiek nadeszty. Jezeli poja-
wit si¢ chocby cien podejrzenia, wykonczyli go. — Treadwell upit
Iyk wody. — Ale to nam dato poszlake, jakiej tak bardzo potrzebo-
walismy. Oczywiscie, idziemy jej §ladem.

— A tymczasem — Indy okazatl zniecierpliwienie — mamy jesz-
cze sterowiec 1 dyski. I ten ogromny okret, ktory widzieliSmy na
Atlantyku.

— Tego okretu juz nie ma — wlaczyt si¢ do rozmowy Henshaw.

— Nie ma? — zdziwit si¢ Pencroft.

— Rzady amerykanski i brytyjski sadza, ze statek, w ztych
warunkach pogodowych, prawdopodobnie zderzyt si¢ z géra lodo-
wa 1 bez ostrzezenia poszedt na dno — powiedziat Henshaw z po-
waga.

Twarz starego cztowieka zmarszczyt usmiech.

— To sie diabelnie dobrze sktada — zachichotat. — Dobrze tak
draniom.

Indy zwrocit si¢ do Henshawa.

— To chyba nie byta jedna z tych gor lodowych, ktére wystrze-
liwuja torpedy, co?

— Trudno powiedzie¢ — odpart Henshaw, nadal zachowujac
powage. — Wyglada na to, ze w tym rejonie odbywaty si¢ manew-
ry. Multimarynarki, ze tak powiem. Amerykanskiej, brytyjskie;j,
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francuskiej, byta chyba nawet jedna lub dwie todzie z Wtoch, o ile
si¢ nie myle. Nikt nie ma catkowitej pewnosci. Paskudna pogoda,
sztorm na morzu i tak dalej.

— Wiesz co, Indy — wlaczyt si¢ Treadwell — wydaje mi sig, ze zto-
zono raporty o niezwykle silnej eksplozji w tym rejonie. Gdyby gora
lodowa rozbita $ciang maszynowni i zimna woda morska zalata kotty,
efekt mogtby by¢ bardzo podobny do dziatania gtowicy bojowe;.

— W goraczce manewrow nie jest mozliwe ustalenie, gdzie
znajdowata si¢ dana t6dz w okreslonym czasie — dodal Henshaw.

Reka Indy’ego niespodziewanie uderzyta w stot.

— Boze, to doskonale! — wykrzyknat.

— Czasami bywasz zbyt spontaniczny — zganit go Pencroft.

— Chyba ich wtasnie dostalismy — powiedziat z widocznym
podnieceniem Indy.

Gale stlumita $miech. Nawet perspektywa wydostania si¢ z tych
sal konferencyjnych i ciagnacych si¢ w nieskonczonos¢ zebran
wystarczata, by jego krew zaczynata szybciej krazy¢.

— Chyba si¢ domyslam, do czego zmierzasz — powiedziat Tre-
adwell do Indy’ego.

— Czy kto$ raczy i mnie o$wieci¢? — zapytat z rozdraznieniem
Pencroft.

Indy obrocit sig ku siedzacemu obok niego zniecierpliwione-
mu mezczyznie.

— Sprawa wyglada tak: jak dowiedziat si¢ putkownik Henshaw,
dziala tylko jeden z tych gigantycznych sterowcow. Teraz, kiedy
potwierdzili$my istnienie tego ptywajacego lotniskowca, ktory, jak
si¢ zdaje — usmiechnat si¢ — zostat zatopiony przez bardzo szybka
gore lodowa, praktycznie poznali$my metody ich dziatania. Nie
byliby w stanie ukry¢ tego sterowca podczas ladowania w celu
uzupetnienia zapasow. Jest zbyt duzy, nie mozna go zamaskowac.
A zatem zmodyfikowali tankowiec lub jaki$ inny duzy okret, by
pomiescit sterowiec, uzupetnial mu paliwo i zaopatrywal we
wszystko, co potrzebne.

Indy omal nie walnal pigscig w stol.

— Ale teraz stracili swoja plywajaca bazg! Musza gdzies wy-
ladowac, znalez¢ jakies stale, naziemne schronienie. Wystarczaja-
co duze, by pomiesci¢ sterowiec, by nie byto go widac¢ ani z ziemi,
ani z powietrza. Czy to brzmi rozsadnie, doktorze Pencroft?

— Trochg zagmatwane jak to zwykle u ciebie — skinat Pen-
croft. — Ale zaczynam rozumie¢, ze te totry traca pole manewru.
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Masz oczywiscie racjg, Jones. Teraz trzeba jedynie wypowiedziec¢
jakie$ magiczne zaklgcie 1 dowiedzie¢ si¢, dokad oni poleca.

Gale podniosta reke do gory, niecierpliwie proszac o glos.

— Panie putkowniku, panie Treadwell, wszyscy wiemy, gdzie
znajdowat si¢ sterowiec, kiedy zaatakowatl ,,Barclaya”. Nie mozna
ukry¢ czego$ tak wielkiego. Dlaczego nie wystaliScie za nim my-
sliwcow, kiedy byta na to szansa?!

— Wspanialy pomyst — mruknat Pencroft. — Usmazy¢ totrow,
a co! — Popatrzyl na Treadwella. — Udaloby si¢. Wodor uwielbia
si¢ pali¢. Buch! Jak kietbasy nad okopami.

Indy zamrugat. Kietbasy? Nie wiedziat, o co chodzi. Henshaw
zauwazyl jego zaklopotanie.

— Balony zaporowe wspierajace artyleri¢ — powiedziat szyb-
ko. — Przycumowane do ziemi, otoczone ci¢zka artyleria przeciw-
lotnicza frycodw, wige niebezpiecznie bylo si¢ z nimi zderzy¢. Ale
kiedy pruto si¢ do nich pociskami zapalajacymi, wybuchaly jak
sztuczne ognie.

— No to dlaczego nie nafaszerowaliscie tej obmierztej machi-
ny czyms$ takim? — Gale napadta na Treadwella. — To by ich wy-
konczyto!

Treadwell zachowat cierpliwo$¢. Rozumiat jej rozzalenie, ze
mogli przegapi¢ okazje zniszczenia wielkiego sterowca.

— Panno Parker, moze powinienem wyraza¢ si¢ jasniej co do
szczegotow. Ma pani racjg. Nalezato wysta¢ mysliwee za zeppeli-
nem. UtrzymywaliSmy je w gotowosci na wielu roznych lotniskach,
na wypadek, gdyby nadarzyta si¢ okazja zmierzenia si¢ z nim. I kie-
dy zaatakowano ,,Barclaya”, nasze samoloty juz startowaly. Oczy-
wiscie zabrato im trochg czasu osiagnigcie wysokosci, na ktorej
lecial sterowiec.

Gale zaczerwienita sig.

— Nie... nie wiedziatam. Przepraszam...

— Nie ma za co przeprasza¢, panno Parker. Powinni§my juz
dawno to zrobi¢. Niestety, czekaliSmy zbyt dtugo.

— No i co sie stalo?! — warknat Pencroft.

— Po pierwsze — odpowiedzial Treadwell — to okropne podej-
$cie. Ta machina leciata na wysokosci szesciu tysigcy siedmiuset
metrow. Nasze mysliwce osiagnety te wysokosé, ale manewrowa-
nie okazato si¢ nadzwyczaj trudne. Straszne zimno i tak dale;j. Je-
den z naszych samolotéw byt wyposazony w radiotelefon i pozo-
stawalismy w kontakcie.
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— Czy mieli szansg na dobranie si¢ do zeppelina? — wtracit si¢
Indy.

— Obawiam sig, ze marne.

— Chcialbym sig dowiedzie¢ — powiedzial nerwowo Indy — czy
trafili w statek pociskami smugowymi. Jezeli tak, to zaktadam, ze
te pociski mogty dotrze¢ do komor gazowych wewnatrz kadtuba?

— Absolutnie — rzekt Henshaw.

— No wiec? — Indy naciskat Treadwella.

— Na tej wysokosci nasze samoloty miaty trudno$ci z manew-
rowaniem. Poza tym zabraklo aparatow tlenowych. Wyglada na to,
ze dwoch naszych ludzi zemdlato. Spadli w korkociagach. Na szczg-
$cie w porg doszli do siebie. Karabiny innego mysliwca zamarzly.
Pozostali trzej weszli nad sterowiec i zaatakowali z ptytkiego lotu
nurkowego. Kazdy z pilotow wiedzial, ze ma tylko jedna szansg.
Sam tez robitem kiedy$ co$ podobnego. To paskudny moment, mo-
wig wam. Jak powiedziat nam cztowiek z radiotelefonem, trzy z na-
szych mysliwcow, wlacznie z nim, wpakowaly w sterowiec cate
magazynki. Zeppelin poleciat dalej, jakby napastowaty go komary.
Go$¢ z radiotelefonem twierdzi nawet, ze przyspieszyt.

— Jaki obrat kurs? — zapytat ostro Indy.

— Na wschod, o ile wiem. — Treadwell uwaznie spojrzat na
Jonesa. — Natrafites na jakis trop?

— Mozliwe. Zaledwie mozliwe. Potrzebujg jeszcze kilku fak-
tow. Tom, czy jest cos jeszcze, cokolwiek, co moglis§my przeoczy¢?
Cho¢by wiadomos¢ Castilano o tym miescie we Francji, Arques,
i 0 zamkach. Czy w swej wiadomo$ci mowit co$ o jakim$ innym
miejscu, z ktorego organizacja moze korzystac?

— Hm, wlasciwie nie. — Treadwell drapat si¢ w podbrodek, szpe-
rajac w pamigci. — Byto co$ jeszcze, ale brzmiato jak majaczenia.

Indy przewrocit oczami.

— To, co dla jednego jest majaczeniem, nie musi nim by¢ dla
drugiego — powiedzial szybko. — Kto jak kto, ale ty...

— Castilano wspomnial o jakim§ miescie w niebiosach.
O czym$ ogromnym na niebie, poza tym sterowcem...

Wszystko zaczglo uktadaé sig w glowie Indy’ego w cato$¢ z za-
skakujaca predkoscia, niczym trojwymiarowa uktadanka, i im wig-
cej elementow znajdowato swoje miejsce, tym szybciej nadcho-
dzity wnioski i tym przejrzystszy stawat si¢ obraz.

— Eureka! — wykrzyknat triumfalnie.



16.

— Czeka nas ciezki lot, Indy.

Harry Henshaw zwracat si¢ bezposrednio do Indiany Jonesa,
ale wsrod jego stuchaczy byli takze pozostali cztonkowie ekipy,
ktorzy mieli zajmowac miejsca w trojsilnikowym fordzie. Crom-
well i Foulois siedzieli w milczeniu w mesie brytyjskiej forpoczty,
potozonej na zachodnim wybrzezu Anglii; uwaznie shuchali i ob-
serwowali. Henshaw miat racjg.

— Dlaczego? — zapytat Indy. — Lecimy ta sama trasa, ktora tu
przybylismy. Tyle, ze w przeciwnym kierunku.

Heshaw popatrzyl uwaznie na Indy’ego i Gale Parker, siedza-
ca tuz obok niego.

— Pewnie, to ten sam dystans w kilometrach, mierzonych
wzdhiz powierzchni ziemi. Latanie wymaga oceny i brania pod
uwagg takze wiatrow. A mozemy mie¢ wiatr przeciwny. To ozna-
cza dtuzszy czas przelotu i mniejsza predkosc.

Indy wytrzymat spojrzenie Henshawa.

— Harry, chcecie dopas¢ ten sterowiec, czy nie?

— Co za pytanie? — odpart Henshaw, wyraznie zaskoczony. —
Oczywiscie, ze chcemy, wiesz o tym tak dobrze jak...

Jones przerwal mu gwattownym, niecierpliwym gestem.

— Wigc przestanmy wynajdywac problemy. Do roboty. — Spoj-
rzat ponad Henshawem na dwoch pilotow.

— Will, Rene... damy rade? Wrocic ta sama droga? Pokonac
przeciwne wiatry?

Cromwell wzruszyt ramionami.
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— Nie jest to moze sztorm, chociaz i nie zefirek, ale z petnymi
zbiornikami dalekiego zasiggu...

— Tak czy nie, do licha!

— Tak — powiedziat natychmiast Cromwell.

— W takim razie szykuj nas do jak najszybszego startu.

— Jedna rzecz, Indy — wtracit szybko Rene Foulois. Jones za-
trzymat sig. — Nalegam, by$my zaplanowali wszystkie nasze lado-
wania na czas dnia. Mozemy mie¢ zte warunki i...

— Zrobcie to 1 powiadomcie mnie, kiedy bedziemy gotowi do
drogi — powiedziat szorstko Indy.

— Wystartujemy w nocy — rzekt spokojnie Cromwell. — Dotrze-
my na Islandig ze sporg rezerwa. Sprawdzimy pogodg, wyliczymy
czas odlotu i ruszymy na Grenlandig. Tak jak mowites, wrocimy
po wiasnych sladach. — Cromwell zwroécit si¢ do Francuza. — To
bedzie za jakie$ siedem godzin.

Foulois skinat gtowa.

— A wigc postanowione, Harry — powiedziat Indy do putkow-
nika — masz swoje kontakty. Zajmiesz si¢ zaopatrzeniem.

— Chyba wszyscy zdajecie sobie sprawg, ze uwazam was za
pomylencow — oznajmit z rezygnacja Henshaw.

— Nadal chcesz lecie¢ z nami? — naciskat Indy.

— Oczywiscie — odpart Henshaw. — Nigdy nie twierdzitem, ze
jestem przy zdrowych zmystach.

Lot na zachod, pod wiatr, okazat si¢ pod kazdym wzgledem tak
uciazliwy, a czasem nawet niebezpieczny, jak przestrzegat Henshaw.
Pogoda zmieniata si¢ jak w kalejdoskopie. Z rejondow arktycznych
nadciagal niz. Zimne powietrze zmieszane z wilgotnym i cieptym
spowodowalo, ze ford trzast si¢ i podskakiwat na podniebnych wy-
bojach, dziurach powietrznych i dzikich zawirowaniach.

Podczas pierwszego etapu podrézy pogoda okazata sig¢ tak nie-
przychylna, ze Cromwell i Foulois zdecydowali si¢ wyladowac na
poocno-zachodnim wybrzezu Szkocji, by przeczeka¢ okres ulew-
nego deszczu i ciemnosci. Lotnisko, na ktorym wyladowali, byto
opuszczone.

Cromwell i Henshaw chodzili od budynku do budynku, pro-
bujac znalez¢ kogos na shuzbie.

— Ani zywej duszy — wymamrotal Henshaw, szcz¢kajac zg-
bami.
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— Cholerne cmentarzysko — potwierdzit Cromwell. — Zadnych
Swiatet, ludzi, nic.

— Przycumujemy forda i wtamiemy si¢ do $rodka, zeby nie
sta¢ tu na deszczu — powiedzial natychmiast Indy.

Ze swoich pojemnikoéw ze sprzetem wydobyli grube liny i opa-
sali nimi samolot, a na kokpit zarzucili kawat brezentu. Zabrali
$piwory 1 pocztapali przez smagana deszczem noc do punktu kie-
rowania ladowaniami. Na drzwiach wisiata cigzka kiodka. Indy
wydobyt webleya i oddat do niej jeden strzal.

— Patrzcie — powiedziat kwasno. — Czary. Duzo hatasu i drzwi
staja otworem.

— Masz niezly klucz — rzekt Henshaw. — Nie wiedzialem, ze na-
lezysz do typkow spod ciemnej gwiazdy, ale podoba mi sig twoj styl.

— Mnie tez — Gale zadygotata i przecisngla si¢ obok Jonesa
pod dach biura. — Kupi¢ im nawet nowa ktodke.

Pot godziny pdzniej w pekatym piecu trzaskat ogien i wkrotce
wszyscy smacznie zasngli.

Deszcz nadal padal, gdy na niebie pojawita si¢ jutrzenka. Nie
przyszedt nikt z obstugi lotniska. Henshaw powrocit do forda i wia-
czyl akumulatory, by uruchomi¢ radio. Za chwilg rozmawiat juz
z pobliskim centrum meteorologicznym. Po skoficzeniu transmisji
wylaczyl akumulatory i podszedt do drzwi, by zawota¢ pozosta-
tych.

— Tu, gdzie jesteSmy, nadal jest paskudnie — wyjasnit — ale
rozmawiatem ze Scottsmoor. Dzi§ rano nawiazali tacznos¢ z wy-
spami lezacymi na naszym szlaku i im blizej Islandii, tym pogoda
jest lepsza. Sugerujg, bySmy wyruszali jak najszybciej.

Indy spojrzat na Cromwella, ktory skinat gtowa. Odezwata sig
Gale.

— Rene, pomdz mi przy naszym sprzgcie w biurze. Indy, zo-
stawig kartke i pieniadze za ktodke. — Popatrzyta w niebo. — Znam
taka pogodg. To tak, jakby zblizaly do siebie dwa fronty. Harry,
cztowiek, z ktorym rozmawiates, nie wspomniat o jednym. Jezeli
nie wystartujemy w ciggu godziny, bedziemy uziemieni przez kil-
ka dni.

— Skad ta pewno$¢? — zapytal Henshaw, traktujac zbyt pro-
tekcjonalnie kobiete uzywajaca jezyka pilotow.

— Bo w tym kraju uczytam si¢ lata¢ — warkngta Gale. — Dzien
i noc przez pig¢ miesigcy. Znam go, a ty nie, wige lepiej bierzmy
tytki w troki, putkowniku.
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Indy rozesmiat sig.

— Nie widzg przeciwwskazan.

Dwadzie$cia minut pdzniej potoczyli si¢ z hukiem po pasie
trawy 1 wzbili w powietrze, nabierajac wysoko$ci w statecznym
zakrgcie w kierunku potnocno-zachodnim. Na wysokosci trzystu
metrow Foulois wezwat Indy’ego przez telefon poktadowy.

— Rzu¢ okiem w prawo — powiedziat. — Wyglada na to, ze na-
sza mata dama zna tutejsza pogodg lepiej niz ktokolwiek inny.

W oddali, w odleglosci zaledwie kilku kilometrow, olbrzymia
sciana mgly i deszczu przesuwata si¢ ku lotnisku, ktore wlasnie
opuscili.

— Za kilka minut znajdziemy si¢ ponad chmurami — dodat
Foulois — i powinni$my nad nimi pozosta¢ przez cala drogg do
Islandii.

— Brawo — odpart Indy.

Lecieli na wysokosci dwoch tysigcy pigciuset metréw w osle-
piajacym stoncu. Gale rozpakowata kanapki i zaniosta je wraz z ter-
mosem goracej herbaty do kokpitu. Ona sama, podobnie jak Indy
i Henshaw, wolata kawg podczas lotu. Zebrali si¢ z tytu kabiny;
zdala od $migiet poziom hatasu byt znos$ny i pozwalat na rozmowe.

— Harry — powiedzial Indy pomigdzy ogromnymi k¢sami —
rzucg w ciebie kilkoma pomystami.

Henshaw wymachiwat wlasna kanapka.

— Dalej, stuchamy.

Jones zerknal na Gale.

— Jezeli zauwazysz, ze co$ opuscitem, skoryguj — poinstru-
owat ja.

Skingta glowa. Na razie nie miata nic istotnego do powiedze-
nia. Wiedziata, ze czeka ja nauka. Potrafila pilotowac¢ samolot,
nawet tak duzy, jak trojsilnikowy ford. Ale zdawata tez sobie spra-
we z tego, ze wkracza na teren, na ktorym byta neofitka. Cokol-
wiek Indy zaproponuje, zostanie to oszacowane i rozwazone, i spot-
ka si¢ z ocena Harry’ego Henshawa, ktory jest zarowno specjalista
od wywiadu technicznego, jak i wysoce doswiadczonym pilotem
wszelkiego rodzaju samolotow, od niewielkich maszyn szkolenio-
wych i mysliwcéw po potezne transportowce i bombowce.

— Zacznijmy od zeppelina — rzekt Indy. — Harry, chciatbym,
zebys traktowal kazde zdanie, jakie wypowiem, jednoczesnie jako
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pytanie i stwierdzenie. Ty ucz mnie o skrzydtach i $migtach, a ja
przeprowadzg ci¢ bezpiecznie przez grobowce i piramidy.

Henshaw roze$miat sig.

— Umowa stoi.

— W porzadku — powiedzial Indy. — Zeppelin. Treadwell wy-
jasnil, Ze co najmniej trzy ich mysliwce wladowaly w niego pelne
magazynki.

— Zgadza si¢ — potwierdzit Henshaw.

— Strzelali tez pociskami smugowymi — kontynuowat Indy. —
Co oznacza, ze nie trafili w komory gazowe.

— To mozliwe — odpart Henshaw.

— Jezeli ten statek unosi si¢ za sprawa wodoru, to albo ma solidne
opancerzenie, przez ktdre pociski smugowe nie zdotaly si¢ przebic...

— Zapomnij o tym — Henshaw machnat r¢ka. — Wazytby wte-
dy tyle, ze ledwie mogtby si¢ unie$¢ ponad wierzchotki drzew.

— Jasne — Indy skinat glowa. — Albo tez mysliwce kompletnie
chybity celu.

— Nie — sprzeciwit si¢ Henshaw. — Sprawdzitem. Piloci widzie-
1i, jak ich pociski trafiaja w kadtub.

— W takim razie albo ci na poktadzie mieli niestychane szczg-
$cie — powiedziat Indy, zwlekajac z dokonczeniem kanapki — albo
nie uzywaja wodoru ani zadnego innego gazu palnego.

— Przyjmij moje gratulacje — powiedziat Henshaw.

— To oznacza, ze stosuja hel — doszedt do wniosku Indy. — Skad
go biora?

— Myslatam, ze wy, Jankesi, macie §wiatowy monopol na hel —
wtracita si¢ Gale.

— Towszem —rzekt Henshaw. — Glownym jego zrodtem jest. ..

Jones przerwal mu gwattownym gestem.

— Pozwdl, ze ja dokonczg — zwrdcit si¢ do Henshawa. — Byt
to temat mojej pracy domowe;j.

Henshaw wydawat si¢ ubawiony zaangazowaniem Indy’ego.

— Droga wolna, profesorze. — Usmiechnat sig.

— Mineral Wells w Texasie.

— Ponowne gratulacje — wida¢ bylo, ze Henshaw jest pod wra-
zeniem. — Ale sg takze magazyny helu...

— Zaduzy ruch w nich panuje — odparowat szybko Indy. — Zbyt
oczywiste. Nie mozna przyprowadzi¢ czegos o rozmiarach niedu-
zej gory tam, gdzie ludzie zaczgliby wariowaé na widok ogromne-
g0, btyszczacego statku pomykajacego po niebie bez silnikow.
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— Czyli musza mie¢ bazg¢, w ktdrej mozna ukry¢ ten statek? —
zapytata Gale.

— Medal dla tej pani — rzekt Indy. — Wiesz co — zwrdcit sig
ponownie do Henshawa — kazda wskazowka uchyla drzwi nieco
szerzej 1 wida¢ wigcej odpowiedzi.

— Normalne — zgodzit si¢ Henshaw. — To tak jak z uktadanka:
obrazek staje si¢ coraz wyrazniejszy z kazdym dopasowanym ele-
mentem. — Popatrzyt na Jonesa z zagadkowa ming. — Czy mi sig
tylko wydaje, czy ustyszatem jedynie czg$¢ twoich wnioskow?

Indy usmiechnat sig.

— Wiem, zZe to zabrzmi jak szalenstwo, ale wyglada na to, ze
poszukiwanej przez nas odpowiedzi udzieli mariaz antropologii
i archeologii. To oraz pewne stare, ale silnie zakorzenione przesa-
dy, dzigki ktorym §wiadkowie utrzymuja obecnos¢ sterowca w ta-
jemnicy.

— Znacznie mnie wyprzedzites — Henshaw zirytowat sig, ze
nie nadaza za tokiem rozumowania Jonesa.

— Jeden z najsilniejszych kopniakéw w drzwi tajemnicy wy-
mierzyt Filipo Castilano —rzekt Indy. — Pamigtacie, kiedy Treadwell
powiedziat nam, ze Filipo robit niejasne aluzje do jakiegos pod-
niebnego miasta? W najlepszym razie mozna by to bylo uznac za
mato istotne. Domyslatem sig, Ze Filipo celowo zawoalowat swoja
wiadomos¢. Prawdopodobnie sadzit, ze wyciagne wnioski z jego
aluzji 1 znajde wlasciwa odpowiedz.

— I znalazte$? — popedzat Henshaw.

— Nie od razu — przyznat Indy. — Miastem w niebiosach mogt
by¢ Asgard, siedziba bogow. Mogt nim takze by¢ Olimp. Kazda
kultura ma pewien rodzaj miasta, Edenu czy tez raju w niebie. Pa-
migtalem jednak o tym, ze Filipo mogt mowi¢ bardziej dostow-
nie, niz si¢ spodziewatem.

— Draznisz si¢ z nami, Indy — poskarzyta si¢ Gale.

— Niezupehie. Chcg, abyscie przesledzili proces myslowy,
dzigki ktoremu uzyskatem prawidtowe rozwiazanie.

Zaczat wylicza¢ na palcach.

— Sterowiec nie moze uzywa¢ wodoru. Jego wilasne silniki
dawno wysadzilyby go w powietrze. Poza tym ma — musi mie¢ —
ogromna otwarta rampe na rufie, by dyski miaty gdzie ladowac.
A 1 one wytwarzaja duze ilosci ciepta.

— Zgadzam sig —rzekt Henshaw. — Nawet najmniejszy wyciek
wodoru skonczytby si¢ katastrofa.
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— Okay — podjat Indy. — A zatem potrzebny jest hel. Wywozenie
jego duzych ilosci ze Standw zwrocitoby uwage. Rzad ma fiota na
tym punkcie. Jednakze przewozenie helu cysternami na terenie USA
nie napotyka zadnych przeszkod. Jezeli ma si¢ pieniadze, mozna ku-
powac wszystko, dopoki nikt si¢ nie potapie, ze towar ptynie za ocean.

— Hel z Mineral Wells w Teksasie. Ale dokad miatby on pod-
rozowac? Jak do tego pasuje podniebne miasto? Jezeli ono napraw-
dg istnieje, to z pewnoscia tylko z nazwy. Nie ma miast zegluja-
cych sobie w najlepsze po niebie. A co, jezeli jest to nazwa, ktora
rozpoznalby antropolog, archeolog czy nawet ktos interesujacy si¢
historia? Funkcjonowataby wytacznie w unikatowym jezyku, uzy-
wanym przez jaka$ odizolowana grupg. I jezeli Castilano zna hi-
stori¢ Hiszpanii tak dobrze, jak mi si¢ wydaje, wskazywat na praw-
dziwe Podniebne Miasto.

— Wyprowadzite$ nas na jakie$ manowce, Indy...

— Niezupetnie. Kiedy zaczatem kombinowac¢ w ten sposob,
wszystko pouktadato si¢ w jedna calos¢. — Przerwal, delektujac sig
chwila. — Bo widzicie, chodzi tu o nazwe indianska. Przez tysiace
lat Indianie Acoma utrzymywali potezna redute. Wedtug ich histo-
rii, mieszkali w swoim ufortyfikowanym miescie trzy tysiace lat
przed narodzeniem Chrystusa.

— Acoma! Oczywiscie! — wykrzyknat Henshaw.

— Co to jest Acoma? — Gale nicomal btagata o wyjasnienia.

— Acoma to indianska nazwa naszego Podniebnego Miasta —
poinformowat ja Indy. — Lezy ono mniej wigcej na potudniowy za-
chod od Albuquerque w Nowym Meksyku. Znajduje si¢ dos¢ blisko
rezerwatu Indian Zuni, ale jest niezalezne. To rozlegta wyzyna, umiej-
scowiona na wysokosci ponad stu metréw i o pionowych $cianach
skalnych. Gwoli $cistosci, Podniebne Miasto w jezyku Acoma ozna-
cza Stare Acoma. Ten szczep ma swoj wlasny, odrebny jezyk.

— Posiada tez szczegolne wierzenia, mity i tradycje. Indianie
Acoma wierza, ze ich szczep pochodzi z glebi ziemi, z ogromne;j
podziemnej komnaty, ktora zwa Shipapu. Ich rasa zostala zapo-
czatkowana przez dwie dziewczynki stworzone przez bogow —
nazywaly si¢ Nautsiti i [atiku. Kiedy bogowie stworzyli te dwie
dziewczynki, pojawili si¢ Indianie Acoma. Ludzie, zwierzeta, do-
mostwa, rolnictwo; wszystko. Indianie zbudowali swe domy wy-
soko pod niebem — na wyzynie. Powstate miasto nazwano Pueblem
w Niebiosach.

— Podniebne Miasto — powiedziata migkko Gale.
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— Ijestto naturalna, potgzna fortyfikacja, z pieczarami i jaskinia-
mi o rozmiarach pozwalajacych na ukrycie pot tuzina takich sterow-
cow. W przesztosci Indianie Acoma bronili swego terytorium z wiel-
ka zaciekloscia. Szczegodlnie odczuli to Hiszpanie, gdy przemierzali te
ziemie podczas swych wczesnych podbojow na potnoc od Meksyku.
Kiedy dotarli do Acomy — co w réznych derywatach lingwistycznych
oznacza ,,miejsce, ktore byto zawsze” — natkneli si¢ na bardzo nie-
przyjemnych ludzi broniacych swych swigtych wyzyn.

Indy odchylit si¢ do tytu i wyprostowat nogi.

— Pamigtam, jak czytatem raporty hiszpanskiego dowddcey
ekspedycji, kapitana Hernanda de Alvarado. W tysiac pigéset czter-
dziestym roku Coronado wystat go, by poznat prawdg o miejscu,
o ktorym tyle styszeli. Alvarado byt zdumiony widokiem miasta
potozonego wysoko nad nimi, z wejSciami waskimi i tak dobrze
ufortyfikowanymi, ze atak wydawat si¢ niemozliwy. W oficjalnym
raporcie przedstawionym Coronado stwierdzit otwarcie, ze Aco-
ma jest najbardziej niedostgpna twierdza, jaka w swoim zyciu ogla-
dat. Nazwat jq forteca nie do zdobycia i oznajmil, Ze na wyzynie
mieszka ponad osiem tysigcy Indian, gotowych odeprze¢ kazdy
oddziat, ktory udatoby sig zebra¢ Hiszpanom.

Indy potart podbrodek, szperajac w pamigci w poszukiwaniu
szczegotow.

— To tyle, jesli chodzi o historig. Jak zatem widzicie, Acoma
jest niewatpliwie doskonata baza operacyjna dla sterowca. Miej-
scowi Indianie — a w okolicy bytuje co najmniej tuzin r6znych
szczepow — od zawsze wierzyli, Ze sa w szczegdlny sposob pola-
czeni z niebem. Miato miejsce konkretne wydarzenie, hm, wydaje
mi sig, ze bylo to jesienia tysiac osiemset czterdziestego szostego
roku. Wtedy juz oczywiscie Hiszpanie stamtad znikngli i armia ame-
rykanska robita wszystko, by ujarzmi¢ Indian. Ten moment w hi-
storii z pewnoscia utwierdzit tubylcow w ich wierzeniach. Oddziat
amerykanskiej kawalerii rozbit ob6z w odleglosci niecatych dwoch
kilometrow od pionowych skat Acomy i tej samej nocy spadt z nie-
ba wielki meteoryt. Jego blask byt tak jasny, Ze noc zmienita sig
w dzien. Meteoryt nie uderzyl w ziemig. Pomknat po niebie row-
nolegle do linii horyzontu, roz$wietlit mrok i najwyrazniej pole-
ciat z powrotem w kosmos.

— Fenomen atmosferyczny — rzekt Henshaw. — To si¢ od cza-
su do czasu zdarza. Zobaczywszy co$ takiego, istotnie mozna si¢
nawrocic.
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— Céz, moim zdaniem — powiedziat Indy stanowczo — wlasnie
tam znajdziemy ten sterowiec. A jezeli oni naprawdg trzymaja reke
na pulsie wydarzen, z pewnos$cia wiedza, ze ich plany pomatu ida
w rozsypke.

Jones nie kryt zatroskania.

— Ze sposobu, w jaki dotad dziatali, wnoszg, ze wykonaja bar-
dzo powazne posunigcie. Oznacza to, ze moga zniszczy¢ nawet
cale miasto, jezeli tego zapragna.

— Zniszczy¢ cate miasto? — zapytata Gale. — W jaki sposob?
Jeden sterowiec, a nawet ich tuzin, nie zdotatyby zabra¢ wystar-
czajacej ilosci bomb, zeby...

— Indy ma racj¢ — wtracit Henshaw. — Oni nie beda zawracad
sobie gtdéw bombami, Gale. Sa zbyt cigzkie i nieporgczne. Narobi-
tyby duzo hatasu i ognia i zabity moze kilkuset ludzi, zranity ko-
lejne kilka tysigcy, ale to jest nic w skali wojny. — Henshaw potrza-
snal gtowa. — W przypadku spraw tego typu przeprowadzamy tak
zwane gry symulacyjne, czyli zastanawiamy sig, co my by$my zro-
bili, bedac na ich miejscu.

— Co byscie zrobili? — poganiata Gale.

— Gdyby moim celem byt terror i zabijanie na ogromna skalg,
jedna z wielu rzeczy, lub, co bardziej prawdopodobne, kombina-
cje ich wszystkich. Po pierwsze, czy to z powietrza, czy z ziemi,
mozna zatru¢ zasoby wody jakiegos duzego miasta. Jezeli trucizna
dziata powoli, wigkszos$¢ ludzi w mieScie zdazy przyja¢ $miertel-
na dawke jeszcze zanim zacznie ona zabija¢. Paraliz, trudnosci z od-
dychaniem i tak dalej. Poza tym istnieje bron biologiczna. Mato
kto o tym wie, ale co najmniej cztery panstwa wyhodowaty muta-
cje waglika, ktory sieje spustoszenie wsrod ludzi wystawionych na
jego dziatanie. Mozna go rozpyli¢ albo ze sterowca, albo z tych ich
diabelskich spodkéw. Wystarczytaby nawet niewielka ilos¢. An-
glia, Francja, Niemcy, Rosja, Stany Zjednoczone, my wszyscy za-
siedliSmy do tej biologicznej gry. Przyznajg, ze to paskudne
i okrutne...

— Chciat pan powiedzie¢: okropne — rzekta porywczo Gale.

— Nie gorsze, mloda damo, od pocisku zapalajacego trafiaja-
cego prosto w brzuch — powiedziat Henshaw chtodno. — Albo do-
stania si¢ w zasigg miotacza ognia.

— O Boze — szepngla Gale.

— Harry maracj¢ — dodat Indy. — Pozostat jeszcze gaz bojowy.
Podczas Wielkiej Wojny uzywano luizytu, gazu musztardowego,
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fosgenu. Pracowano nad innymi typami. Dziesiatki tysigcy zotnie-
rzy zmarto na skutek uzycia gazu. Moze to wtasnie im si¢ poszczg-
$cito. Kolejne dziesiatki tysigcy stracity wzrok, zmysty lub zostaty
kalekami.

— A miasto, ktore si¢ niczego nie spodziewa, nie ma przed
tym zadnej ochrony — powiedziat dobitnie Henshaw. — Obawiam
sig, ze Indy ma w stu procentach racjg co do tych ludzi. Postalismy
na dno ich lotniskowiec, zatem wiedza, ze jesteSmy gotowi sig im
przeciwstawié Zaatakowalis$my ich sterowiec — bez skutku, przy-
znaj¢ — ale ci brytyjscy chlopcy wycisngli wszystko z siebie i swo-
ich maszyn. Polowanie trwa, a im szyb01ej odnajdziemy ten stero-
wiec 1 zniszczymy go, tym szybciej oni straca przewage wywotang
strachem przed spodkami i samym statkiem.

— Zaden z was nie powiedziat tego, czego si¢ obawiatam naj-
bardziej — rzekta Gale.

— A c6z to takiego? — odpart Indy.

— Jezeli moga zaatakowac¢ jedno miasto — zaczgta powoli —
dlaczego nie mieliby zaatakowac¢ kilku lub nawet wielu miast?

— Alez mogliby to zrobi¢ — odpart pospiesznie Henshaw. — Ale
nie chodzi im o masowa zagladg, tylko o strach. O kontrolg umy-
stow. Chca zmieni¢ sposob, w jaki ludzie mysla, aby nimi kiero-
wac. Jezeli ludzie wierza w swoich bogoéw, bogowie ci istnieja.
Jezeli uwierza, ze sa bezsilni...

— Beda bezsilni — dokonczyt za niego Indy. — Zatem im szyb-
ciej znajdziemy ten sterowiec... — Urwal, pozwalajac, by reszta
mowita sama za siebie.

Poczuli, jak ford zakotlysat si¢ z boku na bok. To zwrocito ich
uwagg na to, gdzie si¢ znajduja — lecieli nad poétnocnym Atlanty-
kiem, mieli mina¢ Wyspy Owcze i wyladowac¢ na Islandii. Turbu-
lencje przybieraty na sile z kazda chwila. Foulois zataczajac si¢
przyszedt do nich z kokpitu.

— Po co zawracaliSmy sobie glowe, by da¢ wam helmofony,
pozostaje tajemnica — rzekt Foulois. — Od dziesigciu minut do was
wrzeszczymy!

— Co jest? — zapytat Henshaw. Z jego miny widac¢ byto, ze nie
potrzebuje zadnych wyjasnien Francuza na temat wstrzasow, ktore
odczuwali.

— Musimy przedrzec¢ si¢ przez front atmosferyczny — powie-
dziat Foulois. — Wtasnie w niego wlecielismy. — Wskazal glowa
w kierunku okien kabiny, smaganych strugami deszczu.
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— Bedzie trochg trzgsto — mowit dalej Foulois. — Lepiej za-
pnijcie pasy i umocujcie wszystko, co jest luzem.

— Rene, zastapi¢ ci¢ w kokpicie, dobrze? — rzekt Henshaw. —
Zjedz cos, napij si¢ kawy...

— Rozumiem, ze chciate$ powiedzie¢ ,,wina”, prawda, putkow-
niku?

— Ma sig rozumie¢. Muszg skorzysta¢ z radia, by porozma-
wiac z Islandia.

— Przykro mi, przyjacielu. Pogoda nie pozwala. Niedawno stra-
cilismy kontakt glosowy z Islandia. Ale lecimy, kierujac si¢ jed-
nym z nadajnikéw na Wyspach Owczych i wyglada na to, ze jeste-
$my tam, gdzie trzeba. Ten Cromwell jest w powietrzu jak pies.
Chyba wechem odnajduje drogg na Islandig.

— Naprawdg chcesz wina? — zapytata Gale, kiedy Henshaw
udat si¢ w kierunku kokpitu.

Foulois zaczal grzeba¢ w swojej torbie, trzymajac sig¢ fotela.
Triumfalnie wzniost do gory butelkeg.

— Kawa nigdy nie wygrata wojny, moja droga — powiedziat,
pociagnawszy spory tyk. — Ale kiedy pijesz duzo wina, przestaje cig
obchodzi¢, kto wygra. Dodam, Ze to nader cywilizowana postawa.

W nastgpnej chwili Foulois zawist w powietrzu, gdyz ford opadt
w dot niczym kamien ci$nigty z urwiska. Pilot zwalit si¢ na podto-
g¢ kabiny. Kiedy turbulencja ustata, samolot wrécil na poprzednia
wysokos¢.

— Prawdziwy Francuz — zasmiat si¢ Indy. — Nie uronit ani kro-
pelki!

Dwie godziny p6zniej, przypigty pasami w swoim fotelu, Indy
byt gotow wyrzec sig latania do konca zycia. Obietnica, ze bedzie
Htroche trzesto”, przerodzita si¢ w rzucanie na boki, przedziwne
ewolucje i podrzucanie w gore i w dok; przy tym z kokpitu do ka-
biny wlewaty sig struzki wody.

— To takie ekscytujace! — Gale przekrzykiwata toskot silnikow
1 wycie wiatru.

Indy starat si¢ utrzymac zotadek na swoim miejscu. Przed ocza-
mi taficzyty mu jasne plamki. Nie wiedziat juz, gdzie jest lewo,
prawo, gora i dot. Nagle, tak samo gwattownie jak si¢ zaczgtly, har-
mider i kotlowanina ustaly i niebo pojasniato. Zotadek Indy’ego
zaczat powoli wraca¢ tam gdzie trzeba, a przez wiatrochron w kok-
picie, nawet z glebi kabiny, dostrzegt czekajace juz na nich wulka-
niczne garby Islandii.



17.

Pottora dnia p()iniej wyladowali w Quebecu, zmaltretowani,
z obolalymi mlqsnlaml potprzytomni z powodu braku nalezytego
odpoczynku isnu, i wrogo nastawieni do kanapek. Henshaw udat
si¢ do wiladz kanadyjskich i zatatwil, by Amerykanski Urzad Celny
i Imigracyjny ,,zapomnial” o standardowej procedurze podczas prze-
kraczania granicy USA, powolujac si¢ na to, ze jest to oficjalny rza-
dowy samolot, zatoga i lot. Mimo ze wszyscy padali z ndg iroz-
paczliwie pragneli wzia¢ prysznic i przebra¢ sig, na odpoczynek nie
byto czasu. Cromwell zaprzagt do pracy przy fordzie wszystkich
procz Henshawa, ktory zajmowat si¢ zadaniami otrzymanymi od
Indy’ego. Lecieli dtugo i w cigzkich warunkach, a lata do§wiadczen
nakazywaty Cromwellowi i Rene zwroci¢ uwage na drobne defekty
samolotu i silnikow.

Dwie godziny pdzniej zbiorniki paliwa i oleju byly peine, hy-
draulika i inne sprawy zadbane. Henshaw wrocit do samolotu.

— Will — zwrdcit sie¢ do Cromwella — czy mozemy wali¢ bezpo-
srednio do Dayton? Kiedy si¢ tam znajdziemy, i tak bedziemy musieli
zrobi€ postoj, a nasi najlepsi mechanicy obejrza ptaka od dzioba po ogon.

— Po takiej porcji latania, chlopcze, lot stad do Dayton bedzie
jak spacerek po parku.

— W porzadku — powiedzial Indy do catej ekipy. — Siodtaé
konie i jazda.

Cromwell szturchnat fokciem Francuza.

— Siodta¢ konie? Czym, wedtug niego, jest nasz ptak? Koniem,
do cholery?!
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Indy i Gale zapigli pasy w fotelach na tytach kabiny. Wyczer-
pana Gale zasngta niemal natychmiast. Indy odchylit si¢ na opar-
cie fotela i zamknat oczy, ale byt daleki od spania. Przeniost si¢
mys$lami w przysztosé, kiedy ten poscig i loty na wielkie odlegto-
$ci juz si¢ skoncza.

Beda mogli wreszcie wyploszy¢ swoja zwierzyng z kryjowki.

A zwierzyna, z czego Indy doskonale zdawal sobie sprawe,
moze czekaé gotowa na ich przybycie.

Putkownik Harry Henshaw roztozyt mapg lotnicza, mapy drog
i zdjgcia lotnicze ciagéw komunikacyjnych w Teksasie i Nowym
Meksyku. Indy stat po jego lewej rece, Gale po prawej, a przy
ogromnym stole sztabowym byto jeszcze paru oficeréw wywiadu.
Po drugiej stronie stotu czekato kilku cywilow: kierowcy cystern
oraz sprawiajacy wrazenie intruza cztonek Rady Starszych Indian
Acoma. Podczas gdy oni znajdowali si¢ w budynku wewnatrz han-
garu na Wright Field, Cromwell i Foulois zajmowali si¢ fordem.

— Oto najswiezsze zdjgcia wykonane przez naszych pilotow. —
Henshaw zwracat si¢ do Indy’ego, ale mowil jednocze$nie do
wszystkich. — Zacznijmy od Mineral Wells. — Przesunat mapy,
umieszczajac zdjecia tak, by mozna je bylo z nimi poréwnac. —
Jak wiecie, tutaj znajduje si¢ gtéwne zrodto helu. — Stuknat w ma-
pe wskaznikiem. — Miasto lezy nieco na zachdéd od Fort Worth.
Zazwyczaj hel przewozi si¢ w kolejowych cysternach ze wzgledu
na tatwos¢ transportu, zaladunku i wchodzace w gre ilosci. Jed-
nakze stosuje si¢ tez do tego celu samochody-cysterny.

Z naszych obserwacji wynika, ze w ciagu ostatnich kilku tygo-
dni ruch na drogach wyraznie si¢ zwigkszyl. Te zdjgcia zrobiono
w ubiegtym tygodniu nad trzema gtownymi autostradami. Samo-
loty leciaty na tyle wysoko, by nie zwracac zbyt wiele uwagi z zie-
mi. Korzystali$my glownie z transportowcow z aparatami fotogra-
ficznymi zamontowanymi w lukach podlogowych. Nasi ludzie
pozaznaczali na tych drogach kotkami pojazdy zidentyfikowane
jako cysterny. Kotka uktadaja si¢ wzdtuz linii wskazujacych dwa
glowne kierunki. Jedna grupa kieruje si¢ na miasto Lubbock, ktore
jest gtownym osrodkiem transportu, druga za$ duza grupa jezdzi
droga do Midland i Odessy, a naste¢pnie kieruje si¢ ogdlnie na pot-
nocny zachod, do Nowego Meksyku.

— Ile wozdéw jezdzi do Albuquerque? — zapytat Indy.
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Henshaw wskazat na jednego z kierowcow.

— Indy, to jest Mike Hightower. Chcesz odpowiedzie¢ na to
pytanie, Mike?

Dobrze zbudowany mezczyzna wysunat si¢ naprzod.

— Jasne, panie putkowniku. — Skierowat wzrok na Indy’ego. —
Bardzo rzadko wozimy hel do Albuquerque. Mato kto go tam po-
trzebuje. Nasi najpowazniejsi klienci to marynarka — potrzebuja
helu do sterowcow wywiadowczych i tych nowych, wigkszych —
a poza tym fabryki. Niektore z nich nie maja bocznic kolejowych,
wigc korzystaja z cigzarowek.

Hightower przesunat mapg tak, by on i Indy mieli przed soba
ten sam obszar.

— Kilka naszych trakow wystali do Santa Fe. To tutaj. — Gruby
palec wskazujacy dzgnal mapg. — Ale po mojemu to ghlupota. W San-
ta Fe nie ma nic, co by potrzebowato tyle helu. Chyba ze — zerknat
na Henshawa — wojskowi co$ tam kombinuja. Pan putkownik mowi,
ze nie. Nawet dostawa jest porabana. Znaczy sig, dojezdzamy cig-
zarOwkami, gdzie nam kaza, a potem zostawiamy tam ladunek.
Razem z cigzarowka. Wiciekatem si¢ z tego powodu, ale potem
szef mi powiedzial, ze jaka$ duza firma nas wykupita i uzywaja
nowych kierowcow na zmiany. Nasze chtopaki wracaja do Mine-
ral Wells wynaj¢tym autobusem. Rozumie sig, ze nie narzekaja.
Dostaja premie za to, co robia, a z takiego szmalu wszyscy sa za-
dowoleni.

— Czy bywaja dostawy bezposrednio do Albuquerque? — za-
pytat Indy.

Hightower przesunal migdzy zgbami niedopatek cygara.

— Nie. Niektore traki jezdza z Mineral Wells prosto do Ro-
swell, o tutaj — ponownie stuknat w mapg — i zostawiaja tam swo-
je cigzarowki. Kilku chtopakom kazano jecha¢ do Las Cruces, to
daleko na potudnie.

Henshaw powiddt palcem po mapie.

— Z Las Cruces droga wiedzie niemal prosto na poéinoc do Al-
buquerque. To dosy¢ niegoscinna okolica. Przejezdza si¢ przez
Truth or Consequences, potem szosa biegnie rownolegle do rzeki
Rio Grande, nastgpnie cigzarowki jada przez pola lawy niedaleko
Elephant Butte i dalej do Socorro. W Belen odbijaja na skrot w kie-
runku Acomy.

— To ghupia droga — powiedziat Hightower. — Znaczy sig, kiep-
skie nawierzchnie. Niewiele z nich jest wyasfaltowanych. Daje
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w kos¢ cigzarowkom. Ale, jak mowitem, ktokolwiek kieruje ta
operacja, szasta forsa na prawo i lewo, jakby jutro $wiat si¢ kon-
czyl, wige chtopaki si¢ nie stawiaja.

Indy uwaznie przyjrzat si¢ mapom.

— Ale wszystkie drogi prowadza do Acomy, prawda, Harry. —
Byto to bardziej stwierdzenie faktu niz pytanie.

— Aha — potwierdzit Henshaw. — Panie Hightower, czy nie
mowil pan, ze ci kierowcy, ktorzy przejmuja cigzaréwki od pan-
skich ludzi, odprowadzaja je bezposrednio do Mineral Wells?

— Ano mowitem. To mordega, ale tak wilasnie robia. Kiedy je
odstawiaja, wozy sa w takim stanie, ze wymagaja solidnego serwi-
su. Te drogi daja im niezly wycisk. A jak narzekamy, ze cigzarowki
sa do niczego, kaza nam je zeztomowac i daja nowe. To najbar-
dziej porabany sposéb prowadzenia interesu, jaki widzialem.

— Chcialby pan jeszcze co$ doda¢? — zapytat Indy.

— Nie. Po prawdzie to nie powinno mnie nawet tutaj by¢. Ci
goscie ptaca mi ekstra za trzymanie ggby na ktodkeg. Mowia, zeby
nie odpowiada¢ na zadne pytania. A potem kilku facetow, zna-
czy sig, federalnych, sktada mi wizyte i pytaja, czy chcg zacho-
wac licencje i prace. Jesli tak, to musze tylko odby¢ mala poga-
wedke. Taka jak teraz. Obiecali mi, ze wyjade stad tak, jak tu
przyjechatem.

— Czyli jak?

— Pojechatem do Gainesville. To na pdtnoc od Fort Worth,
niedaleko granicy z Oklahoma. Do jakiegos$ obozu wojskowego.
W nocy przyleciat samolot, wsiadlem i zanim si¢ zorientowalem,
znalaztem si¢ tu. Tak jak mowilem, wracam ta sama droga.

— Panie Hightower, bardzo nam pan pomogt. Proszeg zapomniec¢
o tej matej wizycie, wysadzimy pana w nocy w tym obozie w po-
blizu Gainesville i nigdy si¢ nie widzieliSmy.

— Dzigkujg, panie putkowniku. To juz wszystko?

— Moze pan odejs¢. Gdyby pan czego$ potrzebowat, prosze
nam da¢ znac.

— No, dobra. Czy panscy ludzie mogliby mnie zabra¢ do Law-
ton w Oklahomie? To niedaleko i mieszkaja tam moi starzy, wigc
powiem, ze odwiedzalem rodzing. Nigdy mnie tu nie bylo. —
Us$miechnat sie.

— Wygodnej podrézy, panie Hightower. — Henshaw spojrzat
na dwoch pozostatych kierowcow. — Macie panowie co$ do do-
dania?
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Obaj mezczyzni potrzasngli przeczaco glowami.

— Nie. Jest tak, jak moéwi Mike.

— Wysémienicie. Dzigkujg.

Kapitan wyprowadzit trzech kierowcow z pokoju.

Henshaw odezwat si¢ do Indy’ego:

— Mamy o wiele wigcej szczego6tow, obraz jest wystarczajaco
wyrazny. Ogromne transporty helu bezposrednio do Acomy.

— Z pewnos$cia maja specjalny rurociag dla sterowca — rzekt
Indy.

— Tak.

Obaj zwrdcili si¢ teraz ku Indianinowi, ktory zachowat stoicki
spokoj i nie odezwal si¢ ani stowem podczas rozmowy. Indy przyj-
rzat mu si¢ doktadnie. Byt wysoki jak na Indianina, mial okoto
metra dziewigédziesigciu i szerokie bary. Na gltowie nosit cylin-
der, w ktorym wigkszo$¢ ludzi wygladataby niedorzecznie, szcze-
goblnie z trzema ztocistymi piorami zdobiacymi lewa strong denka.
Indy zauwazyl, Ze spodnie z kozlej skory i kamizelkg uszyto recz-
nie, podobnie jak pas i kute srebrne ozdoby. Stot nie pozwalat doj-
rze¢ stop Indianina, ale Indy wyczut, Zze na tym polu ustapit on na
rzecz cigzkich traperek biatych ludzi. W tej pustynnej, skalistej
okolicy byto to zrozumiate.

Obaj me¢zezyzni wytrzymali wzajemne spojrzenia, obaj prze-
niesli wzrok z twarzy na bron, ktora kazdy z nich nosil. Indy’emu
zwisala z biodra kabura kryjaca catkowicie jego webleya. Indianin
przypasat swoja bron nisko, jak rewolwerowiec, za§ kaburg miat
przywiazang do nogi dla unieruchomienia broni podczas jazdy i by
mogt ja szybko wyciagnaé.

Indy sktonit si¢ lekko. Tutaj wazny byt ceremoniat. Wiedziat
o tym cztowieku tylko to, co powiedzialt mu Henshaw: ze jest czton-
kiem Rady Starszych Indian Acoma. Indy szybko odgadt resztg
z jego wygladu oraz manier swiadczacych o pochodzeniu z dtu-
giej 1 krolewskiej linii. To, ze pozwolono mu nosi¢ bron na terenie
bazy wojskowej, takze wiele mowito.

— Jones — przedstawit si¢ Indy. — Henry Jones. Ale wolg imi¢
Indy.

— Dobre imig. Ja nazywam si¢ Jose Syme Chino. — Glos Chi-
na dobywat si¢ z czelusci jego klatki piersiowej. Indy dostrzegt
ciepto w oczach cztowieka ktory, o czym Indy wiedziat, kiedy sy-
tuacja tego wymagata, potrafit byc groznym przecwvmklem Na-
dal trwata niezobowiazujaca wymiana grzecznosci, wzajemna ob-
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serwacja. Jezeli pojdzie dobrze, Indy zyska cennego wspotpracow-
nika, jakiego poszukiwal. A dyskretne wycofanie si¢ Henshawa
z rozmowy powiedziato Jonesowi, ze putkownik rozumial, iz oni
dwaj musza uktadac si¢ na rownych prawach. Rzad biatych ludzi
nigdy nie postgpowat z Indianami uczciwie.

Indy wskazat na tkwiaca w kaburze bron China.

— Mozna? — zapytat.

Indianin btyskawicznym ruchem dobyt cigzkiego rewolweru —
szesciostrzatowca o dtugiej lufie kalibru 0.44 — i podat go Indy’e-
mu kolba do przodu. Indy zwazyt go w dioni, popatrzyt wzdtuz
dhugiej lufy.

— Dobry zasigg?

Chino oszczgdnie skinat gtowa.

— Cigzka amunicja, duza predkos¢. Tak. Dobry zasigg.

Indy zwrécit czterdziestke czworke Indianinowi, wyjat z ka-
bury wtasng bron i, takze trzymajac ja za lufg, podat mu ja ponad
stotem. Miaty miejsce podobne ogledziny. Chino u§miechnat sig.

— Czgsto uzywany — powiedziat.

— Tak — odpart Indy. Chino dowiedziat sig tego wszystkiego,
dotykajac wyrobionej r¢kojesci webleya. Teraz Chino wskazat na
zwinigty bat zwisajacy z lewego biodra Indiany.

— Tego tez pan czgsto uzywa — rzekt.

— Tak.

— Jestem mistrzem we wladaniu batem. Musimy si¢ kiedy$
sprobowac — zaoferowat Chino.

Indy usmiechnat sig.

— To by byto... interesujace.

Chino wybuchnat tubalnym $miechem i w tym samym momen-
cie lakoniczna mowa ,,zacofanego Indianina” znikneta.

— Domyslam sig, ze w pewnych okolicznosciach, profesorze Jo-
nes, panski aparat jest jeszcze bardziej skuteczny niz bicz i rewolwer.

Miatem racjg! On prawdopodobnie zaliczyt wigcej fakultetow
niz ja! — pomyslat Indy. Ale pamigtal, by nie okaza¢ zaskoczenia
ani nie zwlekac z odpowiedzia.

— Jest pan bardzo spostrzegawczy — zwrocit si¢ do China. —
Wielu ludzi bardziej sig¢ obawia, ze to uwigzi ich duszg — poklepat
lejke — niz zabicia cztowieka, ktory nastepnie w postaci ducha ta-
czy si¢ z bogami.

— Ostroznie, profesorze — zasmiat si¢ Chino. — Mowi pan jak
czarownik.
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— Zato pan nie mowi juz tak, jakby tropit pan tosia na wzgo-
rzach z nozem w reku.

Tym razem odpowiedzial mu u$miech zrozumienia.

— Tak na marginesie, panie Jose Syme Chi...

— Dla mnie Indy, dla ciebie Joe.

— Super. Tak na marginesie, zanim powrocimy do spraw bie-
zacych, gdzie studiowates?

— Jestes rzeczywiscie dobry. Geologia w Montanie, meteoro-
logia i atmosferyka na UCLA, agrokultura w Teksasie... — Chino
wzruszyt ramionami. — Studiowalem to, co moze si¢ najlepiej przy-
shuzy¢ interesom mojego plemienia.

— W Teksasie chyba nie byto tatwo.

— Dlaczego tak twierdzisz, Indy?

— Jak by powiedzieli twoi przodkowie, Joe, nie mozemy roz-
mawia¢ z rozdwojonymi jgzykami. By¢ Indianinem w Teksasie to
tak jak by¢ czarnym. To grzech.

— W pewnych wypadkach jest to nawet gorsze. Ale mozna
sobie jako$ pomoc.

— Na przyktad?

— Przez cztery lata bytem mistrzem wagi cigzkiej w boksie.

— To rzeczywiscie niezlty pomyst.

— Przejdzmy teraz do rozpatrzenia twojego problemu, przyja-
cielu —rzekt Chino. — Masz coraz mniej czasu. Ta organizacja szy-
kuje si¢ do kolejnego posunigcia. Rozpoczeta juz dziatania dywer-
syjne.

Indy zwrocit si¢ do Henshawa.

— Wiedziate$ o tym? Znaczy, o dywersji?

— To Chino przyniést nam wiadomosci. Przynajmniej znamy
poczatek i wiemy, czego mozemy si¢ spodziewac. — Henshaw prze-
sunal mapg¢ na $rodek stotu. — Spojrz, tu lezy Acoma i rezerwat
indianski. Na zachod...

— Pozwoli pan, putkowniku? — przerwat mu Chino.

— Alez bardzo prosz¢ — odpart natychmiast Henshaw.

Chino pochylit si¢ nad blatem. Jego dton przesungta si¢ nad
mapa w kierunku zachodnim od rezerwatu Acomow.

— To jest Cibola — wskazatl. — Las panstwowy. Ale to, co naj-
wazniejsze, lezy na potudnie i zachdod od Ciboli. Ten teren — stuk-
nal w mapg — to zastygte potoki lawy. Bardzo niebezpieczne. Czg-
sto sg ostre jak brzytwa. W jeden dzien potrafia pozre¢ mocne buty.
Zaraz za tymi polami lawy lezy rezerwat Indian Ramah Navajo.
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Czasami moga stwarza¢ problemy. Klania si¢ biaty i czerwono-
skory tanczacy szalenczo na jednej patelni. Przy tych wszystkich
wygibasach i podskokach zawsze kto$ dostanie po gebie.

Indy zasmiat sig.

— Nikt nie ujatby tego lepiej. Ale mowites, ze Navajo nie spra-
wiaja zbyt wielkich ktopotow.

— Zgadza sig. To Zuni. Zwykle zachowuja si¢ jak wigkszos¢
tutejszych starych plemion. Grzebia w piachu, by zwiazac¢ koniec
z koncem. Rolnictwo kuleje, ziemia jest jatowa, susza trwa bez kon-
ca i jest za mato inwentarza, gtéwnie owiec 1 bydta, by odsuna¢ lu-
dzi od balansowania na krawedzi gtodu. Firmy handlowe, ktore przy-
byly na miejsce, robia co moga, by wszystkich wystawi¢ do wiatru.
Przez jaki$ czas Zuni, jak wigkszo$¢ plemion, budowali do$¢ przy-
zwoity przemyst turystyczny i wygladato na to, ze bedziemy mieli
system irygacyjny. Coz, kiedy susza odebrata nam wszystko. Sprze-
daz welny stata sig¢ zbawieniem dla wigkszosci plemion, a Kompa-
nia Handlowa Cubero trzyma je w zelaznym uscisku. Dwa lata temu
zaczelismy odtaczac sig¢ od Cubero, ale obecnie dtawi nas ta sama
ekonomiczna depresja, ktora opanowata caty kraj.

Chino wziat glgboki oddech.

— Nie bierzcie tego, co powiedziatem, za moweg w obronie bied-
nych Indian. Nie bylo to moim celem. Widzicie, ludzie ze sterow-
ca, ktorych szukacie, rozumieja sytuacj¢ i wykorzystuja ja maksy-
malnie.

Henshaw wlaczyt si¢ do dyskusji.

— Szeryf stanowy — wspoOlpracuje z nami, nazywa si¢ Guy
Douglas i dobrze wie, co w trawie piszczy — informuje nas
o wszystkim. Spdjrzcie jeszcze raz na mapg, Navajo, Cibola, Zuni
i inne plemiona. Tereny Zuni lezg do$¢ daleko od Acomy, a pod-
czas ostatnich dwoch dni w rezerwatach rozpetato sig piekto. To
nie Indianie sprawiaja nam klopoty. Mowigc ,,nam” mam na mysli
policje w Nowym Meksyku. Zostali optaceni przez ludzi ze ste-
rowca. Dwa nazwiska, ktore wyptynety na wierzch, to Halvar Grif-
fin i Wilhelmina Volkman.

Powrdcito wspomnienie. Muzeum Historii Naturalnej... Gale
Parker zabrata wtedy glos.

— Indy, czy nie wydaje ci sig, ze ta Marcia Mason to w rzeczy-
wistosci Volkman?

Jones skinal gwaltownie glowa, ale natychmiast powrdcit do
biezacej kwestii.
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— Wszystko to, co obaj mowiliscie — zwrocit si¢ do China
i Henshawa — zmierza do konkretnego celu. Co to za cel?

— Dwa dni temu Navajowie wpadli w szat — odpowiedziat
Chino. — Ale byt to ostrozny szal. Nie przekroczyli granic swego
rezerwatu i nie mam najmniejszych watpliwosci, ze wszystko zo-
stato ukartowane. To farsa. Sg pijani, zablokowali glowne drogi
wjazdowe 1 wyjazdowe do rezerwatu, dzien i noc strzelaja i1 gro-
za, ze zabija kazdego, kto wejdzie na ich teren. To oczywiscie
dywersja. I do tego skuteczna. Miejscowi policjanci staraja si¢
przywroci¢ spokoj w okolicy. Kiedy juz mysleli, Zze opanowali
sytuacj¢ — nie zdajac sobie sprawy, ze wszystko zostato zaaran-
zowane — kilkuset konnych, pomalowanych w barwy wojenne
wojownikow Zuni opuscito swoj rezerwat i wyruszyto na pétnoc
w kierunku Gallup. To kolejny upozorowany wypad. Ale odniost
skutek. Zrobito si¢ tyle szumu wokot tych tak zwanych powstan,
ze wystano tam wszystkich str6zow prawa w promieniu kilkuset
kilometrow, szczegolnie do Gallup. Ludzie odchodza w tym mie-
scie od zmystow.

— Wnhioskujg z tego co$, o czym jeszcze nawet nie powiedzia-
te$ — Indy zmarszczyt brwi.

— Oswie¢ 1 mnie — poprosit Henshaw.

— W okolicach Acomy nie ma przedstawicieli prawa — rzekt
Indy. — Szeryfowie stanowi i federalni, policja, gajowi, wszyscy sa
w okolicach Gallup.

— Co oznacza, przyjacielu, ze trzymasz to gniazdo os jedynie
w swoich rgkach. Ten sterowiec w ciagu dwoch dni opusci Aco-
mg. Nie pozniej — podkreslit Chino. — Wigc jakiekolwiek masz pla-
ny, lepiej zacznij dziata¢ natychmiast.

— Panie putkowniku? — Wszystkie oczy zwrécity sig¢ na Gale. —
Dlaczego nie wysle pan tam kilku bombowcow 1 nie uziemi tego
sterowca od reki?

— Dlatego, ze Griffin czy kto$, kto rezyseruje caty spektakl,
jest na to przygotowany — odpart Henshaw. — I to bardzo dobrze.
Pan Chino moze ci powiedzie¢, czemu mamy zwigzane rece.

Wszystkie glowy obrocity si¢ w kierunku wysokiego Indiani-
na. Chino miat ponura ming.

— Jezeli wojsko, lub ktokolwiek inny, zaatakuje sterowiec, kie-
dy jest on w ukryciu, czy nawet uderzy gdzie$ niedaleko jaskini,
w ktorej si¢ on znajduje, bedzie to oznaczato zaglade praktycznie
wszystkich Acoméw. Widzi pani, ci ludzie przybyli do nas jako
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przyjaciele. Nasi potrzebowali zywnosci, wody, rzeczy niezbed-
nych do zycia. Przybyta grupa obcych, konno i w cigzarowkach.
Mieli wszystkie potrzebne papiery. Byli wérod nich archeolodzy
i geodeci. Mieli odkopac¢ zawalone jaskinie, w ktorych najezdzcy
z Coronadem na czele ukryli cenne artefakty z zamierzchtych cza-
sow. W zamian za nasza wspotprace obiecali jedzenie, wodg, elek-
tryczno$¢ dla catej Acomy, punkty medyczne, wszystko, czego
naszym ludziom bylo trzeba. I dotrzymali stowa. Mowilem, ze mieli
wszystkie potrzebne papiery. Licencje, zezwolenia, nazwy przed-
sigbiorstw. Przybywato ich coraz wigcej. Jest taka ogromna pie-
czara, niewidoczna dla postronnych, przy tym dos¢ duza, by po-
miesci¢ ich sterowiec.

Obawiam sig, ze niepotrzebnie tracg czas na gadanie, wigc
przejde od razu do meritum. Biali przybysze odcigli kawat urwi-
ska. Dostali od nas na to zezwolenie. Dzigki temu zyskali dos¢
miejsca, by ich sterowiec mogt ladowac pionowo. Kiedy laduje,
wyje jak wszyscy diabli. Spaliny drapia w gardle, ale wiatry je roz-
pedzaja. Gdy pojazd si¢ obniza, mocuja go do kabli i silniki ostroz-
nie §ciagaja go na dot. Po wyladowaniu jest on przycumowywany
do ziemi i zabezpieczany. Wtedy przywoza zaopatrzenie i hel.
W grotach na wyzynach buduja zbiorniki. Mowia nam, Ze to na hel
i paliwo. Nie powiedzieli jednak, ze napetili wiele ukrytych zbior-
nikdw nafta i benzyna. Cata Acoma jest nafaszerowana materiata-
mi wybuchowymi.

Powoli obrocit glowe, by spojrze¢ w oczy wszystkim stucha-
czom.

— Teraz rozumiecie?

Indy przerwat milczenie.

— Siedzicie na bombie.

— Owszem. Jesli zaatakujecie miejsce cumowania sterowca,
zniszczycie Acomg i zabijecie tysiace ludzi. Wigkszos¢ z nich spto-
nie w potokach ognia ze zbiornikow, ktore ustawione sa tak, by ich
zawarto$¢ wlata si¢ do grot i jaskin.

Indy zwrocit si¢ do Henshawa.

— Wigc nie mozemy si¢ do nich dobra¢ tam, gdzie w innym
przypadku byliby bezradni.

— Rozmawiatem z tymi przybyszami — rzekt Chino. — Znam
czesciowo ich plany, gdyz podstuchatem, jak kilku z nich rozma-
wia o tym, co zrobig. Niewiele wiem o lataniu, ale wyraznie sty-
szatem, ze zamierzaja wystartowac z Acomy w nocy, gdy nikt ich
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nie zobaczy, a wszyscy pohcjanm sa zajeci Indianami w okolicach
Gallup Mowili, ze wzniosa si¢ na wysokos¢ nie wu;ksza( niz dzie-
wigc 1 pot kilometra i odleca. — Wzruszyt ramionami. — Dokad, nie
wiem. Liczytlo sig dla mnie tylko to, ze odlatuja. Wtedy putkownik
Henshaw poprosit mnie o spotkanie.

Indy popatrzyt uwaznie na China.

— Czy wiesz, kiedy doktadnie zamierzaja odleciec?

— Za dwie noce. Moj nowy przyjacielu, nie masz wiele czasu
na wykonanie tego, co planujesz.

— Joe, czy mozemy liczy¢ na twoja pomoc?

— Tak.

Najlepiej by$s nam pomdgl, gdyby$ poleciat z nami.
Ja mialbym wznies$¢ si¢ w niebo?

— Tak. Ty znasz te tereny. My nie.

— Polecg. Do tej chwili bytem przekonany, ze to bialy czto-
wiek jest naprawdg szalony. Teraz i ja zwariowatem.

— Harry, mozesz sprawdzi¢, czy caty specjalny sprzgt zostat
zatadowany do samolotu?

Henshaw skinat na stojacego w poblizu adiutanta. Rozkaz nie
byt potrzebny.

— Tak jest — powiedziat oficer. — Natychmiast si¢ tym zajmeg.

Henshaw zwrdcit sig¢ z powrotem do Indiany.

— Jezeli wzniosa si¢ wyzej niz na dziewigé tysigcy metrow,
zaden z naszych samolotéw — to znaczy tych gotowych do lotu —
ich nie dopadnie. Wasz ford ma specjalne $migta i bron. Indy, wy-
facznie od ciebie i twoich ludzi zalezy, czy uda sig teraz powstrzy-
mac¢ ten sterowiec. Bo jesli nie, to bedzie z nami krucho.



18.

Lecieli przez wigkszo$¢ nocy i spora cz¢s$¢ dnia, by dotrze¢ do
Las Vegas w Nowym Meksyku, rozciagnigtego szeregu budynkow
prosto z filmu o Dzikim Zachodzie. Kilka kilometrow na wschod
od miasteczka, w poblizu rzeki Conchas, znajdowala sig rozlegta
pustynia, ktora wojsko wykorzystywato jako poligon. Na skraju
lotniska stat jeden duzy hangar, otoczony namiotami i zabudowa-
niami zaplecza dla piechoty i personelu naziemnego, dbajacego
o mysliwce 1 bombowce, przylatujace tu na ¢wiczenia. Odosob-
nienie okazato si¢ lepsze niz przypuszczali. Pobliski poligon arty-
leryjski i bombowy byt wyraznym znakiem, ze to niezdrowa oko-
lica dla nieproszonych gosci. Tylez bomb kompletnie pudtowato
co trafialo w swe cele, oznaczone na pustyni pobielonymi wap-
nem kamieniami.

— Niech kazdy co$ zje — zwrdcit si¢ Indy do swojej ekipy. —
Zorientujcie sig, gdzie sa latryny, bo lepiej, zebySmy wszyscy z nich
skorzystali tuz przed startem dzi§ w nocy. Macie godzing przerwy.
Potem spotkamy si¢ przy samolocie i sprawdzimy bron i sprzet;
przy okazji dowiemy sig, czy nie zaszto co$ nieprzewidzianego.

— Na ktora przewidujesz start? — zapytat Cromwell.

— lle czasu zajmie nam wdrapanie si¢ na dziewig¢ i pot kilo-
metra?

— Dobry Boze, Indy, nigdy nie lecialem tak wysoko! — wy-
krzyknat Cromwell.

— Ile czasu, Will?

Cromwell obliczat co$§ w myslach.
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— Bedziemy lZejsi niz zwykle — powiedziat wreszcie —i...

— Tylko konkrety, Will — nalegat Indy.

— Nie, Indy. Tam w gorze moze by¢ réznie. Musisz zrozumiec,
na co si¢ porywamy. Poniewaz nigdy nie wchodziliSmy tak wyso-
ko, nie umiem ci powiedzie¢, jaka uzyskamy predkos¢ wznosze-
nia. Mamy mechanizacj¢ plata i te olbrzymie topaty, c6z, pokta-
dam w nich ogromna nadziej¢. Ale im znajdziemy si¢ wyzej, tym
wolniej bedziemy si¢ wznosi¢. Rozumiesz?

Indy stuchat cierpliwie. Nie byto sensu spierac si¢ z Cromwel-
lem; w tym wypadku miat racj¢. Na wysokosci, ktora cheieli osia-
gnad, nieznajomos¢ pewnych rzeczy mogta okazac sig bardzo szko-
dliwa.

— Biorac pod uwagg, ze mozemy mie¢ pewne klopoty i tak da-
lej — kontynuowat Cromwell — myslg, ze powinniSmy przeznaczy¢
dwie do trzech godzin na samo osiagnigcie wysokosci, jakiej si¢
domagasz. Powyzej trzech tysigcy pigciuset bedziemy juz w apara-
tach tlenowych 1 na pewno woleliby$my, Zeby nam one nie pozamar-
zaly. Rzucitem okiem na mapg. Do tej catej Acomy jest jakie$ dwie-
scie czterdziesci kilometréw. A przynajmniej do tej okolicy.
Pokonamy ten dystans, jednocze$nie nabierajac wysokosci.

— W porzadku — rzekt Indy.

— Nie tak bardzo w porzadku — wtracit si¢ Foulois. — Indy,
musisz wzia¢ pod uwagg to, o czym nikt tu jeszcze nie wspomnial.

— Czyli co?

— Wszystko, co styszelismy o tym sterowcu. Jest bardzo szybki.
Tam w gorze moze sig okazac, ze jest szybszy od nas.

— Mozliwe — przyznat Indy. — Dowiemy sig¢ na miejscu.

— Aa, i wtedy dopiero zaczniemy si¢ martwi¢ — powiedziat
ironicznie Foulois. — Jezeli tak ma by¢, to nalegam, abys ty i moj
korpulentny angielski przyjaciel rozwazyt wejscie jeszcze o ja-
kies$ pig¢set metrow wyzej. Bedziemy wtedy mogli nabra¢ pred-
kosci w plytkim nurkowaniu. Na tej wysokosci staniemy si¢ bar-
dzo szybcy.

Cromwell zasmiat sie, ale bez §ladu wesotosci.

— Nie zapominaj, Indy, Ze najprawdopodobniej bedziemy mieli
towarzystwo.

Chino przystuchiwat si¢ rozmowie z zadziwieniem.

— Towarzystwo? Jakie towarzystwo mozemy napotka¢ wyzej,
niz lataja orty? — zwrocit si¢ do Gale.

— Dyski.
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— Dyski?

— Hm, wlasciwie ksztattem bardziej przypominaja potksi¢zy-
ce. Ale wystarczy powiedzie¢ ,,dyski”. Maja silniki odrzutowe, sa
niezwykle szybkie i prawdopodobnie zrobia wszystko, by nas ze-
strzeli¢. Musimy wigc da¢ im popalié, co chyba oczywiste. To dla-
tego zamontowaliSmy te karabiny maszynowe.

— Wszystko to brzmi jak... no, jak fantastyczne opowiesci,
ktore nasi starcy opowiadaja dzieciom.

— Ty tez odnosisz wrazenie, ze kto$ tu kogo$ robi w balona? —
spytata Gale.

Kapitan Hans Ulrich Giinther, pan supersterowca ,,Asgard”,
wyshuchiwal raportdéw, ktore nadchodzity kolejno na mostek wiel-
kiego zeppelina. Jego pierwszy oficer, Richard Atkins, odhaczat
punkt po punkcie na dtugiej liscie. ,,Asgard” byt pottora raza dtuz-
szy od najwigkszego statku transoceanicznego, jaki kiedykolwiek
zbudowano, i w kierowaniu nim nie przewidziano miejsca na blg-
dy. Sterowiec musiat by¢ idealnie wywazony, $rodek cigzkosci za-
wsze ustalony. Trzej ludzie, ktorzy przesuwali balast i koordyno-
wali polozenie statku w locie, funkcjonowali niczym solisci
w orkiestrze. ,,Asgard” byt tak ogromny i tak czutly, jesli chodzi
o wywazenie i bezwladno$¢, ze wymagat pracy kilku ludzi, by za-
wiadywac¢ nim bezpiecznie i gtadko.

Do godziny drugiej rano wszystkie czynnosci przedstartowe
zostaty wykonane. Giinther, patrzac wprost przed siebie przez gru-
be szyby mostkowej gondoli, obserwowat jak personel naziemny
zajmuje swoje pozycje. Z tej wysokosci, mimo przycumowania
w ciasnym kanionie tych amerykanskich dzikusow, ludzie wygla-
dali niczym zabawki. Giinther, nie odwracajac gtowy, powiedziat
do Atkinsa:

— Cata zatoga na poktadzie?

— Jeszcze trzech brakuje, kapitanie. Wtasnie wchodza na po-
ktad. Dwie minuty.

Wkroétce Atkins podszedt do Giinthera i podsunal mu liste.
Kapitan odsunat ja od siebie niecierpliwym gestem. Miat do swo-
jego pierwszego absolutne zaufanie.

— Panie Burgess! — powiedziat Giinther podniesionym glosem.
Andrew Burgess, najbardziej doswiadczony pilot na poktadzie, wy-
stapil naprzod.
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— Shucham, kapitanie!

— Uruchomi¢ wszystkie silniki.

— Jest, uruchomi¢ wszystkie silniki — powtorzyt Burgess. Pod-
szedt do swojego stanowiska. Miat przed soba trzy rzedy instrumen-
tow. Z kazdej strony stanowiska znajdowaly si¢ kota do podnosze-
niai opuszczania nosa, do operowania, za pomoca skomplikowanego
systemu urzadzen hydraulicznych i linek, sterami wysokosci i kie-
runku, i do zrzucenia balastu, gdyby okazato sig to konieczne. Bur-
gess zapial na sobie uprzaz zabezpieczajaca; gdyby sterowiec nagle
przechylit sig¢ pod ostrym katem, pilot nadal bytby doktadnie w tym
samym miejscu, z ktorego mogt nim kierowac.

Za plecami Burgessa, po prawej stronie, stato trzech ludzi z je-
go zespotu, przekazujacych komendy i informacje dla i od pilota.
Ich zadaniem bylo takze obserwowanie wlasnych paneli z instru-
mentami. System wielokrotnych zabezpieczen stanowit jedyny
wlasciwy sposob zawiadywania najwigkszym statkiem powietrz-
nym na $wiecie.

Odczut drgania pod stopami. Silniki ruszyty. Ustyszat ryk, kie-
dy potezne turbiny silnikow odrzutowych rozkrecity si¢ do odpo-
wiedniej predkosci i byly gotowe do startu. Daleko na przedzie
dzwigk ten przypominal gluchy wicher ryczacy w tunelu, lecz przy-
thumiony niczym odlegly bas organow.

— ,,Asgard” gotowy do startu — zakomunikowat Atkins.

— Czeka¢ na rozkazy — polecit Giinther. Wywotat nastgpne
nazwisko.

— Miller!

Odpowiedz nadeszta ze $rodokrecia.

— Melduje si¢ dowodca strzelcow poktadowych Miller. — Glos
brzmial metalicznie z drgajacych lekko awiofonéw gondoli. Mil-
ler znajdowat si¢ sto czterdzie$ci metrow od mostka, w brzuchu
,»Asgarda”.

— Miller, prosz¢ potwierdzi¢ zabezpieczenie bomb i zapalni-
kow.

— Tak jest. Bomby gazowe na zamkach, zapalniki gotowe do
uzbrojenia na panski rozkaz, kapitanie. Wszystkie bomby gotowe
do zrzutu.

— Doskonale, Miller. Proszg¢ potwierdzi¢ obecnos¢ wszystkich
strzelcoOw na pozycjach.

— Potwierdzam: wszyscy strzelcy na swoich pozycjach, bron
gotowa do strzatu.
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— Dowaddca latajacych dyskow Moldava! Mowi kapitan.

Tu Moldava, kapitanie.

Jaki jest stan dyskow?

Cztery dyski zabezpieczone, zbiorniki petne, uzbrojone i go-
towe do startu na panski rozkaz, kapitanie. Sluza sprawdzona i goto-
wa do otwarcia mechanicznego, otwieranie rgczne sprawne.

— Dzigkuje.

— Panie Burgess, proszg wydac rozkazy do rozpoczgcia star-
tu — polecit Giinther swemu gtéwnemu pilotowi.

— Tak jest. Startuj¢. — Uruchomiony klakson rozbrzmiat po-
nuro w jaskini, wydostat si¢ na zewnatrz i dudnit ghucho migdzy
$cianami kanionu. Byl to sygnat dla obstugi naziemnej, by zluzo-
wac liny cumownicze. ,,Asgard” szarpnal swe wigzy, jakby pra-
gnat wyrwac si¢ ziemi. Burgess pozwolit statkowi wznosi¢ si¢ pio-
nowo, a dzigki cumom poruszat si¢ on ptynnie do przodu. Po
wyjsciu z jaskini olbrzymi statek znajdzie si¢ w kanionie, skad
bedzie mogl rozpoczaé pionowe wznoszenie, a liny cumownicze
zapobiegna ocieraniu si¢ wielkich, zaokraglonych burt o skaliste
Sciany.

,,Asgard” wznosit si¢ powoli, unoszony sita wyporu hydrosta-
tycznego komor z helem. Silniki pracowaty na wolnych obrotach
czekajac, az sterowiec wzniesie si¢ ponad najwyzszy punkt wyzy-
ny Acoma i jej budynkow. Wtedy statek znajdzie si¢ na tasce wia-
trow, jezeli silniki nie zwigksza mocy. Potem nadal bedzie nabierat
wysokosci.

— Kierunek wiatru, panie Burgess? — zawolat Giinther.

— Prosto na dziob, kapitanie. Dwanascie weztow. Ustalam
minimalng moc, by utrzymac nasza pozycj¢ nad kanionem, dopo-
ki go nie opuscimy. Nastgpnie zrzucimy plynny balast i zwigkszy-
my moc.

— Wys$mienicie, panie Burgess. — Glinther chciat doda¢ cos
jeszcze, ale umilkt. Burgess §wietnie wiedzial, ze wychodzenie z ka-
nionu to bardzo niebezpieczny moment, gdyz nagly powiew bocz-
nego wiatru mogt zarzuci¢ statkiem lub nawet podnies¢ Iub opu-
$ci¢ dziob w niezgrabnym myszkowaniu, co mogto si¢ zakonczy¢
zderzeniem z gérnymi partiami pionowych urwisk. Musi prowa-
dzi¢ statek pewnie, pionowo w gore, i gdy tylko wydostana si¢ spo-
mlqdzy skat i budynkow, ZW1kazy moc i jednoczesnie zmniejszy
cigzar sterowca przez zrzucenie balastu. Nastgpnie wejda w zakret
bojowy i oddalg si¢ od powierzchni. Kiedy juz znajda si¢ w bez-
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piecznej odlegtosci od ziemi, Burgess zwigkszy moc silnikow i roz-
pocznie majestatyczne wznoszenie do wysokosci przelotowej, za-
chowujac petna kontrolg nad ,,Asgardem”.

Zaczna sig¢ wznosi¢ powoli, o wiele wolniej, niz pozwala na to
wydolno$¢ ,,Asgarda”. Zbyt szybkie nabieranie wysoko$ci spowo-
dowatoby niebezpieczne rozszerzanie si¢ komor z helem, szcze-
goblnie jesli w ktorejkolwiek z nich wytworzytaby si¢ podwojna
fatda w dzwigarze, co mogloby spowodowac jej rozsadzenie. Dzigki
wolnemu wznoszeniu zatoga zyska takze wigcej czasu, by przy-
wykna¢ do rozrzedzonego powietrza w dolnej granicy stratosfery.
Naloza swoje ciepte ubrania — grube kombinezony podbite kozusz-
kiem, buty i r¢kawice — oraz maski tlenowe. Kiedy znajda si¢ juz
na wysokosci przelotowej i poza granicami Standw, cztonkowie
zatogi beda na zmiang przebywa¢ w komorze ci§nieniowej w brzu-
chu ,,Asgarda”. Jest tam ciepto, wigc zdejma cigzkie kombinezony
i maski 1 spozyja ciepty positek.

Pozostata czgs$¢ lotu to obranie kursu prosto na Londyn, na
wysokosci dziewig¢ 1 pot kilometra. Tam zrzuca pierwsza partig
bomb gazowych. Druga partia przeznaczona jest dla Paryza,
a ostatnia spadnie na Berlin.

Kiedy osiagna wysoko$¢ przelotowa, juz nic ani nikt nie bg-
dzie ich w stanie powstrzymac¢. Kapitan Hans Ulrich Giinther byt
usatysfakcjonowany.

Jose Syme Chino wpadt jak burza do namiotu, w ktorym Indy
ijego ekipa pili goraca czekoladg i jedli wojskowe racje zywno-
sciowe, by wzmocnic si¢ przed akcja.

— Sterowiec wystartowat! — krzyknat.

Wszyscy skoczyli na réwne nogi. Zanim Chino zdazyt cokol-
wiek doda¢, Indy zapytat.

— Kiedy?

— Godzing temu.

— Skad wiesz? — zainteresowat si¢ Cromwell.

— Telefon. Bytoby szybciej, ale tutaj potaczenia wariuja
i trwalo to cate wieki — wyjasnit Chino. — Rozmawiatem z jednym
z naszych funkcjonariuszy w Acomita. To przy autostradzie, na
potnoc od wielkiego puebla. Ustawit kilku ludzi, ktorzy mieli do
niego zadzwoni¢, gdy tylko sterowiec pojawi si¢ ponad kanionem.
Niewatpliwie jest juz w powietrzu.
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— Stawia to nas na trudnej, ale nie przegranej pozycji, Indy —
odezwat si¢ natychmiast Cromwell. — Wtasnie stracilismy od jed-
nej do trzech godzin, a jak ta cholerna machina rozkreci si¢ na do-
bre, to tylko powachamy spaliny.

— Wiem... — Indy nie skonczyt zdania.

— Nie! Zaczekajcie — wtracit si¢ Chino. — Pamigtacie, zasta-
nawialiscie sig, jaka obiora droge na wschod? Sadziliscie, ze omi-
na Albuquerque, by nie zbliza¢ si¢ do ggsto zaludnionych obsza-
row. W takim razie beda musieli zrobi¢ spory objazd w strong
Socorro.

— Dlaczego? — zapytal natychmiast Foulois.

— Zpowodu burz. Na pdoc od rezerwatu Acoma i Laguna roz-
ciaga sig nielichy front burzowy. Ciagnie si¢ on daleko na potnoc od
Los Alamos, do Santa Fe National Forest, a to parszywa okolica.
Jezeli zdecydowaliby si¢ omina¢ tukiem zalesione rejony Santa Fe,
to znalezliby si¢ w okolicach Wheeler Peak i Brazos Peak...

— Chciate$ nam co$ powiedzie¢ —zniecierpliwit si¢ Cromwell.

— Joe, czyzby$ uwazal, ze nie poleca na zachdd? — zapytat Indy.

— Otoz to! Chyba zeby zwariowali — odpart natychmiast Chi-
no. — Brazos Peak lezy na potnoc od Albuquerque i ma ponad trzy
tysigce trzysta metrow wysokosci. Jezeli ominawszy Albuquerque
poleca na poinocny zachod, beda musieli przelecie¢ obok Wheeler
Peak, omina¢ lasy w poblizu Carson, a ten szczyt ma ponad trzy
tysiace dziewigéset metrow. Nie jestem lotnikiem, przyjaciele, ale
podczas burz w tej okolicy, ponad tymi gorami, nawet wielkie du-
chy trzymajq si¢ blisko ziemi, poniewaz robi si¢ tam naprawdg
paskudnie.

— Streszczaj sig, Joe — powiedziat Indy niecierpliwie. — Znasz
ten teren. Jak sadzisz, ktoredy poleca?

— Najpierw na potudnie, wzdtuz Rio Grande, mina Socorro,
a potem na wschod ponad polami lawy w Dolinie Ognia. To kom-
pletne pustkowie, a dalej sa gory o wysokosci tysiaca pigciuset
metrow, niektore trocheg nizsze. Stamtad moga wali¢ na Portale lub
Clovis. Praktycznie wszystko jedno. To otwarte przestrzenie i pola
lawy, a dalej wydmy i pustynia.

— A do tego czasu — rzekt Foulois, podnoszac do gory mape,
na ktorej $ledzit opis Chino — osiagna putap, na jakim im zalezy.
Wigce lepie;j...

— W drogg! — wrzasnat Indy. Skinat na porucznika. — Wypro-
wadzi¢ samolot z hangaru, ale migiem! — krzyknat. — Will, Rene,

226



jak najszybciej odpalcie silniki. Gale, ty i Joe zrobcie ostatni prze-
glad ekwipunku w samolocie, zeby si¢ upewni¢, ze wszystko mamy.
Ja chcg jeszcze zatatwi¢ kilka spraw. Jak tylko wejde na poktad,
daj sygnal Willowi, zeby startowat.

Zwrocil si¢ do innego oficera, ktorego rozpoznat jako szefa
taczno$ci miejscowego garnizonu.

— To pan ma kontakt z putkownikiem Henshawem?

— Tak jest.

— Za chwilg odlatuje. Prosze natychmiast potaczy¢ si¢ z put-
kownikiem i powiedzie¢ mu, ze widzial pan, jak startujemy. Niech
pan utrzymuje tacznos¢, dopoki nie zobaczy pan, jak kota odrywa-
ja si¢ od ziemi, jasne?

— Ale jest srodek nocy...

— Kapitanie, chce pan dozy¢ szczgsliwej starosci?

— Oczywiscie, ale...

— Wigc dzwon pan! Poza tym, to ranny ptaszek. Ale juz!

Indy nie czekal, by zobaczy¢, co zrobi kapitan. Puscit sig bie-
giem w kierunku forda. Gale trzymata dla niego otwarte tylne drzwi
kabiny. Gdy tylko znalazt si¢ w srodku, Gale zatrzasngla je i za-
mkneta na zamek. Will zagladat przez rami¢ do kabiny z kokpitu.
Indy zacisnal pig$¢ i poruszyl nia z gory na dot w powietrzu. Crom-
well kiwnat glowa i chwilg p6zniej jego dton popchneta trzy dzwi-
gnie przepustnic do oporu. Trzy silniki firmy Pratt & Whitney za-
wyly swa znajoma piosenke i po niecatych dziesigciu sekundach
ziemia zaczeta sie oddalac.



19.

Waznosili si¢ powoli i plynnie w ciemnosciach. Widoczne byty
jedynie samotne $wiatetka rancz lub matych miasteczek daleko
w dole. A i te zaczgtly znikac pod gestniejacymi chmurami, ktore
napotkali na wysokosci tysiaca dwustu metréw. Cromwell i Fo-
ulois utrzymywali forda we wznoszeniu na potudniowy wschaod,
w kierunku Puerto de Luna, miasta nad brzegami rzeki Pecos. Co
wazniejsze, lezato ono migdzy Las Vegas a Roswell, a obecny kurs
poprowadzi ich wzdtuz linii na zachdéd od Clovis i Portales na
granicy Nowego Meksyku z Teksasem. W Puerto de Luna takze
znajdowata si¢ radiostacja, ktora nadawata w nocy, i to dato pilo-
tom wsparcie nawigacyjne. Mogli dostroi¢ si¢ do czgstotliwosci
stacji w Puerto de Luna na potudniu, przetaczy¢ si¢ na catlonocna
stacje nadawcza w Albuquerque na zachodzie, i dzigki rysowa-
niu linii na mapie z namiarami pozycji stacji naziemnych, syste-
matycznie kontrolowaé swoje potozenie. Jezeli Chino znat teren
i pogodg tak dobrze, jak mysleli, sterowiec, ktoéry powinien sig
wystrzega¢ duzych burz, wybierze najlepsza tras¢ do osiagnigcia
pozycji, z jakiej rozpocznie swoj lot na wschod. A lot ten bedzie
przebiegat nad Dolina Ognia, dalej nad Gorzkim Jeziorem, leza-
cym niedaleko na p6tnoc od Roswell a nastgpnie, na ekstremal-
nej wysokosci, jego piloci musza jedynie utrzymac¢ kurs na
potnocny wschod. Indy zdazyt si¢ dotychczas dowiedzie¢ o do-
strajaniu do czgstotliwosci komercyjnych stacji nadawczych tyle,
by wiedzie¢, ze na ogromnej wysokosci, na jakiej sterowiec be-
dzie leciat, jego zaloga moze skorzystac z ich sygnatow od jed-
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nego miasta do drugiego, podazajac prymitywna, ale skuteczna
powietrzna autostrada radiowa.

Indy odtozyt to teraz na bok. Cromwell odezwat si¢ przez tele-
fon poktadowy.

— Wskakujcie w kombinezony. Zrobi si¢ okrutnie zimno, i to
o wiele szybciej niz sadzicie. Kiedy si¢ juz ubierzecie, pospraw-
dzajcie sig nawzajem. | upewnijcie sig na sto procent, ze kiedy tem-
peratura spadnie ponizej minus dwudziestu, co si¢ wkrotce stanie,
nie dotykacie metalowych rzeczy gotymi rekami. Jezeli nie ustu-
chacie, zostawicie na nich swoja skore.

— Jasne, Will. A co z wami?

— Jak tylko mtoda dama zatozy kombinezon, przyslij ja do
nas. Rene bedzie mogt pojsc sig ubra¢, gdy Gale zajmie prawy fo-
tel. Kiedy Rene wroci i przejmie swoj fotel, Gale wezmie moj, a ja
pojde sig ubraé. Nie zapomnijcie sprawdzi¢ nas. Tam, dokad leci-
my, kazda pomytka moze drogo kosztowac.

— Rozumiem — potwierdzit Indy. Zwrocit si¢ do Gale. — Sty-
szata$ wszystko?

— Tak. Do roboty — zachichotata. — To bardzo mile, ze jedno-
czesnie dwoch pandw bedzie mi pomagato si¢ ubieraé. [lez w tym
pikanterii.

— Moze dla niedzwiedzia grizzly — mruknat Chino. Dziesigé
minut pozniej byta gotowa przyzna¢ mu racj¢. W cigzkim kombi-
nezonie z podbitej kozuszkiem skory, grubych butach, skorzanym
hetmie i goglach czuta sig jak przejedzony niedzwiedz.

— Ledwie mogg w tym chodzi¢ — poskarzyla sig.

— No to pelzaj — odpowiedziat jej Indy.

Pocztapata do kokpitu. Chwile pdzniej w kabinie zjawit sig
Foulois i trzej mgzczyzni pomogli sobie nawzajem zatozy¢ grube
i niewygodne kombinezony. Kazdy z nich sprawdzit ekwipunek
pozostatych i Foulois wrocit do kokpitu, przysylajac Cromwella.
Kiedy Gale wrocita do kabiny, zatozyli maski tlenowe, czerpiace
zyciodajny tlen z butli przewieszonych przez ramig, zmodyfiko-
wanych przez Sama Browne’a.

— Kazdy zbiornik zawiera zapas na dwie godziny — poinfor-
mowat Indy Gale i China. — Na co najmniej dziesi¢¢ minut wcze-
$niej musicie by¢ gotowi do zmiany butli. Will nalega, by przy
kazdej wymianie zbiornika asystowala druga osoba. Jezeli ktore-
kolwiek z nas namiesza co$ przy zaworach lub polaczeniu i tlen
przestanie dochodzi¢, na tej wysokosci nie bedziemy mieli nawet
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trzydziestu sekund, by naprawic¢ swoj btad. A jezeli ktos$ jest przy
tobie, moze od razu wlaczy¢ doptyw tlenu.

Chino kiwnat gtowa na znak zgody.

— Jak zdotamy sig porozumie¢ w takim hatasie, przy ryku wia-
tru i silnikow?

— Te maski to najnowszy wojskowy model. Maja wbudowane
nadajniki radiowe. Poniewaz zasigg jest maty, akurat wewnatrz
samolotu — Indy przekazywat to, czego dowiedziat si¢ od Hensha-
wa — system powinien dziata¢ bardzo dobrze. Ale — przestrzegt —
jesli ktorekolwiek z nas wywota kogo$ i nie otrzyma odpowiedzi,
niech zaraz odnajdzie t¢ osobg. Moze si¢ zdarzy¢, ze komus skon-
czy si¢ powietrze lub pusci zawor. Na tej wysokosci pie¢ minut
bez tlenu to wyrok $mierci.

Wszystko dziatato idealnie, cho¢ trudno im si¢ byto ruszac
w cigzkich kombinezonach i rosnacym zimnie. Wyjrzeli do tytu,
na pétnocny zachod. Ciemne dotychczas niebo przecinaty niemal-
ze nieustannie btyskawice, przeskakujace migdzy chmurami we
wciaz narastajacej burzy. Wielkie pioruny rozbtyskiwaty niczym
$wiatla latarn.

— Boze, jak to dobrze, ze nas tam nie ma — zauwazyta Gale. —
Mogtoby nas rozerwac na strzgpy.

— Dzigki — powiedziat Chino, nie kryjac sarkazmu.

Indy klepnat go w ramig.

— Nie mamy zamiaru si¢ tam zbliza¢ — zapewnil ogromnego
Indianina. — Joe, nadchodzi §wit. Lepiej sprawdzmy bron.

Ford zostat dobrze przygotowany na planowane spotkanie ze
sterowcem. Luki bagazowe w srodkowej czgsci skrzydet, zmody-
fikowane tak, by pomiesci¢ po jednym karabinie maszynowym
z cigzkim tadunkiem amunicji, daty Francuzowi i Cromwellowi
mozliwos¢ razenia silnym ogniem na kierunku lotu. Obaj m¢zczyzni
byli doswiadczonymi w boju pilotami i to doswiadczenie bylo te-
raz bezcenne.

Pod skrzydtami, w miejscu zewnetrznych zbiornikow paliwa,
wojskowi zainstalowali wyrzutnie rakietowe. Obudowa miata ten
sam ksztatt i zaczepy co zbiorniki, lecz przewody paliwowe zasta-
piono obwodami elektrycznymi do odpalenia rakiet. Na przedzie
kazdego zbiornika zamiast metalowego panelu znajdowato si¢ wie-
lowarstwowe, grube ptotno, polakierowane dla nadania sztywno-
$ci. Przed zaptonem statego paliwa silnikow rakiet niewielki tadu-
nek wysadzi krucha przednia i tylna $ciankg wyrzutni, aby rakiety
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mogty wystartowac bez przeszkod, a ptomienie z ich silnikdw buch-
na¢ do tylu bez podmuchu odbitego od tylnej pokrywy. Kazda
wyrzutnia miescita trzy rakiety, nowocze$niejsze od tych, jakich
podczas wojny dwanascie lat temu uzywali Foulois i Cromwell;
Foulois ze swego mysliwca, w ktorym atakowat niemieckie balo-
ny obserwacyjne, a Cromwell w swych atakach nurkowych prze-
ciwko niemieckim todziom podwodnym.

Glowica kazdej rakiety byta spodziewanym kluczem do suk-
cesu w walce z poteznym wrogiem. Ladunek wybuchowy usunig-
to na rzecz mniejszego tadunku, wokot ktorego upchany byt mate-
riat zapalajacy — biaty fosfor. Aby jeszcze zwigkszy¢ efekt,
metalowe korpusy glowic rakiet wykonano z magnezu. Obie sub-
stancje, bialy fosfor i magnez, potrafia z takg sama tatwos$cia prze-
pali¢ zar6wno material, jak i metal, a raz zapalone, czasteczki ma-
gnezu plona nawet pod woda.

Oto byly kluczowe rozwiazania, dzigki ktorym Indy i jego ekipa
mieli nadzieje spenetrowac wngtrze statku, rozcinajac go niczym
goracy n6z migkkie masto.

Nic jednak nie jest proste. Beda przeciez zmagacé si¢ z zimnem
i aparatami tlenowymi, ktore nie dopuszczaja zadnych pomytek.
Moze uda im si¢ nawiaza¢ kontakt wzrokowy ze sterowcem, ich
zwierzyna towna.

Istniato tak wiele niewiadomych! Indy pilnowat si¢, by zacho-
wac swe powazne obawy dla siebie. Stuchal opowiesci pilotow juz
wystarczajaca ilos¢ razy, by wiedzie¢, ze wyptywali trdjsilniko-
wym fordem na nieznane wody. Na tej wysokosci po prostu nie
sposOb przewidzie¢, jak zachowa si¢ ich maszyna. W rozrzedzo-
nym powietrzu zmieniaja si¢ parametry i osiagi samolotu. Pomi-
mo wspaniatych umiejetnosci Cromwella i Rene, troje ludzi w ka-
binie, ktorzy mieli odpiera¢ prawdopodobny atak superszybkich,
odrzutowych dyskow, miato tyle doswiadczenia w obstudze kara-
bindw maszynowych, co pies w jezdzie na motocyklu.

Ich atut stanowilo to, ze Indy, Gale i Chino byli doswiadczo-
nymi strzelcami i mysliwymi. Podstawy nie ulegna zmianie. Za-
wsze namierza si¢ z wyprzedzeniem, by pocisk dotart do celu w od-
powiednim momencie.

Foulois poswigcit trochg czasu, by poinstruowa¢ Indy’ego od-
nos$nie strzelania z karabinow.

— Wieje potezny wiatr. Czy to ma wplyw na strzelanie? Oczy-
wiscie tak. Wiatr zmienia tor lotu twoich pociskow. Nawet karabin
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maszynowy moze zmarnowac catg amunicj¢ z powodu wiatru. Ale
dostaniesz pociski smugowe, przyjacielu. Co czwarty naboj jest
zapalajacy, 1 bedziesz go widziat jako jasny, oddalajacy sig, Swie-
cacy punkt na niebie.

— Wiem — powiedziat Indy cicho.

— Aha! Zapewne masz do§wiadczenie w tych sprawach?

— Armia Belgijska. Afryka. Francja — rzekt sztywno Indy. —
Owszem, mam pewne do§wiadczenie.

— Voila! W takim razie nie muszg ci mowic, zeby strzelac krot-
kimi seriami. — Foulois chwycit wyimaginowana bron i potrzasnat
rgkami, jakby czut odrzut karabinu maszynowego. — A nie tak, jak
sie podlewa trawnik. Zadnego marnowania amunicji, bo jej ilo$é
jest ograniczona. Nawet Belgowie wiedzieli, zeby nie prowadzic¢
ciaglego ognia zbyt dlugo, by lufy sig nie przegrzaty, tak?

— Tak.

— Jeszcze jedno, moj przeswietny profesorze. Nigdy nie zapo-
minaj, ze zapas amunicji jest ograniczony. Gdy si¢ wyczerpie —
Foulois wzruszyt ramionami — robi si¢ bardzo cicho, kiedy naci-
skasz spust.

— Boze, ale ziab. ... — Gale Parker dygotata wewnatrz swojego
cigzkiego kombinezonu. — Od dawna jest grubo ponizej minus
dwudziestu... Czy moze by¢ jeszcze gorzej?

Indy wzruszyt ramionami.

— Mozesz liczy¢ na czterdziesci i wigcej ponizej zera. Tak
powiedziat Henshaw. To dlatego wtasnie zastosowali specjalne
smary do naszego sprzgtu. Zwykly smar czy olej zmienilby si¢
W mazie.

Cromwell wtracit si¢ przez telefon poktadowy.

— Poruszajcie si¢ tam trochg — powiedzial. — Ruszajcie sig¢ jak
najwigcej. Kiwajcie palcami w butach. Zabijajcie rece. Robcie, co
trzeba, by poprawi¢ krazenie krwi. Teraz juz wiecie, dlaczego Eski-
mosi maja na ciele tyle thuszczu. Panno Parker, nie wolataby pani
by¢ pulchna i thusciutka?

— Jedli... jesli dzigki temu byloby mi cieplej — powiedziata
drzac — to czemu nie!

Indy spojrzat na Gale i China.

— Wchodzimy na sama goére. W kazdej chwili mozemy si¢
natkna¢ na naszych przyjaciot. — Wyjrzal przez okno kabiny. — Je-
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steSmy tak wysoko, ze wydaje sig, iz niemal opuscilismy $wiat. —
Otrzasnat si¢. — Sprawdzmy bron.

— Chwileczke — odezwat si¢ Chino. Indy obrocit sig. — Stu-
chaj, obejrzatem stanowiska strzeleckie. Ty obstugujesz pojedyn-
czy karabin w luku podtogowym, tak?

Jones skinat glowa.

— Ta decyzja zapadta w ostatniej chwili. Ludzie Henshawa
zamontowali stanowisko z przegubem kulowym. Jezeli jaki$ dysk
zaatakuje nas od dotu albo jesli znajdziemy si¢ doktadnie ponad
sterowcem, bedzie to pozycja kluczowa.

— Zgadzam sig, Indy. Ale ta podloga do najmocniejszych nie
nalezy. Wez pod uwage mdj, czy nawet swoj cigzar. Naciskatem na
nia — wyjasnil Chino. — Ugina sig¢. A zimno sprawi, ze stanie si¢
krucha. Proponujg¢, bysmy umiescili tam Gale. Przymocujemy ja
pasami do nog foteli, by byta bezpieczna, jesli co$ pdjdzie nie tak.

Indy zgodzit si¢ z obserwacjami China. Uznat je za istotne.

— Cos jeszcze?

— Owszem. Przypisates mi ten otwarty luk tuz za kokpitem,
z tym samym systemem kulowym, jaki ma karabin w podtodze.
Ale sadzg, ze lepiej, by$ to ty znajdowat si¢ blizej kokpitu. Moze-
my utraci¢ tacznos¢ lub miec jakie$ inne klopoty, wtedy bedziesz
tuz obok pilotéw, gdyby cig potrzebowali. Ja mogg zajaé gtdéwna
pozycj¢ na ogonie i...

— Czy zechca panie taskawie przerwa¢ na chwilg swoje plo-
teczki? — rozlegt si¢ glos Cromwella, zniecierpliwionego ta cata
gadaning. — Pig¢ minut temu powinniscie byli sprawdzi¢ swoje
aparaty tlenowe. Do dzieta, kwiatuszki!

Indy i Chino wymienili porozumiewawcze gesty, sprawdzili
swoje systemy, wymienili niemal prézne butle na peine zbiorniki
i zrobili to samo dla Gale.

— Panowie, myslg, ze chcielibyscie wiedzie¢, iz znajdujemy
si¢ na siedmiu tysiacach metréw — poinformowat ich Cromwell
przez interkom. — Tam do kata, jest juz trzydziesci ponizej zera
i ciagle spada.

Chino potrzasnat glowa, udajac niedowierzanie.

— Gdyby tak starzy wodzowie mogli mnie teraz zobaczy¢ —
powiedziat zadziwiony. — Im bardziej zblizamy si¢ do stonca, tym
jest zimniej. Pomysleliby, ze $wiat zwariowatl.
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Niefrasobliwe pogawedki mialy si¢ ku koncowi. Byto diabel-
nie zimno i z kazda chwila robilo si¢ coraz gorzej, podczas gdy
ford nieustannie part ku gorze, a jego trzy silniki pracowaty na pet-
nych obrotach. Nawet najmniejsza szczelina w kabinie, ktora po-
zwalata na doptyw powietrza z zewnatrz, dziatata niczym noz prze-
cinajacy ciato. Ich zmysty zaczynaly zawodzi¢. Front burzowy byt
teraz odleglym murem, najpierw czerwonym, potem pomaranczo-
wym, a obecnie, gdy slonce wzeszlo wyzej, oslepiajaco biatym.
Niebo bezposrednio nad nimi dziwnie ciemniato, nabierajac coraz
glebszego odcienia fioletu, a wokot nich rozciagat sig stalowy bie-
kit, niezwykle czysty, si¢gajacy az po horyzont, ktéry wydawat si¢
odlegly o tysiac kilometrow.

Byli zupehie sami, niczym mate metalowe stworzonko z mo-
zotem i warkotem pnace si¢ w gore. Indy sprawdzit po raz czwarty
przedni karabin maszynowy, szukajac cz¢$ci, ktore moglty zamarz-
na¢. Kiedy si¢ odwrocil, zobaczyt China zwijajacego si¢ na podto-
dze kabiny, z szeroko rozrzuconymi nogami i jedna reka zacisnig-
ta na oparciu fotela.

— Chino! — zawotal ostro.

— Ech, styszg cig. Kto... co... $wiat si¢ trzesie... widzg jasne
gwiazdy... — glos China zatamywat sig.

— 1dzZ do tego cholernego Indianina, i to juz! — wrzask Crom-
wella zatrzeszczal w ich stuchawkach. — Traci tlen! Szybko!

Indy przeszedt na tyt i pochylit sig, by sprawdzi¢ wskaznik tle-
nu China. Zbiornik byt niemal peten. Indy dostrzegt problem, kie-
dy Chino przestawat si¢ juz ruszac. Nieswiadomie tracit rgka kra-
nik zaworu i zmniejszyt sobie doptyw tlenu. Miat juz pierwsze
objawy choroby kesonowej. Pojawily si¢ objawy niedotlenienia.
Indy odkrgcil zawor do oporu i ztapat China za ramiona.

— Odezwij si¢ — warknat Indy. — Licz do dziesigciu!

— Ech, dobra, dwa, cztery, nie... — Potrzasnat glowa. Indy zaj-
rzal mu w oczy. Tracily nienaturalng szklistos¢. Szybko z tego
wychodzit. — W porzadku, dzigki, Indy...

— Licz!

Chino odbgbnit liczby wzorowo. Indy poklepat go mocno po
ramieniu.

— Sprawdz swoj karabin. Odzywaj sig co pi¢¢ minut. To odno-
si si¢ rowniez do ciebie, Gale.

— Mam klopoty z widzeniem, Indy — powiedziata z bélem
w glosie.
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Sprawdzit jej tlen. Wszystko byto w porzadku, wtacznie z do-
pasowaniem maski. Wtedy dopiero spostrzegt, co przegapil.

— Gogle. Nie mozesz ich zdejmowac. Oczy ci tzawia, a lzy
zamarzaja od razu na policzkach. Gale, proszg... — Wlozyt jej go-
gle na twarz. — Nie zdejmuj ich. Tutaj moga ci zamarznac oczy.

— Boze, ale boli. Juz dobrze. — Odsungla jego ramig. — Nic mi
nie bedzie.

Cromwell i Foulois byli lepiej chronieni przed zimnem w kok-
picie, gdzie gorace powietrze z upustow rozgateznika z silnika dzio-
bowego dmuchato prosto na ich nogi. Mogliby mie¢ wigcej ciepta
w samolocie z rozgat¢znikow z silnikow na skrzydtach, ale obaj
piloci nalegali, by ciepto z tych zrédet skierowaé¢ do wyrzutni ra-
kiet i karabindéw maszynowych zamontowanych pod skrzydtami.

— Osiem tysigcy pigéset — odezwat si¢ z kokpitu Foulois. —
Zaczynamy zbiera¢ 16d.

Nie przesadzat. Wystarczyto jedno spojrzenie, by dostrzec szron
gromadzacy si¢ na zastrzatach toza silnikowego, na oknach kabiny
i zewnetrznych linkach sterowych, smaganych przez wicher przy-
pominajacy rozszalata antarktyczna burzg.

We wnetrzu kabiny Indy, Gale i Chino rozpaczliwie starali si¢
rozgrzacC, zabijajac rece, wymachujac ramionami, poruszajac pal-
cami w butach. Za kazdym razem, gdy sprawdzali swoje karabiny,
musieli wystawi¢ niektdre czgsci ciala na dziatanie wyjacego pedu
powietrza. Temperatura na zewnatrz spadta do czterdziestu o$miu
stopni ponizej zera. Ford zmienit si¢ w niezmordowanie praca w go-
r¢ bryte lodu.

— Osiem tysigcy osiemset — obwiescit Cromwell. Jego glos
wydawat sig¢ zbolaty. — Sprawdzcie tlen. Zgtoscie sig, kiedy odczy-
tacie wskazania przyrzadow.

Jakajac sig, wykonali rozkazy Cromwella.

— Stery sztywnieja — rzekt Foulois.

— Zadziwiajace, jak te silniki pracuja — mruknat Cromwell. —
Temperatura jak na biegunie.

Migdzy ich raporty wmieszat si¢ glos China.

— Nie musimy wznosi¢ si¢ wyzej — oznajmit.

— Dla-dlaczego n-nie? — wyjakata Gale.

— Z lewej strony, jakie$ sze$¢set lub dziewigset metrow ni-
zej — powiedzial ostroznie Chino. — Jest.

Wszyscy spojrzeli na lewo i lekko w dot. Byt tam ogromny
sterowiec, odbijajacy stonce niczym wielka podniebna latarnia.

235



— Chwata wszystkim $wigtym, ze sa pod nami — o$wiadczyt
Cromwell. — Nie wydaje mi si¢, by w naszym staruszku pozostato
wiele sit. Wyrownujemy, Rene. Delikatnie, delikatnie... Nie, nie,
utrzymujemy pelna moc. Bedziemy potrzebowac wszystkiego, co
mamy. Indy, jeste$ tam?

— T-tak. Stucham.

— Mamy towarzystwo, chtopcze. Skieruj wzrok poza i nieco
ponizej zeppelina. Widzisz, o co mi chodzi?

— Ee... nie... Widzg ich, Will! — Indy zauwazyl nagle jasne
rozbtyski.

— Satrzy —rzekl Cromwell. — Mozesz by¢ pewien, ze wpadna
Z Wizyta.

— Tak jest. Gale, Joe... do karabinow. Potwierdzic.

— Na stanowisku. Pasy zapicte. [lo$¢ tlenu siedemdziesiat pro-
cent zbiornika. Zawor otwarty do oporu. — Gale roztropnie mowita
urywanymi seriami.

— Jestem z toba — zglosit si¢ Chino.

Jak twoj zbiornik? — zapytat Indy.

— Szescédziesiat pig¢ procent.

— Idz.

— Ale tu zimno. — Chino wystawit glowg i ramiona na dziala-
nie strumienia powietrza.

— Za parg chwil zrobi ci sig cieplej, stary — powiedziatl Crom-
well. — Indy, nadal masz ich w zasiegu wzroku?

— Tak, Will.

Piloci delikatnie pochylili samolot w strong wznoszacego si¢
powoli sterowca.

— To wazne, Indy — méwit dalej Cromwell. — Popatrz na te
dyski. Nie leca réwno. Chybocza si¢. To oznacza, ze nie maja zbyt
wielkiej sity nosnej.

— Indy, tu Rene. Brytyjczyk ma racjg¢. One nie moga tu dobrze
manewrowaé. Zobacz, jak skrgcaja, jakby jechaty po blacie stotu.
Widzisz?

Jones obserwowat, jak dyski zblizaty sig szerokimi, bardzo ptyt-
kimi zakosami. Oni maja racjg, pomyslat. Pojazdy te byly straszne
na mniejszej wysokosci, w gestym powietrzu, ale w rozrzedzonej
atmosferze okazaty si¢ ledwie zdolne do lotu.

— Jak myslisz, Will, co zrobia?

— Nie moga zaatakowa¢ nas bezposrednio od dotu — odpart
Cromwell natychmiast.
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— Gdyby sprobowali, krawedzia natarcia w gore, silniki by im
zgasty wskutek przeciazenia. Nie moga tez robi¢ ostrych zakrgtow.
Przynajmniej nie w warunkach, w ktorych czuja si¢ jak wyjeta z wo-
dy ryba. To nasza szansa.

— Indy, tu Rene. Mysle, ze zrobia plytkie podejscie od tyhu.
Dwa z nich. Nieco z gory i z tylu. Musza lecie¢ na petnej predko-
$ci, bo inaczej spadna.

— Powiedziates$ ,,dwa”. A trzeci?

— Zaatakuje nas od frontu.

— Joe, styszysz mnie? — odezwat si¢ Cromwell.

— Tak.

— Kiedy przyjda po nas od tytu, zwrdceg nos w prawo. Dzigki
temu bgdziesz miat tych drani jak na talerzu.

— Do-dobra.

— Nie tak szybko. W twoim karabinie nie ma mechanizmu
zabezpieczajacego. Rozumiesz?

— Nie.

— To oznacza, ze musisz uwazac, zeby nie odstrzeli¢ nam ogo-
na! Jasne!

— Tak. Powiedz im, zeby si¢ pospieszyli, bo tu zamarzng.

— Wyslg im telegram, Joe.

— Indy, kiedy tylko przeleca te z tytu — odezwat si¢ Foulois —
musimy dalej skrgcac, ale pochyli¢ nos do przodu. Dzigki temu
bedziesz mogt otworzy¢ ogien do dysku, ktory nadleci od frontu.
Gale Parker, on musi przelecie¢ pod nami. Masz tylko chwilg na
strzelanie, gdy bedzie pod toba przechodzit. Nie moze si¢ wzno-
si¢, wige tak wihasnie poleci.

— Czas zakonczy¢ pogawedki, drogie panie! — powiedziat gto-
$no Cromwell. — Nadlatuja!

Dyski, plujac czarnym dymem, kontynuowaly swdj mozolny
zakret w kierunku forda.

— Przygotowacd sig... — rzekt Cromwell. — Uwaga na tych
dwéch z tyhu!

Chino spostrzegt §wiatlo blyskajace na krawedziach natarcia
dyskow.

— Strzelaja do nas! — wykrzyknat.

Cromwell natychmiast wdepnat prawy pedat orczyka, zwraca-
jac nos w prawo, dzigki czemu ogon znalazt si¢ z lewej strony i Chi-
no otrzymat krotka, ale idealng okazj¢. Wszystko, co mu mowili
o krotkich seriach, poszto w niepamig¢, gdy wycelowat w punkt
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przed dyskami i nacisnat spust. Swietliste pociski smugowe po-
mkngetly po tuku przed siebie.

— Krotkimi seriami! — ryknat Indy.

Chino nie ustyszat jego glosu i strzelat dalej. Kilka pociskow
trafito w prawe skrzydto forda, rozrywajac metal i wyrzucajac w po-
wietrze metalowe strzegpy.

— Dostat! Dostat! — wrzasnal Chino. — Dostalem go! Widzg
ogien! Jiihaa!

Jego kule roztrzaskaty szklana kopute dysku i najwidoczniej
przeszty przez kokpit do zbiornika paliwa. Dyskiem wstrzasneta
eksplozja. Pilot rozpaczliwie probowat nabra¢ wysokosci, wiedzac
ze inny dysk miat zaatakowac¢ forda z przeciwnej strony. Lecz w dal-
szym ciagu opadal; wiatr ze §wistem wdzierat si¢ do kokpitu, pto-
mienie szarpaly pojazd; opadal prosto na trojsilnikowiec.

— Na lewo! Na lewo! — krzyczat Indy. — Nura w dot! Spada
prosto na nas!

Na tej wysokosci byt to niebezpieczny manewr, ale nie mieli
wyboru. Natychmiast nos zwroécil si¢ w lewo i uniosto si¢ prawe
skrzydto, gdy Cromwell wprowadzil samolot w raptowny lewy za-
kret z wejsciem w nurkowanie. Ryk ich silnikow zostat nagle zaghu-
szony przez straszliwy odglos. Dysk spadat beztadnie, szalenczo
koziotkujac, plujac ogniem i odtamkami. Przeszedt ledwie kilkadzie-
siat centymetréw pod wzniesionym skrzydlem forda. Podmuch klep-
nat samolot niczym ogromna dton. Cromwell i Foulois walczyli de-
speracko, by nie straci¢ kontroli. Stromy przechyt na tej wysokosci
mogl w mgnieniu oka spowodowac przeciazenie. Powoli wyprowa-
dzili maszyng z krotkiego znizania i wyrownali lot.

Samolot zawibrowal od karabinowe;j serii.

— Jest pod nami! — krzykngta Gale do swojego mikrofonu.
Lezac na brzuchu na podtodze kabiny, zauwazyta wchodzacy w za-
sigg jej broni drugi dysk. Zareagowata natychmiastowym otwar-
ciem ognia, strzelajac na oslep podczas tej zbyt krotkiej okazji.
Dysk wysforowat si¢ przed forda i skrecit w lewo, by nie zderzy¢
si¢ z trzecim dyskiem, srebrzyscie potyskujacym punktem pedza-
cym prosto na samolot.

— Ognia! — krzyknat Cromwell do Fouloisa. — Nawet jesli go
nie trafisz, to przynajmniej bedzie miat powod do zmartwien!

Karabiny pod skrzydtami forda plungty ogniem, pociski smu-
gowe pomknely do przodu, $wiecac wokot dysku. W tej samej chwi-
li dostrzegli blyski karabinu maszynowego przeciwnika. Kule zbli-
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zaly si¢ z olbrzymia predkoscia. Zanim zdazyli cokolwiek zrobié,
r6j pociskéw zatomotal w prawe skrzydto i powedrowat w kierun-
ku kokpitu.

Ford zatrzast sig, jakby zderzyt si¢ z cigzarowka.

— Rakiety! Z prawego skrzydta! — krzyknat Indy. — StraciliSmy
je!' — Kule trafity w wielka wyrzutni¢ rakiet pod prawym skrzy-
dtem, rozszarpaly ztacza i rozbity caly system. Mieli ogromne szczg-
scie. Sita pgdu oderwata rakiety, zanim zapalita si¢ jedna z glowic.
Daleko w tyle pod nimi, wyrzutnia rakiet zamienita si¢ w kulg ognia.
Odtamki zwiato do tytu jak confetti w czasie huraganu.

— Will, czas na sterowiec — rozkazat Indy. — Zostaty nam tyl-
ko trzy rakiety.

— Jakbym nie wiedziat — odpart Cromwell, jednocze$nie obie-
rajac kurs na ogromny statek. — Dopadniemy go, zanim zdazy wej$¢
wyzej. Nadal mamy nad nim jakie$ pigcset metrow przewagi. ..
dobry Boze... — Ustyszeli wyrazng zmiang w glosie Cromwella. —
To Rene. Oberwal. Mocno. Krew jest wszedzie. Lepiej wezcie go
do tylu, zatamujcie krwawienie 1 sprawdzcie jego tlen!

— Nadlatuje dysk! — ustyszeli krzyk China. — Za nami i poni-
zej. Jest poza moim zasiggiem!

— Gale! — zawotal Indy. — Widzg go. Kiedy ci powiem, wyce-
Iuj swoj karabin do tytu, doktadnie w linii z kadlubem. Jest szansa,
ze wleci prosto na twoje kule.

— Ale bedg strzelata na slepo!

— Masz lepszy pomyst? Zamknij sig¢ i przygotuj do strzatu!
Okay, zbliza sig... leci tuz pod nami, otwiera ogien...

Poczuli, jak pociski uderzaja w ogon. Cromwell wdepnat ostro
prawy pedat orczyka, potem lewy, lecac zygzakiem, by utrudnié¢
atakujacemu celowanie. Gale krzyczata; ja sama rzucato z boku na
bok.

Stanowisko karabinu na przegubie kulowym montowano
w pospiechu. Pod wplywem przenikliwego zimna metal skurczyt
si¢ 1 stat si¢ tamliwy. Kiedy Indy wrzasnat do niej:

— Ognia, teraz! — nacisnela spust. Nagte ruchy samolotu, wy-
sitki Gale, by zapobiec miotaniu nig na boki mimo uprzg¢zy, odrzut
karabinu — wszystko to razem okazato sig¢ klgska dla prowizorycz-
nej konstrukcji. Metal rozerwat si¢, wsporniki potamaty si¢ niczym
galezie 1 karabin wypadt z samolotu.

Gale widziata przez chwilg potyskujacy dysk, znajdujacy si¢
na linii spadajacego karabinu. Z niedowierzaniem obserwowata,
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jak roztrzaskat on szklana kopute i spadt na pilota. Konwulsyjne
szarpnigcie sterami spowodowato, ze dysk stracit cata sitle no$na
1 wirujac spadt w dot. Maszyna krecita si¢ niczym tanczacy der-
wisz, gubiac po drodze czgsci i paliwo. Daleko pod nimi rozkwitt
ptomien wybuchu i rozpadajacy si¢ dysk pomknal ku swojej osta-
tecznej destrukcji.

— Niech mi kto$ pomoze! POMOCY'!

Gtos Gale... w jego stuchawkach. Indy obejrzat si¢ w kierun-
ku luku w podtodze. Gale znikngta! Widac¢ bylo jej nogi zaplatane
w uprzaz bezpieczenstwa. Od kolan w dot nadal byta w kabinie,
ale reszta jej ciata znajdowala si¢ na zewnatrz, wydana na pastwe
bezlitosnego, lodowatego wiatru. Powiew miotat nig dziko, kilka-
krotnie ciskajac jej ciatem o brzuch samolotu. Indy ruszyt w jej
kierunku i zauwazyt China gramolacego si¢ z tylnej czgsci kabiny.
Ford przechylit si¢ dziko na bok. W swoich niezgrabnych strojach
i maskach tlenowych nie mieli szans dotrze¢ do Gale. Dziewczyna
ponownie wezwala pomocy.

Indy zareagowat bez zastanowienia. Zostata tylko jedna mozli-
wos¢. Ztapat za jezyk suwaka kombinezonu i rozpiat go az do dotu,
zyskujac dostep do swojego ubrania pod spodem. Momentalnie
wyciagnat bicz zza pasa. Wiedzial, ze bedzie to najwazniejsze ude-
rzenie w jego dotychczasowym zyciu. Doktadnie wycelowal, zebrat
si¢ w sobie i rzucit. Koncoéwka rzemienia owingla si¢ wokot prawe;j
kostki Gale. Indy, trzymajac si¢ fotela, ciagnat z catych sit.

— Joe! Utrzymam ja przez chwilg! 1dz jej pomdc! — I dodat
jednym tchem: — Trzymaj sig, Gale....

Krzykneta co$ niezrozumiale. Indy nie miatby pretensji, gdy-
by byto to najgorsze przeklenstwo pod stoncem.

Chino posuwat si¢ po podtodze kabiny na czworaka, starajac
si¢ jak najszybciej dotrze¢ do Gale. Przechylita si¢ gwattownie
w bok, gdy pekt jeden z ostatnich dwoch podtrzymujacych ja pa-
sow. Jej zycie wisiato teraz na jednym pasie i biczu Indy’ego. Cza-
su mieli coraz mniej. Chino zlapal si¢ czegos, chwycit jej lewa
noge i weiagnat do wngtrza jak dziecko, podczas gdy Indy ciagnat
za bicz. Dziewczyna znalazta si¢ czgsciowo w kabinie. Wtedy
Chino prawa reka objat ja w pasie. Sciskajac kurczowo jej ciato,
odturlat si¢ od ziejacego otworu najdalej, jak tylko mogt.

Indy z trudem podszedt do nich, klgknatl i chwycit Gale za kom-
binezon. Razem z Chinem wciagneli ja do samolotu i powlekli
w kierunku kokpitu.
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Dziewczyna miata zakrwawiona twarz. Pod czerwonymi smu-
gami i plamami jej skéra byta trupio blada od wiatru i zimna.

— Tlen — zwrocit sig¢ Indy do Chino. — Szybko! Zgubita swoja
butlg. Przynie$ nowa.

Chino zniknat. Indy natychmiast wziat gigboki wdech, wstrzy-
mat go i podtaczyt rurg tlenowa Gale do whasnego zbiornika. Nie-
mal od razu zacz¢lo mu sig kreci¢ w glowie. Walczac, by nie stra-
ci¢ przytomnosci, przymocowat swoja butle do pasa dziewczyny.
Zaczynata go ogarnia¢ ciemno$¢. W nastegpnej chwili jasne §wiatel-
ka tanczace przed oczami zblakty; potem u jego boku znalazt sig
Chino z petna butla.

— Joe, idZ do kokpitu. Sprobuj przynies¢ tu Francuza. Gale za
moment wroci do formy. Ale co by si¢ nie dziato, upewnij sig, ze
Rene ma tlen. Zatamuj krwawienie. Gale ci pomoze; wie, co robic¢
w takich sytuacjach.

Joe poszedt na przéd. Indy potozyt dton na twarzy Gale. Sci-
sne¢la ja mocno.

— W porzadku. Nic mi nie bedzie. Pom6z mi si¢ tylko pod-
nies¢, zebym mogla pomodc Rene.

— Indy! Tu Will. Chodz do kokpitu. Joe wyciagnat Rene. Jest
poharatany. Potrzebujg cig tu.

Jones przecisnat si¢ obok China, ktory uktadat rannego pod
Sciang kabiny w pozycji siedzacej. Zasiadl na fotelu Francuza.

— Mow, co mam robi¢ — zwroécit si¢ do Cromwella.

— Zdecydowali si¢ da¢ drapaka — odpart Cromwell. — Ledwie
widac¢ ten trzeci dysk, ktory chcial nas dopas¢. Leci za sterowcem
i stara si¢ wroci¢ na poktad. Mowig ci, to cholernie ghupie posu-
niecie.

Cromwell z calej sity napierat na przepustnice, starajac si¢
wycisna¢ z forda ostatni gram energii.

— Dlaczego... Chodzi mi o to, co wlasnie powiedziales — za-
pytat Indy.

— Ten nale$nik na tej wysokosci nie moze zwalnia¢ — odpo-
wiedziat pospiesznie Cromwell. — Niedawno mielismy okazje to
ogladac. Leci o jakie$ pigéset kilometrow na godzing szybciej niz
ten gazowy pecherz. Przenicuje go na wylot jak nic. O ile nie mylg
si¢ w moich kalkulacjach, ten, kto pilotuje sterowiec, kaze dysko-
wi si¢ odchrzani¢. Inaczej beda musieli strzela¢ do swojego czto-
wieka.

— Dobra. Co mam robi¢?
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— Indy, moj chtopcze, boleje nad tym, ale mozemy tylko raz
zaatakowac tego spuchnigtego brzydala. Popatrz na przyrzady pra-
wego silnika.

— Ktore...

— Te z numerem trzy. Ci$nienie oleju, chtopcze. Spada na teb,
na szyje. Co 1 nas spotka, kiedy ten silnik si¢ zatrze. Muszg zatrzy-
mac sterowiec zanim on wysiadzie, albo mozemy mie¢ do czynie-
nia z pozarem. Zerknij pod prawe skrzydto, Indy.

— Rozumiem cig. — Indy spostrzegt ogromna, czarng plameg
pokrywajaca spod skrzydta powyzej i za silnikiem. — Trochg obe-
rwalismy. Wtedy, kiedy rozwalili nam rakiety. W porzadku, Will,
zatatwmy ten zeppelin.

— To nasze przeznaczenie, moj chtopcze. Widzisz tg czerwo-
na dzwigienke posrodku panelu?

Jones pochylit si¢ do przodu i wyciagnat reke.

— Nie!

- Co...

— Nie teraz, nie teraz. Pociagnigcie za t¢ dzwigienke odpali
rakiety spod lewego skrzydta. Wszystkie trzy naraz. Powiem ci
kiedy, a bedzie to juz niedlugo, i... Widziale$ tego kretyna?!

Obserwowali, jak dysk zbliza si¢ do zeppelina od strony rufy.
Byl niczym wystrzelony pocisk goniacy wielkie, ocigzale zwierze,
ktoére robito wszystko, by zej$¢ mu z drogi.

— Widzisz platforme ladowiska? Na nizszej wysokosci spraw-
dza sig bez zarzutu, ale tutaj dysk po prostu nie jest w stanie zawi-
snaé w powietrzu.

— Ani nawet lecie¢ powoli — zauwazyt Indy.

— Nie mylisz si¢. Teraz, jesli ja takze sig¢ nie mylg, zwroca
ogon sterowca w gore i na lewo i... A nie mowitem?

Znajdowali teraz duzo blizej ogromnego statku i mogli dostrzec
wigcej szczegotow. Pilot dysku za wszelka ceng probowat bezpiecz-
nie powr6ci¢ na poktad zeppelina. Indy widziat chmurg czarnego
dymu, ktora spowita dysk, zwalniajacy do podejscia i ladowania
na rampie statku.

— Jesli dobrze zgadujg, to juz po nim — rzekt Cromwell.

Dysk kolebat si¢ z boku na bok niczym uciekajacy krab.

— Traci no$nos¢! — krzyknat Indy.

— T owszem... — mruknat Cromwell.

Dysk gwaltownie zatoczyt tuk, probujac dostosowaé sig do
nagtego zwrotu sterowca, ktory przewidziat Cromwell. Obie ma-
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szyny popehnity btad. Nie mogac zachowac kontroli i wysokosci,
dysk zeslizgnat si¢ na bok i otart o dolny wielki ster kierunku zep-
pelina. Przebit go i rozpoczat dtuga droge ku znajdujace;j si¢ ponad
osiem kilometréw nizej ziemi.

— Lepsza okazja nam si¢ nie trafi — rzeklt Cromwell. — Musi-
my zaatakowac, zanim wysiadzie nam ten silnik.

— Ile czasu... jak dtugo jeszcze? — zapytal Indy.

— Zajmujg pozycjg. Musimy go oblecie¢ i zaatakowac¢ od przo-
du. Bedziemy mieli tylko jedna szansg. Zanurkujemy w kierunku
tego sukinkota i utrzymam kat nurkowania, zeby$ mogt pociagnaé
za dzwigienkg. Wchodzg w zakret.

Sterowiec wydawat si¢ niewiarygodnie wielki. Ktokolwiek
kierowat tym potworem, zorientowat si¢ w zamiarach pilota forda,
gdyz czarny dym za zeppelinem naraz zggstnial.

— Dali pelny gaz, Indy. Przygotuj si¢. Teraz albo nigdy.

Znikneta §wiadomo$¢ dokuczliwego zimna, konajacego silnika
i innych uszkodzen. Istniat tylko sterowiec. Szybko rost w oczach,
gdy Cromwell wszedt w nurkowanie i skierowat wprost na ogrom-
ne cielsko. Gwizd wiatru zwigkszyt si¢ i nagle zimno stato sig
wszechobecne; lodowate sople kluty przez dziury po kulach w wia-
trochronie.

Ford leciat coraz szybciej i szybciej; nie mogt zwolnic¢ scho-
dzenia w rozrzedzonym powietrzu na tej wysokosci.

— Strzelaja do nas! — krzyknat Indy. Ciemne punkty na ste-
rowcu staty si¢ wystarczajaco duze, by dostrzec, czym sa. Gniaz-
dami karabindw maszynowych! Pociski smugowe $wiecily
i tanczyly w powietrzu. Wydawato sig, ze plyna pod prad ku znaj-
dujacemu si¢ wyzej fordowi. Poczuli, jak kule uderzaja w samo-
lot. Ford zatrzast sig i zniosto go na bok; Cromwell z trudem wy-
réwnat.

Anglik wcisnat guzik na drazku sterowym. Dwa karabiny ma-
szynowe zaczely miotaé w kierunku sterowca pociski zapalajace,
fordem wstrzasnety wibracje.

— To ich powinno zniechgci¢! — wrzasnat Cromwell.

Prawy silnik eksplodowat. Nagly wstrzas oderwat $migto od
silnika, ciskajac nim bardzo daleko na bok. Cromwell krzyknat do
Indy’ego:

— Lewy pedat orczyka! Stan na nim, chtopcze, stan na nim!

Indy naparl na pedat z catych sit. Obaj mezczyzni weiskali lewe
pedaty jak tylko mogli najsilniej, by utrzymac samolot na kursie.
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Grzbiet zeppelina przestonil im caty $wiat; statek byt niewiary-
godnie wielki. Karabiny maszynowe nie przestawaly jazgotac.

— Dzwigienka! Przygotuj si¢! — krzyknat Cromwell.

Jones wyciagnat reke przed siebie, gotow pociagnac ja na sy-
gnat.

— TERAZ! CIAGNIJ!

Indy gwattownie szarpnat do tytu. Spojrzat obok Cromwella
na lewe skrzydto. Przednia pokrywa odskoczyta od wyrzutni, do
tylu buchnely ptomienie silnikow rakiet i trzy dtugie rury pomkng-
ty do przodu, ciagnac za soba warkocze dymu i ptomieni, prosto
w kierunku grzbietu ogromnego statku.

Na btyszczacym materiale pojawity si¢ czarne plamki, a po-

tem rakiety zniknely.

— Cosig, u diabta, stato? — krzyknal Indy do Cromwella. — Nie
byto wybuchu!

— Jeszcze bedzie... — Cromwell urwat i podciagnat ku sobie

drazek. — Odpu$¢ ten pedat — zarzadzil. Ford zatoczyt tuk w pra-
wo. Przemkneli obok sterowca, niczym zabawka obok olbrzyma.
Gdy go mijali, Indy dostrzegt ptomienie wypetzajace na burte zep-
pelina.

Siedzacy z jego lewej strony Cromwell szalenczo operowat
przyrzadami i przetacznikami, by odcia¢ doptyw paliwa do znisz-
czonego prawego silnika.

— U nas tez si¢ pali — powiedziat ponuro. Siggnat do panelu
i pociagnat kolejna dzwignig.

— Obserwuj prawy silnik — polecit.

Na krotka chwilg silnik spowita biata mgta, ktora wiatr zaraz
rozgonit.

— Gasnica — rzekt Cromwell. — Pomogto?

— Ogien ugaszony — poinformowat go Indy. Wycie wiatru byto
oghuszajace. Cromwell podciagnat drazek i wyprowadzit forda
z szalenczego nurkowania. Nadal opadali, ale tym razem pod kon-
trola; mogli lepiej manewrowac samolotem, by widzie¢ sterowiec.

— Popatrz, chlopcze — powiedzial, tym razem spokojnie.

Burty zeppelina staty w ptomieniach.

— Cossig dzieje? — zapytat Indy. — Przeciez on jest wypeliony
helem, a hel si¢ nie pali...

— Zgadza si¢ — odpart Cromwell. — Ale ma tez diabelnie duzy
tadunek paliwa dla swoich silnikow odrzutowych. A magnez, raz
zapalony, bedzie sig palit doktadnie na wylot przez metalowa kon-
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strukcje, co oznacza, ze pozar przedostat si¢ az na dot do zbiorni-
kow 1 przezart si¢ przez metal. Ten ogien to ich paliwo. Rzektbym,
ze odwalili$my kawat dobrej roboty, bo...

Dalsze stowa nie byty potrzebne. Wzdtuz burt i podbrzusza
sterowca pojawit si¢ oslepiajacy blask. Indy zrozumiat, ze pto-
nacy magnez spowodowat pgknigcie zbiornikow. Paliwo chlu-
sneto na zewnatrz, gwattownie sig zapalito i ptomienie ogarng-
ty wszystko. Ogromny sterowiec rzucat si¢ niczym ugodzony
harpunem wieloryb, zdychajacy na ich oczach od wybuchow,
ktore wstrzasaty jego cielskiem. Wysypywaty si¢ z niego odtam-
ki i ludzie. Indy widziat, jak cztonkowie zatogi, wymachujac
bezradnie re¢kami i nogami, rozpoczynali dlugi upadek w kie-
runku ziemi.

Kolejny wybuch, ogromna kula ognia i zeppelin ztamat si¢
w potowie. Ogien nadal si¢ rozszerzat i dwie ogromne czgsci ka-
dtuba poleciaty w dot; obracaty si¢ i skrgcaty w pozornej agonii,
podazajac ku ostatecznemu zniszczeniu.

— Potrzebujesz mnie tu jeszcze? — zapytat Indy Cromwella.

— Nie w tej chwili. ZeszliSmy ponizej szesciu tysigcy i nadal
bede zjezdzat nim jak winda, dopoki nie znajdziemy si¢ na czte-
rech. Wtedy wreszcie zdejmiemy z siebie te obmierzle aparaty tle-
nowe i znowu zaczniemy oddycha¢ jak normalni ludzie.

Indy wygramolit si¢ z kokpitu. Powréciwszy do kabiny, na-
tychmiast podszedt do Rene. Chino trzymat nieruchomego Fran-
cuza w swych ogromnych ramionach. Brak maski tlenowej na twa-
rzy Rene potwierdzil najgorsze obawy Indy’ego.

Indy napotkat wzrokiem spojrzenie Chino. Powiedzialo mu bez
stow, ze Rene Foulois nie zyje.

Gale siedziata cichutko po drugiej stronie. Indy zauwazyl, ze
ptakata. Teraz byta sparalizowana, zaréwno fizycznie, jak i psy-
chicznie. Rene Foulois odszedt, a oni sami balansowali na krawe-
dzi zycia i $mierci. Gale miata na twarzy odmrozenia; drgczyt ja
wlasny bol. Wreszcie podniosta glowe.

— Czy... —Jej glos si¢ zatamat.

— Tak — powiedziat tak cicho, jak tylko mogt, by by¢ stysza-
nym w$rod huku silnikow 1 §wistu wiatru.

— Mozecie zdja¢ maski — obwiescit Cromwell z kokpitu. Wszy-
scy zakregcili zawory i zdjeli z twarzy maski i gogle. Indy odpiat
cigzka zastong. Na tej wysokosci byto juz duzo cieplej. Gale jed-
nak nadal szczgkata zgbami. Spojrzat na nig surowo.
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— W16z z powrotem gogle — rozkazat. — Wiatr wdziera si¢ do
kokpitu przez dziury po kulach. A teraz idz tam.

Dziewczyna otworzyta szeroko oczy.

— Nie... nie mogg...

— Owszem, mozesz. | tak wlasnie zrobisz. Jeste$ pilotem! Will
potrzebuje kogo$ do pomocy. Lecimy na dwoch silnikach i nad-
gryzionym prawym skrzydle, mamy mnéstwo problemow. Marsz
do kokpitu!

Gale przez dluga chwilg wpatrywata si¢ w Indy’ego. Powoli
wyprostowala si¢ i stangta przed nim.

— Wie pan co, profesorze Jones? Chyba pana kocham.

Musngta ustami jego usta i poszta.

Jones opart si¢ plecami o $ciang kabiny. Spojrzat ze smutkiem
na ciato Rene.

— Taki dobry cztowiek — stwierdzit. — As w wojnie z Niemca-
mi. Dziwne, ze zginal tu, w taki sposob.

— Nie ma w tym nic dziwnego — rzekt Jose Syme Chino. — Na
wszystko przychodzi czas. To takze byla wojna. Bitwa pomigdzy
dobrem a ztem. Tak jak wszystkie wielkie wojny. Ten cztowiek
miat skrzydta; dla takich jak on jest specjalne miejsce u Wielkiego
Ducha.

Indy powoli kiwnal glowa. Wracali na ziemig.

— Amen — powiedziat.



Poslowie

OCZYWISCIE, ZE TO MOZLIWE!

Niedawno — latem 1991 roku — zaproszono mnie na goscinne
wyktady w Instytucie Studiow Zaawansowanych w Lincoln w Ne-
brasce. Tematem budzacym najwigksze zainteresowanie i przycia-
gajacym ogromne thumy stuchaczy byly powazne badania nad UFO.
Podczas sesji uczestnicy mogli zadawa¢ dowolne pytania. Padto
to nieuniknione: czy kiedykolwiek widzialem UFO? A jesli tak,
jak wygladato i jak si¢ zachowywato?

Przyznajg, ze nieco droczytem si¢ ze stuchaczami. Podobnie
jak wiele osob, widywatem w zyciu UFO. Obserwowatem przy roz-
nych okazjach na niebie co$, czego nie potrafitem rozpoznac: btysk
swiatla, kolorowy promien, obiekt znajdujacy si¢ zbyt daleko, by
dostrzec jakiekolwiek szczegoty. To, co widzialem, byto po prostu
niemozliwe do zidentyfikowania i raczej niezbyt ekscytujace.

Opowiedziatem stuchaczom o pewnej niesamowitej obserwa-
cji sprzed lat, majacej miejsce w srodku dnia, przy idealnej widocz-
nosci i piekielnym grzmocie przetaczajacym sig po niebie.

— Byt to statek zupetnie dla mnie obcy — opowiadatem — i cal-
kowicie niewiarygodny. Miat prawie trzysta metrow dtugosci! Pty-
nat ponad ziemia na wysokosci jakich$ pigciuset, moze szesciuset
metrow, tak ogromny, ze czg$ciowo zastonil stonce. Styszac jego
niski warkot, ptaki 1 zwierze¢ta uciekaty. Szybowat dostojnie w po-
wietrzu, srebrzysty i wspanialy, i obserwowatem go, dopoki nie
zniknat za horyzontem.
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Coz, niewiele osob mi uwierzylto. Szczerze mowiac, watpig
czy ktokolwiek dat wiarg cho¢by jednemu mojemu stowu. Popro-
sitem, by podniesli regce ci, ktorzy mysla, ze moja opowies¢ jest
prawdziwa.

Nie podniosta si¢ ani jedna dton. Wtedy zdetonowatem moja
,,bombe¢ na niedowiarkow”.

— Nie rozumiem, dlaczego uwazaja panstwo moja opowies¢ za
zbyt fantastyczna, by mi zaufac. To, co widzialem, obserwowaty takze
miliony innych ludzi. Statem pod ,,USS Akron”, siostrzanym stat-
kiem rownie wielkiego ,,USS Macon”, dwoch ogromnych sterow-
cow nalezacych do Marynarki Stanow Zjednoczonych, ktdre pehity
czynna stuzbe we wezesnych latach trzydziestych. I oczywiscie, jako
ze nigdy wczesniej czegos takiego nie widziatem, ani nie wiedzia-
fem o istnieniu tych dwoch olbrzymich sterowcow, statek przesta-
niajacy stonce wydawat mi si¢ nie z tej ziemi!

Nawet jesli zdarzylo sig to jakie$ szescdziesiat lat temu.

Byt to jeden z tych wspaniatych momentow, kiedy rzeczywi-
sto§¢ okazuje si¢ dziwniejsza od fikcji. | przypomnienie tej chwi-
li — i jej podobnych — takich jak wtedy, gdy odrzutowym mysliw-
cem $cigatem po niebie inne obiekty, ktorych nigdy nie dogonitem
ani nie zidentyfikowatem — pomoglty mi podja¢ decyzjg, ze
w ksiazce Indiana Jones i podniebni piraci wszystko, co moze wy-
dawac sig egzotyczne, cudowne, niesamowite — i niewiarygodne —
bedzie opierac si¢ na twardej, sprawdzalnej rzeczywisto$ci.

Sterowce, owe opaste, niezgrabne cygara sklecone z przescie-
radet i lin na nieksztattnych konstrukcjach, pierwszy raz uniosty
cztowieka w powietrze ponad sto lat temu. Jedne poruszaty si¢ po
niebie dzigki ludziom krgcacym szalenczo pedatami, ktore wpra-
wiaty w ruch $migta zamiast kot rowerowych. Inne miaty niebez-
pieczne silniki benzynowe; niebezpieczne, gdyz czgsto zapalaty
si¢ 1 wybuchaly w trakcie lotu, konczac obiecujace kariery ogni-
stym finalem. Ogromne sterowce, szczegodlnie te z niemieckich
zaktadow Zeppelina, odnosity w latach 1914-1918 zadziwiajace
sukcesy. Bombardowaty brytyjskie miasta i w odwecie byly ze-
strzeliwane przez artyleri¢ przeciwlotnicza i mysliwce. Niemiecki
L-35 otworzyl nowa er¢ dzigki zabieraniu ze soba w gor¢ mysliw-
ca albatross D-111 i wypuszczaniu go w razie niebezpieczenstwa,
niczym szybkiego jastrzgbia oslaniajacego ogromna, thusta kwoke
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na niebie. Wkrotce sterowce brytyjskie takze zaczety bra¢ na po-
ktad mysliwce, wypuszczajac je w locie, a takze zabierajac z pow-
rotem — byli to poprzednicy olbrzymiego sterowca z naszej opo-
wiesci. A prawie siedemdziesiat pig¢ lat temu niemiecki L-53
wzniost si¢ na wysokos¢ ponad szesciu kilometrow.

Po zakonczeniu wojny w 1918 roku sterowce stawaly sig co-
raz wigksze, szybsze, potezniejsze i zadziwiajaco pewne — ponow-
nie przecierajac szlak dla kolosa z naszej opowiesci. Nawet dzi$
trudno uwierzy¢ w chlubne osiagnigcia niektorych statkow z prze-
sztosci, takich jak niemiecki ,,Graf Zeppelin”. W ciagu dziewigciu
lat spedzil on w powietrzu 17 179 godzin podczas 590 oddziel-
nych lotow! Stawetny ,,Graf” latat z Europy do USA, do Ameryki
Potudniowej i na Srodkowy Wschod, przeleciat nad Arktyka, co
byto ekscytujaca przygoda dla jego pasazeréw, a nastgpnie okrazyt
Swiat w nie§piesznym rejsie, ktory nawet dzisiaj wydaje si¢ ma-
rzeniem. Zanim ,,Graf Zeppelin” zostal wycofany z czynnej shuz-
by po dziewigciu latach, zdazyt zabra¢ w powietrze, luksusowo
i bezpiecznie, ponad 34 000 pasazerow.

Zatem to, co przeczytali$cie na tych stronach o olbrzymim ste-
rowcu i machinach latajacych, ktore miat na poktadzie, wypusz-
czal je i odzyskiwat w locie, ma spory ,,fundament realizmu” w hi-
storii lotnictwa.

SILNIKI ODRZUTOWE W 1930 ROKU?

Jesli przejrzycie ksiazki na temat historii lotnictwa lub po-
szperacie w opastych encyklopediach, czy tez obejrzycie doty-
czace lotniczych silnikow odrzutowych eksponaty w muzeach,
z pewnoscia zostaniecie poinformowani, ze pierwszy samolot
z napgdem odrzutowym wzbit si¢ w niebo w sierpniu 1939 roku.
Byt to niemiecki heinkel He-178, a jego lot okazat si¢ przelomem
w historii lotnictwa.

Nie byt to jednakze pierwszy lot z napedem odrzutowym — co
stato si¢ kolejnym fundamentem dla naszej opowiesci. Tak napraw-
de He-178 odbyt swoj pierwszy lot prawie trzydziesci lat po tym,
jak Francuz nazwiskiem Henri Coanda wzbit si¢ w niebo z lotni-
ska w Issy-les-Moulineaux we Francji w 1910 roku. Coanda nie
tylko odbyt pierwszy lot z napgdem odrzutowym (cho¢ krotki i ka-
tastrofalny), ale rowniez zaprojektowat 6w silnik dla wlasnego,
zgrabnego odrzutowego dwuplatowca. Drugi dwuplatowiec zbu-
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dowany przez Coandg wystawiony jest w jednym z francuskich mu-
zeow lotnictwa. Pierwsza maszyna tego typu zostata pokazana pu-
blicznie w 1910 roku w ,,Salon Aeronautique” w Paryzu.

Autor tej ksiazki przeprowadzil wiele wywiadow z Coanda,
i byty to wspaniate chwile, spedzone z jednym z najwigkszych pio-
nierow lotnictwa w historii. Coanda rozpoczat projektowanie swo-
jego silnika w 1904 roku, kiedy studiowat we Francuskiej Szkole
Zaawansowanych Studidow Aeronautycznych. Dzigki temu okre-
sowi nauki zaprojektowat i nieustannie ulepszat silnik odrzutowy,
nazywany przez niego turbonapedem. Jego przyjaciel, nazwiskiem
Clerget, zbudowat na podstawie projektow Coandy silnik, ktory
zainstalowano w zgrabnym dwuplatowcu, zaprojektowanym row-
niez przez Coandg.

Poniewaz Coanda latat swoim odrzutowcem w 1910 roku, ja-
kie$ dwadziescia lat przed czasem, kiedy rozgrywa si¢ nasza opo-
wies¢, z pewnoscia wystarcza to, by zamieni¢ pierwotny, prymi-
tywny silnik w potgzny i pewny system dla latajacych dyskow,
z ktoérymi musial si¢ zmierzy¢ Indiana Jones.

Ale dlaczego tak mato styszy si¢ o Coandzie? Niestety, pod-
czas gdy udato mu si¢ oderwa¢ w swoim odrzutowcu od ziemi,
ladowanie skonczyto si¢ kraksa. Stato si¢ to w trakcie przeprowa-
dzania testow naziemnych, czyli kotowania odrzutowcem Coandy
po pasie lotniska, by przetestowac jego moc i hamulce, aby pilot
wiedzial, czego si¢ spodziewaé przed pierwsza proba lotu. Ku za-
skoczeniu Coandy, jego silnik odrzutowy byt o wiele potezniejszy,
niz przewidywal, i kiedy przesunat dzwignig przepustnicy do przo-
du, z silnika buchnety ptomienie i zawyt on niczym wielki smok.
Zanim Coanda zdotat zatrzyma¢ maszyne, ta wzbita si¢ w niebo.
Kiedy konstruktor podniost wzrok, przed nim wyrosta §ciana. Na-
tychmiast wyltaczyt silnik i przyciagnat do siebie drazek, a odrzu-
towiec przechylit si¢ na bok i uderzyt w ziemig. Coanda zostat wy-
rzucony z samolotu i dorobit si¢ jedynie siniakow, ale samolot
doszczetnie sptonal.

W naszej opowiesci natkngliSmy si¢ na Coandg pracujacego
nad swoim pierwszym silnikiem odrzutowym i samolotem w 1910
roku, i ponownie wpadliémy na niego podczas | wojny swiatowe;j,
kiedy opracowat dla Armii Francuskiej dziato rakietowe. W 1914
roku opatentowat swoj silnik odrzutowy. Sa to wszystko fakty hi-
storyczne, i jest to podstawa istnienia silnikow odrzutowych lata-
jacych dyskow.
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Co wigcej, Coanda byt takze autorem kilku projektow lataja-
cych talerzy, ktore wiele lat pozniej nazwano soczewkowatymi
aerodynami*. W dodatku talerze te lataty. A zatem jezeli czytelnik
przypuszcza, ze nawet latajace talerze w naszej opowiesci sa, czy
tez moga by¢, prawdziwe — ma racjg!

Silniki odrzutowe wystepujace w tej ksiazce sa oparte na pro-
jektach Coandy zbudowanych i testowanych w 1910 oraz opaten-
towanych we Francji w 1914 roku. Gdyby prace Coandy wspart
rzad francuski lub indywidualni inwestorzy, w I wojnie $wiatowej
(1914-1918) moglyby walczy¢ odrzutowe mysliwce 1 bombowce.
Jednakze natychmiastowe zapotrzebowanie na samoloty przesto-
nito to, o czym wigkszo$¢ Francuzow nawet nie styszata, a przed-
stawiciele rzadu patrzyli podejrzliwie na cos tak rewolucyjnego.

Silnik Coandy, gdyby go usprawni¢, bylby idealnym napgdem
dla gigantycznego sterowca i latajacych dyskow z naszej opowie-
sci. Uruchamiat si¢ jak zwyczajny silnik spalinowy, ale zrédtem
jego mocy byt system obrotowy, dziatajacy z ogromna predkoscia
wewnatrz silnika. Ruch obrotowy wytwarzat podci$nienie, ktore
wciagalo ogromne ilosci powietrza. Nastgpnie silnik sprezatl to
powietrze, mieszat je z paliwem i podpalat cala mieszankg na po-
dobienstwo nieustannych eksplozji. To wprawiato w ruch jeszcze
wigcej Smigiet, zwigkszat si¢ doptyw powietrza i ggstos¢ mieszan-
ki, temperatura w silniku rosta, podobnie jak predkos$¢ gazéw wy-
rzucanych z silnika. No i prosz¢ — mamy nie tylko dziatajacy sil-
nik odrzutowy, ale taki, ktorego moc i sprgzanie rosto, im szybciej
si¢ poruszal. A im szybciej leciat, tym wigksza miat moc, tak wigc
dalsze usprawnianie silnika Coandy dalo nam idealny naped dla
dyskow i sterowca, wprawiajacych wszystkich w takie zdumienie.

Oczywiscie nadal istniaty trudnosci, z ktorymi nalezato si¢
uporac: problemy ze stabilnoscia i sterowaniem lotem dyskow, ale
rozwigzanie zrodzit ten sam ptodny umyst Henriego Coandy.
W swoim ,,Efekcie Coandy” Francuz dowiddt, ze silny strumien
powietrza skierowany wzdtuz ptlaskiej powierzchni (lub topatek
silnika) ,,przyklei si¢” do tej powierzchni, a nawet zakrzywi si¢
wzdluz niej, jezeli przyjmie ona ksztalt okragly. Coanda zaprojek-
towat aerodyneg, ktora dzigki temu efektowi wytwarzata podcis$nie-
nie ponad skrzydtem (lub dyskiem w formie ptata). Pod skrzydtem

* Aerodyna — statek cigzszy od powietrza, mogacy lata¢ wskutek dynamicznego
oddziatywania atmosfery na ptaty nosne (przyp. ttum.).
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ci$nienie bylo normalne, dzigki czemu wytwarzata si¢ ogromna
sita nosna. Coanda zaprojektowal wowczas idealny dysk, w kto-
rym umiescit swoj silnik, co dato mu, jak to sam okreslit, naped
trojwymiarowy. Jesli chodzi o stabilno$¢, powietrze wirujace
z ogromng predkoscia w ruchu kolistym wokot krawedzi dysku
zmieniato caty dysk we wspaniaty zyroskop. W czasie lotu zawsze
pokazywal on poinoc magnetyczna. Zatem podczas manewrow dysk
nie skrecat 1 nie przechylat sig jak samolot, lecz po prostu ,,§lizgat
si¢” po powietrzu. Kabina pilota obracala sig, by pilot zawsze pa-
trzyl w kierunku lotu, a poprzez zmiang cis$nienia wzdtuz odpo-
wiednich czg$ci krawedzi dysku mogt skreca¢ w wybranym przez
siebie kierunku.

Rezultat: latajacy talerz. Mingly lata, zanim ,,Efekt Coandy”
i wyjatkowy projekt silnika odrzutowego zostaly zbudowane i fak-
tycznie przetestowane w powietrzu, ale rzad Kanady w koncu skon-
struowal aerodyng — i wiele lat temu rzeczywiscie posiadat wta-
sny, sprawny talerz latajacy.

Powro¢my jednak, cho¢ na krotko, do tematu UFO, ktére wi-
dywano od tysigcy lat. Tak, jak stwierdzili$Smy w naszej opowie-
$ci — a kazda wzmianka na temat historycznych obserwacji dziw-
nych i nie zidentyfikowanych obiektow na niebie jest prawdziwa —
cata sprawa UFO jest od lat strefa wielu kontrowersji. Prawda
jest taka, ze nie ma watpliwosci, iz po naszym niebie lataja dziw-
ne obiekty. Widziato je wielu doswiadczonych obserwatorow, a od
1947 roku UFO sa rejestrowane na filmie, sledzone przez tele-
skopy i radary. Obiekty te miewaja bliskie spotkania z pilotowa-
nymi przez ludzi samolotami.

Moze si¢ wyda¢ dziwne, ze najbardziej wiarygodne raporty
nie sa podawane do wiadomosci publicznej. Wiele obserwacji UFO
dokonanych przez wojsko jest natychmiast utajniane. Nie mozna
ich wytlumaczy¢, a rzad amerykanski nie lubi znajdowac sig
w opalach z powodu niemoznos$ci wyjasnienia, co $miga po na-
szym niebie szybciej 1 wyzej, niz ktorykolwiek z samolotow.

Poniewaz wiele raportow po prostu wykpiono, kapitanowie li-
nii lotniczych i najlepsi piloci niemal co do jednego odmawiaja
publicznych komentarzy w sprawie dyskow czy innych pojazdéw —
nie bedacych wlasnos$cia zadnego z krajow na naszej planecie — na
jakie natkneli si¢ w powietrzu. Autor tej ksiazki styszat setki ta-
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kich raportow od pilotow. Potrafili oni dostarczy¢ zadziwiajacych
szczegotdw na temat dziwnych obiektow, ktore ujrzeli podczas lotu.

Ponadto, kiedy stuzylem w Amerykanskich Sitach Powietrz-
nych, bratem udziat w §ledztwie na temat UFO, rozmawiatem z set-
kami §wiadkdw, ktorzy natkngli sig, na ziemi lub w powietrzu, na
niezidentyfikowane obiekty. Wiele z raportow okazato si¢ §lepy-
mi zautkami. Inne wrecz przeciwnie. Jako pilot, ja takze $cigatem
UFO latajac na szybkich odrzutowcach. Gonitem takze zaskakuja-
co duzy dysk na niewielkiej wysokos$ci lecac bombowcem B-25;
dysk z tatwoscia nas wymanewrowat, a potem odlecial, jakbySmy
stali nieruchomo w powietrzu. Co to byto?

Nie wiem na pewno i nie probuj¢ wyciaga¢ stanowczych wnio-
skow przy takim braku niezbitych dowodow. Jest to zagadka, kto-
rej, przynajmniej publicznie, nie wyjasniono jeszcze w satysfak-
cjonujacy sposob. Jednakze ta zagadka jest prawdziwa; na naszym
niebie ukazuja sig¢ dziwne i nie zidentyfikowane obiekty i musimy
po prostu zy¢ z ta prawda, dopoki nie dowiemy si¢ wystarczajaco
duzo, by zrozumiec, co to wlasciwie jest.

TROJSILNIKOWIEC

Istnieje ogromna réznica migdzy pisaniem o tym, jak samolot
lata i jak si¢ zachowuje, a uczuciem, gdy si¢ go pilotuje. Pisanie to
jedno, za$ latanie samolotem, ktéry w obecnych czasach jest przed-
potopowym trojsilnikowcem, takim jak ford w tej ksiazce, to zu-
petnie co innego. Sprawia mi zatem ogromna przyjemnosc¢ przeka-
zanie czytelnikowi, ze wrazenia z pilotazu trojsilnikowca w naszej
opowiesci pochodza z autentycznych doswiadczen.

Autor tej ksigzki latat niemieckim tréjsilnikowym junkersem
Yu-52/3m, ktory spetniat jednoczesnie funkcje transportowca
i bombowca. Byt on duzo wigkszy i cigzszy niz ford, ale oba sa-
moloty pod wicloma Wzglqdaml wykazywaty zaskakujqce podo-
bienstwo. Poza Ju-52 i fordem miatem okazj¢ poznac i ,,poczuc”,
siedzac za sterami, gornoplat stinson, takze trojsilnikowiec. Po spe-
dzeniu wielu godzin na lewym fotelu tych wspanialych maszyn
nabralem przekonania, Zze sa one zdolne do niezwyktych wyczy-
néw, wprawiajacych w zdumienie nawet wspotczesnych pilotow.
Jesli chodzi o forda trimotora wystgpujacego na kartach niniejszej
ksiazki, czytelnika niewatpliwie zaskoczy wiadomos¢, ze dawni
piloci-smiatkowie, ktorzy objezdzali miasta pokazujac swoj ,,po-
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wietrzny cyrk”, w istocie wykorzystywali forda jako samolot akro-
bacyjny do niebezpiecznych manewréw na minimalnej wysoko-
sci! Wykonywali petle niemal dotykajac brzuchem powierzchni
ziemi, po czym wzbijali si¢ wyzej i wchodzili w korkociag, zadzi-
wiajac zdumione thumy gapiéw obserwujacych te wspaniate loty.
Istnieje tez inny wymiar zgodnos$ci. Fordy trimotory byty uzy-
wane przez Armi¢ Stanow Zjednoczonych. Niektore z nich wypo-
sazono w karabiny maszynowe, zamki bombowe i inne uzbrojenie
i uzywano w walkach w r6znych cze$ciach $wiata. Wszystko, cze-
go dokonuje ford na kartach tej ksiazki, robit tez naprawdg. To
kolejny przyktad na to, jak rzeczywistos¢ przesciga fikcjg.

PODNIEBNE MIASTO

Czy naprawdg istnieje takie miejsce, jak Podniebne Miasto —
Acoma — ktore raczej wydaje si¢ tworem wyobrazni niz czyms re-
alnym? Cate osiedle na szczycie wielkiej wyzyny posrodku suro-
wej pustyni, tak rozlegtej, ze miasto wydaje si¢ odizolowane
inieznane — chociaz naprawde jest najstarsza nieprzerwanie za-
mieszkana osada obu Ameryk?

Ponownie zawgdrowalismy do krainy, gdzie prawda jest dziw-
niejsza od fikcji, gdyz starozytne pueblo zwane Acoma jest do dzi$
dnia zamieszkane i wspiera Indian Acoma z coraz wigksza wital-
nosciag. Acoma lezy na potudniowy zachdd od Albuquerque, mia-
sta w Nowym Meksyku, i zgodnie z tym, co opisano w tej ksiazce,
otaczajq ja tak fascynujace tereny, jak rezerwat Indian Laguna, z za-
lewem Elephant Butte i potozonymi na potudniu wielkimi polami
lawy. Autentyczna jest tez spotecznos$¢ o niewiarygodnej nazwie
Truth or Consequences (Prawda lub Konsekwencje). Dalej na po-
hudnie znajduja sig szance i blizny wspotczesnosci — wielkie wy-
dmy Bialych Piaskow, gdzie rakietowe eksperymenty otworzyty
ere lotow kosmicznych, oraz Alamogordo, miasto Swigtej Trojcy,
miejsce pierwszego wybuchu bomby atomowe;j.

Gdyby nie Panstwowa Fundacja na rzecz Narodowosci, ktora
w 1973 roku przyznata dotacjg na spisanie historii czterech wiel-
kich szczepow indianskich, w tym szczepu Acomoéw, ogromna
czg$¢ ich przesztosci moglaby przepas¢ bezpowrotnie. Indianie
Acoma wierzyli od zamierzchtych czasow, ze ich nardd zostat stwo-
rzony w glebi ziemi, w ogromnym podziemnym $wiecie, ktory zwa
Shipapu. W chwili gdy dwie siostry, Nautsiti i latiku, wytonily si¢
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z podziemnych krain i padto na nie §wiatlo stoneczne, pierwsi lu-
dzie i cala Acoma zostata powotana do zycia. Duchy ochraniajace
Acomg stworzyly mezow dla siostr i po pewnym czasie ich po-
tomkowie zostali Indianami, zamieszkali w swoim kraju, opieko-
wali sig trzoda i uprawiali ziemig.

Gdy poznaje si¢ historig obszaru lezacego obecnie w sercu Sta-
néw Zjednoczonych Ameryki, dziwnym moze si¢ wyda¢ fakt, ze
~dawne czasy” kilkaset lat temu byly zdominowane przez hisz-
panskich odkrywcow i konkwistadorow. Jednakze stare kroniki
ujawniaja, iz w 1629 roku Juan Ramirez, ksiadz towarzyszacy hisz-
panskiej wyprawie, ktéra udawata si¢ by zbadac pueblo Indian Zuni,
zostat przez jej dowodce wystany w celu zapoznania sig z potrze-
bami Acomow. Stalo sig tak, gdyz Hiszpanie byli bezzasadnie su-
rowi w swoich pierwszych zetknigciach z Acomami, a w 1599 roku
tupiezcza wyprawa pod wodza Vincente de Zaldivara spustoszyta
ich wioski. Kroniki ujawniaja, ze to, co Hiszpanie niegdy$ znisz-
czyli, nastepnie odbudowali w $cistej wspolpracy z Acomami. Ich
miasto stato sig silniejsze i rozwijalo si¢ lepiej niz przedtem, a na
rozleglej ptaszczyznie wyzyny, kilkaset metrow ponad pustynia,
Indianie stworzyli nowa Acomg z dwupigtrowymi domami oraz
przejeli hiszpanskie obyczaje i religig.

Lecz na dlugo przed przybyciem Hiszpanow wielka spotecz-
no$¢ na wyzynie Acoma prosperowala przez wiele pokolen. Kiedy
dwadziescia lat temu rozpoczgto prace nad spisaniem starodaw-
nych dziejow, okazalo sig, ze Acoma to tylko jedna z nazw, pod
ktora znane byty owe ludy; pozostate to m.in. Acu, Akome, Acuo,
Acuco i Ako. Wszystkie te nazwy maja wspolny rdzen, ktory w thu-
maczeniu oznacza, ze osiedle Acomow na szczycie wielkiej wyzy-
ny jest ,,miejscem, ktore byto zawsze”.

Kiedy pierwszy raz zobaczylem Acomg, stanowito to dla mnie
ogromne zaskoczenie. Nie miatem pewnosci, czy to, co widzg, ist-
nieje naprawdg. W tym czasie odbywatem powietrzna podr6z po
Ameryce jednosilnikowym samolotem beech debonair (N935T),
a moj przyjaciel i fotograf, Jim Yarnell, zrobit cudowne zdjgcia oko-
lic, ktore ogladata ledwie nieliczna garstka Amerykanow. Przele-
cieliSmy nad poligonem na pustyni, gdzie kiedy$ wybuchaty bom-
by atomowe i wyrastaly na niebie ogromne grzyby, mingliSmy pola
lawy i pustynlq, gdy nagle poj jawita SIQ przed nami ogromna wyzy-
na z rozciagajacym si¢ na jej szczycie miastem! OkrazyliSmy to,
co, jak si¢ pozniej dowiedziatem, nazywato si¢ Acoma Pueblo, czyli
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Podniebne Miasto. Ogromne pionowe $ciany skalne wygladaty jak
gigantyczne mury wznoszace si¢ pionowo z przestworu suchego
oceanu. Latwo bylo zrozumie¢, dlaczego hiszpanskie ekspedycje
nazwaty Acoma Pueblo forteca ,,najpotezniejsza ze wszystkich”
i,,niedostepna twierdza”.

Wkrétce po mojej pierwszej obserwacji Podniebnego Miasta
z powietrza miatem okazj¢ obejrze¢ Acomg z ziemi. Majac wciaz
do dyspozycji samolot, uzyskalismy takze zezwolenie na zwiedze-
nie ziem Indian w krainie wielkiej pustyni. Ladowali$my na piasz-
czystych drogach i odwiedzalismy ludzi, ktorzy nie tak dawno byli
jeszcze narodem wielkich wojownikéw broniacych ziem swych oj-
coOw.

Wojny odeszty w przesztos¢. Acoma Pueblo znowu rozkwita,
jak za dawnych lat. Udato sig, z pozytkiem dla nas wszystkich,
ocali¢ i zachowac jego historig i tradycje.

Ale nie dajcie si¢ oszukac¢ — miasto nadal jest tak samo grozne
1 potgzne jak wtedy, gdy Hiszpanie po raz pierwszy ujrzeli ten sta-
rozytny bastion wznoszacy si¢ ponad reszta Swiata.



